KORISNICKO
UPUTSTVO

Rad
Odrzavanje
Specifikacije

Sve informacije u ovom Korisnic¢kom uputstvu su aktualne u
trenutku objavljivanja. Medutim, HYUNDAI zadrzava pravo
izmene u bilo kom trenutku, kako bismo mogli da sprovedemo
nasu politiku stalnog unapredenja proizvoda.

Ovaj priruénik vazi za sve modele ovog vozila, ukljuCuje opise i
objasnjenja kako opcione, tako i standardne opreme.

Kao rezultat toga, u ovom priru¢niku mozete pronaci materijal
koji se ne odnosi na vase vozilo.

Molimo vas da zapamtite da su neki modeli opremljeni sa
volanom na desnoj strani (RHD). Objasnjenja i ilustracije za
neke operacije kod RHD modela su suprotna od onih, koji su
napisani, u ovom Uputstvu.



—— OPREZ: MODIFIKACIJE VASEG HYUNDAI AUTA ——

Vas HYUNDAI ne sme da se menja ni na koji nacin. Takve promene
mogu negativno da utiu na performanse, sigurnost ili izdrZljivost
vaseg Hyundai automobila, a osim toga time mozZete prekrsiti uslove
ograni¢enih garancija koje pokrivaju automobil. Odredene promene
takode mogu predstavljati i krSenje propisa utvrdenih od strane
Ministarstva saobracaja i drugih vladinih agencija u vadoj zemlji.

INSTALACIJA RADIO PRIJEMNIKA
ILI MOBILNOG TELEFONA

Va8e vozilo opremljeno je elektronskim ubrizgavanjem goriva i drugim
elektronskim komponentama. Postoji moguénost da nepropisno
ugradenal/prilagodena radio stanica ili mobilni telefon negativno uticu
na elektronske sisteme. 1z tog razloga, preporuujemo vam da paZzljivo
pratite uputstva proizvodaca radija ili da se obratite HYUNDAI
distributeru za mere opreza ili posebna uputstva, ako se odlucite da
instalirate jedan od tih uredaja.

UPOZORENJE! (OPCIONO)

Vozilo je opremljeno uredajem Panevropski e-Call sistem koji poziva
hitne sluzbe. Samostalno ili neovlad¢eno mesanje u sistem
Panevropskog eCall-a u sistemima vozila i u delovima vozila,
instaliranje opreme koja nije preporu¢ena od proizvodaca vozila ifili
ovlas¢enog HYUNDAI dilera moze uzrokovati nepravilan rad (uredaja)
Panevropskog eCall sistema, obavljati pogreSne pozive, $to moze
uzrokovati kvar uredaja u automobilima u slu¢aju saobracajne ili druge
nesrece, kada vam je potrebna hitha pomo¢.

To moze biti opasno i moZe ugroziti va$ Zivot!




——— UPOZORENJA O SIGURNOSTI I OSTECENJIMA VOZILA

Ovo uputstvo sadrzi informacije pod naslovima OPASNOST,
UPOZORENJE, OPREZ i PAZNJA.
Ovi naslovi ukazuju na sledece:

PNopasNosT

OPASNOST ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do smrti ili ozbiljne povrede.

PN uPozORENJE

UPOZORENJE ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do smrti ili ozbiljne povrede.

VN oPrez

OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako se ne izbegne, moze
rezultira manjim ili umerenim povredama.

PAZNJA ukazuje na situaciju koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do osteéenja vozila.







Sadrzaj

Uvod

Informacije o vozilu

Bezbednosni sistem

Instrument tabla

Pogodne karakteristike

Tokom voznje

Hitne situacije

Odrzavanje

Indeks

HEEREEBEEEBEE







1. Uvod

UVOA oo
Hyundai MOtOr COMPANY .....cccuiiiieiiiieiie ettt
Kako da koristite ovo korisni¢ko uputstvo
Bezbednosne poruke ..........ccooiiiiiiiii

VISEE GOTIVA it
J3TS A0 15 4 To 1 ) (R

Modifikaciievozila  ..ooooiiieice s
Procesrazrade vozila

Povrat kori$¢enih vozila (za EVIOpu)  ...ccoooiiiiiiiiice



Uvod

UVOD

Zahvaljujemo se na izboru HYUNDAI vozila. Sa zadovoljstvom vam Zelimo
dobrodoslicu u sve veci klub vozaca HYUNDAI automobila. Napredni
inZenjering i visok kvalitet svakog proizvedenog HYUNDAI vozila je neSto na
8to smo vrlo ponosni.

VaSe Korisni€¢ko uputstvo ¢e vam predstaviti funkcije i upravljanje vasim novim
HYUNDAI vozilom. Da biste se upoznali s novim vozilom, tako da mozete u
potpunosti uzivati u njemu, pazljivo procitajte ovo Uputstvo pre voznje novog
vozila.

Ovo Uputstvo sadrzi vazne bezbednosne informacije i instrukcije da biste se
upoznali sa upravljanjem vozilom i bezbednosnim funkcijama kako biste
mogli bezbedno da upravljate vozilom.

Ovo Uputstvo takode sadrzi informacije o odrzavanju da biste bolje i
bezbednije upravljali vozilom. Proizvodac takode preporucuje da servis i
odrzavanje vaSeg vozila vr§e ovlaséeni HYUNDAI distributeri.

HYUNDAI dileri su pripremljeni da vam pruze visokokvalitethu uslugu,
odrzavanje i bilo koju drugu potrebnu pomo¢.

Ovo Korisni¢ko uputstvo treba smatrati nerazdvojnim delom vozila i treba ga
Cuvati u autu, tako da vam bude pri ruci kad zatreba . Uputstvo treba da ostane
u vozilu kada ga prodajete, kako bi sledeci vlasnik imao vazne informacije o
upravljanju, bezbednosti i odrzavanju.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

OPREZ

Upotreba goriva loSeg kvaliteta i maziva koje ne zadovoljavaju HYUNDAI
specifikacije mogu dovesti do teSkih oste¢enja motora i sklopa menjaca.
Uvek morate koristiti gorivo visokog kvaliteta i maziva

koja zadovoljavaju specifikacije navedene na stranici 2-14 u poglavlju
Specifikacije Vozila u ovom Uputstvu.

Copyright 2019 HYUNDAI Motor Company. Sva prava zadrzana. Ni jedan deo
ove publikacije se ne sme reprodukovati, Cuvati u bilo kom sistemu za
skladiStenje podataka ili prenositi u bilo kom obliku ili na bilo koji na&in, bez
prethodnog pismenog dopustenja kompanije Hyundai Motor Company.
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Kako da koristite ovo korisnicko
uputstvo?

Zelimo da vam pomognemo da
dobijete Sto vise zadovoljstva pri
voznji vaseg vozila. Vase Uputstvo
moze da vam pomogne na mnogo
nacina. Cvrsto preporucujemo da
procitate celo uputstvo. Da biste
smanijili moguénost od smrti ili
povreda morate procitati i delove
UPOZORENJE ili OPREZ u ovom
Uputstvu.

llustracije sluze kao dopuna tekstu
kako bi se bolje objasnilo kako da
uzivate u vasem vozilu. Citajuci
uputstvo saznacete o
karakteristikama, vaznim
sigurnosnim informacijama i
savetima za voZnju pod razli¢itim
uslovima.

Da biste dobili bolji uvid u

sadrzaj vaseg Uputstva, koristite
Sadrzaj u prednjem delu priru¢nika.
Za brzo pronalazenje informacija o
vozilu, koristite indeks, koji se nalazi
na kraju ovog Uputstva. To je
abecedni popis pojmova koji su u
ovom uputstvu.

Odeljci: Ovo Uputstvo ima 8
poglavlja plus Indeks. Prva stranica
svakog poglavlja obuhvata detaljan
pregled sadrzaja tema u tom
poglavlju, tako da na prvi pogled
mozete odrediti da li se tu nalazi
tema koja vas zanima.

SIGURNOSNE PORUKE

VasSa bezbednost i bezbednost
drugih je veoma vazna. Ovo
Uputstvo vas informiSe o mnogim
merama sigurnosti i operativnih
postupaka. Ove informacije vas
upozoravaju na potencijalne
opasnosti koje mogu vas ili druge
povrediti, kao i napraviti Stetu na
vasem vozilu.

Sigurnosne poruke koje se nalaze
na oznakama u vozilu i u ovom
priruéniku opisuju te opasnosti i

Sta treba uciniti kako bi se izbegle ili
kako bi se smanijio rizik. Upozorenja
i uputstva sadrzana u ovom
Priru€niku su za vasu sigurnost.
Nepostovanje sigurnosnih
upozorenja i uputstava moze dovesti
do ozbiljnih povreda ili smrti.

1-3



Uvod

U ovom priru¢niku ¢ée se Koristiti
OPASNOST,UPOZORENJE,
OPREZ, OBAVESTENJE i SIMBOL
SIGURNOSNOG UPOZORENUJA.

g Ovo je simbol sigumosnog

upozorenja. Koristi se da vas
upozori na potencijalne opasnost
od fizickih povreda. Postujte sve
sigumosne poruke koje prate ovaj
simbol kako biste izbegli moguce
povrede ili smrt. Simbol
sigurnosnog upozorenja prethodi
signalnim re€ima OPASNOST,
UPOZORENJE i OPREZ.

PNopasNosT

OPASNOST ukazuje na opasnost
koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do smrti ili ozbiljne povrede.

PN uPozORENJE

UPOZORENJE ukazuje na
opasnost koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede.
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VN oPRrez

OPREZ ukazuje na opasnost koja,
ako se ne izbegne, moze rezultirati
manjim ili umerenim povredma.

MOznaéava situaciju koja

ako se ne izbegne moze rezultirati
ostecéenjima vozila.



Ol

VRSTE GORIVA

Benzinski motor

Bezolovno gorivo

Za Evropu

Za optimalne performanse vozila,
preporucujemo da koristite bezolovni
benzin s oktanskim brojem RON
(istrazivacki oktanski broj) 95

/ AKI (Anti Knock Index) 91 ili visi.
Mozete koristiti bezolovni benzin s
oktanskim brojem RON 91-94 / AKI
87-90, ali to moZe rezultirati neznatnu
redukciju performansi vozila. (Ne
koristite goriva pomesana sa
metanolom)

Van Evrope

Vas nov auto je proizveden da Koristi
samo bezolovni benzin s oktanskim

brojem RON (istrazivacki oktanski broj)

91 / AKI (Anti Knock Index) 87 ili visi.
(Nemoijte koristiti gorivo pomesano s
metanolom.)

Vase novo vozilo je osmisljeno da uz
BEZOLOVNI BENZIN bude
maksimalno efikasno, a i da smaniji
emisiju Stetnih gasova kao i prljanje
svecica.

OPREZ

NIAKD NE KORISTITE OLOVNO
GORIVO. Upotreba olovnog goriva
je stetna za katalizator i ostetice
senzor za kiseonik u sistemu
kontrole motora i uticati na kontrolu
emisije gasova.Nikad nemojte
dodavati bilo koje sredstvo za
CiSéenje sistema goriva u rezervoar,
osim onog koje je navedeno u
specifikacijama.

(Preporucéujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI dobavljaca za
pojedinosti.)

PNuPOZORENJE

* Ne “punite do vrha”, nakon §to se
kod punjenja pistolj automatski iskljuci.

+ Uvek proverite da li je ¢ep goriva
sigurno i dobro zatvoren, kako bi se
sprecilo prosipanje goriva u slucaju
nesrece.

Olovno gorivo (opciono)

Za upotrebu u nekim zemljama, vase
vozilo je napravljeno za kori§éenje
olovnog benzina. Kada resite da
koristite olovni benzin, savetujemo
da konsultujete ovlaséenog
HYUNDAI distributera. Oktanska
vrednost kod olovnog benzina je ista
kao kod bezolovnog.

Benzin koji sadrzi alkohol i
metanol

Gasohol, meSavina benzina i etanola
(takode poznat kao zrnasti alkohol) i
benzin ili gasohol koji sadrzi metanol
(takode poznat kao drvo alkohol)
prodaju se, uz ili umesto olovnog ili
bezolovnog benzina.

Ne koristite gasohol koji sadrzi viSe
od 10% etanola, i ne koristite benzin
ili gasohol koji sadrzi metanol. Bilo
koje od ovih goriva moze izazvati
probleme u vozniji i ostetiti sistem
goriva, sistem za kontrolu motora i
sistem kontrole izduvnih gasova.
Prekinite koriS¢enje bilo koje vrste
gasohola ako se pojave problemi sa
voznjom.
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Uvod

Ostecenje vozila ili problemi sa

voznjom ne mogu biti pokriveni

garancijom proizvodaca, ako su one

proizasle iz upotrebe:

1. Gasohola koji sadrzi vise od 10%
etanola.

2. Benzina ili gasohola koji sadrZi
metanol.

3. Olovnog goriva ili olovnog
gasohola.

VN oPREZ

Nikada ne koristite gasohol koji
sadrzi metanol. Prekinite upotrebu
bilo kog gasohola koji uzrokuje
probleme u vozniji.

Druga goriva

Upotreba aditiva za gorivo kao $to su:

- Aditiv za gorivo koji sadrzi silikon

- MMT (Magnan, Mn) aditiv za
gorivo

- Ferocen (na bazi gvozda) aditiv za
gorivo

- Drugi aditivi za gorivo na bazi
metala

mogu rezultirati zastojem cilindara
motora, loSim ubrzanjem,
nepokretanjem motora, osteéenjem
katalizatora ili nenormalnom korozijom
i mogu rezultirati smanjenjem Zivotnog
ciklusa pogona.

Ostecéenja sistema gorivaili
problemi s performansama
uzrokovani upotrebom ovih goriva
nece biti pokriveni ograni€éenom
garancijom novog vozila.
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Upotreba MTBE

HYUNDAI preporucuje izbegavanje
goriva s MTBE (metil tercijarni butil
eter) preko 15,0% vol. (sadrzaj
kiseonika 2,7% mase) u vasem
vozilu.

Gorivo koje sadrzi MTBE preko
15.0% vol. (sadrzaj kiseonika 2,7% s
mase) moze smanijiti performanse
vozila i proizvodnju pare ili
uzrokovati tesSko pokretanje.

B OPREZ

Ograniéena garancija vaseg
novog automobila nec¢e pokrivati
ostecenja sistema goriva i bilo
kakav problem sa performansama
izazvan upotrebom goriva koja
sadrze metanol ili goriva koja
sadrze MTBE (metil tercijarni butil
etar) preko 15.0% vol.(sadrzaj
kiseonika 2.7% mase.)

Ne koristite metanol

Goriva koja sadrze metanol (drvo
alkohol) ne smeju se koristiti u
vozilu. Ova vrsta goriva moze
smanijiti performanse vozila i ostetiti
komponente sistema za gorivo,
sistem kontrole motora i sistem
kontrole emisije.



Ol

Aditivi za gorivo

HYUNDAI preporuduje koriscenje
bezolovnog benzina koji ima oktanski
broj RON (istrazivacki oktanski broj)
95 / AKI (Anti Knock Index) 91 ili viSi
(za Evropu) ili RON (istrazivacki
oktanski broj) 91 / AKI (Anti Knock
Index) 87 ili visi (van Evrope).
Vozacdima koji ne koriste kvalitetna
goriva, uklju€ujuéi redovna koriscenja
aditiva, i imaju probleme sa
pokretanjem motora ilii motor ne radi
glatko, preporucujemo da dodaju
jednu bocu aditiva u rezervoar za
gorivo u skladu sa rasporedom
odrzavanja (pozovite se na poglavlje
8. "Raspored normalnog odrZzavanja")
Aditivi su dostupni kod ovlascenog
HYUNDAI distributera uz informacije
o njihovom koriS¢éenju. Ne meSajte ih
sa drugim aditivima.

Voznja u inostranstvu

Ako cCete voziti svoje vozilo u drugoj
zemlji svakako:

+ Postujte sve propise o registraciji i
osiguranju.

+ Odredite koje prihvatljivo gorivo je
dostupno.

MODIFIKACIJE VOZILA

+ Va$ auto ne sme da se menja.
Takve promene mogu negativno da
utiCu na performanse, sigumost ili
izdrZljivost vadeg automobila i Cak
mozete prekrsiti viadine propise o
sigurnosti i izduvnim gasovima. Uz to,
ostecenja il problemi koji su rezultirali
bilo kakvom modifikacijiom nece biti
pokriveni garancijom.

+ Ako koristite nedozvoljene elektronske
uredaje, to moze uzrokovati nepravilan
rad auta, oStecenja oZiCenja, praznjenje
akumulatora i pozar. Radi svoje
bezbednosti ne koristite neodobrene
elektronske uredaje.
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Uvod
|

PROCES RAZRADE VOZILA POVRAT KORISCENIH
Prateci nekoliko jednostavnih mera VOZILA (ZA EVROPU)

opreza za 1000 km (600 milja) HYUNDAI promovige ekolo$ki kraj
mozete poboljSati performanse, Zivota vozila i nudi da vratite svoje
potrosnju i zivotni vek vaseg vozila. kori$éeno Hyundai vozilo u

Ne turirajte motor. skladu sa Direktivom Evropske Unije
+ Tokom voznje odrzavajte brzinu (EU) za End of Life vozila.

Mozete dobiti detaljne informacije na
HYUNDAI web stranici. za vasu
zemlju.

motora (RPM ili obrtaje u minuti)
izmedu 2000 rpm i 4000 rpm.

Nemoijte voziti u jednoj brzini
duze vreme, bilo da je brza ili spora.

Razli€iti obrtaji motora su potrebni za
pravilno razradivanje motora.

 Izbegavajte naglo ko€enje, osim u
hitnim slu€ajevima, kako bi se omogucilo
da koc€nice legnu ispravno.
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2. Informacije o vozilu
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Informacije o vozilu

I
PREGLED EKSTERIJERA (1)

W Napred

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3019001TU
I o] ([o] o113 o To] (o] - TSRO ROROUPOPNY 5-31
2. Prednja SVELIA. ... e 8-64
3.DNEVNA SVEIA. ..o 8-67
4. Prednje svetlo Za Maglu®........ccoooiiiiiiiiii e 8-67
5.GUME 1 HOCKOVI. .ttt e e e e e e e e neee e e an 8-42
6. SPOI NI TEITOVIZON ... 5-24
7.Metlice brisaCa vetrobranskog stakla..............c.ccoociiiiiiiiiii 8-36
BLPTOZON . .t 5-26

* . opciono



PREGLED 00000000000 (1)

B Nazad

Stvarni izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3019002TU
TLANTENG .o 5-91
2.VT8LA . 5-13
3. Vrata 0tvora Za QOMiVO.........ueiiiiiie et 5-34
4.Visoko Montirn0 StOP SVELIO.........uiiiiiiiiiiiiie e 8-75
5.Metlica brisaca zadnjeg stakla*..............cooeiiiiii 8-37
B.PIHJAZNIK. ..o 5-32
7.2adNJ2 KAMEI™ ...ttt 5-49
8.Svetlo registarsketabliCe ..........cooiiiiiiiiie e 8-76
9.Zadnji UrazvUCNT SENZOTI® ......uviiiiiiiiie et e e e e e e et ee e e e e enees 5-50
10.ZadNJESVELIO. ... 8-74
11. Zadnje sVetlo ZamMagIU........cuiiiiiiiieiiiie e 8-75

* : opciono
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Informacije o vozilu

PREGLED ENTERIJERA (1)

Stvarni izgled se moze razlikovati d iIustracije.

OAC3019003TU
1. Ruc€ica za otvaranje Vrata ...........cceeeiiiiiiiiic e 5-15
2.Prekidac za upravljanje spoljnim retrovizorom............cccocvveiiiiie e 5-25
3.Prekidaci elektriCnih prozora..............coiiiiiiiiiiiiiii e 5-26
4. Prekidac za zakljuCavanje elektri€nih prozora...........c.ccocoivveeiiiiciiiii e 5-30
5. Dugme Sistema Pomoci za Ostanak u Traci®. .........cccceeeiiiieeiniiieiiiie e 6-62
6. Dugme Sistema za nadzor pritiska u gumama (TPMS)* .......ccccoiiiiiiiniiiene 7-10
7.Kontrola elektronske stabilnosti (ESC) .......cccoviiiiiiiiiiiiiccee e 6-37
8. Uredaj za nivelisanje prednjeg sVetla...........oooiiiiiiiiiiiiic e 5-44
9. Kutija S8 0SIGUIACiMa........eeiiiiiiieiiiiiiitee ettt 8-52
10.KONEAKE DraVva.......cooiiiiiiii e 6-7
Dugme motora start Start/Stop*............covecviiiiiiieiie e 6-10
LLVOIN. .. e 5-20
12. Rucica za otvaranje poklopca motora..........ccccoecvviiiiiiiniiice e 5-31
13. Rucica za otvaranje vrata za sipanje goriva..........cccooviiuieniiiiicniee e 5-34
ST o 1] o= PRSP ORI 3-4

*: opciono
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PREGLED ENTERIJERA (II)
B Volan s desne strane J

Stvarni igled se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3019003R

1.Rucica za otvaranje Vrata...........coceeiiiiiiiiiiciee e 5-15
2Prekidac za upravljanje spoljnim retrovizorom...........ccccoecviiiiic s 5-25
3.PrekidacCi elektriCnih prozora............ccocviiiiiiiiiiii 5-26
4Prekidac za zaklju€avanje elektrinih prozora.............ccccvvveiiiiiiiiiic i 5-30

5Dugme Sistema Pomoci za Ostanak u Traci®. .........cccoceviiiiiiiiiiiiiene e 6-62
6. Dugme Sistema za nadzor pritiska u gumama (TPMS)* .........cccciiiiiiiniiicnn. 7-10
7. Kontrola elektronske stabilnosti (ESC) .........cccoiiiiiiiiiiiieneceec e 6-37
8.Uredaj za nivelisanje prednjeg SVetla...........coooveiiiiiiic i 5-44
9. Kutija 88 0SIGUIrACima.........ueiiiiiiiiiiiieee et 8-52
10.KoNtAKEDraVa.......ooiiiiiii s 6-7
Dugme mMOotora Start/STOP™.........uiiiieiiiiiieiiie e 6-10
TLVONN e 5-20
12. Rucica za otvaranje poklopca MOtOra...........ccceuiiiiiiiiieiee e 5-31
13. Rucica za otvaranje vrata za sipanje goriva...........cccooveiviiiiiiiienie e 5-34
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Informacije o vozilu
I

PREGLED INSTRUMENT TABLE (1)

B Volan s leve strane

Stvaran izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3019004TU

1. Upravljanje svetlima/Signali skretanje...........ccccoviiiiiiiiiieii e 5-37
2.BrisaCi i ProKaliCe......ouuvviiieeiiiiii et 5-47
3.INSUMENT tADIA. ... 4-2
S 1= - T PRSPPI PPPPTPR 5-22
5.Audio kontrole Na vOolanUu™.... ........ccoiiiiiiiiii e 5-92
B. T EMIPOMAL ... e a e e e e e 6-83
Prekidac sistema pomoci za ru¢nu kontrolu ograni¢enja brzine*.......................... 6-69

7. VozaceVv vazduSni JAStUK..........ccoueiiiiiiiiiccee s 3-43
8.InfotejnMENt SISTEM™ .. ..ot 5-91
9. Prekidac svetla upozorenja u slu€aju 0pasnOSti .........ccccocveeiiiiiiiiiieiiies e 7-3
10. Prekida¢ za zaklju€avanje/otkljuCavanje vrata............ccccceeeriiiiiie i 5-15
11.Sistem kontrole Klimatizacije*...........ccccoovuviiiiiiiiiiie e 5-54, 5-63
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PREGLED INSTRUMENT TABLE (Il)

B Volan s desne strane

Stvaran izgled se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3019004R
12. ElektriCna UtiCniCa™.........cuviiiiiieiiieee e 5-83
UPALIACE. ... 5-80
13.Sistem za bezi¢no punjenje mobilnog telefona® ...........c.cccceeviiiiiiiiici 5-84
LTAUSB PUNJACY ...eiiiiiiiiiis ettt ettt ettt ettt et beenar e e 5-84
15.Grejaci SEAISTA .......ooeiiiiiiiiii e 3-18
16.Prekidac za grejanje vVolana™® ...........occuiiiiiiiiiiiiiie e 5-22
17. Prekida¢ on/off sistema Idle stop&go (ISG) * .....cccevvviiiieiiiiiierieec e 6-45
18. Prekidac sistema upozorenja na razdaljinu pri parkiranju u rikverc*................... 5-52
19.RUCICA MENJACA. ....ei i ittt e e e e e e e nraeeaeeeanes 6-15, 6-18
20.SuvozaceVv vazduSni JaStUKX...........coiuiiiiiiie e 3-43
21. KasetazZarUKaVICE.........cccuuiiiiiiiiiiic e ceeine e 5-79

* 1 opciono



Informacije o vozilu
I

PROSTOR MOTORA

B Benzinski motor (Kappa 1.0 MPI)
- Volan s leve strane

Stvaran izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3089001TU/OAC3089001R

1. Rezervoar rashladne te€nosti Motora.........cccccvvveeeieei e 8-27
2. Cep otvora za sipanje MOtOrNOG Ulja..........ccocveveueieeieeieieeeeeeeseeeeee e 8-25
3. Rezervoar te€nosti ko€nice/kvagila™............cccoeviriiiieeiecee e 8-29
A FIEr Za VAZAUN. ..ot 8-32
5. Kutija S8 0SIQUIACimMa.........oioiiiiiiiiiie et 8-53
Lo N (0 41U =1 (o PP 8-38
7. Rezervoar te€nosti za pranje vetrobranskog stakla.............ccccooiiiiiiiiiiciincs 8-31
8.CeP NladNaKa.......c.evieieeeieeeeeee e 8-26

9. Sipka za merenje nivoa motornog ulja

* ;. opciono

2-8



B Benzinski motor (Kappa 1.2 MPI)
- Volan s leve strane

Stvaran izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3089002TU/OAC3089002R

1. Rezervoar rashladne te€nosti Motora............oocuvveiiiiiiiii e 8-27
2. Cep otvora za sipanje MOotorNOG UlJA...........cccviviueeeeeeiieeeeeseeee s 8-25
3. Rezervoar te€nosti KOCNICE/KVACIIA .........ooouiiiiiiiiiiiiiee e 8-29
A FIEr Za VAzZAURN........eiiiiiiii s 8-32
5. Kutija 88 0SIGUIraCima.........ceeiiiiiiiiiiiiiee et 8-53
B AKUMUIATOT . ... 8-38
7. Rezervoar te€nosti za pranje vetrobranskog stakla............cccccociiiiiiiiiininnn, 8-31
8.CP hladNIAKA. .........cocvveeeeeeeeeeee et 8-26
9.Sipka za merenje Nivoa MOtorNOg Ulja............c..cvevevireeeeierereeeeeeie oo, 8-24

* :opciono



Informacije o vozilu
I

DIMENZIJE
Ukupna duzina 3,670 (144.49)
Ukupna Sirina 1,680 (66.14)
Ukupna visina 1,480 (58.27)
175/65R14 1,479 (58.23)
Razmak izmedu 185/55R15 1,467 (57.76)
prednjih to¢kova
195/45R16 1,467 (57.76)
175/65R14 1,490 (58.66)
Razmak izmedu 185/55R15 1,478 (58.19)
zadnjih to¢kova
195/45R16 1,478 (58.19)
Meduosovinski razmak 2,425 (95.47)
SPECIFIKACIJA MOTORA
Stavka
1.0 MPI 1.2 MPI
Radna zapremina motora _ 998 (60.90) 1,197 (73.05)
cc (cu. in)
Preénik x Visina 71.0x84.0 71.0x75.6
mm (in.) (2.80x3.31) (2.80x2.98)
Redosled paljenja In-line In-line
Broj cilindara 3 4

2-10
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JACINA SIJALICA

L Sijalica_______________| Tipsijalice] Jatina

Prednja svetla
Tip A (Duga/Oborena) k) clee
Syetlo signala skretapja PY21W 21
Prednja svetla
(Duga/oborena) — o
Tip B ¢ u obaranju dugih svetgla/
Nersrel Sy H7LL 55
S\,{etlo signala skretanjja PY21W 21
Svetlo za maglo * 51W 51
Poziciono svetlo & Tip A P21/5WLL 21/5
Dnevno svetlo (DRL) Tip B LED LED
Svetlo boénog migavca (Spoljni retrovizor) * LED LED
Svetlo boénog migavca * WY5W 5
Zadnje i stop svetlq P21/5WLL 21/5
Svetlo signala skretanja PY21W 21
Reflektor - -
Nazad Svetlo za rikverc WI16WLL 16
Svetlo za maglu P21WLL 21
Visoko montirano
stop svetlo HED i
Sve}lo registraciong W5WLL 10
tablice
Svetlo za mape FESTOON 8
Unutrasnje Svetlo prtljaznog
prostora FESTOON 10
*: opciono

Tip A : MFR (Multifokusni Reflektor) prednja
svetla
Tip B : Bi-funkcionalna projekciona prednja

svetla



Informacije o vozilu

‘pel ueAeadsiau eu 13e213n 1] 9A0|SP duezanod 13139)S0 azow duii|dA afigebnip ewnb eqasyjodn
‘wojne s auagniodsi
oujeulBbrLio ns afoy ewinb euiijaA af 0}s oey auldi|daA a)sI dwnb 93)13s110Yy sawnb ajefuaw mumm

Z3ddO0
“((ow ppsd pg+)

wy L/edy 0L+ :luisia od eHnpzea yesilid) ‘paideun ewewnb n yespud ajuanoid ajapaid aysuiuejd n afuzoa
ajeliue|d oye ep Oje] "NUISIA Nysiowpeu nNSIA 0)s eu a)afuad as oyey epedo eynpzea yesnuud ousysdofn -«

“Wesnud ueaeidsi ajew Iq ep oupoydoau af oyey ewnb yesnud oAouod ajaAoid ‘auswiosd auwasyd
ninx}a20 as o)y ainjesadwa) eped (4.,Z1) D.2 UMeAs eu (isd L) edy 2 2qnb ouiqo awng) "010ysn afnyago
awalA afiupely as oye Ifioeyuioads od awnb yesnud uepiepue)s eu (1sd ¢) edgy 0z Bepop of ousljorzoq -

VNZvd

9g0s0 ¢ 0( : elua9a1a}do OUeWION : 1«

(09 ‘0zv) T¥ GTXCS'€ | STAOL/STTL Pwnb euswalAld
@wmumwﬁ (9€ ‘052) 52 (ee'0€2) €' | (0£°0T2) T'Z [ (E€'0€T) € | 9TXCS9 | 9THSH/SET

’ SI~TT (9g ‘052) S'¢ | (e'0e2) €2 | (0€'0Te) T2 | (EE'0€T) €2 | STXCO'9 | STUSS/S8TaURIEA dund ewng
(9g ‘052) S'¢ | (e'0e2) €2 | (0€'0Te) T'C | (EE'0€2) €2 | VIXCS'S | PTHUSO/SLT

jeuswiow Iuzajey

GUME I TOCKOVI

1« 9luagaiaydo oujewioN
(1sd ‘ed¥) teq ‘yesnud

(wyyjq) | PezeN | paideN | pezeN | paidey |

w-}6 exoefugsaisido oujewnsyep

%20}

BUIDIIOA

awnb
BUIDIIDA

2-12



02

SISTEM ZA KLIMATIZACIJU

R-134a
Rashladni gas g (oz.) 43025 (15.17+0.88) R-1234yf
Mazivo kompresora g (0z.) 100 (3.53) PAG

Kontaktirajte ovlas§¢éenog HYUNDAI distributera za vise informacija.

OPTERECENJE I KAPACITET BRZINE GUME

. Veli¢ina Kapacitet opterecepjdapacitet brzine
Stavka Veli¢ina & :v:cklg i

175/65R14 | 5.5JX14 86 530 T 190
Guma pune 185/55R15 | 6.0JX15 86 530 H 210
veli¢ine
195/45R16 | 6.5JX16 84 500 H 210
Privremena gumaT115/70D15 | 3.5JX15 90 600 M 130
* || :INDEKS OPTERECENJA 2'SS : SIMBOL BRZINE
BRUTO TEZINA VOZILA kg (Ibs)

4 Sedista 5 Sedista
1.0 MPI 1.2 MPI 1.0 MPI 1.2 MPI

MT
AMT MT | Ecoy | AMT MT | AMT MT | AMT MT
1,340 | 1,340 | 1,310 | 1,350 | 1,350 | 1,410 | 1,410 | 1,430 | 1,430
(2,954) | (2,954) | (2,888) | (2,976) | (2,976) | (3,108) | (3,108) | (3,152) | (3,152)

ZAPREMINA PRTLJAZNIKA

Benzinski motor

1.0 MPI 1.2 MPI

VDA MIN. 252 (8.90)
I (cu ft) | MAX. 1,050 (37.08)

Stavke

Min : I1za zadnjeg sedi$ta do gornje ivice naslona
sedista.

Max : Iza prednjeg sedista do krova. 2-13



Informacije o vozilu

PREPORUCENA MAZIVA I KAPACITETI

Da bi se postigle odgovarajuce performanse i izdrZljivost motora i pogonskog
sklopa, koristite samo maziva odgovarajuéeg kvaliteta. Ispravna maziva
takode pomazu poboljSanju efikasnosti motora, Sto rezultira poboljSanom
potroSnjom goriva. Za upotrebu u vozilu preporucujemo slede¢a maziva i

Kiasifikacija

te¢nosti.

Mazivo
Motorno ulje ** *f
(praznjenjei (1.0 MPI

3.11(3.28 US qt.)

lopunag)
HELDX

Motor oils

1.2 MPI

3.41(3.60 US qt.)

API Najnoviji (SN Plus)

Tecnost ruénog menjaca

1.3~1.41
(1.38~1.48 US qt.)

API GL-4, SAE 70W, TGO-9
(HYUNDAI originalni)
- HK SYN MTF 70W
- SPIRAX S6 GHME 70W MTF
- GS MTF HD 70W

Tecnost
automatizovanog
ruénog menjaca

1.3~1.41
(1.38~1.48 US qt.)

API GL-4, SAE 70W, TGO-9
(HYUNDAI genuine)
- HK SYN MTF 70W
- SPIRAX S6 GHME 70W MTF
-GS MTE HD 70W

4.491 (4.74 US qt.)

1.0 MPI
Rashladna te¢ngst
1.2 MPI

4.771(5.04 US qt.)

MesSavina antifriza i destilovane vode
(Rashladna te¢nost na bazi etilen - glikola
sa fosfatima za aluminijumski hladnjak)

Tecnost koc¢nice/kvacila

0.7~0.81
(0.7~0.8 US qt.)

FMVSS116 DOT-4

Gorivo

361 (9.5 US gal.)

1 Pogledajte preporuc¢ene SAE brojeve viskoznosti na sledecoj stranici.
*2 . Motorna ulja s oznakom “Ulja s energetskom ustedom” su sada dostupna. Uz ostale dodatne pogodnosti, oni doprinose

potro$nji goriva smanjenjem koli¢ine goriva potrebnog za previadavanje trenja. Cesto su ova pobolj$anja tesko merljiva u

svakodnevnoj vozniji, ali na godiS§njem nivou, oni mogu ponuditi znagajne ustede troskova i energije.

2-14



Preporu¢en SAE broj viskoziteta

VN oPRrez

Pre provere ili promene bilo kog maziva, uvek ocistite podrucje oko
rezervoara, ¢epa ili Sipke. To je posebno vazno u prasnjavim ili
peskovitim podrucjima, ili kada se vozilo koristi na neasfaltiranim
putevima. CiS¢enje podrucja oko ¢epa i Sipke ¢e spreciti prljavstinu i
pesak da udu u motor i druge mehanizme koji mogu biti oSteceni.

Viskozitet motornog ulja (debljina) ima uticaj na potro$nju goriva i rad hladnim
vremenskim uslovima (pokretanje motora i protok motornog ulja). Motorna
ulja nizeg viskoziteta mogu pruziti bolju potrosnju goriva i bolji rad pri hladnom
vremenu, medutim, veéi viskozitet motornih ulja je potreban za
zadovoljavaju¢e podmazivanje pri vru¢em vremenu. KoriS¢enje ulja bilo kog
drugog viskoziteta osim onog preporu¢enog moze dovesti do oStecenja
motora.

Prilikom izbora ulja, razmotrite raspon temperature u kojem ¢e vase vozilo
raditi pre sledece promene ulja. Nastavite kako biste odabrali preporucen
viskozitet ulja iz grafikona.

Temperaturni raspon za SAE brojeve viskoziteta

Temperatura ‘Cl-k30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Benzin
Motorno ulje**

0W-20, 0W-30

*1: Za bolju ekonomi¢nost u potro$nji goriva, preporu¢ujemo da koristite motorno ulje stepena viskoziteta
SAE 0W-20 API Najnoviji (SN Plus). Ipak, ako motorno ulje nije dostupno u vasoj zemlji, izaberite adekvatno
motorno ulje koristeci tablicu viskoziteta motornog ulja.
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Informacije o vozilu

IDENTIFIKACIONI BRO]J SERTIFIKACIONA
VOZILA (VIN) NALEPNICA VOZILA

\\

4
OAQSOlQOZ;.Tll'J' < A. AC3019022TU
Identifikacioni broj vozila (VIN) je Sertifikaciona nalepnica vozila
broj koji se koristi u registraciji vozila nalepljena na vozacevoj (ili
i svim pravnim pitanjima koja t se suvozacevoj) strani sredidnjeg stuba
odnose na njegovo vlasnistvo, i pruza identifikacioni broj vozila
itd. (VIN).

Broj je utisnut ispod sedista
suvozaca (ili vozac¢a). Da biste
proverili broj, otvorite poklopac.

B VIN nalepnica

OAI3019024%,

VIN se takode nalazi na plodici
pricvr§¢éenoj na vrhu komandne
table. Broj na tabli se spolja lako
moze videti kroz vetrobransko staklo.

2-16



NALEPNICA SPECIFIKACIJEI BROJ MOTORA
PRITISKA GUME S
W|VoEsTave /

Broj motora je utisnut na bloku
motora kao $to je prikazano na
crtezu.

Gume isporu¢ene na vasem novom
vozilu su odabrane kako bi pruzile
najbolje performanse za normalnu
voznju.

Nalepnica guma koja nalazi na
vozacevoj strani srediSnjeg stuba
obavestava o preporuc¢enom pritisku.

2-17



Informacije o vozilu
I

NALEPNICA KOMPRESORA
KLIMA UREDAJA

REFRIGERANT - 00000 1
KOO JOCCCE
AR A LEEIK

OHC081001

Oznaka kompresora vas obavestava
s kojim tipom kompresora je vase
vozilo opremljeno; model, broj
dobavljaca, broj proizvodnje,
rashladno sredstvo (1) i ulje
rashladnog sredstva (2).

2-18

NALEPNICA GORIVA (OPCIONO)
Nalepnica goriva je zalepljena na vratima

otvora za sipanje goriva.
=
®
[c) C]
(&) & [

OTM048455L

[oe
_‘ RON/ROZ 91+
o Remy2, Ak 8T+

A. Oktanskirejting bezolovnog benzina
(benzin)

1) RON/ROZ :Istrazivacki Oktanski Broj
2) (R+M)/2, AKI : Anti Knock Indeks

B. Identifikatori za goriva benzinskog tipa
% Ovaj simbol znadi upotrebljivo gorivo.

Ne koristite bilo koje drugo gorivo.

C. Za vise informacije, pogledajte “Vrste
goriva” u uvodnom poglavlju.



DEKLARACIJA O
USAGLASENOSTI (OPCIONO)

ce Ce0678

CE0678

Komponente radio frekvencije
vozila su u skladu sa zahtevima i
drugim relevantnim odredbama
Direktive 1995/5 / EC.

Dodatne informacije, ukljuujuci
izjave o usaglasenosti proizvodaca
dostupne su na HYUNDAI web
stranici:
http://service.hyundai-motor.com

2-19






3. Sigurnosni sistem

Ovo poglavle Vam pruza vazne informacije o tome kako da za$titite sebe i
putnike. U njemu su data detaljna objasnjenja kako da pravilno koristite
sedista i sigurnosne pojaseve, kao i kako funkcioniSu vazdusni jastuci.
Pored toga, u ovom poglavlju je objasnjeno kako da pravilno zastitite bebe i
decu u Vadem vozilu.

Vazne Sigurnosne Mere OPIeZA  ......cccceeveeiresireisieaiesirssisssesstessresssesresaesassnessnes
Uvek vezite SIGUINOSNI POJAS ...vevverrirriireeieiiiniiniesieaeere e
Zastitite SVU deCU. ... i
Opasnosti od vazdusnog jastuka...........c.cccvviiiiiiiiin i
Ometanje vOZata  .....ccciiiiiiiiiiiiicici
Kontroli$ite vagu BIZinU..........cccoiiiiiiiiiiii i
Odrzavajte vozilo u bezbednom stanju

S <Te ] v VR

SIGUINIOSNIE IMETE OPIEZA ...ttt ettt e st e et
Prednja sedidta ........ccocooviiiiiiiiiii
Zadnja sediSta.........ccoiiiiiiiiii s
NASION Z& LAV ...eeviiiiitiitececc e
Grejaci sediS$ta ...
SIGUINOSI POJASEVI...cuviiiiiiiiiiiiiiii it s
Sigurnosne mere opreza za SigurnosNe POJASEVE.......eeeeririueiteereeeeiieiiesieereenien, 3-19
Lampica upozorenja na sigurnosni pojas .........ccuccvviinisinininsnsisis s 3-20
Sistem sigurnosnih POJASEVA .....ccverviiriiiiieiciei e 3-22
Predzateza¢ sigUrnoSNOg POJASA........crvuruerurerirrerieneneeine e sreseeee e 3-24
Dodatne sigurnosne mere za Sigurnosne POjaSEVe..........oovuuereereerueresesieereeseens 3-27
Nega sigurnosnih pojaseva...........ccooviiiiiiiiiiiiic s 3-29
Sigurnosni sistem za dete (CRS) ........cccoeiiiiiiiiiiiii 3-30
Nasa preporuka:Deca uvek na zadnjem sedi$tu........coccoovvvereriniininiencnenennenn, 3-30
Izbor sigurnosnog sistema za dete (CRS) .......ccoveeirviiiiiininiincneeese e 3-31
Montiranje sigurnosnog sistema za dete (CRS) .........coceoeiiiiiiiiiniieieee 3-32
Vazdusni jastuk - dopunski sigurnosni sistem?...........cccceeviiiiiinisinin i 3-41
Gde se nalaze vazdu$ni JaStUCI? .......cooeveriiiiiiiieierr e 3-43
Kako radi sistem vazdus$nih jastuka? ... 3-48
Sta da ocekujete nakon naduvavanja vazdugnih jastuka ...........cccceereerrireninnnns 3-51
Zasto se moj vazdusni jastuk nije naduvao u sudaru? ..., 3-53
SRS NEZA....iiiiiiiiiice 3-58
Dodatne bezbednosne mere OPreza ..........coocvvvreererinininienesesese e 3-59

Nalepnica upozorenja na vazdu$ni jastuk..........cccooveririinicncniiinieecee 3-59



Sigurnosni sistem

VAZNE SIGURNOSNE MERE OPREZA

U ovom poglavlju, kao i u celom
korisni¢kom uputstvu, naci ¢ete puno
sigurnosnih preporuka i mera
predostroznosti. Sigurnosne mere
opreza u ovom poglavlju su medu
najvaznijima.

Uvek vezite svoj sigurnosni
pojas

Sigurnosni pojas je Vasa najbolja
zastita u svim vrstama nesreca.
Vazdusni jastuci su osmisljeni kao
dodatna zastita uz sigurnosne
pojaseve, a ne kao njihov zamena.
Cak i kada vasSe vozilo ima vazduSne
jastuke, pobrinite se da vi i vasi
putnici vezete sigurnosne pojaseve,
kao i tome da ih pravilno vezete.
Zastitite svu decu

Sva deca mlada od 13 godina treba
da budu pravilno zasticena na
zadnjem sedi$tu, nikako na
prednjem. Odoj¢ad i mala deca treba
da budu pravilno smestana u
odgovarajuée Sigurnosne Sisteme
za Dete. Starija deca treba da
koriste booster sediste sa krilnim/
ramenim pojasom dokle god ne
mogu da se pravilno vezu
sigurnosnim pojasom bez upotrebe
booster sedista.

Opasnosti od vazdusnih
jastuka

Vazdusni jastuci mogu da Vam
spasu Zivot, ali isto tako mogu da
nanesu ozbiljne ili fatalne telesne
povrede putnicima koji sede suvise
blizu njih ili onima koji nisu pravilino
vezani. OdojCad, mala deca ili niske
odrasle osobe su izloZzene najvecem
riziku od povreda koje mogu nastati
aktiviranjem vazdusnih jastuka.
Pridrzavajte se svih upozorenja i
instrukcija datih u ovom korisnickom
uputstvu.

3-2

Ometanje vozaca

Ometanje vozaca predstavija ozbiljnu i
potencijalno smrtnu opasnost, pogotovo
za neiskusne vozace. Bezbednost treba
da bude na prvom mestu kada ste za
volanom i vozaci treba da budu svesni
Sirokog spektra potencijalnih opasnosti,
kao Sto su pospanost, protezanje da biste
dohvatili nesto, jelo, ulepSavanije,
ometanje od strane drugih putnika i
upotreba mobilnih telefona.

Vozadi postaju dekoncentrisani kada
njihov pogled i paZnja viSe nisu usmereni
na put ili kada sklone ruke s upravijaca i
viSe nisu fokusirani na voznju, ve¢ na
druge aktivnosti. Kako biste smaniili rizik
od dekoncentracije i nesrece:

* UVEK podesite svoje mobilne
uredaje (tj. MP3 plejere, slusalice,
navigacione jedinice, itd.) dok je
vozilo parkirano ili bezbedno
zaustavljeno.

+ SAMO koristite svoje mobilne uredaje
kad je to dozvoljeno zakonom i kada
uslovi dozvoljavaju bezbednu upotrebu.

- NIKADA ne kucajte sms poruku ili e-

mail dok vozite. U vecini zemalja je

zakonom zabranjeno kucanje poruka.

Neke zemlje i gradovi zabranjuju
vozacima upotrebu mobilnih telefona
koji se drze u ruci.
+ NIKADA ne dozvolite da Vam
mobilni telefon odvuce paznju od
voznje.



Kontrolisite brzinu

Prekomerna brzina je glavni uzro¢nik
povreda i smrti u sudaru. Uopsteno,
8to je veca brzina, vedi je rizik, ali do
ozbiljnih povreda moze dodi i pri
malim brzinama. Nikad ne vozite
brze nego $to je bezbedno za
postojecée uslove na putu, bez obzira
na maksimalnu dozvoljenu brzinu.

Odrzavajte vase vozilo u
bezbednom stanju

Pucanje gume ili mehanicki kvar
mogu biti izuzetno opasni. Da biste
smanijili rizik od ovih opasnosti,
proveravajte Cesto pritisak u
gumama i njihovo stanje i redovno
prema rasporedu odrZzavajte svoj
auto.
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SEDISTA

W Volan s leve strane

Stvarne funkcije u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.

OAC3039001TU
Prednja sedista Zadnja sedista
1. Napred i nazad 6. Naslon za glavu (spoljno i/ili
2. Ugao naslona sedista centralno®)
3. Visina jastuka sedista* 7. Preklapanje naslona sedista
4. Naslon za glavu *: opciono

5. Grejac sedista*
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W Volan s desne strane

Stvarne funkcije u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.

Prednja sedista

1. Napred i nazad

2. Ugao naslona sedista
3. Visina jastuka sedista*
4. Naslon za glavu

5. Grejac sedista*

OAC3039001R

Zadnja sedista

6. Naslon za glavu (spoljno i/ili
centralno®)
7. Preklapanje naslona sedista

* :opciono
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Sigurnosne mere opreza Vazdusni jastuci
Podesavanje sedista tako da sedite MozZete preduzeti mere da smanjite
u bezbednom i udobnom polozaju rizik od povreda prilikom aktivacije
zajedno sa sigurnosnim pojasevima i vazdus$nih jastuka. Ako sedite isuviSe
vazdusnim jastucima igraju vaznu blizu vazdudnog jastuka znacajno
ulogu u bezbednosti vozaca i putnika  povecavate rizik od povrede u slu¢aju
u nesre¢ama. da se vazdusni jastuk naduva.
Pomerite svoje sediste Sto je dalje
B UPOZORENJE moguce od prednjeg vazdusnog
jastuka, ali tako da i dalje mozete
Ne koristite jastuée koje smanjuje bedno da upravljate vozilom.
trenje izmedu sedista i putnika. UPOZOREPIJ_E e
Kukovi putnika mogu da skliznu iste smanjili rizik od ozbiljnih
ispod krilnog dela pojasa tokom Povredaili smrti od naduvavanja
nesreée ili naglog zaustavljanja. vazdusnog jastuka preduzmite
Moze doéi do ozbiljnih ili fatalnih ~ Sledece mere opreza:

+ Pomerite vozacevo sediste Sto
dalje i prema zadnjem sedistu, ali
tako da i dalje mozete da bezbedno
upravljate vozilom.

unutrasnjih povreda zato Sto
sigurnosni pojas ne moze da radi
ispravno i da Vas zastiti.

+ Pomerite suvozacevo sediste Sto je
mogucée dalje prema zadnjem sedistu.
+ Drzite upravlja¢ za obru¢ sa rukama
u polozaju 15 do 3, kako biste smanijili
rizik od povreda ruku.

* NIKAD ne stavljajte niSta izmedu Vas i
vazdusnih jastuka.

* Ne dozvolite da suvozac stavlja

noge ili stopala na prednju

konzolu kako bi smanijili rizik od
povreda nogu.

3-6



03

Sigurnosni pojasevi

Uvek vezite svoj sigurnosni pojas pre
polaska na bilo koji put. Putnici treba
da sede uspravno i pravilno vezani
sve vreme. Odoj¢ad i mala deca
moraju biti pravilno vezani u
odgovaraju¢em Sigurnosnom Sistemu
za Dete. Deca koja su prerasla
booster sediSte i odrasli moraju biti
vezani sigurnosnim pojasevima.

BUPOZORENJE

Pridrzavajte se sledecih saveta kada
podesSavate svoj sigurnosni pojas.

* NIKAD ne koristite jedan sigurnosni
pojas za viSe od jednog putnika.

+ Uvek podesite naslon sedista
uspravno tako da krilni deo
sigurnosnog pojasa lagodno i
nisko prelazi preko kukova.

+ NIKAD ne dozvolite da se decaili
odojéad voze na prednjem sediStu
u krilu putnika.

* Ne podesavajte pojas tako da
prelazi preko Vaseg vrata, ostrih
ivica, niti rameni deo odaljavajte
od tela.

+ Pazite i ne dozvolite da
sigurnosni pojas bude zaglavljen
ili uvijen.

Prednja sedista

Prednja sedista mogu da se podese
koris¢enjem rucice ili prekidaca koji se
nalaze na spoljnoj strani jastuka
sediSta. Pre kretanja podesite sediste
u odgovarajuéi i ispravan polozaj tako
da mozete lako da upravljate volanom,
noznim papucicama i kontrolama na
instrument tabli.

PN uPozORENJE

Pridrzavajte se sledecih saveta i
mera kada podesavate sediste:

* NIKAD ne pokusavajte da
namestite svoje sediste dok je
vozilo u pokretu. SediSte moze
neocekivano da se pomeri i moze
da uzrokuje gubitak kontrole nad
vozilom i nesrecu.

+ Ne stavljajte nista ispod
prednjeg sedista. Rasuti predmeti
u podrucju vozacevih nogu mogu
ometati rad papucica i uzrokovati
nesrecu.

* Ne dozvolite da bolo Sta ometa i
spre€ava pravilno zakljuc¢avanje
naslona sedista.

* Ne stavljajte upalja¢ za cigarete
na pod ili sediSte. Kada namestate
sediSte gas moze da iscuri i
uzrokuje pozar.

+ Budite izuzetno pazljivi kada
vadite male predmete zaglavljene
ispod sedista ili izmedu sedista i
centralne konzole. Mozete poseci
ili povrediti ruke na ostre ivice
mehanizma sedista.
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+ Ako ima putnika na zadnjem
sedistu budite pazljivi dok
namestate polozaj prednjeg sedista.
+ Proverite da li je sediste zaklju¢ano u
mestu nakon podesavanja. Ako nije,
sediSte se moze neocekivano
pomeriti i to moze uzrokovati
nesrecu.

VN oPRrEz

Da biste sprecili povrede:

* Ne podesavajte svoje sediste dok
je sigurnosni pojas vezan.
Pomeranje jastuka sedista napred
moze izvrsiti jak pritisak na vas
stomak.

+ Vodite racuna da ruke ili prste
ne prikljestite mehanizmom
sedista dok se sediSte krece.

3-8

Podesavanja napred i nazad

OAC3039002TU

Da biste pomerili sedidte napred ili
nazad:

1. Povucite rucicu za podeSavanje
klizanja sedista i drzZite je.

2. Pomerite sediSte u Zeljeni polozaj.

3. Otpustite rudicu i uverite se da je
sediste zaklju¢ano u poloZzaju.
Pomerite se napred i nazad bez
upotrebe rucice. Ako se sediste
pomera nije pravilno zaklju¢ano.
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Ugao naslona sedista

OAC3039003TU

Da biste namestili naslon sedista:

1.

2.

Nagnite se lagano napred i
podignite rucicu naslona sedista.

Pazljivo se naslonite i i podesite
naslon sedista u Zeljeni polozaj.

. Otpustite dugme i uverite se da je

naslon zaklju¢an u poloZaju.
(RusSica SE MORA vratiti u
originalni polozaj kako bi se naslon
sediSta zakljucao.)

Obaranje naslona sedista

Sedenje u sediStu sa oborenim
naslonom moze biti opasno. Cak i
kada ste vezani, zaStita vasih
sigurnosnih sistema (sigurnosni
pojasevi i/ili vazdudni jastuci) je
znatno umanjena obaranjem
naslona sedista.

B UPOZORENJE

NIKAD ne vozite sa oborenim
naslonom sedista i NIKAD ne
obarajte naslon dok se vozilo
krec¢e. Voznja sa oborenim
naslonom povec¢ava $anse za
zadobijanje ozbiljnih ili fatalnih
povreda u sluc¢aju sudara ili
naglog zaustavljanja.

Vozaci i putnici uvek treba da
sede pravilno naslonjeni u svojim
sedistima, pravilno vezani i sa
uspravnim naslonima.

Sigurnosni pojasevi moraju da
prijanjaju uz vase kukove i grudi
pravilno. Kada je naslon sedista
oboren rameni pojas ne moze da
radi svoj posao i ne€e se zategnuti
preko vasih grudi. Umesto toga,
ostace ispred vas. Tokom nesrece
mozete biti odbaceni u sigurnosni
pojas i uzrokovati povredu vrata ili
druge povrede.

Sto je vide naslon sediSta oboren
vece su Sanse da kukovi putnika
skliznu ispod krilnog pojasa ili da
vrat putnika udari o rameni pojas.
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Visina jastuka sedista Naslon za ruke
(za vozacevo sediste, opciono) (za vozacevo sediste, opciono)

— OAC3039004TU -
Da biste podesili visinu jastuka Izvucite naslon za ruke dole da biste ga
sedista: koristili.
« Pritisnite dole rucicu nekoliko puta, pz p & p
da biste smanijili visinu sedista. Dzep sa zadnje strane nasiona sedista (opc:ono)

+ Podignite ru€icu nekoliko puta da
biste povisili visinu sedista.

'0AI3039033

DzZep se nalazi sa zadnje strane
naslona prednjeg sedista.

VN oPREZ

Ne stavljajte teske i ostre
predmete u dZzep na naslonu
sedista. U slu€aju nezgode mogu
se rasuti i povrediti putnike.
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Zadnja sedista (opciono)
Nasloni zadnjih sediSta se mogu
preklopiti da bi se olakSalo
prevozenje dugackih predmeta ili
povecala zapremina prtljaZnika.

PNuPOZORENJE

+ Nikada ne dopustite putnicima da
sede na vrhu naslona spustenih
sedista, dok se vozilo kre¢e. Ovo nije
ispravan polozaj sedenja i nema
sigurnosnih pojaseva dostupnih za
upotrebu. To moze dovesti do teskih
povreda ili smrti u slucaju nesrece ili
naglog kocenja.

+ Predmeti koji se voze na
preklopljenim sedistima ne smeju
premasivati visinu vrha prednjih
naslona. Tako teret moze da sklizne
napred i izazove povrede ili
ostecenja usled naglog koéenija.

1.

3

Podesite naslon prednjeg sedista
u uspravan polozaj i ako je
potrebno pomerite prednje sediste
napred.

. Spustite naslone za glavu na

zadnjim sedi$tima u najnizi polozaj
(opciono ako sediSta imaju
podesive naslone za alavu

LOAI3039010)

. Ubacite jezi¢ak zadnjeg krilno/ramenog

pojasa u drza¢ na bo¢nim ivicama.
To ¢e spreciti da krilno/rameni
pojas ometa preklapanje naslona
zadnjeg sedista.
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4. Povucite gore rucicu za preklapanje
naslona i preklopite naslon
prema prednjem delu vozila.

Da biste ponovo koristili zadnje
sediSte podignite i gurnite nazad
naslon sediSta. Gurnite naslon
sedista Cvrsto da bi se zaklju¢ao u
polozaju. Proverite da li se naslon
sediSta zaklju€ao u polozaju.

Kada vracate naslon zadnjeg sedista
u uspravan poloZaj, obavezno vratite
zadnje ramene pojaseve u njihov
ispravan polozaj.
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PN uPozORENJE

Kod vra¢anja naslona zadnjeg sedista iz
preklopljenog u uspravan polozaj nakon
preklapanja:

Pazite da ne ostetite tkaninu ili kopcu
sigurnosnog pojasa. Ne dozvolite da
kopcai ili tkanina pojasa bude uhvaéena
ili prikljeStena zadnjim sedistem. Uverite
se da je naslon sedista u potpunosti
zakljucan u svom uspravnom polozaju
pritiskanjem vrha naslona

sedista. Inace, u nesredi ili pri naglom
kocenju, nezakljucano sediste moze da
popusti i dozvoli da prtljag velikom
silinom uleti u putnicki prostor

§to moze da uzrokuje ozbiljne povrede ili
smrt.

PAZNJA
+ Kada vracate naslone zadnjih sedista
u uspravan polozaj, pazite da

vratite zadnje ramene pojaseve

u njihov ispravan polozaj.

+ Provlagenje tkanine pojasa kroz

vodice zadnjeg sediSta ¢e pomog¢i
da sigurnosni pojasevi ne budu
uhvacéeni pored ili ispod
sedista.
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PN uPozORENJE

Prtljag

Teret uvek mora biti pri€vrséen,
da bi se sprecilo rasipanje po
vozilu u sudaru i kako ne bi
uzrokovao povrede putnika u
vozilu. Ne stavljajte predmete na
zadnje sediste, jer oni ne mogu
biti pravilno priévrséeni i mogu da
udare putnike na prednjim
sedistima u sudaru.

UPOZORENJE

Utovar prtljaga

Kad god utovarate ili istovarate
prtljag uverite se da je motor
ugasen, da je Automatizovan
ruéni menjaé u N (Neutralnom) ili
da je Ruéni menjac rucica
menjaca u R (rikverc) ili u 1. brzini
i da je parkirna ko¢nica aktivirana.
Ako ne preduzmete ove korake,
dozvoli¢ete da se vozilo pomeri
ako se ru€ica menjaca sluc¢ajno
prebaci u drugi polozaj.

Naslon za glavu

Prednja i zadnja sedi$ta imaju
podesive naslone za glavu. Nasloni za
glavu pruzaju udobnost za putnike, ali
jo§ vaznije oni su dizajnirani kako bi
zastitili putnike od trzajne povrede i
drugih povreda vrata i ki€¢me za vreme
nesrece, posebno u sudarima otpozadi.

UPOZORENJE

a biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti u nesreéi,
preduzmite slede¢e mere opreza
kada prilagodavate naslone za
glavu:

* Uvek pravilno podesite
naslone za glavu svih
putnika PRE pokretanja vozila.
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©DN8039067L

Podesite naslone za glavu tako
da je sredina naslona na istoj
visini kao i visina vrha vasih
ociju.
* NIKADA ne podesavajte polozaj
naslona za glavu vozacevog
sedisSta dok se vozilo krece.

+ Podesite naslone Sto je moguce
blize glavi putnika. Ne koristite
jastuc€ice koji drze telo udaljenim
od naslona sedista.

* Proverite da li se naslon za glavu
zaklju€ao u polozaju nakon
podesavanja.

NIKADA ne udarajte i povlacite
naslone za glavu, kako biste
spredili njihova ostecenja.

B OPREZ

Kada nema putnika na zadnjim
sedistima, podesite visinu naslona
za glavu u najnizi polazaj. Nasloni
za glavu na zadnjim sedistima
mogu da smanje vidljivost zadnjeg
podrucja.
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Nasloni za glavu prednjih sedista

ODNB8039068L

Vozacdevo i suvozacevo sediste
opremljeni su podesivim naslonima
za glavu, radi udobnosti i sigurnosti
putnika.

A

Podesavanje poloZaja ka napred i
nazad

Naslon za glavu se moZe podesiti u
3 razliCita polozaja guranjem
naslona za glavu napred do Zeljenog
polozaja. Za podeSavanje naslona
za glavu do najudaljenijeg zadnjeg
polozaja gurnite ga do kraja napred i
otpustite ga.

\0GB034007



OAC3039039TU

PodeSavanje visine naslona za glavu
Za podizanje naslona za glavu:
1. Povucite ga gore u Zeljeni polozaj (1).

Za spustanje naslona za glavu:

1. Pritisnite i drzite prekidac za
oslobadanje (2) na postolju
naslona za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni
polozaj (3).

E—

Ako pomerite naslon sedista
napred sa podignutim naslonom
za glavu ili podignutim sedistem,
naslon za glavu moze do¢i u dodir
sa Stitnikom za sunce ili drugim
delovima vozila.

OAC3039041TU

Uklanjanje / Ponovno montiranje
Za uklanjanje naslona za glavu:

1. Oborite naslon sedista (2) uz pomo¢
rucice ili prekida¢a za obaranje naslona
(1).

2. Podignite naslon za glavu do najviSeg
polozaja do kog moze da dode.

3. Pritisnite dugme za otpustanje naslona
za glavu (3) i istovremeno povlacite
naslon za glavu gore (4).

PN uPozORENJE

NIKAD ne dozvolite da iko sedi u
sedistu na kom je uklonjen naslon
za glavu dok se vozilo krece.
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Nasloni za glavu zadnjih sedista

OAC3039040TU

Da biste ponovo montirali naslon za glavu: OAI3039007
1. Nagnite naslon sedista. « 5 Sedista
2. Stavite stubi¢e naslona za glavu Zadnja sediéta su opremljena

(2) u otvore dok istovremeno naslonima za glavu radi sigurnosti i
pritiskate dugme za otpustanje (1).  ydobnosti putnika.

3. Podesite naslon za glavu na
odgovarajucu visinu.

4. Nagnite naslon sedista (4) pomocu
dugmeta ili prekidaca za
podesSavanje nagiba naslona (3).

PN uPozORENJE

Uvek proverite da su nasloni za
glavu zakljuéan na svom mestu
nakon ponovnog postavljanja i
ispravno ih podesite.

PodeSavanje po visini - gore i dole
Da biste podigli naslon za glavu:

1. Povucite ga gore u Zeljeni polozaj
(1).

Da biste spustili naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite dugme za
otpustanje (2) na postolju naslona
za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni
polozaj (3).
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Uklanjanje i ponovno montiranje

Da biste uklonili naslon za glavu:

1. Podignite naslon za glavu do najviSeg
polozaja do kog moZe da dode.

2. Pritisnite dugme za otpustanje (1)
dok vucete naslon ka gore (2).

Da biste ponovo montirali naslon za glavu:

1. Stavite stubice naslona za glavu
(3) u otvore dok pritiskate dugme
za otpustanje (1).

2. Prilagodite naslon za glavu na
odgovarajucu visinu.

Grejaci sedista (opciono)
Grejadi sedista obezbeduje grejanje
sediSta tokom hladnog vremena.

PN uPozORENJE

Grejaci sedista mogu da izazovu
OZBILJNE OPEKOTINE, ¢ak i pri
niskim temperaturama, pogotovo
ako se koriste duzi vremenski
period. Putnici moraju biti u
mogucénosti da osete ako sediste
postaje isuvise toplo, kako bi
mogli da ga iskljuce ako je to
potrebno. Ljudi koji ne mogu da
osete promene temperature ili bol
koze treba da koriste greja¢ s
velikim oprezom, posebno sledeci
putnici:

+ Odojcad, deca, stari, osobe sa
invaliditetom ili pacijenti na
vanbolni¢kom lecenju.

+ Osobe sa osetljivom kozom ili kozom
koja lako izgori.

+ Umorne osobe.

+ Opijene osobe.

+ Osobe koje uzimaju lekove
koji izazivaju pospanost.
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PN uPOZORENJE

NIKADA ne stavljajte nista na
sediste Sto izoluje od toplote, kao
Sto su cebe ili jastuciée, kada su
grejaci sedista ukljuc¢eni. To moze
prouzrokovati pregrevanje grejaca
sedista, Sto moze uzrokovati pozar
ili oSte¢enja sedista.

Da biste spredili Stetu na grejacdima
sedista i sedistima:

- Za CiS¢enje sedista nikada nemojte
koristiti rastvore kao $to su razredivaci,
benzen, alkohol ili benzin.

* Ne stavljajte teske ili oStre predmete
na sedista, jer mogu ostetiti grejace.

* Ne menjajte presviaku sedista.
To moze da osteti grejace sedista.
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Dok motor radi, pritisnite bilo koji od
prekidaCa kako biste zagrejali
vozacevo ili suvozacevo sediste.
Tokom toplog vremena ili u uslovima u
kojima nije potreban rad grejaca
sedista, drzite prekidace u polozaju
OFF.

+ Svaki put kada pritisnete prekidac
podeSavanje temperature sedista se
menja kako sledi:

+ Kad god se kontakt brava postavi u
polozaj ON, grejaci sedista su
podeseni u OFF polozaj.

« Kada pritisnete prekida¢ duze od
1,5 sekundi, a grejac sedista radi,
grejac sedista e se iskljuditi.
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SIGURNOSNI POJASEVI

Ovo poglavlje opisuje kako pravilno
da koristite pojaseve. Takode, opisuje
neke od stvari koje ne treba

Ciniti kada koristite pojaseve.

SIGURNOSNI POJASEVI - MERE
OPREZA

Uvek vezite sigurnosni pojas i
proverite jesu li svi putnici vezani pre
pocetka putovanja. Vazdu$ni jastuci
su dizajnirani kao dopuna pojasevima
i kao dodatni sigurnosni sistem, ali im
oni nisu zamena. U vecini zemalja se
zahteva da svi putnici u vozilu budu
vezani.

B UPOZORENJE

Sigurnosne pojaseve moraju
koristiti SVI PUTNICI kad god se
vozilo kre¢e. Preduzmite sledece
mere opreza pri podesSavanju i
koriSéenju pojaseva:

* UVEK pravilno zastitie decu mladu
od 13 godina na zadnjim sedistima.

* NIKADA ne dozvolite deci da se voze na
prednjem suvozacevom sedistu, osim
ako vazdusni jastuk nije deaktiviran. Ako
dete od 13 godina ili starije mora da sedi
na prednjem sediStu, pomerite sediste
sto je dalje moguce i ispravno ga zastitite
u sedistu.

* NIKAD ne dozvolite da se beba
ili dete voze u krilu putnika.

* NIKAD se ne vozite sa oborenim
naslonom dok se vozilo krece.

+ Ne dozvoljavajte da deca dele
sediste ili sigurnosni pojas.

* Ne provlacite rameni pojas ispod
ruke ili iza vasih leda.

* Ne vezujte sigurnosni pojas
preko lomljivih predmeta. U
slu¢aju naglog kocenja ili sudara,
pojas ih moze ostetiti.

* Ne koristite sigurnosni pojas ako
je uvrnut. Uvrnut pojas vas nec¢e
zastititi u nesreéi.

* Ne koristite sigurnosni pojas ako
su tkanina ili mehanizam osteceni.

+ Ne uvlacite sigumosni pojas u mehanizme
za zakopc¢avanje drugih pojaseva.

* NIKAD ne odvezujte sigurnosni
pojas dok vozite. To moze
uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom i rezultirati nesreom.

+ Uverite se da u mehanizmu za
zaklju¢avanje pojasa nema niceg
§to bi moglo da ometa da se pojas
sigurno pric¢vrsti. To moze spreciti
pojas da se zategne pravilno.

+ Korisnik ne sme da vrsi izmene i
dopune koje ¢e spreciti mehanizam
podesSavanja da zategne pojas, ili
spreciti sklop sigurnosnog pojasa
da bude prilagoden za zatezanje.

PN uPozORENJE

Osteceni sigurnosni pojasevi i
sklopovi sigurnosnog pojasa nec¢e
ispravno raditi. Uvek zamenite:

« Izlizane, prljave ili oStecene
tkanine pojaseva.

o Osteceni mehanizam.

e Ceo sklop sigurnosnog
pojasa nakon nesrece, €ak i
ako ostecéenje nije vidljivo.
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Suvozacev sigurnosni pojas
(opciono)

Lampica upozorenja sigurnosnog pojasa
Vozacev sigurnosni pojas

B Instrument tabla

1GQA2083

Lampica upozorenja ¢e svetleti
otprilike 6 sekundi svaki put kada je
kontakt brava u ON polozaju, bez
obzira na to da li ste vezali pojas.
Ako vozacev sigurnosni pojas nije
vezan, zvucni signal upozorenja ¢e
se oglasiti na 6 sekundi i lampica
upozorenja ¢e svetleti dok se
vozacev sigurnosni pojas ne veze.

Ako krenete da vozite i dalje ne
vezete sigurnosni pojas dok vozite
ispod 20 km/h (12m/h), lampica
upozorenja za vozacev sigurnosni
pojas Ce svetleti. Ako nastavite da
vozite bez vezanog sigurnosnog
pojasa brzinom ve¢om od 20 km/h
(12m/h) zvuk upozorenja ¢e se
oglasiti na otprilike 100 sekundi i
odgovarajuca lampica ¢e treptati.
Kada se vozacev sigurnosni pojas
odveze tokom voznje, lampica
upozorenja ¢e svetleti kada je brzina
manja od 20km/h (12m/h). Kada je
brzina 20km/h (12 mph) ili veéa,
zvuk upozorenja ¢e se oglasiti na
otprilike 100 sekundi i odgovarajuca
lampica ¢e treptati.
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Lampica upozorenja Ce svetleti otprilike
6 sekundi svaki put kada je kontakt
brava u ON polozaju, bez obzira na to
da li ste vezali pojas. Ako suvozacev
sigurnosni pojas nije vezan, zvucni
signal upozorenja Ce se oglasiti na 6
sekundi i lampica upozorenja ¢e svetleti
dok se suvozacev sigurnoshi pojas ne
veze.

Ako pocnete voznju bez vezanog
suvozacevog pojasa dok vozite ispod
20 km/h (12m/h), odgovarajuc¢a lampica
upozorenja ¢e nastaviti da svetli.

Ako se suvozacev pojas odveze tokom
voznje, lampica upozorenja Ce svetleti
kada je brzinaispod 20 km/h (2 nih).
Kada je brzina 20 km/h (12 m/h) i
veca, lampica upozorenja Ce treptati
i zvuk upozorenja ¢e Ce se oglasiti
na otprilike 100 sekundi.

BU POZORENJE

Voznja u nepravilnom polozaju
nepovoljno uti¢e na sistem
upozorenja sigurnosnog pojasa
suvozaca. Vazno je da vozac uputi
suvozaca da pravilno sedi, onako
kako je opisano u ovom
korisnickom uputstvu.
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n Informacije Upozorenje na zadnji sigurnosni
pojas (opciono)
* Cak i kada prednje suvozalevo sediste
nije zauzeto, lampica upozorenja
sigurnosnog pojasa €e treptati ili svetleti
oko 6 sekundi. Takode, kada suvoza¢
izade iz vozila dok je lampica
upozorenja aktivirana, upozorenje se
moZe produZiti na jos 6 sekundi ¢ak i
ako suvozac izade.

¢ Lampica upozorenja za sigurnosni ",'}?\' ',‘;f\ "/}?\

pojas ¢e mozda raditi kada se prtljag,

laptop ili drugi elektronski uredaj nalazi OAE303904310

na prednjem suvozacevom sediStu. Zadnje levo (1) i desno bo¢no (3)
sediste

Kao podsetnik za putnike na
zadnjem sedi$tu, lampica
upozorenja za sigurnosne pojaseve
na zadnjem sedistu ¢e svetleti
otprilike 6 sekundi svaki put kada je
kontakt brava u ON polozaju, bez
obzira na to da li ste vezali pojas.
Ako sigurnosni pojas nije vezan
kada se kontakt brava postavi u ON
polozaj, odgovarajuca lampica
upozorenja ¢e svetleti dok se
sigurnosni pojas ne veze.

Ako krenete s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete
sigurnosni pojas kada vozite ispod
20 km/h (12m/h), odgovarajuc¢a
lampicaupozorenja ¢e nastaviti da
svetli dok ne veZete sigurnosni
pojas.

Ako nastavite da vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa ili odvezete
sigurnosni pojas kada vozite 20 km/h
(12 m/h) i brze, zvuk upozorenja na
sigurnosne pojaseve ¢e se oglasiti
na 35 sekundi i odgovarajuca
lampica upozorenja ¢e treptati.

Kada je sigurnosni pojas odvezan
tokom voznje, lampica upozorenja
¢e svetleti kad je brzina ispod

20 km/h (12 m/h).

Kada je brzina 20 km/h (12 m/h) i
brza, lampica upozorenja Ce treptati i
zvuk upozorenja ¢Ce se oglasiti na
otprilike 35 sekundi. 3-21
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Zadnje centralno sediste (2)

(5 sedista, opciono)

Kao podsetnik za putnike na
zadnjem sediStu, lampica
upozorenja za sigurnosne pojaseve
na zadnjem sedistu ¢e svetleti
otprilike 6 sekundi svaki put kada je
kontakt brava u ON polozZaju, bez
obzira na to da li ste vezali pojas.

Bez obzira da li putnik sedi ili ne:

Ako sigurnosni pojas nije vezan
kada se kontakt brava postavi u ON
polozaj, lampica upozorenja na
sigurnosni pojas ¢e svetleti oko 70
sekundi.

Ako krenete s voznjom bez vezanog
sigurnosnog pojasa odgovarajuca
lampica upozorenja ¢e nastaviti da
svetli jo$ oko 70 sekundi bez obzira
na brzinu.

Ako odvezete sigurnosni pojas kada
vozite ispod 20 km/h (12mph),
odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
svetleti oko 70 sekundi. Ako
odvezete sigurnosni pojas kada
vozite brze od 20 km/h 12 mih),
oglasi¢e zvuk upozorenja na
sigurnosni pojas na oko 35 sekundi i
odgovarajuca lampica upozorenja ¢e
treptati.

Ako se zadnja vrata otvore dok
vozite ispod 20 km/h (12 m/h),
lampica upozorenja i zvuk
upozorenja nece raditi €ak i ako
vozite brze od 20 km/h (12 m/h).

B UPOZORENJE

Voznja u nepravilnom polozaju
nepovoljno uti¢e na sistem
upozorenja na sigurnosne
pojaseve na zadnjim sedistima.
Vazno je da vozac¢ uputi putnike
da pravilno sede, onako kako je
opisano u ovom korisnickom
ugutstvu.
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n Informacije

« Cak i da zadnja bo¢na sedista nisu
zuazeta, lampica upozorenja na
sigurnosni pojas ¢e treptati ili
svetleti 6 sekundi.

* Upozorenje na zadnji sigurnosni pojas
¢e mozda raditi kada se prtljag,
laptop ili drugi elektronski uredaj
nalazi na zadnjem sedistu.

Sistem sigurnosnih pojaseva
Krilno/rameni pojas

Za vezivanje vaSeg sigurnosnog
pojasa:

Izvucite ga iz sklopa i ubacite
metalni jeziCak (1) u kopCu (2).
Cucete "klik" kada jeziCak legne u
kopCu. Cucete "klik" kada jeziCak
legne u kopcu.
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Treba da stavite krilni deo pojasa

(1) preko kukova, i rameni deo
pojasa (2) preko grudi.

Sigurnosni pojas ¢e se automatski
podesiti na odgovaraju¢u duzinu
nakon $to se krilni deo ruéno podesi
tako da bude udoban oko kukova.
Ako se naginjete prema napred u
sporom, laganom pokretu, pojas ¢e
se Siriti i kretati s vama. Ako dode do
naglog zaustavljanja ili sudara, pojas
¢e se zaklju€ati u polozaju. Takode
¢e se zaklju€ati ako se prebrzo
nagnete napred.

EEO nllste u mogucnosti da lagano

izvu€ete iz mehanizma dovoljnu
duzinu sigurnosnog pojasa,
¢évrsto povucite napolje pojas i
pustite ga. Nakon pustanja moci
¢ete lagano da izvucete pojas.

PNuPOZORENJE

™

[ . OHI0381821E

Nepravilno postavljen sigurnosni
pojas moze povecati rizik od
ozbiljnih povreda u nesreci.
Preduzmite slede¢e mere opreza
kada podesavate sigurnosni pojas:

+ Podesiti krilni deo sigurnosnog
pojasa Sto je moguce nize preko
bedara, a ne preko struka, tako da
se udobno uklopi. To ¢e omoguéiti
jakim karliénim kostima da
apsorbuju silinu sudara, smanjujuéi
mogucnost od zadobijanja
unutrasnjih povreda.

+ Stavite jednu ruku ispod

ramenog pojasa, a drugu preko
pojasa, kao sto je prikazano na
slici.

+ Uvek postavite regulator
ramenog pojasa u zaklju€ani
polozaj na odgovarajucoj visini.

+ Nikada ne prebacujte rameni pojas
preko vrataili lica.
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Za otpusStanje sigurnosnog pojasa:
Pritisnite prekida¢ za oslobadanje
(1) na kopéi.

Kada se oslobodi, pojas bi trebao
automatski da se vrati nazad u
mehanizam. Ako se to ne dogodi,
proverite pojas da nije negde
savijen, pa poku$ajte ponovo.

Zadnji sredisnji sigurnosni pojas

(opciono)

/ OAC3039044TU

Kada koristite zadnji srediSniji
sigurnosni pojas, mora se Koristiti
kopca sa natpisom “CENTER”.

n Informacije

Ako niste u mogucnosti da izvucete iz
sklopa sigurnosni pojas, ¢vrsto
povucite napolje pojas i pustite ga.
Nakon pustanja modi ¢ete lagano da
izvucete pojas.
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Predzatezac€i sigurnosnih
pojaseva (opciono)

OHI038143L

Vase vozilo je opremljeno
predzatezac€ima sigurnosnih pojaseva
na vozacevom i suvozacevom sedistu,
i zadnjem levom i desnom bo¢nom
sediStu

(Retraktor Predzatezaca i EFD
(Uredaj za brzo vezivanje). Svrha
predzatezaca je da obezbedi da
sigurnosni pojasevi ¢vrsto stoje uz
tela putnika u frontalnim ili boénim
sudarima. Predzatezaci sigurnosnih
pojaseva mogu se aktivirati kad je
frontalni ili bo¢ni sudar dovoljno jak,
zajedno sa vazdu$nim jastucima. Kad
se vozilo naglo zaustavi ili ako se
putnik prebrzo nagne napred,
predzatezac pojasa Ce se zaklju€ati u
polozaju.
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U odredenim frontalnim sudarima,
predzatezaci ¢e se aktivirati i povuéi
sigurnosni pojas ¢vr§ée uz telo
putnika.

- Retraktor Predzatezaca
Svrha predzatezaca je da
obezbedi da rameni pojas ¢vrsto
stoji uz gornji deo tela putnika u
odredenim frontalnim ili bo&nim
sudarima.

- EFD  (Uredaj za brzo
pricvrséivanje)
Svrha EFD je da obezbedi da krilni
pojas koji prolazi preko kukova
stoji Cvrsto preko donjeg dela tela
putnika u odredenim frontalnim ili
bo¢nim sudarima. (opciono, samo
za Vozaca)
Ako sistem oseti preteran pritisak
sigurnosnih pojaseva na vozaca ili
suvozaca kada se zatezadi
aktiviraju, limiteri opterecenja unutar
mehanizma zatezaca ¢e otpustiti
deo pritiska na primenjenim
sigurnosnim pojasevima.

VN oPRez

Ako je vozilo opremljeno
senzorom prevrtanja
PredzatezacC se nece samo
aktivirati u frontalnim sudarima,
ve¢€ i u boénim ili prevrtanjima,
ako je vozilo opremljeno boénim
vazdusnim jastukom ili
vazduSnom zavesom.

OPREZ

Bez senzora prevrtanja

Predzatezac se nece aktivirati
samo u frontalnom sudaru, vec¢ i u
boénom, ako je vozilo opremljeno
boénim vazdusnim jastukom ili
vazduSnom zavesom.

aU POZORENJE

+ Uvek vezite sigurnosni pojas i
sedite pravilno na svom sedistu.

* Ne koristite sigurnosni pojas ako
je labav ili zapetljan. Labav ili
zapetljan sigurnosni pojas vas nece
pravilno zastititi u nesreci.

+ Ne stavljajte niSta u blizini kopce.
To moze uticati na kop€u i
uzrokovati nepravilno
funkcionisanje.

+ Uvek zamenite zatezace nakon
aktivacije ili nesrece.

* NIKADA ne pregledavajte, ne
servisirajte, ne popravljajte i ne
menjajte zatezace sami. To mora da
ucini ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

* Ne udarajte mehanizam
sigurnosnog pojasa.

PN uPozORENJE

Ne dirajte zatezace sigurnosnih
pojaseva nekoliko minuta nakon
aktivacije. Kad se mehanizam
zatezaca sigurnosnog pojasa
aktivira tokom sudara, zatezadci
postaju vruéi i mogu vas opeci.

VN orrez

Rad na karoseriji prednjeg dela
vozila moze da oSteti sistem
zatezaca sigurnosnog pojasa.
Stoga, preporuc¢ujemo da vam
sistem servisira ovlasceni
HYUNDAI distributer.
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] n s leve strane

8KMB3311/H

Sistem predzatezaca sigurnosnih

pojaseva se uglavnom sastoji od

sledecih komponenti. Njihov polozaj

je prikazan na slici gore:

(1) Lampica upozorenja na SRS
vazdudnog jastuka

(2) Mehanizam retraktora
prednjeg predzatezaca
(opciono)

(3) SRS kontrolni modul

(4) Uredaj za brzo
pricvrs¢ivanje (EFD)
(Opciono, za vozaca)

3-26

W Nazad

OAC3039042TU

(5) Mahanizam retraktora zadnjeg a
predzatezac (opciono)

Senzor koji aktivira SRS
vazdusnog jastuka povezan je sa
predzateza¢ima sigurnosnih
pojaseva. Svetlo upozorenja SRS
vazdusnog jastuka na instrument
tabli ¢e svetleti otprilike 6 sekundi
nakon sto se kontakt brava
postavi u ON polozaj, a onda bi
trebalo da se iskljuci.

Ako predzatezaci ne rade
ispravno, kontrolna lampica ¢e
svetleti ¢ak i ako SRS vazdusnog
jastuka rade ispravno. Ako
lampica ne svetli, ostaje upaljena
ili svetli kad je vozilo u pokretu,
preporuc¢ujemo da predzatezace
sigurnosnih pojaseva i/ ili SRS
vazdusnog jastuka pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer
sto je pre moguce.
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+ Predzatezaci sigurnosnih
pojaseva se aktiviraju u odredenim

frontalnim ili boénim sudatima ili prevrtanjima

(opciono sa senzorom prevrtanja).
+ Kada se aktivira sistem
predzatezaca sigurnosnih
pojaseva, moze se ¢uti glasan
zvuk i videti fina prasina, $to moze
izgledati kao dim vidljiv u
putnickom prostoru. To su
normalni uslovi rada i nisu opasni.

+ lako je netoksi¢na, fina prasina
moze uzrokovati iritaciju koze i ne
sme se udisati duze vreme.
Temeljno operite svu izlozenu
povrsinu koze nakon nesrece u
kojoj su aktivirani predzatezaci
sigurnosnih pojaseva.

Dodatne mere opreza kod
sigurnosnih pojaseva

Upotreba sigurnosnih pojaseva
u trudnoci

Sigurnosni pojas treba uvek vezivati
u trudnodi. Najbolji nacin da

zastitite svoje nerodeno dete je da
zastitite sebe, tako Sto ¢ete uvek
vezivati sigurnosni pojas.

Trudnice treba uvek da koriste krilno-
rameni pojas. Postavite rameni pojas
preko prsa, usmeren izmedu grudi i
podalje od vaseg vrata. Krilni pojas
postavite ispod stomaka, tako da
udobno naleze preko bokova i
karlicne kosti. a ispod zaobljenog
dela stomaka.

a UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti nerodenog deteta
u slucaju nesrece, trudnice NIKADA
ne smeju da stavljaju krilni deo
pojasa iznad ili preko podrucja
stomaka, gde se nalazi nerodeno
dete.
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Upotreba sigurnosnih pojaseva i
deca
Odojcad i mala deca
Vecina zemalja ima zakone o
sigurnosnom sistemu za dete, koji
zahtevaju da deca putuju u odobrenom
sigurnosnom sistemu za dete, ukljuCujuci
booster sedista. Uzrast kom se
sigurnosni pojasevi mogu koristiti umesto
sistema za dete se razlikuje od zemlje do
zemlje, tako da bi trebalo da poznajete
zakon u vasoj zemlji i zemlji u kojoj ste na
putovanju. Sistem za odojcad i sistem za
dete moraju biti pravilno postavijeni i
ugradeni na zadnjem sedistu. Za vise
informacija pogledajte “Sigurnosni sistemi
lecu” u ovom poglaviju.

UPOZORENJE

UVEK ispravno zastitite odoj¢ad i
malu decu u sistemu za dete u
skladu sa detetovom visinom i
tezinom.

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti deteta i drugih
putnika, NIKADA ne drzite dete u
krilu ili naruéju kada je vozilo u
pokretu. Sila inercije nastala tokom
nesrece Ce izbaciti dete iz ruku i
odbaciti dete u unutrasnjost vozila.

Mala deca su najbolje zasti¢ena od
povreda u nesreci kada su pravilno
vezana na zadnjem sedistu
sigurnosnim sistemom za dete koje
zadovoljava zahteve sigurnosnih
standarda vaSe zemlje. Pre kupovine
bilo kog sistema za dete, pobrinite
se da ima sertifikovanu nalepnicu
kojom se potvrduje da ispunjava
standarde sigurnosti u vasoj zemlji.
Sigurnosni standardi moraju biti u
skladu sa visinom i teZinom vaseg
deteta. Za ove informacije proverite
nalepnicu na sistemu za dete.
Pogledajte “Sigurnosni sistemi za
3 %te” u ovom poglavlju.

Starija deca

Deca mlada od 13 godina, koja su
prevelika za booster sediSte moraju
uvek sedeti na zadnjem sedistu i
koristiti dostupni krilni/rameni pojas.
Sigurnosni pojas treba da lezi preko
bedara i bude udoban preko ramena
i prsa, kako bi sigurno zastitio dete.
Povremeno proverite kako pojas
naleze i da li odgovara. Detetovo
vrpoljenje moze pomeriti pojas iz
pravilnog polozaja. U slu€aju
nesrece, deca su najsigurnija kada
su vezana pravilnim sigurnosnim
sistemom na zadnjem sedi$tu.

Ako starije dete uzrasta preko 13
mora da sedi na prednjem sedistu,
dete mora biti Evrsto vezano
raspolozivim krilnim/ramenim
pojasom i sediSte treba da bude
pomereno do krajnjeg polozaja
unazad.

Ako pojas dodiruje detetov vrat ili
lice, smestite dete blize sredini
vozila. Ako pojas joS uvek dotiCe lice
ili vrat, oni moraju biti vraceni na
odgovarajuce booster sediste na
zadnjem sedistu.

PNuPOZORENJE

+ Uvek proverite jesu li pojesevi
za vece dete istroSeni i ispravno
podeseni.

+ NIKADA ne dopustite da
rameni pojas dodiruje detetov
vrat ili lice.

+ Ne dopustite da viSe dece koristi
jedan sigurnosni pojas.



Upotreba sigurnosnog pojasa
kod povredene osobe

Sigurnosni pojas treba koristiti i kada
se prevozi povredena osoba.
Konsultujte lekara za odredene
preporuke.

Jedna osoba jedan pojas

Dvoje ljudi (uklju€ujuci i decu) ne bi
smeli da pokuSavaju da koriste jedan
sigurnosni pojas. To moze povecati
teZinu povreda u slu€aju nezgode.

Nemojte lezati u sedistu

Sedenje u sedistu sa skroz
spustenim naslonom kada je vozilo u
pokretu moze biti opasno. Cak i
kada ste vezani, zastita vaseg
sigurnosnog sistema (sigurnosni
pojasevi i/ili vazdudni jastuci) znatno
je smanjena na poloZenom sedistu.
Sigurnosni pojasevi moraju biti
udobno uz kukove i grudi kako bi
radili pravilno. Tokom nesrece, mogli
biste biti bageni u sigurnosni pojas,
§to moze uzrokovati povrede vrata
ili druge povrede.

Sto je viSe naslon sedista polozen,
vece su Sanse da kukovi putnika
skliznu ispod krilnog pojasa ili da
ﬁtnik udari vratom u rameni pojas.

UPOZORENJE

* NIKADA se ne vozite sa
polozenim naslonima sedista
kada se vozilo krece.

* Voznja s polozenim sedistima
povecava Sanse od ozbiljnih ili
smrtonosnih povreda u sluc¢aju
sudara ili naglog zaustavljanja.

+ Vozac i putnici uvek treba da
sede dobro naslonjeni u svojim
sedistima, propisno vezani, i sa
uspravnim naslonom sedista.

Odrzavanje sigurnosnih
pojaseva

Sistem sigurnosnih pojaseva se
nikada ne treba rastavljati ili
modifikovati. Osim toga, treba paziti
da sigurnosni pojasevi i mehanizam
nisu oSte¢eni Sarkama sedista,
vratima ili drugim nepravilnim
postupanjem.

Periodi¢ni pregled

Svi pojasevi se trebaju povremeno
pregledati zbog istrodenosti ili
oStecenja bilo koje vrste. Osteceni
delovi se moraju zameniti u
najkracem moguéem roku.

Odrzavajte pojaseve cistim i
suvim

Sigurnosni pojasevi treba da budu
Cisti i suvi. Ako se pojasevi zaprljaju,
mogu se Cistiti blagom sapunicom i
toplom vodom. Izbeljiva¢, boja, jaki
deterdzenti ili abrazivna sredstva se
ne smeju koristiti, jer mogu oStetiti i
oslabiti tkaninu.

Kada treba zameniti sigurnosne
pojaseve

Ceo sklop pojasa ili sklopove treba
zameniti ako je vozilo u€estvovalo u
nesreci. To bi trebalo uciniti, ¢ak i
ako nema vidljivih oStecenja.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI distributera.
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SIGURNOSNI SISTEM ZA DETE (CRS)

Nasa preporuka: Deca uvek na
zadnjem sedisStu

PN uPozORENJE

Uvek pravilno zastitite decu u
vozilu, osim ako vazdus$ni jastuk
prednjeg suvozacevog sedista
nije deaktiviran.

Deca svih uzrasta su sigurnija
kada su vezana na zadnjem
sedistu. Nikad ne stavljajte
Sigurnosni Sistem za Dete
okrenut ka nazad na prednje
suvozacevo sediste, osim ako

vazdusni jastuk nije deaktiviran. U

suprotnom to moze izazvati
OZBILJNE POVREDE ili SMRT.

Deca mlada od 13 godina uvek se
moraju voziti na zadnjim sedistima i
uvek moraju biti pravilno zasticena
kako bi se smanijila opasnost od
povreda u slu¢aju nezgode, naglog
koCenja ili naglog manevra.

Prema statistikama u sudarima,
deca su sigurnija kada su pravilno
vezana na zadnjem sedi$tu nego na
prednjem sedistu.

Vecina zemalja ima Sigurnosne
sisteme za decu i zahtevaju da deca
putuju u odobrenim Sigurnosnim
sistemima za dete. Zakoni koji
reguliSu uzrast ili ograni¢enja visine/
tezine na kojima se sigurnosni
pojasevi mogu koristiti umesto
sistema za decu se razlikuju od
zemlje do zemlje, tako da bi trebalo
da budete svesni posebnih zahteva
u vasoj zemlji i u zemlji u koju
putujete.

3-30

Sigurnosni sistemi za dete mora biti
pravilno podesen i ugraden na
sediStu. Morate koristiti komercijalno
dostupan sigurnosni sistem za dete,
koji zadovoljava zahteve sigurnosnih
standarda vaSe zemlje.

Generalno, sigurnosni sistem za
dete je dizajniran da bude sigurno
ugraden na sediste vozila krilnim
pojasem ili krilnim delom krilno/
ramenog pojasa ili gornjim
konektorima i/ili ISOFIX konektorima
na zadnjim sedistima vozila.

Sigurnosni sistem za dete (CRS) uvek
na zadnjem sedistu

Odojcad i mlada deca moraju biti
zasti¢eni na odgovarajuci nacin s
CRS-om okrenutim nazad ili napred,
koji je je pre toga ispravno
priévr§cen na sedistu vozila.
Procitajte i prdrzavajte se uputstva
za ugradnju i upotrebu koje je dao
proizvodac Sigurnosnog Sistema za
Dete.

PNuPOzORENJE

+ Uvek se pridrzavajte uputstva za
ugradnju i upotrebu Sigurnosnog
sistema za dete.

+ Uvek pravilno zastitite svoje dete
u Sigurnosnom Sistemu za Dete.

* Nikada nemoijte koristiti nosiljku
deteta ili sigurnosno sediste na
“kuke” preko naslona, jer one ne
mogu pruziti odgovarajuéu zastitu
u nesredi.

+ Nakon nesrece, preporu¢ujemo
da ovlasé¢eni HYUNDAI distributer
proveri Sigurnosni sistem za dete,
sigurnosne pojaseve, ISOFIX
donje i gornje prikljucke.



Izbor sigurnosnog sistema za
dete (CRS)

Kada birate Sigurnosni sistem za
svoje dete uvek:

+ Proverite ima li CRS oznaku kojom

se potvrduje da ispunjava primenljive

sigurnosne standarde vase zemlje.

+ lzaberite Sigurnosni sistem za dete

na osnovu visine i teZine vadeg
deteta. Nalepnica ili uputstva za
upotrebu obiéno pruzaju ove
informacije.

+ Odaberite sistem za dete koji
odgovara polozaju u vozilu, gde ¢e
se koristiti.

+ Proditajte i pridrzavajte se
upozorenja i uputstava za ugradnju i
upotrebu koje ste dobili sa
Sigurnosnim sistemom za dete.

Vrste Sigurnosnih sistema za
dete

Postoje tri najvaznije vrste
Sigurnosnih sistema za dete:
Sedista okrenuta prema nazad,
sediSta okrenuta prema napred i
booster sedista. Oni su klasifikovani
prema detetovom uzrastu, visini i
tezini.

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema nazad

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema nazad pruza zastitu s
povrSinom za sedenje uz leda
deteta. Sistem pojaseva drzi dete na
mestu, a u nesreci, zadrzava dete u
sedi$tu Sigurnosnog sistema za dete
i smanjuje pritisak na krhki vrat i
kicmenu mozdinu.

Sva deca mlada od jedne godine
moraju se uvek voziti u Sigurnosnom
sistemu za dete okrenutom prema
nazad. Postoje razli¢ite vrste prema
nazad okrenutih Sigurnosnih sistema
za dete: Sigurnosni sistemi samo za
odoj¢ad se mogu koristiti samo
okrenuti prema nazad. Konvertibilni i
3-u-1 sistemi za dete obi¢no imaju
veca ograni€enja visine i teZine za
nazad okrenut polozaj,
omogucavajuci vam da zadrzite
svoje dete okrenuto prema nazad
duzi vremenski period. Koristite
Sigurnosne sisteme za dete u
polozaju okrenutom prema nazad
dok se god deca uklapaju u granice
visine i teZine koje dopusta
proizvoda¢ Sigurnosnog sistema za
dete.
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Sigurnosni Sistem za Dete okrenut
prema napred

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema napred $titi pojasevima decije
telo. Koristite Sigurnosni sistem za
dete okrenut prema napred sa
pojasevima dok god je dete ispod
gornjih granica visinei teZine
odobrene od strane proizvodaca
Sigurnosnog sistema za dete. Kada
dete preraste Sigurnosni sistem za
dete okrenut prema napred,vase
dete je spremno za booster sediste.

Booster sedista

Booster sediste sigurnosni sistem za
dete osmisljen je kako bi pobolj3ali
prijanjanje sistema sigurnosnog
pojasa vozila. Booster sediste
postavlja sigurnosni pojas, tako da
prijanja ispravno uz jaCe delove tela
vaseg deteta. Koristite za svoje dete
booster sediste dok ne poraste
dovoljno da ispravno veze pojas.

Da se sigurnosni pojas pravilno
veze, krilni pojas mora leZati udobno
preko butina, a ne na stomaku.
Rameni pojas treba da bude udoban
preko ramena i prsa, a ne preko
vrata ili lica.
Deca mlada od 13 godina moraju biti
pravilno zasticena kako bi se
smanijio rizik od povrede u nesreci,
prilikom naglog koc€enja ili
3iégenadnog manevra.

Montiranje Sigurnosnog
sistema za dete (CRS)

PN uPozORENJE

Pre montiranja vaseg Sigurnosnog
sistema za dete uvek:

Procitajte i pratite instrukcije
proizvodaca Sigurnosnog sistema
za dete.

Nepostovanje svih upozorenja i
instrukcija moze da poveca rizik od
OZBILJNE POVREDE ili SMRTI u
sluéaju nesrece.

B UPOZORENJE

Ako naslon za glavu sprecava
pravilnu ugradnju Sigurnosnog
sistema za dete, naslon za glavu na
tom mestu za sedenje treba podesiti
ponovo ili sasvim ukloniti.

Nakon izbora odgovarajuceg
Sigurnosnog sistema za vase dete i
provere da se sistem uklapa pravilno u
sedistu vozila, spremni ste za ugradnju
sistema prema tri opsta koraka u
pravilnoj ugradniji sistema za dete:

Ispravno osigurajte sistem za
dete u vozilu.

Svi sigurnosni sistemi za dete
moraju biti osigurani u vozilu
krilnim pojasom ili krilnim delom
krilno/ramenog pojasa ili s
ISOFIX konektorima za gornji
pojas i/ili sa potpornim
priklju¢cima.



* Proverite da li je sistem za dete

¢évrsto pricévrséen.
Nakon ugradnje sistema za dete u
vozilu, gurnite i povucite sediste
napred i sa strane kako biste
proverili da li je bezbedno
postavljen na sediste. Sistem
osiguran pojasom treba ugraditi
8to je EvrSce mogucée. Medutim,
neki bo¢ni pokreti se mogu
ocCekivati.
Prilikom ugradnje Sigurnosnog
sistema za dete, podesite sedista i
naslone sediste (gore i dole,
napred i nazad), tako da vaSe dete
udobno sedi u Sigurnosnom
sistemu za dete.

+ Osigurajte dete u sigurnosnom
sistemu.
Proverite da li je dete pravilno
vezano u Sigurnosnom sistemu za
dete i u skladu s uputstvima
proizvodaca Sigurnosnog sistema.

VN oPRez

Sistem za dete u zatvorenom
vozilu moze postati vrlo vrué. Da
biste sprecili opekotine, proverite
povrsinu za sedanje i kopce pre
nego Sto stavite dete u Sigurnosni
sistem za dete.

ISOFIX konektori i gornji
konektori (Sistem ISOFIX
konektora) za decu

ISOFIX sistem drzi Sigurnosni
sistem za dete tokom voznje i u
nesreéi. Ovaj sistem je dizajniran
kako bi olak§ao ugradnju sistema za
dete i smanjio moguénost
nepropisne ugradnje. ISOFIX sistem
koristi konektore u vozilu i prikljucke
na sistemu za dete. ISOFIX sistem
eliminiSe potrebu za koriS¢enjem
sigurnosnih pojaseva kako bi se
osigurao Sigurnosni Sistem za dete
na zadnjim sedistima.

ISOFIX konektori su metalne Sipke
ugradene u vozilu. Postoje dva donja
prikljuc¢ka za svaki ISOFIX polozaj
sedenja, na koje ¢e se montirati
Sigurnosni sistem za dete s donjim
konektorima.

Za korisc¢enje ISOFIX sistema u
vaSem vozilu, morate imati
Sigurnosni sistem za dete s ISOFIX
konektorima. (ISOFIX Sigurnosni
sistem za dete moze biti montiran
ako ima posebnu ili univerzalnu
dozvolu u skladu sa zahtevima
ECE-R44 ili ECE-R129.)
Proizvoda¢ Sigurnosnog sistema za
dete ¢e vam dati uputstva kako da
koristite Sigurnosni sistem za dete
sa priklju¢cima za ISOFIX konektore.
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ODNB8039075L

ISOFIX konektori se nalaze na
bo¢nom levom i desnom zadnjem
sedistu. Njihov polozaj je prikazan
na slici. Ne postoji obezbeden
ISOFIX priklju¢ak za zadnje
centralno sediste.

PN uPozORENJE

Ne pokusavajte da ugradite
sistem za dete s koriS¢enjem
ISOFIX konektora na zadnjem
centralnom sedistu. Na tom
sedisStu nema ISOFIX priklju€aka.
KoriSéenje konektora bo¢nih
sedista, za ugradnju CRS na
zadnjem centralnom sediStu moze
ostetiti konektore.
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[A] : ISOFIX Indikator poloZaja konektora,
[B] : ISOFIX Konektor

Simboli za ISOFIX konektore se
nalaze na levom i desnom zadnjem
jastuku sedista kako bi se
identifikovao polozaj ISOFIX
konektora u vadem vozilu
(pogledaijte strelice na slici). Oba
spoljna zadnja sedista su opremljena
parom ISOFIX konektora kao i
odgovarajuc¢im gornjim konektorima
koji se nalaze sa zadnje strane
zadnjeg sedista.

(Sigurnosni sistem za dete sa
univerzalnom dozvolom u skladu sa
ECE-R44 ili ECE-R129 treba da
bude dodatno pri¢vrscena i
povezana sa gornjim priklju¢cima sa
zadnje strane zadnijih sedista)
ISOFIX konektori se nalaze izmedu
naslona sedista i jastuka zadnjeg
sediSta na bo€nom spoljadnjem
levom i desnom mestu za sedenje i
na njih ukazuju simboli.

Da biste koristili ISOFIX konektore
gurnite gornji deo poklopca ISOFIX
konektora.
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Obezbedivanje Sigurnosnog
Sistema za Dete sa "ISOFIX
Sistemom Konektora”

Za montiranje ISOFIX-kompatibilnog
Sigurnosnog sistema za dete na bilo

kom bo&nom poloZaju zadnjih sedista:

1. Pomerite kopcu pojasa daleko od
ISOFIX konektora.

2. Pomerite sve predmete dalje od
konektora, koji bi mogli da sprece
bezbedno povezivanje izmedu
Sigurnosnog Sistema za dete i
ISOFIX konektora.

3. Postavite Sigurnosni Sistem za
dete na sediSte vozila, a zatim
pricvrstite sediste na ISOFIX
konektore u skladu s uputstvima
proizvodaca sistema za dete.

4. Pratite uputstva proizvodaca
Sigurnosnog Sistema za dete za
pravilnu ugradnju i povezivanje
ISOFIX priklju¢aka na sistemu za
dete sa ISOFIX konektorima na
sediStu vozila.

PN uPozORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
kada koristite ISOFIX sistem:

+ Procitajte i pratite sva uputstva za
ugradnju Sigurnosnog Sistema za
dete.

+ Kako biste spredcili dete da
dosegne i povuce neuvuceni
sigurnosni pojas, zavezite sve
neiskoriSéene zadnje sigurnosne
pojaseve i uvucite tkaninu
sigurnosnog pojasa iza deteta.
Deca se mogu udaviti ako rameni
pojas obmotaju oko vrata i pojas
se zategne.

+ NIKADA ne povezujte viSe od
jednog sistema za dete na jedan
prikljucak. To bi moglo
prouzrokovati da se prikljucak ili
konektor olabave ili slome.

« Uvek nakon nesrece, neka ISOFIX
sistem pregleda vas ovlaséeni
distributer. Nesre¢a moze ostetiti
ISOFIX sigurnosni sistem i mozda
nece pravilno osigurati Sigurnosni
sistem za dete.

3-35



Sigurnosni sistem
L |

Obezbedivanje Sigurnosnog a UPOZORENJE
sistema za dete sa sistemom

“Gornjih Konektora” Preduzmite slede¢e mere opreza kada
= montirate gornji pojas:

+ Procitajte i pratite uputstva za ugradnju,

preporucena od strane proizvodaca

Sigurnosnog sistema za dete.

+ NIKADA ne stavljajte viSe od
jednog Sigurnosnog sistema za
dete na jedan konektor. To bi
moglo dovesti da se prikljucak ili
konektor olabave ili slome.

- OAC3039011TU, - . . .

S . * Ne spajajte gornji pojas ni drugo
Gornji konektori Sigurnosnog osim na ispravan gornji prikljuéak
sistema za dete se nalaze iza konektora. Mozda neée raditi
naslona zadnjih sedista. ispravno ako je prikljuéen na

nesto drugo.

+ Priklju€ci sistema za dete su
dizajnirani da izdrze opterec¢enja
samo na pravilno ugradenom
sistemu za dete. Ni pod kojim
uslovima se ne smeju koristiti za
pojaseve odraslih ili priévrséivanje
drugih predmeta ili opreme na
vozilu.

LOAC3039012TU

1. Usmerite pojas Sigurnosnog
Sistema za dete preko naslona
sedista. Za vozila sa podesivim
naslonom za glavu, usmerite
gornju traku ispod naslona za
glavu i izmedu postola za naslon
za glavu, inaCe usmerite gornji
pojas preko vrha naslona sedista.

2. Kako biste ¢vrsto pri¢vrstili sistem
za dete na sediste, spojite gornji
pojas na gornji priklju¢ak, a zatim
zategnite gornji pojas da biste ga
snazno pri¢vrstili uz sediste, a
prema uputstvima proizvodaca
Sigurnosnog sistema za dete.
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Napomena ¥ : Univerzalan CRS fiksacija sa sigurnosnim pojasevima primenjiv na sve
tezinske grupe.

Napomena 2 : PoloZaj sedenja nije pogodan za sigurnosni sistem za dete ako je
prednji suvozacev vazdusni jastuk aktiviran.

Napomena 2 : Za montiranje ISOFIX Sigurnosnog sistema za dete:

- Vozacevo sediste : Treba da pomerite sediste u srednji polozaj i prilagodite
visinu sedista na najviSe i naslona za glavu u polozaj pod uglom od 9° .
- Suvozacevo sediste: Treba da pomerite sediSte u najudaljeniji polozaj,
naslon za glavu treba da ostane u polozaju pod uglom od 9° .
Napomena ¥ : Za montiranje ISOFIX Sigurnosnog sistema za dete:
Treba da uklonite naslon za glavu sa sedista.
Napomena ¥ : Polozaj za sedenje (broj 5) nije pogodno za ugradnju Sigurnosnog sistema za
dete s potpornom nozicom.
s# Ne koristite ka napred okrenut Sigurnosni sistem za dete kada je tezina deteta manja od 13 kg
na svim sedistima.

¥ Za semi-univerzalne ili posebne CRS(ISOFIX ili CRS sa pojasevima), molimo vas da pogledaijte
listu vozila u uputstvu za CRS.

Polozaj u vozilu
sedista

1 Napred levo

2 Napred centar

3 Napred desno

4 2. red levo

5* 2. red centar

6 2. red desno OAH2038035L

*: 5 Sedista opciono

Preporuceni Sigurnosni sistemi za decu (za Evropu)

Tezinskg e : . e o ECE-R44/R129
tecin fkeacle | odobrenje br.

Cabriofix & | 15 Cosi ISOFIX E4 04443907

Clitjze O Familyfix

Grupa | | Duo Plus | Britax Rdmer ISOFIX i gornji konektori | E1 04301133

Napred okrenut sa ISOFIX
i sigurnosnim pojasevima
Napred okrenut sa E11 03.44.164
sigurnosnim pojasevima | E11 03.44.165

Grupa Il [KidFix Il XP| Britax Rdmer E1 04301323

Grupa lll | Junior Il Graco

Informacije o proizvodacdima CRS-a

Maxi Cosi Cabriofix & Familyfix http://www.maxi-cosi.com
Britax ROmmer http://www.britax.com

Graco http//www.gracobaby.com
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PNuPOZORENJE

+ Nikad ne postavljajte Sigurnosni
sistem za dete na suvozacevo sediste,
osim ako je vazdusni jastuk
suvozaca deaktiviran.
Za semi-univerzalne ili

posebne CRS (ISOFIX ili sa sigur-
nosnhim pojasevima CRS), molimo vas da

pogledate pregled vozila u uputstvu CRS-a.

* Preporucujemo da uklonite
zastitni naslon za glavu, kada je
zbog njega CRS nestabilan.

Obezbedivanje Sigurnosnog
sistema za dete sa krilnim/
ramenim pojasom

Kada ne koristite ISOFIX sistem, svi
Sigurnosni sistemi za dete moraju
biti obezbedeni krilnim delom krilno/
ramenog sigurnosnog pojasa na

zadniem sedi$tu.

———0H038145

Montiranje Sigurnosnog sistema za dete
sa krilnim/ramenim pojasom

Za montiranje Sigurnosnog sistema za
dete na zadnjem sediStu, uradite sledece:

1. Postavite Sigurnosni sistem za dete
na zadnje sediste i provucite krilni/
rameni pojas oko ili kroz
Sigurnosni sistem za dete, prateci
uputstva proizvodaca Sigurnosnog
sistema za dete. Pazite da tkanina
sigurnosnog pojasa nije uvijena.

n Informacije

Kada koristite sigurnosni pojas
zadnjeg centralnog sedista , treba da
se pozovete na "Zadnji centralni
sigurnosni pojas" u ovom poglavlju.
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OHI038146

2. Vezite krilni/rameni pojas
umetanjem jezicka u kop¢u. Morate
Cuti "klik".

n Informacije

Postavite dugme za otpusStanje na lako
dostupno mesto, kako biste mu lakse
prisli u hitnom slucaju.
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3. Uklonite labavost iz pojasa
gurajuci dole Sigurnosni sistem za
dete, a pojas vracajte nazad u
retraktor.

4. Gurnite i povucite Sigurnosni
sistem za dete da potvrdite da ga
sigurnosni pojas drzi ¢vrsto na
mestu.

Ako vas CRS proizvoda¢ upucuije ili
preporucuje da koristite gornje
konektore uz krilni/rameni pojas, vidi
stranu 3-36.

Da biste uklonili Sigurnosni sistem
za dete, pritisnite taster za
otpustanje na kop¢i, a zatim povucite
krilni/rameni pojas iz sistema i
pustite da se u potpunosti
vrati u retraktor.



VAZDUSNI JASTUK - DOPUNSKI SIGURNOSNI SISTEM

a b ODN =

Vazdusni jastuci u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije.

OAC3039013TU

. Vozacev vazdusni jastuk

. Suvozacev vazdusni jastuk*

. Bo¢ni vazdusni jastuk*

. Vazdu$na zavesa*

. Prekida¢ ON/OFF suvozacevog

vazdusnog jastuka*

: opciono
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Sigurnosni sistem

Vozila su opremljena dopunskim
Sistemom vazdusnih jastuka za
vozacevo i suvozacevo sediste.

Predniji vazdu$ni jastuci su
osmisljeni kao dodatak sigurnosnim
pojasevima u tri taCke. Da bi ovi
vazdusni jastuci pruzili zastitu,
sigurnosni pojasevi moraju biti
vezani sve vreme dok vozite.

Ako niste vezali sigurnosni pojas u
nesrecéi mozete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti. Vazdu&ni
jastuci su osmisljeni kao dodatak
sigurnosnim pojasevima, a ne kao
njihova zamena. Takode, vazdu$ni
jastuci nisu osmisljeni da se
aktiviraju u svakom sudaru. U nekim
nesre¢ama sigurnosni pojasevi su
jedini koji vas Stite.
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PN uPoZORENJE

SIGURNOSNE MERE OPREZA KOD
UPOTREBE VAZDUSNIH JASTUKA

UVEK koristite sigurnosne
pojaseve i Sigurnosni sistem za
dete - ha svakom putovanju, uvek
i svi! Cak i sa vazdusSnim
jastucima mozete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti ako ste
nepravilno vezani ili ako niste
vezali sigurnosni pojas kad se
vazdusni jastuk naduva.

NIKADA ne stavljajte dete u bilo
koji sistem za dete ili booster
sediste na suvozaéevom sedistu,
osim ako vazdusni jastuk nije
deaktiviran. Naduvavanje
vazdusnog jastuka moze snhazno
udariti bebu ili dete uzrokujuci
teske ili smrtonosne povrede.
ABC Always Buckle Children -
Uvek Vezite Decu mladu od 13
godina na zadnjem sedistu. To je
najbezbednije mesto za voznju za
decu bilo kog uzrasta. Ako dete
starosti 13 godina ili starije mora
da sedi na prednjem sedistu, on ili
ona moraju biti pravilno vezani
pojasom i sediSte mora biti
pomereno unazad Sto je vise
moguce. Svi putnici moraju sedeti
uspravno sa naslonima sedista u
uspravhom polozaju, na sredini
sedista, vezani pojasom, s
nogama udobno pruzenim i
stopalima na podu, sve dok se
vozilo ne parkira, a motor iskljuci.
Ako putnik ne sedi pravilno za
vreme nesrece, brzo aktiviranje
vazdusnog jastuka moze prejako
udariti putnika i uzrokovati
ozbiljne ili fatalne telesne
povrede.

Vi i vasi putnici nikada ne bi trebalo da
sedite preblizu vazdusnih jastuka ili da
se nepotrebno naginjete prema njimaiili
da se naslanjate na vrata ili srediSnju
konzolu. Pomerite sediste sto je dalje
moguce od prednjih vazdusnih jastuka,
tako da i dalje zadrzZite punu kontrolu
nad vozilom.



03

Gde su vazdusni jastuci?

Vozacev i suvozacev prednji
vazdusni jastuk (opciono)

W Suvozacev prednji vazdusni jastuk

OAC3039037iMVY,

Vase vozilo je opremljeno Dodatnim
Sigurnosnim Sistemom (SRS) i
krilnim/ ramenim pojasevima na
vozaCevom i suvozaCevom sedistu.
SRS se sastoji od vazdusnih jastuka
koji se nalaze u sredini volana, na
vozacevoj strani na donjoj povrSini
volana i sa suvozaceve strane na
prednjoj konzoli iznad kasete za
rukavice.

Vazdusni jastuci su oznaceni
slovima “AIR BAG” utisnutim na
poklopcu vazdudnog jastuka.

Svrha SRS-a je da pruzi vozacu i
suvozacu dodatnu zastitu pored one
koju nudi sistem sigurnosnog pojasa
samo u sluc€aju frontalnog sudara
dovoljne jacine.

PN uPozORENJE

Da bi se smanjio rizik od teskih
povreda ili smrti zbog aktiviranja
prednjih vazdusnih jastuka,
preduzmite slede¢e mere opreza:

+ Sigurnosni pojasevi moraju biti
vezani sve vreme kako bi
putnici sedeli ispravno.

+ Pomerite svoje sediste Sto je
dalje moguce od prednjih
vazdusnih jastuka, tako da i dalje
zadrzite punu kontrolu nad vozilom.

+ Nikada se ne naslanjajte na vrata ili
srediSnju konzolu.

* Ne dopustite suvozacu da stavi
svoja stopala ili noge na prednju
konzolu.

* Nikakvi predmeti (kao Sto su
lomljivi poklopci, drzaci za mobilne
telefone, drzaci za case, mirisi ili
stikeri) se ne smeju nalaziti preko ili
u blizini modula vazdus$nih jastuka
na volanu, instrument tabli i
prednjoj suvozacevoj tabli iznad
kasete za rukavice. Takvi predmeti
mogu uzrokovati povrede ako vozilo
u€estvuje u sudaru dovoljno jakom
da izazove aktivaciju vazdusnih
jastuka.

* Ne kacite nikakve predmete na
prednje vetrobransko staklo ili
unutrasnje ogledalo.

+ Drzite volan u poloZaju 15 minuta
do 3 sata, kako biste smanijili rizik
od povreda ruku.
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Prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdusSnog jastuka
(opciono)

Svrha prekidaca je da spreci
aktivaciju suvozagevog prednjeg
vazdusnog jastuka, a u cilju prevoza
putnika koji su zbog starosti, visine ili
zdravstvenog stanja izloZeni velikom
riziku od povreda od vazduSnog
jastuka.
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Za deaktivaciju suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka:
Ubacite Kjuc i slican &vrst predmet u prekidaC
ON/OFF suvozatevog prednjeg vazdusnog
jastuka i okrenite ga u OFF poloZaj. OFF
indikator suvoza®evog vazdusnog jastuka ée
svetlet Ko

N2
i ostace upaljen sve dok se
suvozacev prednji vazdudni jastuk
ponovo ne aktivira.
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Da biste ponovo aktivirali suvozacev
prednji vazdu$ni jastuk:Ubacite klju¢
ili sli¢an ¢vrst predmet u ON/OFF
prekida¢ suvozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka i okreniti ga u ON
polozaj. ON indikator prednjeg

( @) suvozacevog vazdusnog
jastukaTCe svetletiti i ostace upaljen
60 sekundi.

@ UPOZORENJE
i

ad nemojte dozvoliti odraslom
putniku da se vozi na prednjem
suvozacevom sedistu dok OFF
indikator suvozadevog vazdusnog
jastuka svetli. U sluc¢aju sudara,
vazdus$ni jastuk se nec¢e naduvati
ako indikator svetli. Ukljucite
suvozacev prednji vazdusni jastuk
ili putnika premestite sa
suvozacevog na zadnje sediste.

PN uPozORENJE

Ako prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka ne
radi, moze se desiti sledece:

+ Lampica upozorenja 2
vazdusnog jastuka na instrument
tabli ¢e svetleti.

* OFF indikator suvozacevog vazdusnog
jastuka ( %:) nece svetleti i ON indikator

¢e se upaliti i ugasiti nakon 60 sekundi.
Suvozacev prednji vazdusni jastuk ¢e se
naduvati u frontalnom sudaru ¢ak i kad je
ON/OFF prekidac¢ prednjeg suvozacevog
vazdusnog jastuka u OFF polozaju.

* Preporucujemo da ovlasc¢eni
HYUNDAI distributer proveri ON/
OFF prekida¢ suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka i SRS
sistem vazdusnih jastuka sto je
pre moguce.
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Bocni vazdusni jastuci (opciono)

OAC3039019TU

N
AX
Vase vozilo je opremljeno bo€nim

vazdus$nim jastukom za svako
prednje sediste.

Svrha vazdusnog jastuka je da pruzi
vozadu vozila i suvozacu dodatnu
zastitu pored one koju nudi sam
pojas.

Boc&ni vazdusni jastuci namenjeni su
da se aktiviraju tokom odredenih
boc¢nih sudara, zavisno od jacine
udara.

Za vozila opremljena senzorom
prevrtanja, boc¢ni vazdusni jastuci i/ili
vazdu$ne zavese i predzatezaci na
obe strane vozila se mogu aktivirati
ako se detektuje prevrtanje ili
moguce prevrtanje.

Boc&ni vazdusni jastuci nisu
namenjeni da se naduvaju u svim
bo¢nim sudarima ili prevrtanjima.

O®AC3039020TU
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PN uPoZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljne
povrede ili smrti od naduvavanja
boénog vazdusnog jastuka,
preuzmite slede¢e mere opreza:

+ Sigurnosni pojasevi moraju biti
vezani sve vreme, kako bi putnici
bili u pravilnom polozaju.

* Ne dopustite putnicima da
naslanjaju glavu ili telo na vrata,
stavljaju ruke na vrata, protezu ruke
kroz prozor, niti stavljaju nikakve
predmete izmedu vrata i sedista.

+ Nemojte koristiti nikakve dodatne
presviake sedista. To moze smanjiti
i spreciti efikasnost sistema.

* Ne stavljajte nikakve predmete
preko vazdusnih jastuka ili izmedu
vazdus$nih jastuka i sebe. Takode,
ne stavljajte nikakve predmete oko
podrucja gde se vazdusni jastuci
naduvavaju, kao Sto su vrata,
boéno staklo na vratima, prednji i
zadnji stub.

* Ne stavljajte nikakve predmete
izmedu vrata i sediSta. Oni mogu
postati opasni projektili, ako se
naduva bo€ni vazdusni jastuk.

+ Nemojte instalirati nikakve
dodatke bo¢no ili u blizini bo¢nih
vazdusnih jastuka.
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+ Ne stavljajte nikakve predmete

izmedu boénog vazdusnog jastuka

i jastuka sedista. To moze
uzrokovati Stetu ako vozilo
u€estvuje u dovoljno jakom
sudaru koji ¢e izazvati
aktivaciju vazdusnih jastuka.

* Ne uzrokujte udarce vratima kada
je kontakt brava u ON polozaju, jer
to moze izazvati aktivaciju bo¢nih
vazdus$nih jastuka.

« Ako su sediste ili navlaka na
sedistu ostec¢eni, preporucujemo
vam da sistem servisira ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Vazdus$na zavesa (opciono)

©OAC3039022TU

Vazdusne zavese se nalaze duz obe
strane krovnih Sina iznad prednjih i
zadnjih vrata.

One su dizajnirane kako bi zastitile
glave putnika na prednjim sedistima i
glave putnika na bo¢nim zadnjim
sedistima u odredenim bo¢nim
sudarima.

Vazdusne zavese namenjene su za
aktivaciju samo tokom odredenih
boénih sudara, zavisno od jacine
sudara.

Za vozila opremljena senzorom
prevrtanja bo¢ni vazdusni jastuci i/ili
vazdudne zavese na obe strane
vozila se mogu naduvati ako se
detektuje prevrtanje ili moguce
prevrtanje.

Vazdusne zavese nisu napravljene
za aktivaciju u svim bo¢nim
sudarima i prevrtanjima.

Ne veSajte teSke predmete na kuke
za odecu iz bezbednosnih razlogas-47
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PN uPozORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti od aktiviranja
vazdusnih zavesa, preduzmite
slede¢e mere opreza:

+ Svi putnici moraju biti vezani
sigurnosnim pojasevima sve
vreme, kako bi sedeli pravilno
u svojim sedistima.

+ Pravilno obezbedite Sigurnosni
sistem za dete Sto je dalje moguce
od vrata.

* Ne stavljajte nikakve predmete preko
vazdusnih jastuka ili izmedu vazdusnih
jastuka i sebe. Takode, ne stavljajte
nikakve predmete oko podrucja gde se
vazdusni jastuci naduvavaju, kao sto
su vrata, bo¢no staklo, predniji i zadnji
stub, bo¢ne krovne Sine.

+ Ne vesajte nista drugo osim
odece. U nesreci drugi okaceni
predmeti mogu napraviti Stetu na
vozilu ili vas povrediti.

* Ne dopustite putnicima da
naslanjaju glavu ili telo na vrata,
stavljaju ruke na vrata, protezu ruke
kroz prozor, niti da stavljaju nikakve
predmete izmedu vrata i sedista.

+ Ne otvarajte i ne popravljajte
bocne vazdusne zavese.
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Kako radi sistem vazdusnih
jastuka?

OAC3039023TU

SRS se sastoji od sledecih
komponenti:

(1) Modul vozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka

(2) Modul suvozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka*

(3) Moduli bo¢nih vazdusnih jastuka*®

(4) Moduli vazdu$nih zavesa*

(5) Sklop retraktora predzatezaca*

(6) Lampica upozorenja na
vazdusne jastuke

(7) SRS kontrolni modul (SRSCM)/
Senzor prevrtanja*

(8) Senzori prednjeg udara*

(9) Senzori bo¢nog udara*

(10)  Senzori bo&nog pritiska*

(11) OFF indikator suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka
(samo za suvozacevo sediste) *

(12) Prekidac ON/OFF
suvozacevog vazdusnog jastuka *

* . opciono

Kada je kontakt brava u poloZaju
ON, SRSCM stalno nadzire sve
delove SRS-a kako bi se utvrdilo da
li je udar prilikom sudara dovoljno jak
da zahteva naduvavanje vazdu$nih
jastuka ili aktivaciju zatezaca
sigurnosnih pojaseva.
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e SRS lampica upozorenja
(g
~

Lampica upozorenja SRS-a
(Dopunskog sigurnosnog sistema)
vazdusnih jastuka na instrument tabli
prikazuje simbol vazdusnog jastuka
prikazan na slici. Sistem proverava
elektri¢ni sistem vazdu$nih jastuka na
kvarove. Lampica pokazuje da li postoji
potencijalni problem sa vadim sistemom
vazdus$nih jastuka, koji moze ukljucivati
vaSe bocne vazdusne jastuke ifili
vazdusne zavese koji se koriste za
zastitu u slu¢aju prevrtanja (ako je vozilo
opremlijeno senzorom prevrtanja).

PN uPozORENJE

Ako je vas SRS neispravan, vazdusni
jastuk se mozda nece pravilno naduvati
tokom nesrece i time ¢e povecati rizik od
ozbiljne povrede ili smrti. Ako se nesto od
slede¢eg dogodi vas SRS je u kvaru:

- Lampica se ne pali na otprilike 6
sekundi kada je kontakt brava isto
toliko u ON polozaju.

+ Lampica ostaje da svetli i
posle otprilike 6 sekundi.

* Lampica se pali dok je vozilo
u pokretu.
« Lampica trepée dok motor radi.

Ako se bilo Sta od navedenog
deSava, preporucujemo da SRS
sistem preglada ovlaséeni
HYUNDAI distributer Sto je pre
moguce.

Tokom frontalnog sudara, senzori ¢e
detektovati naglo usporavanje vozila.
Ako je stopa usporavanja dovoljno
visoka, kontrolna jedinica ¢e naduvati
prednje vazdusne jastuke, na vreme i
s potrebnom snagom.

Prednji vazdusni jastuci Stite vozaca i
suvozaca od odgovarajuéeg
frontalnog sudara u kom sigurnosni
pojasevi sami ne mogu pruZiti
adekvatnu zastitu. Kada je to
potrebno, bo¢ni vazdusni jastuci ¢e
pruziti zastitu u slu¢aju bo¢nog
sudara ili prevrtanja podupiruéi gorniji
bocni deo tela.

+ Vazdusni jastuci su aktivirani (mogu
da se naduvaju ako je potrebno)
samo ako je kontakt brava u ON
poloZaju.

+ Vazdusni jastuci ¢e se naduvati u
sluc¢aju odredenih frontalnih ili bo€nih
sudara kako bi zastitili putnike od
ozbiljnih telesnih povreda.

. Uopsteno, vazdu$ni jastuci su
napravljeni za aktiviranje na osnovu
jacine sudara i njegovog smera.

Ova dva faktora odreduju hoce li
senzori proizvesti elektronski signal
za aktiviranje/naduvavanje.

+ Prednji vazdudni jastuci potpuno ¢e
se naduvati i izduvati u trenu. Gotovo
je nemoguce da vidite kako se
vazdusni jastuci naduvavaju tokom
sudara. Veca je verovatnoca da Cete
videti izduvane vazdu$ne jastuke kako
vise iz svojih pregrada nakon sudara
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+ Dodatno uz naduvavanje u
ozbiljnim bo€nim sudarima, vozila
opremljena senzorom prevrtanja,
bo¢nim vazdusnim jastucima i/ili
vazdus$nim zavesama, oni ¢e se
naduvati ako sistem detektuje
prevrtanje. Kada se detektuje
prevrtanje vazdusne zavese Ce ostati
duze naduvane kako bi pruzile zastitu
od ispadanja, posebno kada se
koriste u kombinaciji sa sigurnosnim
pojasevima. (ako je vozilo opremljeno
senzorom prevrtanja).

+ Kako bi pruzili pravu zastitu,
vazdus$ni jastuci se moraju naduvati
jako brzo. Brzina naduvavanja
vazdu$nih jastuka je posledica
izuzetno kratkog vremena u kom se
jastuci naduvaju izmedu putnika i
strukture vozila i to pre nego $to putnik
udari u te strukture. Ova brzina
naduvavanja smanjuje rizik od ozbiljne
ili smrtonosne povrede te je stoga
neophodan deo vazdu$nih jastuka.
Medutim, brzo naduvavanje jastuka
takode moze uzrokovati povrede koje
mogu ukljucivati ogrebotine lica,
modrice i slomljene kosti, jer brzina
naduvavanja uzrokuje Sirenje
vazdusnih jastuka velikom snagom

+ Postoje ¢ak i okolnosti pod kojima
kontakt sa vazdusnim jastukom moze
uzrokovati teSke telesne povrede,
pogotovo ako se putnik nalazi suvise
blizu vazdu$nog jastuka.

Mozete preduzeti korake kako bi se
smanijio rizik od povreda koje moze
uzrokovati naduvavanje vazdusnog
jastuka. Najvedi rizik je sedenje
preblizu vazdusnog jastuka.
Vazdusnom jastuku treba prostor da
se naduva. PreporuCuje se da vozacg
sedi tako da je Sto veca udaljenost
izmedu sredista volana i grudi
vozaca, a da pri tom zadrzi punu
kontrolu nad vozilom.

3-50

W Vozacev predr_1ji vazdusni jastuk (1)

ODN8039077L

Kada SRSCM detektuje dovoljno jak
udar na prednjem delu vozila,
automatski ¢e naduvati prednje
vazdusne jastuke.

B Suvozacev vazdusni jastuk (2)

A\ 4
\}
\.
ODNB8039078L

Nakon aktivacije, Savovi poklopca ¢e
se odvojiti pod pritiskom Sirenja
vazdusnih jastuka. Dalje otvaranje
poklopca omogucuje potpuno
naduvavanje vazdusnih jastuka.
Potpuno naduvani vazdusni jastuk, u
kombinaciji s pravilno vezanim
pojasom, usporava vozacevo ili
suvozacevo pomeranje prema
napred, smanjujuci rizik od povrede
glave i grudnog kosa.
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m Vozaev prednjivazdusni jastuk (3) Sta ocekivati nakon Sto se

vazdusni jastuci naduvaju?
Nakon §to se prednji ili boCni vazdu$ni
jastuk naduva, jako brzo ¢e se
izduvati. Vazdu$ni jastuk nece sprediti
vozaca da vidi kroz vetrobran ili da
upravlja vozilom. Vazdu$ne zavese
mogu ostati delimi¢no naduvane neko
vreme nakon &to se aktiviraju.

ODNB8039079L

W Suvozacev prednji vazduénijq:slg_y_lf B UPOZORENJE
TRy Nakon $to se vazdus$ni jastuk
\\ naduva, preduzmite sledeée mere:
( pr— . Otvorite prozore i vrata Sto
: , y je pre moguée nakon udara kako bi
N E se smanjila produzena izlozenost
— T dimu i prahu oslobodenom prilikom
ﬂ naduvavanja vazdusnog jastuka.

, * Ne dodirujte skladiSni prostor
ODNB8039080L vazdusnog jastuka i unutrasnje delove
vazdusnog jastuka odmah nakon
naduvavanja. Delovi koji dolaze u dodir
s naduvanim vazdusnim jastukom
mogu biti veoma vruéi.

Nakon potpunog naduvavanja,
vazdusni jastuk poc&inje momentalno
da se izduvava, omogucavajuci
vozacu da zadrzZi vidljivost ispred

vozila i moguénost da upravlja ili * Uvek temeljno operite izlozena

rukuje drugim komandama. podrucja koze mlakom vodom i
blagim sapunom.

a UPOZORENJE * Preporuc¢ujemo da ovlaséeni

HYUNDAI distributer zameni

. et vazdus$ni jastuk odmah nakon
postanu opasni projektili kada se naduvavanja. Vazdusni jastuci su

suvozacev vazdusni jastuk naduva: Lenides X
o o napravljeni za jednokratnu

* Ne postavljajte i ne montirajte upotrebu.

nikakve predmete (drzace za ¢ase,

CD drzace, stikere, itd.) na prednju

konzolu ispred suvozaca iznad

kasete za rukavice gde se nalazi

vazdusni jastuk.

* Ne stavljajte flasicu sa te¢nim

osvezivacem vazduha blizu

instrument table ili na povrsinu

instrument table.

Da biste sprecili predmete da
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Buka i dim iz naduvanog
vazdusnog jastuka

Kada se vazdus$ni jastuci naduvaju,
oni naprave buku i mogu proizvesti
dim i prah u vazduhu unutar
vozila. To je normalna pojava i
rezultat je aktivacije vazdusnog
jastuka. Nakon §to se vazdu$ni
jastuk naduva, mozda ¢ete osetiti
nelagodu u disanju zbog kontakta
grudi sa sigurnosnim pojasom i
vazdu$nim jastukom, kao i zbog
udisanja dima i praha. Prah nekim
ljudima moze pogorsati astmu. Ako
imate problema s disanjem nakon
aktivacije vazdusnog jastuka, odmah
potrazite lekarsku pomo¢. lako su
dim i prah netoksi¢ni, oni mogu
izazvati iritaciju koze, o€iju, nosa,
grla, itd. Ako se to dogodi, operite se
i odmah isperite hladnom vodom i
potrazite lekarsku pomoc¢ ako se
simptomi ne povlace.
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Ne montirajte Sigurnosni sistem za
dete na prednjem suvozacevom
sedistu

[ A AIRBAG |

sy
DN 3

OHI038169L

Nikada ne montirajte Sigurnosni
sistem za dete na prednjem

suvozacCevom sedistu, osim ako
vazdu$ni jastuk nije deaktiviran.

PNuPOZORENJE

* lzuzetna opasnost! Ne koristitie
Sigurnosni sistem za dete okrenut
ka nazad na sedistu zasticenom
prednjim vazdusnim jastukom!

+ NIKADA nemojte koristiti Sigurnosni
sistem za dete okrenut nazad na sediStu
zasticenom AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred njega, moze do¢i do
SMRTI ili OZBILJNE POVREDE DETETA.

+ Nikada ne stavljajte sigurnosni sistem
za dete na prednje suvozacevo sediste.
Ako se vazdusni jastuk
suvozaca naduva, uzrokovace
ozbiljne ili fatalne povrede.
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Zasto se moj vazdusni jastuk
nije naduvao u sudaru?

Postoje odredene vrste nesreca u
kojima ne treba oCekivati da
vazdusni jastuk pruZi dodatnu
zastitu. To uklju€uje udarce
otpozadi, ili drugi ili tre¢i sudar u
lanéanom sudaru, kao i sudare pri
niskoj brzini. Steta na vozilu
pokazuje apsorpciju energije sudara,
i nije pokazatelj da li se vazdusni
jastuk trebao naduvati ili ne.

Senzori sudara vazdusnog jastuka

PN uPOZORENJE

Kako bi se smanjila opasnost od
neocekivane aktivacije vazdusnog jastuka i
nastanka ozbiljne povrede ili smrti:

* Ne udarajte i ne dozvolite da bilo kakvi
predmeti udaraju na mesto gde su
vazdusni jastuci ili senzori instalirani.

+ Nemojte servisirati vozilo na ili oko
mesta senzora vazdusnih jastuka. Ako
se mesto ili ugao senzora promeni,
vazdus$ni jastuci se mogu aktivirati
kad ne bi trebalo ili se nec¢e aktivirati
kada bude trebalo.

+ Nemojte montirati branik ili menjati
branik s neoriginalnim delovima. To
moze negativno uticati na sudar i
performanse aktivacije sistema
vazdus$nih jastuka.

+ Postavite kontakt bravu u LOCK/
OFF ili ACC polozaj, kada se vozilo
vucée kako biste sprecili sluéajno
naduvavanje vazdusnih jastuka.

* Preporuc¢ujemo da sve popravke
vazdusnih jastuka izvrsi ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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OAC3039024TU/OAI3039024L/OAC3039025TU/OAC3039038TU/OAC3039026TU

1. SRS kontrolni modul/ Senzor prevrtanja*
2. Senzor prednjeg udara

3. Senzor bo&nog pritiska*

4. Senzor bo¢nog udara*

* 1 opciono
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Uslovi za aktivaciju
vazdusnih jastuka

Prednji vazdus$ni jastuci

Predniji vazdus$ni jastuci namenjeni
su da se naduvaju pri frontalnom
sudaru, zavisno od jaCine udara
prednjeg sudara.

Bo¢ni vazdusni jastuci i vazduSne

zavese

Bocni vazdusni jastuci i vazdudne zavese
namenjeni su da se naduvaju kada
senzor bo¢nog sudara detektuje udar,
zavisno od teZine bo¢nog sudara. lako su
vazdusni jastuci vozaca i suvozaca
dizajnirani da se naduvaju u slu¢aju
frontalnog sudara, oni se takode mogu
naduvati u drugim vrstama sudara, ako
predniji senzor sudara detektuje dovoljan
udarac. Bo¢ni vazdusni jastuci i
vazdu$ne zavese namenjeni su da se
naduvaju u bo€nom sudaru ili prevrtanju
(opciono sa senzorom prevrtanja), ali se
mogu naduvati i u drugim sudarima ako
senzori sudara detektuju dovoljno jak
udarac.

Vazdusni jastuci se mogu aktivirati i
ukoliko se karoserija vozila udari o rupe ili
predmete na putu. Vozite oprezno na
takvim putevima ili na povrsinama koje
nisu namenjene za saobracaj vozila kako
bi sprecili nezeljene aktivacije vazdusnog
jastuka.
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Uslovi za neaktivaciju
vazdusnih jastuka

OAEC3039030MY,

Pri nekim manjim brzinama sudara
vazdusni jastuci se nece aktivirati.
Vazdusni jastuci su napravljeni da se
ne aktiviraju u takvim slu¢ajevima,
jer oni ne mogu da pruze dodatnu
korist, osim one koju vec¢ pruza
zastita sigurnosnim pojasevima.

AV
©AC303903LnU;

Prednji vazdu$ni jastuci nisu
napravljeni kako bi se naduvali u
sudarima otpozadi, jer se putnici
kre¢u unazad zbog sile udara. U tom
slu€aju, naduvani vazdusni jastuci
ne bi pruzili nikakvu dodatnu korist.
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Predniji vazdu$ni jastuci se nece
naduvati u bo¢nim sudarima, jer se
putnici kre¢u u smeru sudara, bo¢no,
tako da predniji vazdu$ni jastuci nece
pruZiti dodatnu zastitu putnika.

Ipak, bo¢ni vazdusni jastuci i
vazdusne zavese se mogu naduvati,
zavisno od jacine sudara.

©BH038060

U sudaru pod uglom, sila udara
moze usmeravati putnike u smeru
gde vazdu$ni jastuci ne bi bili u
mogucnosti da pruze nikakvu
dodatnu korist, pa tako senzori nece
aktivirati vazdusne jastuke.



©AE3039033fMU]

Neposredno pre udara, vozaci jako
zakocCe. Takva jaka koCenja
snizavaju prednji deo vozila §to
uzrokuje da vozilo ode pod viSe
vozilo. Vazdu$ni jastuci se ne mogu
naduvati u ovoj situaciji
“podvlaenja” zbog usporavanja
snage, koja je otkrivena od strane °
senzora i koje zna¢ajno mogu
smanijiti snagu sudara.

~ OHI038166

Prednji vazdu$ni jastuci se nece
naduvati u nesre¢ama prevrtanja, jer
prednji vazdus$ni jastuci nece pruziti
dodatnu zastitu putnika.

n Informacije

* Vozila opremljena senzorom
prevrtanja

Bo¢ni vazdus$ni jastuci i vazduSne zavese
se mogu naduvati prilikom prevrtanja,
kada to detektuje senzor prevrtanja.

* Vozila keoja nisu opremljena
senzorom prevrtanja

Bocni vazdusni jastuci i/ili vazdusne
zavese se mogu naduvati kada se vozilo
prevrne od bo¢nog udara u sudaru,
ako je vozilo opremljeno bo¢nim
vazdu$nim jastucima i/ili vazdusnom
zavesom.

e

Vazdu$ni jastuci se mozda nece
naduvati ako se vozilo sudari s
predmetima kao $to su komunalni
stubovi ili drveée, gde je tacka udara
koncentrisana i struktura vozila
apsorbuje energiju sudara.
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Odrzavanje SRS-a

SRS gotovo da i ne treba da se
odrzava i ne postoje delovi koje
moZete sami sigurno da popravite.
Ako lampica upozorenja vazdusnog
jastuka ne svetli kada se kontakt
brava stavi u ON polozaj ili
kontinuirano svetli, preporu¢ujemo
da sistem odmah pregleda ovladceni
HYUNDAI distributer.
Preporucujemo da bilo kakve radove
na SRS sistemu, kao $to su
uklanjanje, postavljanje, popravka ili
bilo koji rad na volanu, suvozacevoj
tabli, prednjim sedistima i krovnim
Sinama obavi ovlaséeni HYUNDAI
distributer. Nepravilno rukovanje
SRS sistemom moze dovesti do
ozbiljnih povreda.
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PN uPoZORENJE

Da biste smanijili rizik od teskih
povreda ili smrti preduzmite
slede¢e mere opreza:

* Ne pokusavajte da menjate ili
razdvajate SRS komponente ili
ozi€enje, ukljuéujuéi dodavanja
bilo ¢ega na poklopce ili da vrsite
izmene na strukturi karoserije.

* Ne stavljajte predmete naili u
blizini modula vazdusnog jastuka
na volanu, instrument tabli i
suvozacevoj tabli iznad kasete za
rukavice.

+ Ogistite poklopce vazdusnog
jastuka mekom krpom navlazenom
C¢istom vodom. Sredstva i rastvori
za CiS¢enje mogu negativno uticati
na poklopac vazdusnog jastuka i
pravilnu aktivaciju sistema.

* Preporucéujemo da naduvani
vazdusni jastuk zameni ovlaséeni
Hyundai diler.

+ Ako komponente sistema
vazdusnih jastuka moraju biti
otpisane ili ako se vozilo mora
otpisati, odredene mere opreza se
moraju preuzeti. Konsultujte
ovliaséenog HYUNDAI distributera
za neophodne informacije.
Nepostovanje ovih mera opreza
moze povecati rizik od telesnih
povreda.
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Dodatne sigurnosne mere
opreza

Putnici ne smeju da napustaju ili
menjaju mesta dok se vozilo
krece. Putnik koji nije vezao pojas
tokom nesrece ili naglog
zaustavljanja moze biti odbacen u
unutrasnjost vozila u slu€aju sudara
ili nesrece.

Ne koristite nikakve dodatke na
sigurnosnim pojasevima. Uredaji
za koje tvrde da poboljSavaju
udobnost putnika ili menjaju polozZaj
sigurnosnog pojasa mogu smanijiti
zastitu koju pruza sigurnosni pojas i
povecati Sanse za zadobijanje
ozbiljnih povreda u sudaru.

Ne modifikujte prednja sedista.
Modifikacija prednjih sediSta moze
ometati rad dodatnog sigurnosnog

sistema, senzorskih komponenti ili
boénih vazdusnih jastuka.

Ne stavljajte predmete ispod
prednjih sedista. Stavljanje
predmeta ispod prednjih sedista
moze ometati rad dodatnog
sigurnosnog sistema, senzorskih
komponenti i elektri¢ne instalacije.

Ne udarajte po vratima. Udaranje
po vratima kada je kontakt u ON
polozaju, moze prouzrokovati
naduvavanje vazdusnih jastuka.

Dodavanje opreme ili
modifikovanje vaseg vozila
opremljenog vazdusnim
Jjastucima

Ako modifikujete svoje vozilo tako
§to menjate okvir vozila, sistem
branika, prednji kraj, bo€ni lim ili
visinu vozila, to moze uticati na rad
sistema vazdu$nih jastuka.

Nalepnice upozorenja na
vazdusne jastuke (opciono)

W Volan s leve strane

OAC3039035TU

i OAC3039035R

Nalepnice upozorenja na vazdusne
jastuke su postavljene kako bi
upozorile vozaca i putnike na
potencijalne rizike nastalih od
sistema vazdus$nih jastuka.

U ovom Uputstvu za upotrebu
obavezno procitajte sve informacije
0 vazdusnim jastucima, koji su
ugradeni u vase vozilo.
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INSTRUMENT TABLA

OAC3049001TU

1. Tahometar
2. Brzinometar

3. Merac temperature rashladne te¢nosti
motora

4. Merac goriva
5. Lampice upozorenja i indikatora
6. LCD ekran (uklju€ujuci Putni komjuter)

Stvarna instrument tabla u vozilu se moze razlikovati od slike. Za
visSe detalja pogledajte “Meraci” u ovom poglavlju.



Upravljanje instrument tablom

@ UPOZORENJE
I

ada ne podesavajte instrument
tablu dok vozite. To moze
rezultirati gubitkom kontrole i
dovesti do nesrece, koja moze
uzrokovati smrt, teSke povrede ili
ostecéenja vozila.

Meradi

Brzinometar
m km/h

B MPH, km/h

OAC3049002TU/OAC3049003TU
Brzinometar pokazuje brzinu vozila i
kalibriran je u kilometrima na sat
(km/h) i/ili miljama na sat (MPH).

Tahometar

OAC3049004TU
Tahometar prikazuje priblizan broj
obrtaja motora u minuti (rpm).

Koristite tahometar za izbor pravog
trenutka promene stepena prenosa i
sprecavanje voznje sa prevelikim ili
premalim brojem obrtaja.

Nemojte koristiti motor kad je
merac broja obrtaja u CRVENOJ
ZONI. To moze uzrokovati ozbiljna
ostecenja motora.



Instrument tabla

Merac temperature
rashladne te¢nosti motora

0JS048104L
Ovaj meraC pokazuje temperaturu
rashladne te¢nosti motora kada je
kontakt brava u ON polozaju.

Ako se merac krece izvan
normalnog raspona prema ,,130 ili
H (HOT)“ poziciji, to ukazuje na
pregrevanje koje moze ostetiti
motor.

Ne nastavljajte voznju s pregrejanim
motorom. Ako se vase vozilo
pregreje, pogledajte ,,Pregrevanje
motora“ u poglavlju 7.

PN uPozORENJE

Nikada ne skidajte ¢ep hladnjaka
dok je motor vrué. Rashladno
sredstvo je pod pritiskom i moze
da izazove ozbiljne opekotine.
Pricekajte dok se motor ne ohladi
pre dodavanja rashladnog
sredstva u hladnjak.
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Merac goriva

0JS048105L
Ovaj mera€ pokazuje pribliznu
preostalu koli€inu goriva u
rezervoaru za gorivo.

n Informacije

» Kapacitet rezervoara za gorivo je

prikazan u poglavlju 2.

- Merac goriva nadopunjuje lampica upozorenja
na nizak nivo goriva, koja ¢e svetleti
kada je rezervoar goriva gotovo
prazan.

* Na nagibima ili krivinama, merac goriva

moZe varirati ili se lampica moZe upaliti

ranije nego obi¢no, zbog pomeranja goriva u
rezervoaru.



PN uPozORENJE

Ostanak bez goriva moze putnike
izloziti opasnosti.

Morate se zaustaviti i sipati
dodatno gorivo Sto je pre moguée
nakon Sto se svetlo upozorenja
upali ili kada indikator meraca
dode blizu nivoa "0" .

Izbegavajte voznju s vrlo niskim
nivoom goriva. Ostanak bez
goriva moze uzrokovati prestanak
rada motora sto bi oStetilo
katalizator.

Merac spoljne temperature

Ovaj merac¢ pokazuje trenutnu
spoljnu temperaturu vazduha bilo u

Corpa it A gggRnhajtima.
-40°C ~ 60°C (-40°F ~ 140°F)
Spoljna temperatura na ekranu

mozda se ne¢e odmah promeniti kao

kod obi¢nog termometra da ne
ometa vozaca. Jedinica za

temperaturu (iz° Cdo ° Filiiz° F do

° C) moze menjati na sledece
nacine:

0OTM048112

- Nacin User Settings na instrument
tabli: Mozete promeniti
temperaturnu jedinicu u “User
Settings — Other Features —
Temperature unit”.

- Sistem automatskog upravljanja
klimatizacijom: Dok pritiskate OFF
dugme, pritisnite AUTO dugme na
3 sekunde ili duze.

Temperaturna jedinica na instrument

tabli i sistema upravljanja

klimatizacijom ¢e se odmah
promeniti.
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Merac¢ predenog puta

0IG046114
Merac predenog puta pokazuje ukupnu
udaljenost koju je vozilo preslo i treba
da se koristi kako bi se utvrdilo kada
treba obaviti periodi€no odrZzavanije.

Procena kilometraze sa preostalim
gorivom

0JS048328
* Procena kilometraZe sa preostalim
gorivom je procenjena udaljenost koju
vozilo moze preéi sa preostalim gorivom.

» Ako je procenjena udaljenost manja
od 1km (1mi.) putni kompjuter ¢e

n Informacije

prekunut dovod struje iz akumulatora,
procena kilometraZe sa preostalim gorivom

moZda neée raditi ispravno.
* Procena kilometraze sa preostalim gorivom

je samo procena i moZe se razlikovati od
stvarne udaljenosti koju vozilo moze preéi sa

preostalim gorivom.
* Putni kompjuter moZda neée registrovati

ako je sipano u rezervoar manje od 6 litara
(1.6 galona) goriva.

* Procena kilometraZe sa preostalim gorivom
moZe varirati u zavisnosti od uslova na putu,
vozackih navika i stanja vozila.

prikazati “---" kao preostalu kilometrazu.



Indikator stepena prenosa
brzina (opciono)

Indikator stepena prenosa
automatoizovanog ruénog
menjaca (opciono)

OTL045132

Ovaj indikator prikazuje izabrani
rezim Automatizovanog ru¢nog
menjaca.

+ Rikverc : R

* Neutralan : N

+ ReZim voznje : D1, D2, D3, D4, D5
* Ruénirezim:1,2,3,4,5

OIK047141

Padajudi indikator menjaca

Padajudi indikator ukazuje trenutni
polozaj menjaca koji se prikazuje na
instrument tabli otprilike 2 sekunde
kada se prebacuje u drugi polozaj
(R/N/D).

Funkcija padajuceg indikatora
menjaca se moze aktivirati i
deaktivirati u rezimu User Settings
na LCD ekranu instrument table.
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Indikator stepena prenosa Lampice upozorenja i indikatora
ruénog menjaca (opciono)
n Informacije

Uverite se da su sve lampice
upozorenja isklju¢ene (OFF) nakon
pokretanja motora. Ako je neka
lampica i dalje upaljena (ON) to
ukazuje na situaciju kojoj treba da
posvetite paznju.

[J
: -
OPDE046142 Lampica upozorenja na
Ovaj indikator vas obavestava o vazdus$ni jastuk
preporu¢enom stepenu prenosa dok Ova lampica upozorenja svetli:
vozite, u cilju ustede goriva. + Kada okrenete kontakt bravu ili
« ViSa brzina: A2, A3, A4, A5 prekida¢ motora START/STOP u ON
* Niza brzina: ¥1, ¥2, ¥3, ¥4 polozaj.
Na primer Svetli oko 6 sekundi i onda se gasi.
A 3 Ukazuje da treba da prebacite U . Kada postoji kvar sa sistemom
viSu preporucenu 3. brzinu SRS-a
(trenutno je menjac u 1. ili 2. j . .
brzini) + U ovom slu€aju preporucujemo da
i ) vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
v Ukazuje da treba da spustite distributer.

brzinu u preporucenu 3. brzinu

(trenutno je menjac u 4., 5. ili 6. Lampica upozorenja na
brzini prenosa). sigurnosni pojas

Lampica upozorenja obaveStava
vozaca da sigurnosni pojas nije
vezan.

Za vise detalja pogledajte deo
"Sigurnosni Pojasevi" u poglavlju
3.

4-8
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Lampica upozorenja
na Parkirnu Koc¢nicu &
Kocionu te¢nost

@)

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ START/STOP motora u
ON polozaj.

- Svetlece otprilike oko 3 sekunde.
- Ostaje upaljena kada se aktivira
parkirna koc¢nica.

+ Kada je aktivirana parkirna kocnica.
+ Kada je nivo te€nosti za kocnice u

rezervoaru nizak.
- Ako lampica upozorenja svetli
sa otpustenom parkirnom ko¢nicom,
to ukazuje da je nivo te¢nosti za
ko€nice u rezervoaru nizak.

Ako je nivo kocione tecnosti u
rezervoaru nizak:

1. PaZljivo se odvezite do najblizeg
bezbednog mesta i zaustavite
vozilo.

2. Kada ugasite motor, odmah
proverite nivo koc€ione te¢nosti i
dodajte te¢nosti koliko je potrebno.
(Za vise detalja pogledajte deo
"Kociona Teénost" u poglavlju
8). Nakon Sto dodate teCnost za
koc¢nice, proverite sve delove
koCnice zbog curenja teCnosti.
Nemojte voziti vade vozilo ako
ustanovite da te¢nost za ko&nice
curi, ili lampica upozorenja i dalje
svetli, ili ako koc€nice ne rade
ispravno. Preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Sistem dvostruko-dijagonalnih
ko¢nica

Vase vozilo je opremljeno sa
dvostruko-dijagonalnim sistemom za
kocenje. Ovo znaci da joS uvek
imate koCenje na dva toc¢ka, iako se
jedan iz dvostrukog sistema pokvari.
Sa samo jednim sistemom, od dva,
koji radi potreban je veci pritisak na
papucicu kako biste zaustauvili
vozilo.

Takode, vozilo se ne¢e zaustaviti u
tako kratkoj udaljenosti sa samo
jednom radnom ko€nicom sistema.
Ako koc&nice prestanu da rade dok
se vozite, prebacite u nizu brzinu za
dodatno kocenje motorim i
zaustavite vozilo, ¢im se stvore
bezbedonosni uslovi za to.

UPOZORENJE

Lampica upozorenja Parkirne
ko€nice & Kocione te€¢nosti
Voznja vozila s upaljenim
lampicom upozorenja je opasna.
Ako lampica upozorenja za
parkirnu ko€nicu i ko€ionu
te€nost u parkirnoj ko¢nici svetli s
otpustenom parkirnom koénicom,
to znaci da je nivo kocione
te¢nosti nizak.U tom slucaju,
preporucujemo da vam vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.
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Instrument tabla

Lampica upozorenja na

Sistem protiv blokade
kocnica (ABS)

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kada postavite kontakt bravu ili

prekida¢ motora Start/ Stop u polozaj
ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a zatim
se gasi.
» Kad postoji kvar s ABS-om
(normalni sistem koCenja ¢e i dalje
raditi bez pomocdi sistema protiv
blokade kocnica).
U ovom slu€aju, preporucujemo
da ovlasceni HYUNDAI distributer
pregleda vase vozilo.

Sistem Elektronske
distribucije snage
kocenja (EBD) -
Lampica upozorenja

©)

Ove dve lampice upozorenja svetle
istovremeno dok vozite:

« Kada ABS i regularni kocioni
sistem ne rade normalno. U ovom
slucaju, preporucujemo da vase
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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PN uPoZORENJE

Lampica upozorenja Sistema
Elektronske Distribucije Snage
Kocenja (EBD)

Kada svetle (ABS) Sistem protiv
blokade koc¢nica i lampica
upozorenja Parkirne koc¢nice i
ko€ione te€nosti, ko€ioni sistem
nece raditi normalno i mozete
iskusiti neocekivanu i opasnu
situaciju tokom iznenadnog
ko€enja.

U ovom slu€aju, izbegavajte
voznju sa velikim brzinama i
iznenadnim koc¢enjem.
Preporucéujemo da vase vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer Sto je pre moguce.

n Informacije

- Lampica upozorenja na
Sistem Elektronske distribucije
snage koc¢enja (EBD)

Kada lampica upozorenja ABS svetli ili
obe lampice upozorenja ABS i
Parkirna Koc¢nica&Kociona Tecnost
svetle, brzinometar, mera¢ predenog
puta i merac predene kilometraZe na
putovanju mozda neée raditi. Takode,
EPS lampica upozorenja ée svetleti i
napor pri upravljanju volanom se mozZe
povecati ili smanjiti.

U ovom slu¢aju preporucujemo da
vozilo pregleda ovlasé¢eni HYUNDAI
distributer S$to je pre mogucde.
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Lampica upozorenja
na Elektricni Servo @ l
Volan (EPS) °
Ova lampica upozorenja svetli:
+ Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ motora Start/Stop u ON
polozaj.
- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi
+ Kada postoji kvar EPS-a
(Elektricnog Servo Volana).
U ovom slu€aju preporucujemo da
vase vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Indikator upozorenja na
motor/emisiju (MIL) |C:|

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ motora Start/Stop u polozaj
ON.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi
+ Kada postoji kvar u sistemu
kontrole emisije izduvnih gasova.
U ovom slu€aju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

Voznja s upaljenom lampicom
motora (MIL) moze uzrokovati
osteéenja sistema kontrole
emisije izduvnih gasova, koje
mogu uticati na moguénost
voznije i/ili na potrosnju goriva

VN oPREZ

Ako lampica motora (MIL) svetli,
moguca je potencijalna Steta
katalizatora, Sto moze dovesti do
gubitka snage motora.

U ovom sluéaju, preporué¢ujemo
da Vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera
sto je pre moguce.
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Lampica upozorenja
Sistema za punjenje E
Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada postoji kvar ili alternatora ili
sistema elektricnog snabdevanja.

Ako postoji kvar alternatora ili
sistema elektricnog snabdevanja:

1. Dovezite se pazljivo do najblizeg
sigurnog mesta i zaustavite vozilo.

2. Ugasite motor i proverite pogonski
remen alternatora zbog labavosti ili
pucanja. Ako remen deluje
normalno, mozda je problem u
sistemu elektri€nog snabdevanja.
U ovom slu€aju, preporu€ujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera
Sto je pre moguce.
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Lampica upozorenja
na pritisak motornog ulj. ]

Ova lampica upozorenja svetli:
+ Kada je pritisak motornog ulja
nizak.

Ako je pritisak motornog ulja nizak:

1. Dovezite se pazljivo do najblizeg
sigurnog mesta i zaustavite vozilo.

2. Iskljucite motor i proverite nivo
motornog ulja (Za viSe detalja
procitajte deo "Motorno Ulje" u
poglavlju 8). Ako je nivo ulja
nizak, dodajte propisanu koli€inu
ulja. Ako lampica upozorenja
ostaje i dalje upaljena i posle
dodavanja ulja ili ako ulje nije
dostupno, preporuujemo da vase
vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer &to je pre
moguce.
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+ Ako se motor ne zaustavi
neposredno nakon paljenja
lampice upozorenja za pritisak
motornog ulja, moze do¢i do
teskih ostecenja.
+ Ako lampica upozorenja ostane
ukljué¢ena dok motor radi, to
ukazuje da moze doci do teskih
ostecenja ili kvara motora. U
tom slucaju:

1. Zaustavite vozilo, sto je pre
moguce da bezbedno to
uradite.

2. Iskljucite motor i proverite
nivo ulja. Ako je nivo ulja
nizak, napunite motorno ulje
do odgovarajuceg nivoa.

3. Ponovo pokrenite motor.
Ako lampica upozorenja
ostane upaljena nakon
pokretanja motora, odmah
isklju€ite motor. U ovom
sluéaju, preporuc¢ujemo da
vase vozilo pregleda
oviaséeni HYUNDAI
distributer.

Lampica upozorenja
na nivo motornog ulja Y7
(opciono)

Lampica upozorenja na nivo motornog
ulja svetli kad treba proveriti nivo
motornog ulja.

Ako se lampica upozorenja upali,
proverite nivo motornog ulja to je pre
moguce i dodajte preporuc¢eno motorno
ulje.

Sipajte polako motorno ulje, malo po
malo, u cev za sipanje motornog ulja.
(Kapacitet dopune ulja : oko 0.6 ~ 1.0 1)
Koristite samo specificirano motorno
ulje. ( Pozovite se na "Preporucena
maziva i kapaciteti" u poglavlju 2.)

Ne prepunjavajte motorno ulje. Uverite
se da nivo motornog ulja nije iznad F
(Pun) oznake na Sipci za merenje
nivoa ulja.

Informacije

¢ Ako putujete otprilike od 50 km ~100 km
nakon ¢ega se motor zagreje i nakon
dodavanja motornog ulja, lampica
upozorenja Ce se ugasiti.

* Palite i gasite uzastopno od polozaja OFF
do ON 3 puta u roku od 10 sekundi,
lampica upozorenja ¢e se momentalno
ugasiti. Medutim ako ugasite lampicu bez
dodavanja motornog ulja, lampica ée se
ponovo upaliti nakon predenih otprilike 50
~ 100 km nakon $to se motor zagreje.
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Instrument tabla

Ako lampica gori neprestano
nakon dodavanja motornog ulja i
prelaska oko 50~100 km nakon
Sto se motor zagrejao,
preporuc¢ujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Cak i ako se ova lampica ne upali
nakon pokretanja motora, nivo
motornog ulja treba proveravati i
povremeno dosipati.

Lampica upozorenja na
nizak nivo goriva

Ova lampica upozorenja svetli:

+ Kada je rezervoar goriva
gotovo prazan. Sipajte gorivo $to je
pre moguce.

Voznja sa lampicom upozorenja
za nizak nivo goriva ili sa nivoom
goriva ispod ,,0“ moze uzrokovati
prekid rada motora i oStetiti
katalizator (opciono).
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Glavna lampica upozorenjac

Ova lampica indikator svetli:

Kada postoji kvar

dolenavedenih sistema:

- Kvar Sistema Pomoéi u izbegavanju
frontalnog sudara (opciono)

- Blokiran radar Pomodi u
izbegavanju frontalnog sudara
(opciono)

- Kuvar svetala (opciono)

- Kvar Pomoc¢i u obaranju dugih
svetala (opciono)

- Kvar Sistema za nadzor
pritiska u gumama (TPMS)
(opciono)

Da biste otkrili detalje upozorenja,
pogledajte LCD disple;.
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Lampica upozorenja na
nizak pritisak vazduha u
gumama (opciono)

&

Ova lampica upozorenja svetli:

. Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ motora Start/Stop u polozaj
ON.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi.
+ Kada su jedna ili viSe guma znadajno
izduvane (PoloZaj izduvanih guma ¢ée
se prikazati na LCD displeju).

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem kontrole pritiska u gumama
(TPMS)" u poglavlju 7.

Ova lampica ostaje da svetli nakon
treptanja otprilike 60 sekundi ili se
neprestano trepéudi pali gasi u
intervalima od otprilike 3 sekunde:
+ Kada postoji kvar TPMS-a.
U tom slu€aju preporuujemo da
vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer §to je pre
moguce.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem kontrole pritiska u
gumama (TPMS)" u poglavlju 7.

PN uPozORENJE

Bezbedno zaustavljanje

+ TPMS ne moze da vas upozori na
teska i iznenadna oSteéenja gume
koja su izazvana spoljnim faktorima.

+ Ako primetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
pomerite nogu s papucice gasa,
postepeno i s malom shagom
pritiskajte ko¢nicu, i polako se
pomerite na bezbedno mesto van
puta.

Lampica upozorenja za )
izduvni sistem (GPF) =23
(benzinski motor, opciono)—

Ova lampica upozorenja svetli:

» hada nivo akumuliranih Cestica ¢adi
dostignr odreden nivo.

+ Kada ova lampica upozorenja svetli
moze se iskljuciti nakon voznje
auto pod slede¢im uslovima:

- brzinom ve¢om od 80 km/h (50 mph)
oko 30 minuta (stepen prenosa
viSi od 3. sa obrtajima motora u
minuti od 1500 ~ 4000).

Ako lampica upozorenja trepcée
uprkos postupku (u tom trenutku
LCD poruka upozorenja ce biti
prikazana), preporucujemo da vam
sistem GPF-a pregleda ovlaséeni
HYUNDAI diler.

OBAVESTENJE

Ako nastavite voznju sa lampicom
upozorenja GPF-a, koje treperi
duze vreme, GPF sistem se moze
ostetiti i potroSnja goriva se moze
povecati.
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Indikator Elektronske ﬁ-
kontrole stabilnosti (ESC)
(opciono) e
Ova indikator lampica svetli:

+ Kada postavite kontakt bravu ili
prekida¢ motora Start/Stop u ON
polozaj.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi.
+ Kada postoji kvar ESC sistema. U
ovom slu¢aju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

Ova indikator lampica trepce:
+ Dok ESC radi.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Elektronska kontrola
stabilnosti (ESC)" u poglavlju 6.

Indikator Elektronska -
kontrola stabilnosti e
(ESC) OFF OFF

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada postavite kontakt bravu ili
prekida¢ motora Start/Stop u ON
polozaj.

AUTO STOP Indikator
(opciono) A

Ova indikator lampica svetli:
+ Kada motor ude u rezim Stop radu
u praznom hodu sistema ISG
(Idle Stop & Go).

+ Kada se dogodi automatsko kretanje,
signal AUTO STOP na instrument tabli ¢e
treptati 5 sekundi.

Za vise detalja, pogledajte
»Sistem ISG (Sistem Idle
Stop&Go)“ u poglavlju 6.

n Informacije

Kada Sistem ISG automatski pokrene
motor, neke lampice upozorenja

(ABS, ESC, ESC OFF, EPSili lampica
upozorenja parkirne kocnice) ce se
ukljuditi na nekoliko sekundi. Ovo se
dogada zbog niske voltaze
akumulatora. To ne znaci da je sistem
ukvaru.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda se gasi.

« Kada deaktivirate ESC sistem
pritiskom na dugme ESC OFF.
Za vise detalja pogledajte deo
"Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC)" u poglavlju 6.
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Indikator Imobilizatora

(bez pametnog kljuca) @
(opciono)

Ova indikator lampica svetli:
+ Kada vozilo detektuje imobilizator
klju€u, dok je kontakt brava u
poloZaju ON.
- U tom trenutku mozete
pokrenuti motor.
- Indikator lampica se gasi nakon
pokretanja motora.

Ova indikator lampica trepce:

+ Kada je sistem imobilizatora u
kvaru.

Preporucujemo da tada ovlasceni

HYUNDAI distributer pregleda vozilo.

Indikator Lampica
Imobilizatora (sa Q
pametnim klju¢em)

(opciono)

Ova indikator lampica svetli do 30
sekundi:

+ Kada vozilo detektuje pametni klju¢
u vozilu dok je prekida¢ motora Start/
Stop u polozaju ACC ili ON.

- U tom trenutku mozete
pokrenuti motor.

- Indikator lampica se gasi nakon
pokretanja motora.

Ova indikator lampica trepce
nekoliko sekundi:

+ Kada pametni klju€ nije u vozilu.

- Tog trenutka ne mozZete da pokrenete
motor.

Ova indikator lampica svetli 2
sekunde i onda se gasi:

+ Kada vozilo ne moze da detektuje
pametni klju€ koji je u vozilu, dok je
prekida¢ motora Start/Stop u poloZaju
ON. U ovom slucaju, preporucujemo
da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Ova indikator lampica trepée:

+ Kad postoji kvar u sistemu

imobilizatora motora.
U ovom slucaju, preporucujemo
da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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Indikator signala skretanj%:I IZ>

Ova indikator lampica trepce:
+ Kada radite sa signalima
skretanja.

Ako bilo Sta od sledeceg dogodi,

moze doéi do kvara sistema signala

skretanja.

- Indikator lampica signala skretanja
ne trepcu, nego svetle.

- Indikator lampice signala skretanja
trepcu brze.

- Indikator lampice uopste ne svetle.

Ako se bilo $ta od gorenavedenog
deSava, preporucujemo da vase
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI

distributer.

Indikator oborenih
svetala

W\

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada su upaljeni farovi.

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada su prednja svetla uklju¢ena i
u polozaju dugih svetala.

+ Kad je rucica signala skretanja
povucena u polozaj Flash-to-Pass
(Blicanje dugim svetlima).

Indikator dugih svetala

4-18

Indikator Pomo¢éi u
obaranju dugih svetala
(HBA) (opciono)

=D

AUTO

Ova lampica upozorenja svetli:
+ Kada su duga svetla upaljena i
kada je prekida¢ svetla u Auto
polozaju.

+ Ako vade vozilo detektuje vozilo koje mu
dolazi u susret ili vozilo ispred vadeg Sistem
pomoci u obaranju dugih svetala (HBA) ¢e
automatski prebaciti duga na oborena svetla.

Za vise detalja pogledajte "Pomo¢
u obaranju dugih svetala (HBA)" u
poglaviju 5.

003

Ova indikator lampica svetli:

Indikator lampica
Upaljenih svetala

+ Kada su zadnja svetla upaliena.

Indikator prednjeg § O
svetla za maglu (opciono)

Ova indikator lampica svetli:

Kada su prednja svetla za

maglu upaljena.

Indikator zadnjeg
svetla za maglu
(opciono)

Ova indikator lampica svetli:
« Kada su zadnja svetla za
maglu upaljena.
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Pritisnite kocnicu
(za Automatizovani
ru¢ni menjac)

o

SV

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada menjate polozaj menjaca bez
pritiskanja papucice koCnice.

+ Kada pokusavate da pokrenete motor
bez pritiskanja papucice kocnice.

Parkirna koc¢nica
aktivirana

(za Automatizovani
ru¢ni menjac)

Ova indikator lampica svetli:

+ Ova lampica svetli otprilike 5 sekundi i
i onda se gasi kada je motor
ugasen bez aktiviranja rucice
parkirne kocnice.

Indikator tempomata mTipA

(opciono) @
H TipB
)CRUISE

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada je sistem tempomata
omogucen.

Za vise detalja, pogledajte
“Sistem tempomata” u poglavlju
6.

Indikator ograni¢enja mTipA

brzine (opciono) @’
H TipB
EYLIMIT

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada je ogranicenje brzine
omoguceno.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem kontrole ogranic¢enja
brzine" ili "Upozorenje na pametno
ograni¢enje brzine" (ISLW)" u
poglavlju 6.
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Lampica upozorenja na
Sistem pomoci u

izbegavanju frontalnog
sudara (FCA) (opciono)

5‘@
-

Ova indikator lampica svetli:

+ Kada je kontakt brava ili prekida¢
motora Start/Stop u ON poloZzaju.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi.
+ Kada postoji kvar sa FCA.
U ovom slu€aju, preporucujemo da
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA)" u
poglavlju 6.

Indikator Sistema pomoc¢i za
ostanak u traci (LKA) Ay
/i

(opciono)
Ova indikator lampica svetli :
+ [Zeleno] Kada su radni uslovi
sistema ispunjeni.
+ [Belo] Uslovi rada sistema nisu
zadovoljavajuci.
* [Zuto] Kada postoji kvar sistema
pomoci za ostanak u traci .
U ovom slu&aju, preporu¢ujemo

da vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Za vise detalja pogledajte deo
"Sistem pomo¢i za ostanak u traci
(LKA)" u poglavlju 6.
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Poruke na LCD displeju

Klju¢ nije u vozilu

(za sistem pametnog kljuca)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada pametni klju¢ nije u vozilu i
kada otvorite ili zatvorite vrata u
ACC ili ON polozaju. Cuce se i zvuk
upozorenja kada zatvorite vrata bez
pametnog klju¢a u vozilu.

Kada pokusavate da pokrenete
vozilo uvek nosite pametni klju¢ sa
sobom.

Kljué nije detektovan

(za sistem pametnog kljuca)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako pametni klju€ nije detektovan
kada pritisnete prekida¢ motora
Start/Stop.

Pritisnite START dugme sa
kljucem (za sistem pametnog
kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako pritisnete prekida¢ motora Start/
Stop dok se prikazuje poruka
upozorenja "Klju¢ nije detektovan".

Istovremeno indikator lampica
imobilizatora trepce.

Slaba baterija klju¢a

(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja ¢e se
prikazati ako se baterija pametnog
klju€a ispraznila dok pokusavate da
prebacite prekida¢ motora Start/Stop
u OFF polozaj.
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Pritisnite papucicu kocCnice za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljuca i
Automatizovani ruéni menjac)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada se prekida¢ motora Start/Stop
prebaci u ACC polozaj pritiskajuci
dva puta zaredom prekidac¢ bez
pritiskanja papucice kocnice.

Moci Cete da pokrenete vozilo
pritiskanjem papucice kocCnice.
Pritisnite papucicu kvacila za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljuca i ruéni menjac)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada je prekida& motora Start/Stop u
ACC polozaju pritiskom dva puta
zaredom na prekidac bez pritiskanja
papucice kvadcila.

Pritisnite papucicu kvacila za
pokretanje motora.

Pritisnite START dugme ponovo
(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka se prikazuje ako niste
mogli da pokrenete vozilo kada je
prekida¢ motora Start/Stop bio
pritisnut.

Ako se ovo dogodi, pokuSajte da
pokrenete motor pritiskanjem

prekidac¢a motora Start/Stop ponovo.

Ako poruka upozorenja pojavi svaki
put kada pritisnete prekida¢ motora
Start/Stop, preporucujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Prebacite menjac u N za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljuca i
Automatizovani ruéni menjac)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada pokuSavate da pokrenete
motor sa ru¢icom menjaca koja nije
u N (Neutralnom) polozaju

n Informacije

MoZete pokrenuti motor sa ruc¢icom
menjaca u N (neutralnom) poloZaju.

Proverite osigura¢ BRAKE
SWITCH (prekidac¢ kocnice)

(za sistem pametnog kljuca i
Automatizovani ruéni menjac)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je osigura€ prekidaca kocnice
diskonetovan.

Treba da zamenite osigura¢ novim.
Ako to nije moguce, mozete pokrenuti
motor pritiskanjem prekidaca motora
Start/Stop u roku od 10 sekundi u
ACC polozaju.
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Instrument tabla

Vrata, Poklopac motora,
Prtljaznik otvoren

OAC3059001TU

Ovo upozorenje se prikazuje i
ukazuje koja vrata, ili poklopac
motora ili prtljaznik su otvoreni.

VN opPrz

Pre voznje vozila treba da
potvrdite da su vrata/poklopac
motoral/prtljaznik potpuno
zatvoreni. Takode, proverite da
nema lampice upozorenja ili
prikazane poruke na displeju na
instrument table da nema
otvorenih vrata/poklopca motora/
prtljaznika.

Ukljucite FUSE SWITCH
(Prekidac osiguraca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je prekida¢ osiguraca koji se
nalazi u kutiji sa osigura¢ima ispod
volana iskljucen.

Treba da ukljucite prekidac
osiguraca.

Za vise informacija pogledajte
"Osiguraci" u poglavlju 8.



04

Nizak pritisak u gumama (opciono) Grejanje volana iskljuceno

Tyre pressure
low! Check tyres,

then hold tyre
pressure SET
button for 3 secs

OAC3079033TU

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je pritisak u gumi nizak. Guma
sa niskim pritiskom na vozilu ¢e biti
osvetljena.

Za viSe detalja pogledajte "Sistem
nadzora pritiska u gumama
(TPMS)" u poglavlju 7.

(opciono)

Ova poruka svetli ako se grejanje
volana iskljuci nakon otprilike 30
minuta od automatskog ukljucivanja.

Za vise informacija pogledajte
"Grejanje volana" u poglavlju 5.

Nizak nivo goriva

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je rezervoar goriva skoro
prazan. Kada je ova poruka
prikazana, zasvetlecCe i lampica
upozorenja na nizak nivo goriva.
Preporucujemo da potrazite najblizu
benzinsku pumpu i dopunite gorivo
§to je pre moguce.
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Instrument tabla
|

Nizak nivo motornog ulja (opciono) Proverite prednja svetla

Ova poruka upozorenja se prikazuje (opciono)

kqda treba proveriti nivo motornog Ova poruka upozorenja se prikazuje
ulja. kada prednja svetla ne rade

Ako je ova poruka upozorenja ispravno.

prikazana, proverite nivo motornog ulja Pored toga, ako odredeno svetlo

Sto je pre moguce i dodajte motornog  (svetlo signala skretanja, itd.) ne radi
ulja po potrebi. ispravno, poruka upozorenja u
Polako sipajte preporuéeno ulje malo po skladu sa odredenim svetlom

malo u levak. (Kapacitet dopunjavanja (svetlo signala skretanja, itd.) je
ulja: otprilike od 0.6 ~ 1.0 1) prikazana. MozZda sijalica prednjeg

Koristite samo specificirano motorno SVetla treba da se zameni .

ulje. (Pogledajte "Preporu¢ena maziva i Budite sigurni da ste pregorelu
kapaciteti" u poglaviju 8.) sijalicu zamenili novom iste snage.
Nemojte prepunjavati motorno ulje.
Pazite da nivo ulja nije iznad F (Pun)

oznake na $ipci za merenje Proverite svetlo koCnice

(opciono)
Ova poruka upozorenja se prikazuje

w o ako stop svetla ne rade ispravno. Mozda je
a poruka prikazuje potrebno zameniti sijalicu.
neprekidno nakon dodavanja
motornog ulja i putovanja od otprilike
50~100 km nakon zagrevanja motora,
preporuc¢ujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI diler.

Budite sigurni da ste pregorelu
sijalicu zamenili novom iste snage.

Motor se pregrejao (opciono)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada je temperatura rashladne tecCnosti
motora iznad 120°C (248°F). Ovo znadi
da se motor pregrejao i da moze biti
oStecen.

Ako se vase vozilo pregrejalo,
pogledajte deo "Pregrevanje" u
poglavlju 7.
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Proverite HBA (Sistem pomoc¢i u
obaranju dugih svetala
(opciono)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada postoji problem u Sistemu
pomodi u obaranju dugih svetala
(HBA). Preporucujemo da vozilo
pregleda ovlad¢éeni HYUNDAI
distributer.

Za vise informacija pogledajte
"Sistem pomodi u obaranju dugih
svetala (HBA)" u poglavlju 5.

Proverite sisteme frontalne
bezbednosti (opciono)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako postoji kvar sa Sistemom
pomoci u izbegavanju frontalnog
sudara. Preporuc¢ujemo da vase
vozilo preglada ovlas¢eni HYUNDAI
distibuter.

Za vise detalja pogledajte "Sistem
pomoéi u izbegavanju frontalnog
sudara" u poglavlju 6.

Proverite Sistem Upozorenja na
budnost vozaca (DAW)
(opciono)

Ova poruka upozorenja je prikazana
ako postoji problem sa Sistemom
Upozorenja na budnost vozaca
(DAW). Preporucujemo da vase
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Za vise informacija pogledajte
"Sistem Upozorenja na budnost
vozaca (DAW)" u poglavlju 6.

Proverite LKA (Pomo¢ za
ostanak u traci) sistem (opciono)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada postoji problem sa Sistemom
Pomoci za Ostanak u Tarci (LKA).
Preporucujemo da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem pomoc¢i za ostanak u traci
(LKA)" u poglavlju 6.

Proverite izduvni sistem
(opciono)

Ova poruka upozorenja svetli ako
je sistem GPF u kvaru.
Istovremeno, lampica upozorenja
GPF takode trepce.

U ovom sluéaju, preporucujemo da
GPF sistem proveri ovlaséeni
HYUNDAI diler.

GPF : Benzinski filter ¢adi

Za vise informacija, pogledajte
"Lampice upozorenja" u ovom
poglavlju.
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Instrument tabla
|

LCD DISPLE]J
Upravljanje LCD displejom

OAC3059002TU

Nacini LCD displeja se mogu promeniti kori§éenjem kontrolnih dugmica.
(1) : MODE dugme za promenu nacina

(2) ~, v : MOVE prekidac za promenu stavki
(3) OK : SELECT/RESET dugme za podesavanje ili resetovanje izabranih stavki
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Instrument tabla

Nacin Putnog kompjutera

Fuel economy

Average

16.8Lm0okm

| ——— | I
0 10 20 30

Hold [OK] : Reset

OAC3069038TU

Nacin putnog kompjutera prikazuje
informacije u vezi sa parametrima
voznje koji uklju€uju potrosnju
goriva, informacije o predenom putu
i brzini vozila.

Za vise informacija pogledajte
"Putni kompjuter" u ovom
poglavlju.

Nacéin Pomo¢éi vozacu

OAC3069013TU

LKA/DAW/ISLW

Ovaj nacin prikazuje stanje Sistema
Pomodi za ostanak u traci (LKA),
Sistema upozorenja na budnost
vozaca (DAW) i Upozorenja na
pametno ogranic¢enje brzine.

Za vise informacija pogledajte
svaki sistem ponaosob u
poglavlju 6.
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Nacin Glavnog upozorenja

Check HBA
(High Beamn
Assist) system

AN

OAC3069028TU

Ova lampica upozorenja obavesStava

vozaca o sledecim situacijama.

- Kvar Sistema Pomo¢i
frontalnog sudara (opciono)

- Blokiran radar pomo¢i u izbegavanju
frontalnog sudara (opciono)

- Kvar svetala (opciono)

- Kvar Pomodi u obaranju dugih
svetala (opciono)
- Kvar sistema nadzora pritiska u
gumama (TPMS) (opciono)
Lampica Glavnog upozorenja svetli
ako se jedna ili vise gorenavedenih
situacija upozorenja dogodi.
Istovremeno, ikonica Glavnog Upozorenja ( A
¢e se pojaviti iza ikonice User Settings
() nalCD displeju.
Ako se situacija za upozorenja resi,
lampica glavnog upozorenja ¢e se
ugasiti i ikonica Glavnog upozorenja
¢e nestati.

u izbegavanju
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User settings nacin

U ovom nacinu mozete promeniti
podesavanja instrument table, vrata,
svetala, itd.

1. Pomo¢ vozacu

. Svetla

. Vrata

. Funkcije

. Servisni interval
. Druge funkcije

. Jezik

8. Resetovanje

Pruzene informacije se mogu
razlikovati u zavisnosti od toga
koje su funkcije primenljive u
vasem vozilu.

~NOoO bk WN

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu da
biste uredivali podeSavanja

Ova poruka upozorenja svetli ako
pokusSate da izaberete neku stavku
iz nacina User Settings dok vozite.
Radi vase bezbednosti menjajte
User Settings nakon parkiranja
vozila, primenjujuci parkirnu ko¢nicu
i pritiskom P (Parkiranje) dugmeta.

Brz vodi¢ (Pomoc)

Ovaj nacin pruza brz vodi¢ za
sisteme u nacinu User Sdtings.
Izaberite stavku, pritisnite i drzite OK
dugme.

Za viSe detalja o svakom sistemu,
pogledajte ovo Korisni¢ko
uputstvo.
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Instrument tabla

1. Pomo¢i vozacu

Objasnjenje

Pomoéi vozacu

+ SLW (Upozorenje na ogranicenje brzine)

Za aktivaciju ili deaktivacijuUpozorenja na pametno ograni¢enje
brzine (ISLW) Za viSe detalja pogledajte "Upozorenje na
pametno ograni¢enje brzine (ISLW)" poglavlje 6.

Vreme upozorenja

» Normal / Late (Normalno/Kasno)
Za prilagodavanje vremena upozorenja sistema pomoci vozacu.

DAW (Upozoren
na budnost
vozaca)

» Upozorenje na polazak vozila ispred

Za aktivaciju ili deaktivaciju Upozorenja na polazak vozila ispred.
e

» Upozorenje na dekoncentraciju vozaca

Za podesSavanje svojstva Sistema Upozorenja na budnost vozaca.
Za visSe detalja, pogledajte "Upozorenje na budnost vozaca
(DAW)" u poglavlju 6.

Frontalna
bezbednost

+ Aktivna pomoc : Ako je izabrana, sistem kontroliSe vozilo i pruza
upozorenja kada se sudar detektuje.

« Samo upozorenje : Ako je izabrano, sistem pruza upozorenje kad je
sudar detektovan.

« Off: Deaktivira sistem.

Za vise detalja, pogledajte "Pomo¢ u izbegavanju

frontalnog sudara (FCA)" u poglavlju 6.

Bezbednost
u traci

+ LKA (Pomo¢ za ostanak u traci): Ako je izabran, sistem

kontroliSe vozilo i pruza pozorenje kada vozilo napusta traku.

* LDW (Upozorenje na napustanje trake): Ako je izabrano, sistem
pruza upozorenje kada vozilo napusti traku.

« Off: Deaaktivira LKA sistem.

Za vise detalja, pogledajte "Pomo¢ za ostanak u traci (LKA)"

u poglavlju 6.

2. Svetla

Indikator skretanj
na jedan dodir

Objasnjenje
« Off: Funkcija signala skretanja na jedan dodir ¢e biti deaktivirana.
5 3, 5, 7 blicanja: Signal skretanja ¢e treptati 3, 5, ili 7 puta kada
se rucica signala skretanja pomeri lagano.
Za viSe detalja pogledajte "Svetla" u poglavlju 5.

Odlozena prednj
svetla

aZa aktivaciju ili deaktivaciju funkcije odlaganja prednjih svetala.
Za visSe detalja pogledajte "Svetla" u poglavlju 5.

HBA (Pomoc u
obaranju dugih

Za aktivaciju ili deaktivaciju sistema pomoci u obaranju dugih

svetala. Za viSe detalja pogledajte “Pomo¢ u obaranju dugih

svetala)
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svetala”™ u poglavlju 5.
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3. Vrata

Objasnjenie

Automatsko
zaklju€avanje

- Off: Automatski rad zaklju¢avanja vrata ¢e biti deaktiviran.
» Omoguciti u brzini : Sva vrata ¢e se automatski zaklju¢ati kada
brzina vozila prede 15km/h (9.3 mph).

Automatsko
otklju€¢avanje

- Off: Automatski rad otkljuéavanja vrata ce biti otkazan.

+ Klju€ za paljenje je izvaden : Sva vrata ¢e biti automatski
otklju¢ana kada se klju¢ za paljenje izvadi iz kontakt brave ili
se prekida¢ motora Start/Stop podesi u OFF polozaj.

X Pruzene informacije se mogu razlikovati zavisno od funkcija koje su primenjive na

vase vozilo.

4. Funkcije

Objasnjenje

Sistem
bezi¢nog
punjenja

Za aktivaciju ili deaktivaciju sistema bezi¢nog punjenja na
prednjem sedistu.

Za vise detalja pogledajte "Sistem bezi¢nog punjenja" u
poglavlju 5.

Padajuc¢i meni
polozaja menjac

Za aktivaciju ili deaktivaciju padaju¢eg menija polozaja
menjaca. Kada je aktiviran, poloZzaj mnenjaca ce biti prikazan
Pna LCD displeju.

Upozorenje na
led na putu

Ako je ova stavka potvrdena, prikaz upozorenja na led na putu ce biti

aktivirano

X Pruzene informacije se mogu razlikovati zavisno od funkcija koje su primenjive na

vase vozilo.
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Instrument tabla
|

5. Servisni interval

Objasnjenje

Omoguci

o Za aktivaciju ili deaktivaciju funkcije servisnog intervala.
Servisni interval

Ako je aktiviran meni servisnog intervala mozete prilagoditi

Podesite Interval.eme i predeni put.

Ako je servisni interval aktiviran i vreme i predeni put podeseni, poruke se
prikazuju u sledec¢im situacijama svaki put kada se vozilo upali:

- Service in: Prikazuje se da obavesti voza¢a na preostalu kilometrazu i dane
do servisa.

- Service required: Prikazuje se kada su kilometraza i dani do servisa
nastupili ili prosli.

n Informacije

Ako se neki od slede¢ih uslova ispuni, kilometraza i broj dana do servisa mogu
biti netacni.

- Kabl akumulatora je diskonektovan.

- Prekidac osiguraca je iskljucen.

- Akumulator je ispraznjen.

% Pruzene informacije se mogu razlikovati zavisno od funkcija koje su
primenjive na vase vozilo.
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6. Druge funkcije

Objasnjenje
+ Off: Prose€na potrosnja goriva nece biti automatski resetovana svaki put

kad sipate gorivo.
» Nakon paljenja vozila: Kada je motor isklju¢en 4 sata ili duze prosecna

Automatsko potrodnja goriva ¢e se automatski resetovati.
resetovanje + Nakon sipanja goriva: Prose¢na potroSnja goriva ¢e se automatski
potrognje resetovati nakon sipanja 6 litara (1.6 galona) goriva ili viSe i nakon

$to brzina prede 1 km/h (1 mph).

Za viSe detalja pogledajte "Putni kompjuter” u ovom poglavlju.
Brzinometar Za izbor jedinice brzinometra i mera¢a predenog puta.

Jedinica * Km/h, MPH

Potro$nja goriva|Za izbor jedinice mere za potro$nju goriva.

goriva

Jedinica * km/L, L/100km ili US galon UK galon
Temperatura Za izbor temperaturne jedinice
Jedinica *°C/°F

7. Jezik

Objasnjenie

Jezik Za izbor jezika.

8. Resetovanje

Objasnjenje

Mozete resetovati menije u rezimu User Settings. Svi meniji,
osim jezika i servisnog intervala, u rezimu User Settings su

Resetovanje ¢ > .
resetovani na fabricka podeSavanja.

X Pruzene informacije se mogu razlikovati zavisno od funkcija koje su primenjive na
vase vozilo.
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|

Putni kompjuter

Putni kompjuter je mikrokompjuter
koji upravlja sistemom informacija za
vozaca i koji prikazuje informacije u
vezi sa voznjom.

n Informacije

Neke informacije o voZnji sacuvane u
putnom kompjuteru (na primer
Prose¢na brzina vozila) se resetuju kad
se akumulator diskonektuje.

4-34

Nacini putovanja

Potrosnja goriva

* Prosec¢na potrosnja goriva
* Trenutna potro$nja goriva

!

Akumulirane informac

je

» Merac predenog puta
* Prosec¢na potroSnja goriva
* Preostalo vreme

!

Informacije o voznji

» Merac predenog puta
* Prosec¢na potrosnja goriva
* Preostalo vreme

!

| Digitalni brzinometar

!

| Menjag (opciono)

[«
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0QX069060L

Za promenu putnog nacina prebacite
"~ v " prekidag na volanu.
Potrosnja goriva

Fuel economy

Average

@16.8u100km

Hold [OK] : Reset

OAC3069039TU

Prosecna potrosnja goriva (1)

* Prosec€na potroSnja goriva izraCunava
se pomocu ukupne predene razdaljine i
potro$nje goriva od poslednjeg
resetovanja prosecne potrosnje goriva.
+ Prosec€na potroSnja goriva se moze
resetovati i ruéno i automatski.

Rucno resetovanje

Da biste obrisali ru¢no prose¢nu
potroSnju goriva, pritisnite dugme
[OK] na volanu duze od 1 sekunde
kada se prikaze prosecna potrosnja
goriva.

Automatsko resetovanje

Za automatsko resetovanje prose¢ne
potroSnje goriva nakon sipanja
goriva, izaberite mod "Resetovanje
potro$nje goriva" u meniju User
settings na LCD ekranu.

- Nakon paljenja: Prosecna
potroSnja goriva ¢e se resetovati
automatski uvek kad prode 4 sata
od gadenja motora.

- Nakon sipanja goriva: prosecna
potroSnja goriva ¢e se resetovati
automatski kada brzina vozila
prede 1 km/h, nakon sipanja 6
litara (1.6 galon) goriva ili viSe.

n Informacije

Prosecna potrosnja goriva moze biti
netacna kada je vozilo preslo manje od
300m (0.19 milja) nakon okretanja
prekidaca motora Start/Stop u ON
polozaj.

Trenutna potrosnja goriva (2)

+ Ovaj mod prikazuje trenutnu
potroSnju goriva tokom nekoliko
poslednjih sekundi, dok vozite svoje
vozilo brzinom ve¢om od 10km/h (6.2
mph).
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Instrument tabla

Prikaz akumuliranih informacija

Accumulated info

247 .5k

=
g 15.7uno-@
(C] 17:42h@

Hold [0K] : Reset

OAC3069041TU

Ovaj ekran prikazuje akumuliran
predeni put (1), prose¢nu potrosnju
goriva (2) i ukupno vreme voznje (3).
Akumulirane su informacije od
poslednjeg resetovanja.

Da biste ruéno resetovalii informacije
pritisnite i drzite OK dugme kad
gledate Akumulirane informacije o
voznji. Predeni put, proseCna
potroSnja goriva i ukupno vreme
voznje ¢e se momentalno resetovati.

Akumilirane informacije o voznji ¢e
nastaviti da se raCunaju dok motor
jo$ uvek radi (na primer kada je
vozilo u saobracaju ili zaustavljeno
na semaforu) .

n Informacije

Vozilo mora biti voZeno minimum 300
metara (0,19 milja) od poslednjeg
okretanja kljuca za paljenje pre nego
Sto prosecna potrosnja goriva bude
ponovo preracunata.
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Prikaz informacija o voznji

Drive info

= 1752.4un
12. 6 Lok

&
® 23:27n
Hold [OK] : Reset

OAC3069040TU

Ovaj ekran prikazuje predeni put (1),
prosecnu potroSnju goriva (2) i
ukupno vreme voznje (3).
Informacije su kombinovane za svaki
ciklus paljenja. Ipak, ako je motor bio
iskljucen 4 sata ili duze prikaz
Informacija o voznji ¢e se resetovati.
Za rucéno resetovanje informacija
pritisnite i drzite OK taster dok
gledate Informacije o vozniji. Predeni
put, prose€na potroSnja goriva i
ukupno vreme putovanja Ce se
momentalno resetovati.

Informacije o voznji ¢e nastaviti da
se raCunaju dok motor jo$ uvek radi
(na primer dok je vozilo u saobracaju
ili stoji na semaforu).



n Informacije

Vozilo mora biti voZeno minimum 300
metara (0,19 milja) od poslednjeg
okretanja kljuca za paljenje pre nego
$to prosecna potrosnja goriva bude
ponovo preracunata.

Digitalni brzinometar

OAC3069042TU

Ova poruka prikazuje brzinu vozila
(km/h, MPH).

Menjac (opciono)

Transmission

OAC3069029TU

Ovaj nacin prikazuje temperaturu
Automatizovanog ruénog menjaca.
Za vise informacija, pogledajte
"Automatizovani ruéni menjacé
(AMT)" u poglavlju 6.
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5. Pogodne karakteristike

Pristup vasem VOZIIU  ..ooiiiieii e
Daljinski KIJUC .....cocviiiiiiiiiiiii
Mere opreza za daljinski Kjuc ... ......cccooviiiiiiiiii,
Pametan KJucC.......cocoviiiiiiii i
Mere opreza za pametan KIUC ..o
Sistem imobilizatora.......... ciiiiiiiiii i

Brave na vratima........ccccooiiiiiiiiiii
Upravljanje bravama van vozila
Upravljanje bravama iz vozila ..
Funkcija automatskog otliucavan)a/ zali ucavan]a vrata ..................................
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PRISTUP VASEM VOZILU
Daljinski kljué (opciono)

0I1B034040

Vas HYUNDAI koristi daljinski klju¢,
koji mozete koristiti za zaklju€avanje
ili otklju¢avanje vrata (i prtljaznika),
pa ¢ak i za pokretanje motora.

(1) Zaklju€avanje vrata

(2) OtkljuCavanje vrata

(3) Otkljuavanje prtljaznika

Zakljucavanje
Za zaklju€avanje :

1. Zatvorite sva vrata, poklopac
motora i prtljaznik.

2. Pritisnite dugme Zaklju€avanje
vrata (Door Lock) (1) na
daljinskom kljucu.

3. Vrata ¢e se zakljucati. Svetla
upozorenja u opasnosti ¢e trepnuti
jednom.

4. Proverite da li su vrata zaklju¢ana
povlacenjem rudice na vratima.

PN uPOZORENJE

Ne ostavljajte klju¢eve u svom
vozilu s decom bez nadzora. Deca
bez nadzora mogu staviti klju¢ u
kontakt bravu i mogu pomerati
elektri€ne prozore i druge
kontrole, ili ¢ak pokrenuti vozilo,
Sto moze rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.
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Otkljuc¢avanje
Za otklju¢avanje :
1. Pritisnite dugme Otklju¢avanje vrata

(Door Unlock) (2) na daljinskom kljucu.

2. Vrata ¢e se otkljucati. Svetla

upozorenja u opasnosti Ce trepnuti dva

puta.
n Informacije

Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ¢ée
se automatski zakljucati nakon 30
sekundi, osim ako se vrata otvore.

Otklju¢avanje prtljaznika

Za otklju¢avanje:

1. Pritisnite dugme Otklju¢avanje
Prtljaznika (Taligate Unlock) (3) na
daljinskom klju¢u duZe od 1 sek.

2. Svetla upozorenja u opasnosti ¢e

3. trepnuti dva puta. Cim se prtljaznik
otvori i onda zatvori, prtljaznik ¢e
se automatski zakljucati.

n Informacije

* Nakon otklju¢avanja prtljaznika,
prtljaznik ée se automatski zakljucati.
* Re¢ "HOLD" je napisana na
dugmetu da vas obavesti da morate da
pritisnete i drzite dugme duZe od 1
sekunde.



Pokretanje
Za detaljnije informacije procitajte
"Klju¢ kontakt brave" u poglavlju 6.

Da biste sprecili oSte¢enja
daljinskog klué¢a:

+ Drzite daljinski klju¢ dalje od vode ili
bilo koje tecnosti i vatre. Ako se
unutrasnjost daljinskog klju¢a navlazi
(od te€nosti ili vlage), ili se pregreje,
moze doci do kvara u strujnom kolu
unutar klju¢a, sto nije pokriveno
garancijom vozila.

+ Izbegavajte ispustanje ili bacanje
daljinskog kljuca.

« Zastitite daljinski klju¢ od
ekstremnih temperatura.

Mehanicki klju¢

HTipA

OYDECO02231
W TipB

01B044178

Ako daljinski klju¢ ne radi ispravno,
mozete otkljucati ili zakljucati vrata
pomocu mehanickog klju¢a.

Tip B

Da biste otklopili klju€ pritisnite
dugme za otpustanje i klju¢ ¢e se
automatski otklopiti. Da biste
preklopili klju€, preklopite ga ru¢no i
za to vreme pritiskajte dugme za
otpustanje.

Ne preklapajte klju¢ bez
pritiskanja dugmeta za otpustanje.
To bi moglo osteti kljué.
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I

Mere opreza za daljinski kljué¢
Daljinski klju¢ nece raditi ako se
nesto od sledeceg dogodi:

* Klju¢ je u kontakt bravi.

- Ako ste van granica radne
udaljenosti (oko 30 m [90 stopal])

+ Baterija daljinskog klju¢a je slaba.
* Drugi predmeti ili vozila blokiraju
signal.

* Vreme je izuzetno hladno.

+ Daljinski klju€ je u blizini radio
odasilja¢a, kao $to je radio stanica ili
aerodrom koji moze ometati
normalan rad daljinskog klju¢a.

Kad daljinski klju¢ ne radi ispravno,
otvorite i zatvorite vrata mehanickim
klju¢em. Ako imate problem s
daljinskim klju¢em, preporucuje se da
kontaktirate ovlaS¢enog HYUNDAI
distributera.

Ako je daljinski klju¢ u neposrednoj
blizini vaSeg mobilnog telefona, signal
moze biti blokiran zbog normalnog
operativnog signala vaseg mobilnog
telefona. To je posebno vazno kada je
telefon aktivan, kao kod primanja
poziva, tekstualnih poruka, i/ili slanja/
primanja e-mailova. Izbegavajte
stavljanje daljinskog klju¢a i mobilnog
u isti dZep pantalona ili jakne i uvek
poku$avajte da odrzite odgovarajucu
udaljenost izmedu ta dva uredaja.
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n Informacije

Modifikacije ili izmene, koje nije
izri¢ito odobrila strana koja je
odgovorna za usaglasSenost mogu
ponistiti korisni¢ko ovlascenje za rad
s opremom. AKo sistem ulaska bez
kljuc¢a ne radi zbog promena ili
izmena koje nije izricito odobrila
strana koja je odgovorna za
usaglaSenost, sistem nece biti pokriven
garancijom proizvodaca vozila.

Drzite daljinski klju¢ podalje od
elektromagnetnih materijala, koji
blokiraju elektromagnetne talase
na povrsini kljuca.



Zamena baterije

Ako daljinski klju€ ne radi ispravno,
pokusajte da zamenite bateriju
novom:

0IB044180

Tip baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i
nezno odvojite poklopac.

2. lzvadite staru bateriju i umetnite
novu bateriju. Uverite se da je
polozaj baterije ispravan.

3. Ponovo postavite poklopac
baterije i klju€¢a obrnutim
redosledom od uklanjanja.

Ako sumnjate da je daljinski klju¢
mozda pretrpeo neku Stetu, ili
primecujete da va$ daljinski klju¢ ne
radi ispravno, preporucuje se da se
obratite ovla§¢enom HYUNDAI
distributeru.

n Informacije

j , Nepropisno odlaganje

baterije moze biti Stetno po
okolinu i zdravlje ljudi.
QOdlozite bateriju u skladu
sa lokalnim zakonom i
propisima.

Pametan klju¢ (opciono)

0IB044179

Vas HYUNDAI koristi Pametan kljug,
koji mozete koristiti za zaklju¢avanje
ili otkljuavanije vrata (i prtljaznika),
pa Cak i za pokretanje motora.

(1) Zaklju€avanje vrata

(2) Otklju¢avanje vrata

(3) Otkljucavanije prtljaznika
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I

Zakljucavanje

-@AC'A&QSQQOAII'LUI
Za zakljuCavanje :

1. Zatvorite sva vrata, poklopac
motora i prtljaZnik.

2. Pritisnite dugme ruc€ke na vratima
ili pritisnite dugme za
zakljucavanje vrata (1) na
pametnom kljucu.

3. Svetla upozorenja u opasnosti ¢e
trepnuti jednom.

4. Proverite da li su vrata zaklju¢ana
povlacenjem rucice na vratima.

ﬂ Informacije

Dugme ruéice na vratima ¢e raditi
samo kada je pametni klju¢ u dometu
0,7-1 m (28-40 inc¢a) od spoljne rucice.
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Cak i ako pritisnete dugme spoljne
brave na rucici, vrata se nece
zakljuc€ati i zvucni signal ¢e se oglasiti
na tri sekunde, ako se dogodi nesto
od sledeceq:

+ Pametan kljuc je u vozilu.

+ Prekida¢ motora Start/Stop je u
ACC ili ON polozaju.
+ Neka vrata, osim prtljaznika, su otvorena.

PNuPOZORENJE

Ne ostavljajte Pametan klju¢ u
svom vozilu s decom bez nadzora.
Deca bez nadzora mogu pritisnuti
prekida¢ motora START/STOP i
mogu pomerati elektricne
prozore i druge kontrole, ili ¢ak
mogu pokrenuti vozilo, sto moze
rezultirati ozbiljnim povredama ili
smréu.



Otklju¢avanje

J/m%jo!t mUI
Za otkljuCavanje:

1. Nosite pametan klju¢ sa sobom.

2. Pritisnite dugme na rucici vrata ili
pritisnite taster Door Unlock (2) na
pametnom kljuéu.

3. Vrata ¢e se otkljucati. Svetla
upozorenja na opasnost ¢e
trepnuti dva puta.

n Informacije

* Dugme rucice na vratima ¢e raditi
samo kada je pametni klju¢ u dometu
0,7-1 m (28-40 in¢a) od rucice spoljne

brave. Drugi ljudi takode mogu otvoriti
vrata bez posedovanja pametnog kljuca.

¢ Nakon otklju¢avanja vrata, vrata ¢e
se automatski zakljucati nakon 30
sekundi, osim ako se vrata otvore.

Otklju¢avanje prtljaznika
Za otklju¢avanje:
1. Nosite pametan kljuc.

2. Pritisnite dugme na rugici
prtljaznika ili pritisnite dugme
Taligate Unlock (3) na pametnom
klju€u duze od jedne sekunde.

3. Svetla upozorenja na opasnost ¢e
zatreptati dva puta.

Kad se prtljaznik otvori i zatim
zatvori, prtljaznik ¢e se automatski
zakljucati.

n Informacije

Nakon otklju¢avanja prtljaznika,
prtljaznik ¢e se automatski zakljucati
nakon 30 sekundi, osim ako se
prtljaznik otvori.
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Pokretanje

Mozete pokrenuti motor bez
umetanja klju¢a. Za detaljne
informacije pogledajte prekidac
motora Start/Stop u poglaviju 6.

>yi \ 4

a biste sprecili oste¢enja
pametnog kljuca:
+ Drzite pametan kljué dalje od
vode ili bilo koje tecnosti i vatre.
Ako se unutrasnjost pametnog
kljuéa navlazi (od te¢nosti ili
vlage), ili se pregreje, moze dod¢i
do kvara u strujnom kolu unutar
klju€a, Sto nije pokriveno
garancijom vozila.
+ lzbegavaijte ispustanje ili bacanje
pametnog kljuca.
+ Zastitite pametan kljué¢ od
ekstremnih temperatura.

Uvek ponesite pametan klju¢ sa
sobom kada napustate vozilo. Ako
ostavite pametan klju€ u blizini
vozila moze se isprazniti
akumulator.
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Mehanicki kljuc

Ako pametan klju€ ne radi ispravno,
mozete zaklju€ati ili otkljuCati vrata
koriste¢i mehanicki kljuc.

0I1B044175

Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
(1) i uklonite mehanicki klju¢ (2).
Umetnite mehanicki klju€ u otvor za
klju€ na vratima.

Da biste ponovo postavili mehanicki
kljug€, stavite klju¢ u otvor i gurnite ga
dok se ne €uje zvuk Klik.

Gubitak pametnog kljuca

NajviSe dva pametna klju¢a se mogu
registrovati na jedno vozilo. Ako vam
se dogodi da izgubite pametni kljug,
preporucuje se da odmah odvezete,
ili ako je potrebno da odSlepate vozilo
i da pametan klju¢ koji imate
odnesete vasem ovlas¢enom
HYUNDAI distributeru.
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Mere opreza za pametan klju¢
Pametan klju¢ nece raditi ako se
dogodi nesto od sledecegq:

+ Pametan kljug je u blizini radio
odasilja¢a, kao $to su radio stanica ili
aerodrom, koji mogu ometati
normalan rad odasiljaca.

+ Pametan klju€ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili mobilnog
telefona.

+ Pametan klju¢ drugog vozila radi

u blizini vaseg vozila.

Ako pametan klju¢ ne radi ispravno,
otvorite i zatvorite vrata mehanickim
klju¢em. Ako imate problem sa
pametnim klju¢em preporucujemo da
kontaktirate ovla§¢enog HYUNDAI
distributera.

Ako je pametni klju¢ u neposrednoj
blizini vaseg mobilnog telefona, signal
moze biti blokiran od strane normalnog
rada signala vaseg mobilnog. To je
posebno vazno kada je telefon aktivan,
kao kod primanja poziva, tekstualnih
poruka, i/ili slanja/primanja e-mailova.
Izbegavaijte stavljanje pametnog kljuca
i mobilnog u isti dZep pantalona ili
jakne i uvek pokuSavajte da odrzite
odgovarajucu udaljenost izmedu ta dva
uredaja.

n Informacije

Promene ili modifikacije koje nije
izri¢ito odobrila strana koja je
odgovorna za usaglaSenost mogu
ponistiti korisnicko ovlaséenje za rad
s opremom. Ako sistem ulaska bez
kljuca ne radi zbog promena ili
modifikacije koje nije izri¢ito odobrila
strana koja je odgovorna za
usaglaSenost, to nece biti pokriveno
garancijom proizvodaca vozila.

Drzite pametni klju¢ podalje od
elektromagnetnih materijala koji
blokiraju elektromagnetne talase
na povrsini kljuca.

Zamena baterije

OLF044008

Ako pametan klju¢ ne radi ispravno,
probajte da zamenite bateriju novom.

Tip baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i
odvojite zadniji poklopac pametnog
klju¢a.

2. |zvadite staru bateriju i umetnite novu
bateriju. Uverite se da je polozaj
baterije ispravan.

3. Ponovo postavite zadnji poklopac
pametnog kljuca.

Ako sumnjate da je va$

pametan klju¢ mozda pretrpeo neku

Stetu, ili primjecujete da vas pametni

klju€ ne radi ispravno,

preporuujemo da se obratite
ovlas¢enom HYUNDAI distributeru.
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n Informacije

j , Nepropisno odlaganje

baterije moze biti Stetno po
okolinu i zdravlje ljudi.

Sistem imobilizatora

(opciono)

Odlozite bateriju u skladu
sa lokalnim zakonom i
propisima.
Sistem imobilizatora $&titi vaSe vozilo
od krade. Ako se koristi nepropisno
kodirani kljug (ili neki drugi uredaj),
blokira se sistem goriva motora.
Kada se kontakt brava stavi u polozaj
ON, indikator sistema imobilizatora bi
trebalo da se uklju€i na kratko, a onda
isklju€i. Ako indikator po¢ne da trepce,
sistem ne prepoznaje kodiranje kljuca.
Postavite kontakt bravu u polozaj
LOCK/OFF, zatim ponovo stavite
kontakt bravu u polozaj ON.

Sistem moze da ne prepozna
kodiranje kljuca, ako je drugi kljug ili
drugi metalni predmet (npr. privezak
za klju€) u blizini klju¢a. Motor se ne
moze pokrenuti, jer metal moze
prekinuti signal transpondera od
normalnog prenosa.

Ako sistem opet ne prepoznaje
kodiranje klju¢a, preporu¢ujemo da se
obratite HYUNDAI distributeru.

Ne pokuSavajte da menjate ovaj

sistem ili da dodajete druge uredaje na

njega. Elektri¢ni problemi mogu da
rezultiraju nemoguénoSc¢u upravljanja
vasim vozilom.
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PN uPoZORENJE

Kako bi se sprecila krada vaseg
vozila, ne ostavljajte rezervne
kljuéeve nigde u vasem vozilu.
Vasa lozinka za imobilizator je
jedinstvena lozinka za korisnika i
treba da se ¢uva u tajnosti.

Transponder u klju€u je vazan deo
sistema imobilizatora. Osmisljen
je kako bi pruzio viSegodisnje
neometane godine usluge, ali bi
trebalo izbegavati izlozenost vlazi,
statiCkom elektricitetu i grubo
rukovanje. Moze nastati kvar
sistema imobilizatora.
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BRAVE NA VRATIMA
Upravljanje bravama izvan
vozila

Mehanicki klju¢

W[Dansk

OAC3059005TU

W'Pametan T
klju¢

OAC3059006TU

1. Pritisnite rucicu koja se nalazi ispod
poklopca mehanickim klju¢em. (1)

2. Dok pritiskate rucicu, tako da
mehanicki klju¢ ne ispadne iz otvora
poklopca, lagano ga gurnite prema
gore i uklonite poklopac. (2)

3. Nakon uklanjanja  poklopca,
samo vozaceva vrata se mogu
otkljucati ili zaklju€ati pomocu
mehanickog kljuca.

4. Okrenite klju¢ prema napred za
otklju¢avanije i prema nazad za
zaklju€avanje vozila. (3)

Ako zaklju€avate/otkljuCavate

vozacCeva vrata klju¢em, sva vrata na

vozilu ¢e se automatski zakljucati/
otkljucati.

Nakon $to su se vrata otkljucala,

mogu se otvoriti povlacenjem rucice

na vratima.

Kada zatvarate vrata, gurnite vrata
rukom. Proverite da li su vrata dobro
zatvorena.

n Informacije

* Budite pazljivi kad zakljucavate vrata
mehanickim klju¢em, samo
vozacleva vrata se mogu otkljucati/
zakljucati.

¢ Kada su sva vrata zaklju¢ana mehani¢kim
klju¢em, zakljucajte sva vrata
pomoc¢u prekidac¢a brave za centralno
zakljuc¢avanje u vozilu. Otvorite
vrata pomocu unutrasnje rucice na
vozacevim vratima i onda zatvorite
vrata i zakljucajte ih mehanickim
kljuc¢em.

* Pogledajte poglavlje S “Upravljanje
bravama iz vozila” da biste ih iznutra
zakljucali.

n Informacije

¢ Kada uklanjate poklopac, pazite da ne
olabavite poklopac i ne napravite ogrebotine.
* Kada poklopac za klju¢ smrzne i ne

otvara se, lagano lupnite ili indirektno
zagrejte ga (telesna temperatura, itd.) .

¢ Ne primenjujte preveliku silu na vrata
i rudicu vrata. Vrata mogu oStecena.
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Pogodne karakteristike

Daljinski kljué¢

0I1B034040

Za zaklju€avanije vrata, pritisnite
dugme Door Lock (1) na daljinskom
kljuéu.

Za otklju€avanje vrata, pritisnite
dugme Door Unlock (2) na
daljinskom kljucu.

Nakon Sto su se vrata otklju¢ala,
mogu se otvoriti povlaéenjem rucice
na vratima.

Kada zatvarate vrata, gurnite
vrata rukom. Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

Informacije

e U hladnim i vlaZznim klimama,
mehanizmi zaklju¢avanja vrata mozda
nece ispravno raditi zbog ledenih uslova.
¢ Ako se vrata zakljucaju/ otkljucaju
brzo viSe puta zaredom, bilo klju¢em
vozila ili s prekida¢em za zakljucavanje
vrata, sistem moZe privremeno prestati s
radom u cilju zastite strujnog kola i
sprecavanja oSte¢enja komponenti
sistema.
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Pametan kljuc¢

i
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(1) Zaklju¢avanje vrata
(2) Otklju¢avanije vrata
(3) Otvaranje prtljaznika

Za zaklju€avanje vrata, pritisnite
dugme na spoljnoj ruCici nosedi
pametni klju¢ sa sobom ili pritisnite
dugme za zaklju€avanje vrata na
pametnom kljucu.

Za otklju€avanje vrata, pritisnite
dugme na spoljnoj rucici nosedi
pametni klju¢ sa sobom ili pritisnite
dugme za otklju€avanje vrata na
pametnom kljuéu.

Nakon Sto su vrata otklju¢ala, mogu
se otvoriti povlaenjem rucice na
vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su vrata
dobro zatvorena.
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n Informacije

e U hladnim i vlaZnim klimama,
mehanizmi zaklju¢avanja vrata mozda

nece ispravno raditi zbog ledenih uslova.
¢ Ako se vrata zakljucaju/ otkljucaju

brzo vise puta zaredom, bilo klju¢em
vozila ili s prekida¢em za zaklju¢avanje
vrata, sistem moZe privremeno prestati s
radom u cilju zastite strujnog kola i
sprecavanja oStecenja komponenti
sistema.

Upravljanje bravama iz
vozila

Sa ruéicom vrata

* Prednja vrata

Ako se unutradnja rucica na
vratima povuce (1) kad su vrata
zaklju€ana, vrata Ce se otkljucati i
otvoriti.

+ Zadnja vrata

Ako se unutrasnja rucica na
vratima povuce kad su vrata
zaklju€ana, vrata ¢e se otkljucati.

Ako se unutrasnja rucica na
vratima povuce jo$ jednom, vrata
¢e se otvoriti.

Sa prekidac¢em za centralno
zaklju¢avanje vrata

OAC3059008TU"

+ Kada pritisnite prekida¢ za zaklju¢avanje
/otkljuCavanje vrata, sva vrata ¢e
se zaklju€ati i indikator lampica na
prekidaCu cCe svetleti otprilike oko
60 sekundi (ako je klju¢ u kontakt
bravi, indikator lampica na
prekidacu ¢e neprekidno svetleti).
Ako su neka vrata otvorena kada
se prekidac pritisne, sva vrata se
nece zakljucati.

» Ako su neka vrata otklju¢ana indikator na
prekidaCu za zakljuCavanije vrata ¢e

treptati. Ako pritisnete prekidaC kad

indikator trepCe sva vrata ¢e se zakljucati.

Kad pritisnite prekida¢ za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata ponovo, sva

vrata vozila ¢e se otkljucati i

indikator lampica na prekidacu

nece svetleti.

PNuPozORENJE

* Vrata bi uvek trebalo da budu

u potpunosti zatvorena i zakljuéana
dok je vozilo u pokretu. Ako su vam
vrata otkljuéana, povecan je rizik od
ispadanja iz vozila u sudaru.

+ Ne povlacite unutrasnju rucicu vrata
na vozacevim i suvozac¢evim vratima
dok je vozilo u pokretu.
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Pogodne karakteristike

PN uPozORENJE

Ne ostavljajte decu ili zivotinje bez
nadzora u vozilu. Zatvoreno vozilo
moze postati vrlo vruc¢e, uzrokujuci
smrt ili ozbiljne povrede dece bez
nadzora ili Zivotinja koje ne mogu
da izadu iz vozila.

Deca bi mogla da upravljaju
opcijama vozila, koje bi ih mogle
povrediti ili bi ih neko nepoznat,
kome omoguce ulazak u vozilo,
mogao povrediti.

UPOZORENJE
Uvek obezbedite vase vozilo

Ostavljajuéi nezaklju¢ano vozilo
mozete dozvoliti kradu ili
nedozvoljen ulazak u vozilo.

Da biste osigurali svoje vozilo, dok
pritiskate ko¢nicu, pomerite rucicu
menjac¢a u polozaj N (neutralan)
(za vozila sa Automatizovanim
ruénim menjaéem), ili u prvu
brzinu ili R (Rikverc, za vozila sa
ruénim menjacem), aktivirajte
parkirnu koénicu i kontakt bravu
postavite u polozaj LOCK/OFF,
zatvorite sve prozore, zakljucajte
sva vrata i uvek ponesite klju¢ sa
sobom.

B UPOZORENJE

Ako boravite u vozilu duze vreme
po veoma vrué¢em ili hladnom
vremenu, postoje rizici od povreda
i opasnosti po zivot. Ne
zaklju€avajte vozilo spolja kada
ima nekog u vozilu.
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PN uPozORENJE

Otvaranje vrata kada se nesto
priblizava moze uzrokovati Stetu ili
povredu. Budite oprezni pri
otvaranju vrata i pazite na vozila,
motocikle, bicikle ili peSake koji se
priblizavaju vratima vozila.

Funkcija automatskog
zaklju€avanja/otklju¢avanja
vrata

Sistem za otkljucavanje vrata sa
senzorima na udar (opciono)
Sva vrata ¢e se automatski otkljucati
kada udarac aktivira vazdusne
jastuke.

Sistem zakljuavanja vrata sa
senzorima brzine (opciono)
Sva vrata ¢e se automatski zakljucati

kada brzina vozila prelazi 15 km/h
(9mph).



Zaklju€avanje zadnjih vrata
radi decije zastite (opciono)

Kako da zakljucate vrata u
hitnom sluéaju

Brava za bezbednost dece je
ugradena da bi sprecila decu, koja
sede na zadnjem sedistu, da
slu¢ajno otvare zadnja vrata.
Sigurnosne brave zadnjih vrata treba
koristiti kad god su deca u vozilu.

Brava za bezbednost dece nalazi se
na ivici svakih zadnjih vrata. Kada je
brava za bezbednost dece u
zaklju€anom polozaju zadnja vrata
se nece otvoriti i kada se povuce
ru€ica za otvaranje sa unutrasnje
strane vrata.

Za zaklju€avanje brave za
bezbednost dece, umetnite klju¢ (ili
Srafciger) (1) u otvor i okrenite ga u
polozaj zaklju¢ano. Da biste dopustili
otvaranje zadnjih vrata iz vozila,
otklju€ajte bravu za bezbednost
dece.

PN urPozoRENJE

Ako deca slu¢ajno otvore zadnja
vrata dok je vozilo u pokretu,
mogla bi da ispadnu iz vozila.
Zadnju bravu za deciju
bezbednost uvek treba koristiti
kad su deca u vozilu.

itd.) moZete ru¢no da zakljucate vrata
pomocu kljuca za hitne slucajeve.

1. Otvorite vrata.

2. Ubacite klju€ za hitne slu€ajeve u
bravu za hitne slu¢ajeve koja se
nalazi sa zadnje strane vratai
okrenite klju¢ u vodoravan polozaj.

3. Zatvorite vrata.
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Pogodne karakteristike

Protivprovalni sistem

Ovaj sistem pomaze da zastitite
svoje vozilo i dragocenosti. Sirena
Ce se oglasiti i svetla upozorenja na
opasnost ¢e treptati neprekidno kad
god se nesto od sledeéeg dogodi:

- Vrata su otvorena bez upotrebe
daljinskog ili pametnog kljuca.

- Prtljaznik je otvoren bez upotrebe
daljinskog ili pametnog kljuca.

- Poklopac motora je otvoren.

Alarm traje 30 sekundi, onda se
sistem resetuje. Za isklju€ivanje
alarma, otkljucajte vrata sa
daljinskim klju¢em ili pametnim
kljucem.

Protivprovalni alarmni sistem se
automatski podesava 30 sekundi
nakon $to se zaklju€ali vrata i
prtljaznik. Da bi se sistem aktivirao,
morate zakljucati vrata i prtljaznik
van vozila s daljinskim ili pametnim
klju¢em ili pritiskom na dugme na
spoljnoj rucici vrata s pametnim
klju¢em u posedu.

Svetla upozorenja c¢e treptati i
zvucni signal ¢e se jednom oglasiti
da ukaze da je sistem aktiviran.

Jednom kada se sigurnosni sistem
podesi, otvaranje bilo kojih vrata,
prtljaznika ili poklopca motora bez
upotrebe daljinskog kljuca ili
pametnog klju€a ¢e izazvati
aktivaciju alarma.

Protivprovalni alarmni sistem se
nece podesiti ako poklopac motora,
prtljaznik ili bilo koja vrata nisu u
potpunosti zatvorena. Ako sistem
nece da se podesi proverite da li su
poklopac motora, prtljaznik ili vrata
dobro zatvoreni.

Ne pokuSavajte da menjate ovaj
sistem ili da dodajete druge uredaje
na njega.
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n Informacije

e Ne zakljucavajte vrata dok svi putnici ne
napuste vozilo. Ako poslednji putnik napusti
vozilo kada je sistem ukljucen, alarm ¢e se
aktivirati.

* Ako na vozilu nije isklju¢en alarm s
daljinskim klju¢em ili pametnim kljucem,
otvorite vrata pomo¢u mehanickog kljuca i
postavite kontakt bravu u ON poloZaj (za
daljinski klju€) ili pokrenete motor (za
pametan kljuc) i sacekajte 30 sekundi.

e Kada je sistem iskljucen, a vrata ili
prtljaznik se ne otvore u roku 30 sekundi,
sistem ¢e se ponovo ukljuditi.

PN uPozORENJE

Sistem protivprovalnog alarma
servisirajte samo kod ovlaséenog
HYUNDAI dilera. Samovoljne
izmene ili modifikacije sistema
protivprovalnog alarma mogu
rezultirati kvarom. Kvar uzrokovan
samovoljnim izmenama i
modifikacijama nije pokriven
garancijom vozila.



SECURITY SYSTEM

0JC040170
n Informacije

Vozila opremljena protivprovalnim
alarmnim sistemom ¢e imati
nalepnicu na vozilu sa sledeé¢im
recima:

1. WARNING (Upozorenje)

2. SECURITY SYSTEM (Sigurnosni
sistem)
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Pogodne karakteristike

VOLAN

Elektri¢ni servo upravlja¢ (EPS)
Ovaj sistem vam pomaze u
upravljanju vozilom. Ako je motor
isklju€en ili ako sistem servo
upravlja€a prestane da radi, mozete i
dalje upravljati vozilom, ali to ¢e
zahtevati osetno vecu snagu.
Takode, bi¢e potrebno uloziti viSe
napora za upravljanje $to je brzina
vozila veéa, i manje napora kako se
brzina vozila smanjuje, za bolje
upravljanje volanom.

Ako primetite bilo kakve promene u
potrebnoj snazi za upravljanje tokom
normalnog rada vozila,
preporucujemo da se sistem proveri
kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Ako elektricni servo upravija€ ne radi
normalno, lampica upozorenja

&l Ce svetleti
instrument tabli. Volan moze
postati tezak za kontrolisanje ili
upravljanje. Preporu¢ujemo da
odvezete vase vozilo ovlaSéenom
HYUNDAI distributeru da proveri
sistem Sto je pre moguce.
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n Informacije

Slede¢i simptomi se mogu pojaviti
tokom normalnog rada vozila:

e Napor prilikom upravljanja moZe
biti visok odmah nakon postavljanja
kontakt brave u poloZaj ON.

To se dogada jer sistem obavlja
dijagnostiku EPS sistema. Kad se
dijagnostika zavrsi, volan ¢e

se vratiti u normalno stanje.

* Kada je napon akumulatora slab, mozda
cete morati da loZite vise
upravljackog napora. Ipak, to je
samo privremeno stanje i nakon
punjenja akumulatora upravljanje se
vraca u normalno stanje.

e Zvuk klik moZete cuti iz EPS releja
nakon §to postavite kontakt bravu u
polozaj ON ili LOCK/OFF polozaj.

* MoZete ¢uti Sum motora kada vozilo stoji ili
je u niskoj brzini voZnje.

» Kada koristite volan pri niskim
temperaturama, moZe se pojaviti neobic¢an
zvuk. Kada temperatura poraste, buka ¢e
prestati. To je normalna pojava.

* Kada pokusavate da okrecete volan do
kraja u desno ili u levo bez prekida kada
vozilo stoji u mestu, otpor volana ¢e se
povecavati. Ovo nije kvar sistema. Kako
vreme odmice, otpor volana ée se vratiti u
svoju normalu.



Podesavanje volana po dubini/
visini

PN uPozORENJE

NIKADA ne podesavajte volan dok
vozite. Mozete izgubiti kontrolu nad
vozilom i izazvati nesrecu, teske
povrede ili smrt.

n Informacije

Nakon podesavanja, rucica za
zakljucavanje/otpustanje ponekad ne
zakljuca volan.

To nije kvar. To se dogada kada se dva
zupcanika ne spoje ispravno. U tom
slu¢aju podesite volan ponovo i onda ga
zakljucajte.

Da biste promenili ugao i visinu
volana:

1. Povucite prema dole rucicu za
zaklju€avanje/otpustanje (1).

2. Podesite ugao (2) i polozaj (3) volana.

Podesite volan tako da bude naspram

vasih grudi, ne naspram vas$eg lica.

Proverite da li mozZete da vidite lampice

upozorenja i merace na instrument tabli.

3. Nakon podeSavanja, povucite
ruCicu za zaklju€avanje/otpustanje (1)
da zaklju€a volan u mestu. Gurnite
volan i gore i dole da biste bili sigurni
da je zaklju¢an u mestu.

B OPREZ

Dok podesavate visinu volana,
molimo vas ga ne gurate i ne
vucete jako, jer se fiksacija moze
ostetiti.
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Pogodne karakteristike

Grejanje volana
(opciono)

Kada je kontakt brava u polozaju ON
ili kada motor radi, pritisnite dugme
za grejanje volana kako biste ga
zagrejali. Indikator na dugmetu ¢e
svetleti.

Za iskljuc€ivanje grejanja volana,
ponovo pritisnite dugme. Indikator na
dugmetu ¢e se ugasiti.

n Informacije

Grejanje volana ¢e se automatski
iskljuciti otprilike 30 minuta nakon S$to
je grejanje upaljeno.

Nemojte postavljati navlaku ili
dodatnu opremu na volan. Takav
poklopac ili oprema mogu ostetiti
sistem grejanja volana.
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Sirena

0QX1049023

Da bi se sirena oglasila, pritisnite
podrudje oznaceno simbolom sirene
na vasem volanu (vidi sliku). Sirena
¢e raditi samo kada je to podrucje
pritisnuto.

Nemojte jako udarati sirenu da bi
radila ili je udarati Sakom.
Nemojte pritiskati sirenu oStrim
predmetima.



RETROVIZORI

Unutrasnji retrovizor

Pre voznje, podesite retrovizore na
sredinu pogleda kroz zadnje
vetrobransko staklo.

PN uPozORENJE

Proverite ima li smetnji u liniji
vaseg pogleda. Ne stavljajte
predmete na zadnje sediste, teretni
prostor ili iza zadnjih naslona za
glavu koji mogu ometati vas
pogled kroz zadnje staklo.

PN uPOZORENJE

Da biste sprecili ozbiljne povrede
tokom nesrece ili aktiviranje
vazdusnog jastuka, nemojte
menjati retrovizor i nemojte
instalirati Sirok retrovizor.

PN uPozORENJE

NIKADA ne podesavajte retrovizor
tokom voznje. To moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i
rezultirati nesreéom.

Kada cistite retrovizor, koristite
papirnati ubrus ili sli€an materijal
namocen u sredstvo za ¢iSéenje
stakla. Ne prskajte sredstvo za
CiSéenje stakla direktno na
retrovizor kako ne biste uzrokovali
da te¢nost za ¢iS¢enje ude u
kuciste.

Retrovizor za dan/no¢
(opciono)

OAH2048020

[A] : Dan, [B] : No¢

Podesite retrovizor pre voznje i dok je
rucica dan/no¢ u dan poloZaju.
Povucite rucicu dan/no¢ prema sebi
kako biste smanijili odsjaj svetala
vozila iza vas za vreme nocne voznje.

Zapamptite da cete izgubiti nesto

Jjasnoce kad gledate u no¢nom
poloZaju retrovizora.
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Pogodne karakteristike

Spoljni retrovizor

L ©AI3059018

Uverite se da ste podesili retrovizore
pre voznje.

Vase vozilo je opremljeno spoljnim
retrovizorima s leve i desne strane.
Glave retrovizora se mogu preklopiti
kako bi se sprecilo oStecenje tokom
pranja u autoperionici ili prilikom
prolaska kroz usku ulicu.

Kada je brzina vozila preko 15 km/h,
spoljni retrovizor se nece preklopiti.

PNuPOZORENJE

» Desni spoljni retrovizor je
konveksan. U nekim zemljama,

levi retrovizor je takode konveksan.
Objekti vidljivi u retrovizoru blizi su
nego Sto zaista jesu.

+ Koristite unutrasnji retrovizor ili

PN uPoZORENJE

Ne podesavajte i ne preklapajte
spoljne retrovizore za vreme
voznje. To moze izazvati gubitak
kontrole nad vozilom i nesrecu.

* Nemojte strugati led sa retrovizora;
to moze ostetiti povrsinu stakla.

+ Ako je retrovizor zaleden, ne
prilagodavajte retrovizor na silu.

Koristite odobreni sprej za odledivanje
(ne antifriz za hladnjak) ili sunder ili
mekanu krpu s vrlo toplom vodom ili
premestite vozilo na toplo mesto i pustite
led da se otopi.

okrenite glavu i pogledajte kako biste

utvrdili stvarnu udaljenost do drugog
vozila pri promeni vozne trake.
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Podesavanje retrovizora

Ru¢ni tip (opciono)
Za podeSavanje spoljnih retrovizora,
pomerite kontrolnu rucicu.

Elektri¢ni tip (opciono)

Pomerite ruCicu (1) do L (Levo) ili R
(Desno) da izaberete retrovizor koji
biste hteli da podesite.

Koristite kontrolna
podeSavanja retrovizora da
pozicionirate izabran
retrovizor gore, dole, levo ili
desno.

+ Retrovizori ¢e prestati da se pomeraju
kada dostignu najveéi mogucéi ugao, ali
motor i dalje radi dok je prekidac pritisnut.
Ne pritiskajte prekidac¢ duze nego sto je
potrebno, motor moze da se ostetiti.

* Ne pokusavaijte ruéno da podesite
spoljni retrovizor, jer se moze ostetiti
motor.

Preklapanje spoljnog
retrovizora

Ru¢ni tip (opciono)

Za preklapanje spoljnih retrovizora,
uhvatite kuciste retrovizora, a zatim
ga preklopite prema zadnjem delu
vozila.
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Pogodne karakteristike
I

PROZORI
Elektri¢ni prozori (opciono)

(1) Prekidat elektricnin prozora na vozadevim vratima® (5) Otvaranje i zatvaranje prozora
(2) Prekidac elekticnin prozora na suvozadevim vratima® (6) Automatski elektri¢ni prozor®
(7) Prekida¢ za blokadu elektri¢nih

(3) Prekida¢ elektri¢nog prozora na prozora*
zadnjim vratima (Desnim)* * : opciono

(4) Prekidac elektriCnog prozora na
zadnjim vratima (Levim) *
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(1) Prekidac elektri¢nih prozora na vozadevim vratima*
(2) Prekida¢ elektri¢nih prozora na
suvozacevim vratima*

(3) Prekidac elektricnog prozora
na zadnjim vratima (Desnim)*

(4) Prekidac elektriénog prozora na
zadnjim vratima (Levim) *

(OAC3059013R

(5) Otvaranje i zatvaranje prozora
(6) Automatski elektri¢ni prozor*
(7) Prekida¢ za blokadu elektri¢nih
prozora*

* . opciono
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Pogodne karakteristike
I

Kontakt brava mora biti u poloZaju
ON da bi mogli da podignemo ili
spustimo prozore. Svaka vrata imaju
prekidac¢ elektri¢nih prozora za
kontrolu prozora tih vrata. Vozac ima
prekida€ za zakljuCavanje elektri¢nih
prozora koji moze blokirati rad
putni¢kih prozora. Elektri¢ni prozori
¢e raditi otprilike 30 sekundi nakon
Sto se kontakt brava stavi u polozZaj
ACC ili OFF. Ipak, ako su prednja
vrata otvorena, elektri¢ni prozori ne
mogu da rade ¢ak ni u tom periodu
od 30 sekundi.

PN uPozORENJE
Da biste izbegli ozbiljne povrede ili

smrt, ne pruzajte glavu, ruke ili
telo kroz prozor u toku voznje.

n Informacije

e U hladnim i vlaZznim klimama, sistem

prozora moZda nece raditi ispravno zbog

izuzetno hladnih uslova.
¢ Tokom voZnje sa spustenim zadnjim

prozorima ili sa otvorenim (ili delimi¢no
otvorenim) panoramskim krovom
(opciono) vase vozilo moZe proizvoditi
buku ili pulsiranje zbog udara vetra.

Ova buka je normalna i moZe se smanjiti

ili ukloniti preduzimanjem sledecih
koraka: Ako dode do smetnje sa

spustenim jednim ili oba zadnja prozora,

delimi¢no spustite oba zadnja prozora
za otprilike 2,5cm (1 in€). Ako dolazi do

Zatvaranje i otvaranje prozora

: ‘

OAI3059009

Za otvaranije ili zatvaranje prozora,
pritisnite dole ili povucite gore predniji
deo odgovarajuéeg prekidata do
prvog polozaja grani¢nika (5).

Automatsko spustanje prozora
(opciono)

OAC3059015TU

Pritiskanjem prekidaca elektricnog
prozora momentalno do kraja drugog
polozaja grani¢nika (6) sasvim
spustate prozor ¢ak iako je prekidac
pusten. Da biste zaustavili prozor u
zeljenoj poziciji dok prozor radi
povucite gore i otpustite prekidac¢ u
suprotnom smeru od kretanja

buke sa otvorenim panoramskim krovom, Prozora.

lagano zatvorite panoramski krov.
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Za resetovanje elektri¢nih prozora
Ako elektricni prozori ne rade normalno,
sistem automatskih prozora se mora
resetovati na slede¢i nacin:

1. Postavite kontakt bravu u poloZaj
ON.

2. Zatvorite prozor i dalje vucite
prekida¢ elektricnog prozora
najmanje jednu sekundu.

Ako elektri¢ni prozori ne rade
pravilno i nakon resetovanja,
preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

PN uPozORENJE

Funkcija automatskog prekida
zatvaranja nece raditi kada se
sistem elektri€nih prozora
resetuje. Pobrinite se da su
delovi tela ili drugi predmeti
sigurni pre zatvaranja elektri¢nih
prozora kako bi izbegli povrede ili
ostecéenja vozila.

Automatski prekid zatvaranja

s
®1B02400.
Ako prozor oseti nekakvu prepreku
dok se automatski zatvara,
zaustavice se i spustiti za oko 30 cm
(12 ingi) kako bi dozvolio da se
objekat ukloni.

Ako prozor detektuje otpor dok se
prekidac za elektri¢ni prozor
neprekidno povladi gore, prozor ¢e
zaustaviti kretanje prema gore i
spusti¢e se za oko 2.5 cm (1 ing).
Ako se prekidac za elektri¢ni prozor
neprekidno podize ponovo u roku od
5 sekundi nakon §to je prozor
automatski prekinuo zatvaranje,
automatski prekid zatvaranja nece
raditi.

n Informacija

Funkcija automatskog prekida
zatvaranja je aktivna samo kada se
funkcija ,,Auto Up“ koristi potpunim
povlacenjem prekidaca u potpunosti do
drugog poloZaja grani¢nika.

u UPOZORENJE

Pobrinite se da su delovi tela ili
drugi predmeti sigurni pre
zatvaranja elektri€nih prozora kako
bi izbegli povrede ili oste¢enja
vozila. Objekti manji od 4 mm (0,16
in€¢a) u preéniku uhvaceni izmedu
prozorskog stakla i gornjeg kanala
prozora nece biti detektovani
automatskim zatvaranjem prozora i
prozor se nece zaustaviti i spustiti.

I /) A /)

Ne montirajte nikakvu dodatnu
opremu nha prozore. Automatski
prekid zatvaranja mozda nec¢e raditi.
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Prekidac¢ za blokadu elektri¢nih
prozora

b, I__.I ¥
‘I I’ .
# OAC3059016U

Voza€ moze da onemoguci rad prekidaca
elektricnih prozora putnicima na zadnjim
vratima pritiskom na prekida¢ blokade
elektri¢nih prozora.

Kada je prekida¢ za blokadu
elektri€nih prozora pritisnut:

» Glavna vozaceva kontrola moze
upravljati svim elektri¢nim prozorima.
» Suvozacleva kontrola moze
upravljati suvozacevim elektricnim
prozorima.

¢ Zadnja putni¢ka kontrola ne moze
upravljati zadnjim elektri€nim prozorima.

- Da biste sprecili mogucéa ostecenja

PNuPOZORENJE

+ NIKAD ne ostavljajte klju€ u vozilu sa
decom bez nadzora kada motor radi.

* NIKAD ne ostavljajte dete bez nadzora
u vozilu. Cak i vrlo mala deca mogu
slu€ajno uzrokovati pokretanje vozila,
zaglaviti se u prozorima ili na drugi
nacin povrediti sebe ili druge.

+ Uvek dvaput proverite kako bi bili
sigurni da su sve ruke, glava i druge
prepreke sigurne pre zatvaranja
prozora.

* Ne dopustite deci da se igraju s
elektri€nim prozorima. Drzite

prekida¢ za zaklju¢avanje prozora

na vozac€evim vratima u polozaju
LOCK (pritisnut). Ozbiljne povrede
mogu da nastupe zbog slu¢ajnog
decjeg upravljanjem prozorima.

+ Ne provlacite glavu, ruke ili telo kroz
prozore za vreme voznje.

sistema elektricnih prozora, ne otvarajte

ili zatvarajte dva ili viSe prozora u isto

vreme. To ¢e takode osigurati
dugoveénost osiguraca.

- Nikada ne pokusavajte da upravljate

glavnim prekidaéem na vozaéevim
vratima i individualnim prekidaéem

prozorskih vrata u suprotnim smerovima
u isto vreme. Ako se to ucini, prozor ¢e
se zaustaviti i nece se moci da se otvori

ili zatvori.
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Poklopac motora
Otvaranje poklopca motora

.

1. Uverite se da je rucica menjaca u
N (Neutralan, za Automatizovani
rucni menjac) ili u 1. brzini iliu R
(Rikverc, za ru¢ni menjag) i
aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

2. Povucite rucicu za otpustanje da
biste otvorili poklopac motora.
Poklopac motora bi trebalo da se
lagano otvori.

- " : ORE305901 8V
3. Idite do prednjeg dela vozila,
podignite poklopac motora, pritisnite
gore sekundarni otvarac¢ (1) unutar
centralnog dela poklopca motora i
podignite poklopac motora (2).

@_AC?:O&Q,]_J;I"UJ

4. Izvucite Sipku za podupiranje.
5. Neka poklopac motora ostane
otvoren oslonjen na Sipku za

podupiranje. (1).

Zatvaranje poklopca motora
1. Pre zatvaranja poklopca motora

proverite sledece:
+ Svi €epovi u prostoru motora moraju
biti ispravno postavljeni na svoje
mesto.
- Rukavice, krpe ili bilo koji drugi
zapaljivi materijal treba ukloniti iz
prostora motora.

2. Vratite Sipku za podupiranje u njen
drzac da biste sprecili zveckanje.

3. Spustite poklopac motora do pola
(podignut otprilike 30cm od
zatvorenog polozaja) i gurnite dole
da se sigurno zaklju¢a u polozaju.
Proverite dva puta da li je poklopac
motora bezbedno zatvoren.
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PNuPOZORENJE

* Pre zatvaranja poklopca motora,
proverite da li su sve prepreke
uklonjene s otvora poklopca motora.
+ Pre voznje uvek dva puta proverite
da li je poklopac motora ¢vrsto
priévrséen. Proverite da na
instrument tabli ne svetli lampica
upozorenja i ne prikazuje se poruka
na instrument tabli. Voznja sa
otvorenim poklopcem motora moze
uzrokovati totalni gubitak vidljivosti ,
§to bi moglo rezultirati nezgodom.

* Nemojte pomerati vozilo s
podignutim poklopcem

motora. Pogled ¢e biti

blokiran, a poklopac motora

bi mogao da otpadne ili se oStetiti.
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Prtljaznik
Otvaranje prtljaznika

- - OAC3059020TU

* PrtljaZnik je zaklju¢an ili otklju¢an okretanjem
kljuca u “Lock” ili “Unlock” polozaj
(opciono)

+ Prtliaznik je zaklju&an ili otkljuCan kada

su sva vrata zaklju¢ana ili otklju¢ana

daljinskim kljuéem, pametnim kljuc¢em ili

prekidatem za centralno zaklju¢avanje/

otklju€avanije vrata. (opciono sa funkcijom

za centralno zakljuGavanje vrata)

+ Ako je otklju€an, prtljaznik se moze
otvoriti pritiskom rucice i podizanjem na
gore rudice na vratima.

n Informacije

U hladnim i vlaznim klimama,
zakljucavanje vrata prtljaznika i
mehanizmi prtljaznika moZda nece raditi
ispravno zbog ledenih vremenskih uslova.

PN uPozORENJE

Vrata prtljaznika se kre¢u na gore.
Budite sigurni da u blizini zadnjeg
dela vozila nema predmeta ili ljudi
kada se prtljaznik otvara.



Proverite dobro da li ste zatvorili
vrata prtljaznika pre voznje.
Mozete ostetiti cilindre za
podizanje vrata prtljaznika i
povezanu mehani¢ku opremu u
sluéaju da niste zatvorili prtljaznik
pre voznje.

Zatvaranje prtljaznika

Spustite vrata prtljaznika i Evrsto pritisnite
dole da se zatvore. Proverite da li je
priljaznik bezbedno zakljucan.

B UPOZORENJE

Proverite da li su vase ruke,
stopala i drugi delovi tela bezbedni
i izvan putanje kretanja vrata
prtljaznika pre zatvaranja.

B OPREZ

Uverite se da niSta nije u blizini
brave pri zatvaranju vrata
prtljaznika. To moze ostetiti bravu
prtljaznika.

PN uPozORENJE

Izduvni gasovi

Ako vozite sa otvorenim
prtljaznikom, uéi ¢e u vozilo
opasni izduvni gasovi, koji mogu
uzrokovati ozbiljne povrede ili
smrt kod putnika u vozilu.

Ako morate da vozite sa
otvorenim vratima prtljaznika,
otvorite sve ventilacione otvore i
sve prozore, tako da dodatni svez
vazduh ulazi u vozilo.

B UPOZORENJE

Vrata prtljaznika uvek neka budu
sasvim zatvorena dok se vozilo
kre¢e. Ako se ostave otvorena ili
odskrinuta otrovni izduvni gasovi
koji sadrze ugljen monoksid (CO)
mogu uci u vozilo i rezultirati
ozbiljnim bolestima ili smréu.

u UPOZORENJE

Zadniji prtljazni prostor

Putnici ne treba da se voze u
zadnjem teretnom prostoru u kom
nasloni nisu dostupni. Kako bi
izbegli povrede u slu¢aju nesrece
ili naglog ko€enja, putnici bi uvek
trebalo da budu pravilno vezani.
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PNuPOZORENJE

e — . Povucite vrata za sipanje goriva u
o rezervoar (1) napolje da se sasvim

Ne hvatajte i ne drzite deo (gasni otvore.

podiza¢) koji podrzava prtljaznik. 4. Za uklanjanje Cepa rezervoara za

Znajte da deformacija ovog dela gorivo (2), okrenite ga u smeru

moze uzrokovati osteéenja suprotnom od kretanaja kazaljke

vozila i rizik od nezgode. na satu. Mozda ¢ete Cuti Sum dok
se pritisak unutar rezervoara
izjednacava.

Vrata otvora za gorivo 5. Staviti ep na vrata otvora za

Otvaranje vrata za gorivo ncin\forl(n;cue

AKo se vrata otvora rezervoara goriva
ne otvore zbog leda koji se formirao
okolo, pritisnite lagano ili gurnite vrata
otvora da se led razbije i oslobodite
vrata. Nemojte obijati vrata. Ako je
potrebno, poprskajte oko vrata
rezervoara za gorivo odobrenu te¢nost
za odledivanje (ne koristite antifriz za
hladnjak) ili premestite vozilo na toplo
mesto i pustite led da se otopi.

Vrata otvora za sipanje goriva se moraju
otvoriti iz unutradnjosti vozila, poviatenjem
otvaraCa za rezervoar goriva.

1. Ugasite motor.

2. Da biste otvorili vrata za sipanje
goriva, povucite gore otvaraé
vrata za sipanje goriva.
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Zatvaranje otvora za sipanje goriva + Nemojte se vracati u vozilo kad

1. Da biste postavili Cep rezervoara
goriva, okrenite ga u smeru
kazaljke na satu, dok ne "klikne".

2. Zatvarajte vrata otvora za sipanje
goriva, dok se bezbedno ne
zaklju€aju.

UPOZORENJE

Benzin je vrlo zapaljiv i eksplozivan.
Nepridrzavanje ovih smernica moze
rezultirati OZBILJNOM POVREDOM ili
SMRCU:

+ Procitajte i poStujte sva upozorenja
objavljena na benzinskoj pumpi.

* Pre punjenja rezervoara,

obratite paznju na polozaj hitnog
iskljucivanja goriva, ako je dostupno,
na benzinskoj pumpi.

+ Pre dodirivanja pistolja za gorivo,
trebalo bi da eliminiSete potencijalno
nakupljanje statickog elektriciteta
dodirivanjem metalnog dela vozila, na
bezbednoj udaljenosti od rezervoara
goriva, pistolja, drugog izvora
benzina, svojim golim rukama.

* Nemojte koristiti mobilni dok punite

gorivo. Struja i/ili elektronske smetnje
od mobilnog potencijalno mogu

zapaliti pare goriva i uzrokovati pozar.

zapocnete s punjenjem. Mozete
generisati nakupljanje statickog
elektriciteta dodirom, trljanjem ili
klizanjem po predmetima ili
tkanini sposobnim da proizvedu
staticki elektricitet. Otpustanje
statickog elektriciteta bi moglo
zapaliti pare goriva i uzrokovati
pozar. Ako morate ponovo uéi u
vozilo, trebalo bi ponovo
eliminisati opasno otpustanje
statiCkog elektriciteta
dodirivanjem metalnog dela
vozila, daleko od rezervoara za
gorivo, pistolja ili drugog izvora
benzina, svojim golim rukama.

+ Kad punite gorivo, uvek pomerite

ru¢icu menjaca u polozaj N
(Neutralan, kod Automatizovanog
ruénog menjaca) ili prvi stepen
prenosai ili polozaj R (Rikverc, kod
ruénog menjaca), aktivirajte
parkiru kocnicu i stavite kontakt
bravu u LOCK/OFF polozaj. Iskre
proizvedene elektricnim
komponentama u vezi sa motorom
mogu zapaliti pare goriva uzrokujuci

pozar. s . .

« Kada koristite odobreni prenosni
rezervoar goriva, postavite posudu
sigurno na zemlju pre ponovnog
punjenja. Otpustanje statickog
elektriciteta iz rezervoara moze
zapaliti pare goriva uzrokujuéi pozar.
Nakon sto je punjenje zapocelo dodir
vaSe gole ruke i vozila treba odrzavati
dok se punjenje ne zavrsi.

+ Koristite samo odobrene prenosne
plasti€ne rezervoare za gorivo,
dizajnirane za noSenje i €uvanje
benzina.
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I

* Ne koristite Sibice ili upaljac i 3
nemojte pusiti ili ostaviti upaljenu

cigaretu u vasem vozilu dok ste na - Ne prolivajte gorivo po spoljasnjim
benzinskoj pumpi, posebno za povrsinama vozila. Bilo koja vrsta goriva
vreme punjenja. prolivena po farbanim povrSinama moze
. . - ostetiti boju.

+ Nemojte previSe napuniti ili B
prepuniti rezervoar vaseg vozila, to * Ako €ep zahteva zamenu, koristite

moze izazvati prolivanje benzina. samo pravi HYUNDAI €ep ili zamenu
- Ako vatra izbije tokom punjenja, odobrenu za vase vozilo. Nepravilan ¢ep
odmaknite se od vozila i odmah rezervoara goriva moze rezultirati

kontaktirajte upravnika benzinske ozbiljnim kvarom sistema za gorivo ili
pumpe, a zatim se obratite lokalnim sistema izduvnih gasova.
vatrogascima. Pratite sigurnosna

uputstva koja pruzaju.

+ Ako gorivo pod pritiskom prska
napolje, to moze poprskati vasu odecu
ili kozu, a time vas izloziti opasnosti od
pozara i opekotina. Uvek pazljivo i
polako skinite ¢ep za gorivo. Ako ¢cep
propusta, gorivo ili ako Cujete zvuk
Sistanja, pricekajte da se to stanje
zaustavi pre uklanjanja ¢epa u potpunosti.
+ Uvek proverite da li je €ep rezervoara
goriva sigurno postavljen kako bi se
sprecilo prolivanje goriva u slué¢aju
nesrece.

n Informacije

Uverite se da punite gorivo u vaSe
vozilo u skladu sa ""Zahtevima za
punjenje goriva" predloZenim u
uvodnom poglavlju.
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SVETLO

Spoljna svetla
Upraviljanje svetlima

OAC3059022TU

Za rad sa svetlima okrenite prekidac
na kraju kontrolne rucice u sledec¢e
polozaje:

(1) OFF (O) polozaj

(2) AUTO polozaj svetala (opciono)
(3) Polozaj pozicionih svetala

(4) Polozaj prednjih svetala

OAC305902AmUi

AUTO polozaj svetala (opciono)
Kada je prekidac svetala u AUTO
poloZaju, poziciona svetla i prednja
svetla ¢e se upaliti ili ugasiti
automatski, u zavisnosti od koli¢ine
svetla van vozila.

Cak i kad opcija AUTO svetla radi,
preporuéuje se da ruéno upalite
svetla kada vozite nocu ili po magli,
ili kada ulazite u zatamnjena
podrucja, kao Sto su tuneli i parking
objekti.

+ Ne pokrivajte i ne prosipajte nista po
senzoru (1) koji se nalazi na instrument
tabli.

* Ne cistite senzor te¢nosc¢u za stakla,
jer moze da ostavi tanak premaz, koji
moze da ometa rad senzora.

+ Ako vase vozilo ima zatamnjena
stakla ili druge vrste metalik premaza
na prednjem vetrobranskom staklu,
sistem AUTO svetala mozda nece raditi
ispravno.
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Rad dugih svetala

OHCRO046344

Polozaj pozicionih svetala (D) 4 OHCRO046346
Poziciona svetla, svetlo registracione  Da biste upalili duga prednja svetla,
tablice i svetlo instrument table su gurnite rucicu dalje od sebe. Rucica
upaljena. Ce se vratiti u svoj prvobitni polozaj.

Indikator dugih svetala ce svetleti
kada se duga svetla upale.

Da biste iskljucili duga svetla
povucite rucicu prema sebi. Upalice
se oborena svetla.

UPOZORENJE

Ne koristite duga svetla kada vam
druga vozila dolaze u susret.
Koriséenje dugih svetala ometa
pogled drugom vozacu.

OHCR046345

Polozaj prednijih svetalaZ0)
Prednja svetla, poziciona svetla, |

svetlo registracione tablice i svetlo
instrument table su upaljena.

n Informacije

Kontakt brava mora biti u poloZaju
ON da biste upalili prednja svetla.

L OHCR046349

Da biste blicnuli dugim svetlima,

povucite ru€icu prema sebi i onda je
pustite. Duga svetla ¢e biti upaljena
sve dok vi drzite ru€icu prema sebi.
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Sistem pomo¢i u obaranju dugih
svetala (HBA) (opciono)

OAC3059025TU

Sistem pomoci u obaranju dugih
svetala (HBA) automatski podesava
prednja svetla (prebacuje duga svetla
na kratka i obrnuto) u skladu sa
osvetljenjem drugih vozila i uslova na
putu.

Podesavanje sistema

Voza¢ moze da aktivira HBA
postavljanjem kontakt brave u ON
polozaj i izborom User &ttings —
Lights = HBA (High Beam
Assist)’. Ako onemogucite ovo
podesavanje, HBA nece raditi.
PodeSavanja HBA Ce se zadrzati,
kao $to je izabrano, kada se motor
ponovo pokrene.

Radni uslovi

1. Postavite prekida¢ svetala u AUTO
polozaj.

2. Upalite duga svetla guranjem
rucice dalje od vas.

3. Indikator Sistema pomo¢iu  £2)
obaranju dugih svetala (HBA) ¢e svetleti.

4. Pomoc¢ u obaranju dugih svetala

(HBA) ¢e se upaliti kada je brzina

vozila iznad 40 km/h (25mph).

1) Ako se prekidaC svetala pomeri
dalje od vas kad Pomoc u obaranju
dugih svetala (HBA) radi, Pomo¢ u
obaranju dugih svetala (HBA) ¢e se
ugasiti.

2) Ako rucicu svetala povucete prema
vama kada su duga svetla ugasena,
duga svetla ¢e se upaliti bez Pomodi
u obaranju dugih svetala (HBA).
Kada otpustite prekidac svetala,
rucica ¢e se vratiti u sredinu i duga
svetla ¢e biti ugasena.

3) Ako je prekidac svetala povucen
prema vama kada su duga svetla
upaliena pomoc¢u Pomodi u obaranju
dugih svetala (HBA), Pomoc¢ u
obaranju dugih svetala (HBA) ¢e se
ugasiti.

4) Akose prekidaCsveta [X§HVI u poloZaj
oborenih svetala =~ Pomoc¢ u
obaranju dugih svetala (HBA) ¢e
se iskljuciti i kratka svetla ¢e
raditi kontinuirano.

Kada Pomo¢ u obaranju dugih svetala (HBA)
radi, duga svetla ¢e se prebaciti na oborena

svetla u dole navedenim uslovima.

- Kada se detektuju kratka svetla
vozila koje vam dolazi u susret.

- Kada se detektuje zadnje svetlo
vozila ispred vas.

- Kada se detektuje prednje/zadnje
svetlo bicikla/motocikla.

- Kada je okruzenje dovoljno
osvetljeno da vam ne trebaju duga
svetla.

- Kada se detektuje uli¢no ili drugo
osvetljenje.

Kada prekida¢ svetala nije u AUTO
polozaju.

- Kada je Pomo¢ u obaranju dugih
svetala (HBA) isklju¢ena.

- Kada je brzina vozila ispod 30 km/h
(20mph).
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Check HBA
(High Beamn
Assist) system

AN

OAC3069028TU

Lampica i poruka upozorenja

Kada Pomo¢ u obaranju dugih
svetala (HBA) ne radi ispravno
poruka upozorenja ¢e se pojaviti na
nekoliko sekundi. Kada poruka
nestane, lampica /A glavnog
upozorenja ¢e svetleti.

Preporu¢ujemo da vozilo pregleda

ovlaséeni HYUNDAI distributer i da
proveri sistem.

B OPREZ

Sistem mozda nece raditi
normalno u dolenavedenim
uslovima.

1) Kada se svetlo vozila koje vam
dolazi u susret ili vozila
ispred vas gasi, kao u sledeé¢im
primerima:

+ Kada je svetlo vozila koje vam

dolazi u susret ili vozila ispred vas

prekriveno prljavstinom, snegom ili

vodom.

+ Kada su prednja svetla na vozilu
koje vam dolazi u susret
iskljuena, ali su svetla za maglu
upaljena.
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2) Kada na kameru Pomo¢i u obaranju
dugih svetala negativno uticu
spoljni faktori, kao Sto su
sledeéi primeri:

+ Kada su prednja svetla vozila
ostecéena ili nisu dobro
popravljena

+ Kada prednja svetla vozila nisu
pravilno naciljana

+ Kada vozite uskim krivudavim putem

ili po neravnom putu.

+ Kada vozite uzbrdo ili nizbrdo.

- Kada je samo deo vozila vidljiv, jer se
ono nalazi na raskrsnici ili skrece.

- Kada je tu semafor, reflektujuci znak,
ogledalo ili znak koji sija.

« Kada su uslovi na putu losi,

kao kad su putevi mokri ili prekriveni

snegom.

+ Kada se vozilo ispred vas naglo pojavi

ili skrene.

+ Kada je vozilo nagnuto usled izduvane

gume ili je vuéeno.

+ Kada lampica upozorenja sistema

pomoci za ostanak u traci svetli.

(opciono)

+ Kada svetlo vozila koje vam dolazi u
susret ili vozila ispred vas nije
detektovano zbog dima, izduvnih
gasova, magle, snega, itd.

+ Kada je prednji prozor prekriven stranim
materijama poput leda, prasine,
magle ili je oSte¢eno.



05

3) Kada je vidljivost ispred slaba,
kao u slede¢im primerima:

+ Kada je svetlo vozila ispred vas ili
vozila koje vam dolazi u susret
pokriveno prasinom, snegom ili
vodom.

+ Kada je slaba vidljivost kroz
vetrobransko staklo.

PNuPOZORENJE

- Sistem mozda nece raditi oko 15
sekundi nakon pokretanja
vozila ili inicijalizacije ili
ponovnog pokretanja prednje
kamere.

* Ne rastavljajte privremeno prednju

kameru zbog bojenja stakala ili

stavljanja bilo koje vrste premaza ili

dodatne opreme. Ako rastavite kameru

i ponovo je sklopite, preporué¢ujemo da

odvezete vozilo kod ovlas§éenog

HYUNDALI distributera da proveri da li je

potrebna kalibracija sistema.

+ Ako menjate vetrobransko staklo na
vasem vozilu, najverovatnije je
da ¢e prednja kamera morati da
se ponovo kalibrira. Ako se ovo
dogodi, neka vase vozilo proveri
i kalibrira ovlasé¢eni HYUNDAI
diler.

- Pazite da voda ne ude u jedinicu
Pomoci uobaranju dugih svetala
(HBA) i ne uklanjajte i ne ostecujte
delove povezane sa sistemom Pomoci
u obaranju dugih svetala (HBA).

* Ne stavljajte predmete koji reflektuju

svetlo na prednju konzolu, kao Sto su

ogledala, beli papir, itd. Sistem ¢e
mozda biti u kvaru ako se sunceva

svetlost reflektuje., .
+ Sistem u obaranju dugih

svetala (HBA) mozda povremeno neée
raditi kako treba. Vozaceva
odgovornost je vozi bezbedno i da
uvek prati uslove na putu radi svoje
bezbednosti.

- Kada sistem ne radi normalino,
promenite polozaj dugih svetala
u kratka svetla i obrnuto ruc¢no.
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Signali skretanja i signali Prednje svetlo za maglu (opciono)
promene trake

OHCR046362

OHCR046350 Svetla za maglu se koriste kako bi

Da biste signalizirali skretanje, poboljSala vidljivost, kada je slaba
povucite dole rudicu za skretanje u vidljivost zbog magle, kise ili snega, itd.
levo ili gore za skretanje u desno (A). 1. Upalite parkirna svetla.

Da biste signalizirali promenu trake 2. Okrenite prekidaé svetala (1) u

lagano pomerite pokaziva¢ skretanja i olosai predniih svetala za maalu
ostavite u poloZaju (B). Rucica ¢e se P ) J p. i Jv_. . glu.
vratiti u OFF poloZaj kada je otpustite 3. Da biste iskljuili prednje svetlo za

ili nakon $to je skretanje zavrseno. maglu, okrenite ponovo prekidac
Ukoliko pokazivaé ostane ukljugen i svetala u polozaj svetala za maglu
ne trepée ili trepée neuobicajeno. ili ugasite parkirna (poziciona)
moguce je da je jedna od sijalica svetla.

pokazivaca skretanja je pregorela i PAZNJA

treba je zameniti.

One-touch funkcija signala Kada rade, svetla za maglu trose

. veliku koli€¢inu elektricne energije
skretanja vozila. Svetla za maglu koristite
Kako biste aktivirali One-touch samo kad je losa vid|jivost_
funkciju za signala skretanja pomerite

lagano signalnu rucicu i onda je

otpustite. Signali skretanja ¢e

zasvetleti 3, 5ili 7 puta.

Ovu funkciju mozete aktivirati/

deaktivirati ili izabrati broj treptaja (3,

5ili 7) u rezimu User Settings na LCD

displeju.

Za viSe detalja pogledajte "Nagini

LCD displeja" u poglavlju 4.
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Zadnje svetlo za maglu (opciono)

OAC3059026TU

Vozilo sa prednjim svetlom za maglu
Da biste upalili zadnje svetlo za maglu:

Postavite prekida¢ svetala u polozaj
pozicionih svetala, okrenite prekidac
svetalau polozaj prednjeg svetla za
maglu i onda okrenite prekidac svetala
(1) u polozaj zadnjeg svetla za maglu.

OAC3059027TU

Vozila bez prednjeg svetla za maglu
Da biste upalili zadnja svetla za maglu:

Postavite prekida¢ svetala u poloZaj
prednjih svetala i onda okrenite prekidac
svetala (1) u polozaj zadnjeg svetla za
maglu.

Da biste ugasili zadnje svetlo za maglu,
uradite nesto od sledeceg:

+ Okrenite prekida¢ svetala u poloZaj
zadnjeg svetla za maglu ponovo.

+ Kada je prekidaC svetala u poloZaju
pozicionog svetla, ako iskljucite
prednja svetla za maglu, zadnja ¢e
se isto ugasiti.

Funkcija Stednje akumulatora
Svrha ove opcije je spreCavanje
praznjenje akumulatora. Sistem
automatski gasi poziciona svetla ako
vozac isklju¢i motor i otvori vozaceva
vrata.

S ovom funkcijom, poziciona svetla
¢e se automatski iskljuciti ako se
vozac nocu parkira pored puta.
Ukoliko je potrebno da ostavite
poziciona svetla ukljuéena kada je
motor ugasen, uradite sledece:

1) Otvorite vozaleva vrata.

2) Iskljucite poziciona svetla i onda ih
opet ukljucite koristeci prekidac
svetala na stubu upravljaca.

Funkcija odlaganja prednjih
svetala (opciono)

Ako je kontakt brava postavljena u
ACC ili OFF polozaj dok su prednja
svetla u polozaju ON, prednja svetla
(i/ili poziciona svetla) ¢e ostati
uklju¢ena oko 5 minuta.

Ipak, ako je motor ugasen i vozaceva
vrata se otvore i zatvore, prednja
svetla (i/ili poziciona svetla) ¢e se
ugasiti nakon 15 sekundi.

Prednja svetla (i/ili poziciona svetla)
se mogu ugasiti dvostrukim pritiskom
na dugme za zaklju¢avanje na
daljinskom klju€u ili pametnom kljucu
ili okretanjem prekidaca svetala u
polozaj OFF ili AUTO.

Ipak, ako postavite prekidac€ za svetla
u AUTO polozaj dok je napolju mrak,
prednja svetla se nece iskljuditi.
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Ako vozac izade iz vozila kroz
druga vrata (osim vozacevih),

funkcija Stednje akumulatora neée
raditi i opcija za odlaganje prednjih

svetala se ne¢e automatski
iskljuciti. Dakle, to moze
uzrokovati praznjenje
akumulatora. U ovom slu¢aju se
pobrinite da iskljucite svetlo pre
izlaska iz vozila.

Dnevno svetlo (DRL) (opciono)
Dnevno svetlo (DRL) mozZe olak3ati
drugima da uoce prednji deo vaseg
vozila po danu, posebno posle
svitanja ili pre sumraka.

DRL sistem ce iskljuciti pripadajucéu
svetlo:

1. Aktivirana je parkirna
kocnica.
2. Motor je ugaSen.
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Uredaj za nivelisanje prednjih svetala

—
OAC3059028TUX

Kako biste prilagodili oborena svetla
saglasno broju putnika i utovarenog
tereta u prtljazniku ukljucite prekidac za
nivelisanje oborenih svetala.

Sto je visi broj poloZaja prekidaca, to su
oborena svetla nize uperena. Uvek
usmerite oborena svetla na
odgovarajuci nivo kako ne ometala
druge uc€esnike u saobracaju ili ¢e
prednja svetla zaslepljivati druge
putnike.

Dole su nabrojani primeri pravilnog
podeSavanja prekidaca za razliCita
optereéenja. Kako biste uneli drugacije
opcije od navedenih, podesite polozaj
prekidaca tako da je nivo svetala najblizi
nekoj od opcija.

Opterecenje Pplozaj prekidaca

Samo vozad 0

Voza¢ + Suvozac 0

Maksimum putnika

(ukljuéujuéi vozaca) !
Maksimum putnika
(uklju€ujuci vozaca) + 2
Maksimalno dozvoljeno
opterecenje
Voza¢ + Maksimalno 3

dozvoljeno opterecenje




Pomo¢ za oborena svetla-
Stati¢no svetlo (opciono)

Radi bolje vidljivostii bezbednosti,
kada skrecete bilo levo ili desno,
Pomo¢ za oboreno svetlo - Stati¢no
svetlo ¢e se automatski upaliti.
Pomo¢ za oborena svetla - Staticno
svetlo ¢e se upaliti kada se dogodi
nesto od sledeceg.

+ Brzina vozila je manja od 10km/h
(6mph) i ugao upravljaca je okrenut
otprilike 80 stepeni kada su upaljena
kratka svetla.

+ Brzina vozila je izmedu 10km/h
(6mph) i 90 km/h (56mph) i upravlja¢
je okrenut otprilike 35 stepeni sa
upaljenim oborenim svetlima.

+ Kada se vozilo krec¢e u rikverc sa
jednim od gorenavedenih uslova
zadovoljenim, svetlo suprotno od

pravca okretanja volana ¢e se upaliti.

Unutrasnja svetla

Ne koristite unutrasnja svetla duze
vreme kada je motor ugasen, jer to
moze izazvati praznjenje
akumulatora.

Unitrasnje svetlo - automatsko
gasenje

Unutrasnje svetlo ¢e se automatski
ugasiti, otprilike 20 minuta nakon
gaSenja motora i zatvaranja vrata.
Ako su vrata otvorena, svetlo ¢e se
ugasiti 40 minuta nakon gasenja
motora. Ako su vrata zaklju¢ana
daljinskim ili pametnim klju¢em i
vozilo ude u stanje naoruzanosti
protivprovalnog alarmnog sistema,
svetlo ¢e se ugasiti 5 sekundi kasnije.
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I

Prednje unutrasnje svetlo

E OAC3059063TUx

X - Prednja il zadnja unutradnja svetia  Svetlo prtljaznog prostora se pali
<~ se pale kada su prednja ili zadnja kada se otvore vrata prtljaznika.
vrata otvorenam bilo da motor radi ili
ne. Kada se vrata otklju¢aju ™
daljinskim klju¢em ili pametnim
kliju¢em prednja i zadnja unutrasnja  Svetlo prtljaznog prostora je
svetla se pale na otprilike 30 sek. upaljeno dokle god su vrata
onoliko koliko se nijedna vrata  prtljaznika upaljena. Da biste
ne otvore. Prednja i zadnja sprecili nepotrebno praznjenje
svetla se postepeno gase elektricnog sistema, zatvorite
nakon otprilike 30 sekundi ako ~ Sigurno prtljaznik nakon upotrebe.

suvrata zatvorena.
Ipak, ako je kontakt brava u Svetlo kasete za rukavice
ON polozaju ili su sva vrata
zaklju€ana, prednja i zadnja
svetla Ce se ugasiti. Ako se
vrata otvore sa kontakt
bravom u polozaju ACC ili
poloZaju OFF prednja i zadnja
svetla Ce ostati upaljena oko

20 minuta.

P S Sa prednjim vur]utraénjir_n svetlom ‘
u ovom polozaju prednja i - -
zadnja svetla ostaju upaljena T oAc3059030TU |
Sve vreme. Svetlo kasete za rukavice se pali kad

— : Sa prednjim unutradnjim svetlom se kaseta otvori.

u ovom polozaju prednja i Parkirna svetla ili prednja svetla
zadnja unutrasnja svetla moraju biti upaljena da bi svetlo
ostaju ugaSena sve vreme. kasete za rukavice radilo.
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BRISACI I PRSKALICE

W Napred 0 Brisaci vetrobranskog stakla
Rade na sledeci nacin kada je
kontakt brava u ON poloZaju.

MIST (\) : Za jedan ciklus brisanja
gurnite rudicu gore i
otpustite. Brisaci ¢e
raditi neprekidno ako se
rucica drzi u ovom
polozaju.

OFF (O) : Brisac¢ ne radi.

B Nazad INT (---) : Brisa€ radi povremeno u istim
vremenskim intervalima. Da
biste promenili brzinu
podeSavanja okrenite kontrolno
dugme za podeSavanje (B).

LO (1) : Brisa€ sporo radi.

HI (2) : Brisa€ brzo radi.

OAC3059032TU

A : Kontrola brzine brisaéa n Informacije

- MIST (\/) - Jedno brisanje Ako se na vetrobranu nakupila velika

- OFF (O) — Off koli¢ina snega ili leda, odmrzavajte

- INT (---) — Povremeno brisanje vetrobran desetak minuta ili dok se
(opciono) sneg ili led ne otope sasvim pre nego

. LO (1) — Niska brzina brisa¢a ukljucite brisace, kako biste osigurali

pravilan rad.

AKo ne uklonite sneg i/ili led pre nego
$to pocnete da Koristite brisace i

B : Pode$avanje vremena povremene prskalice, moZete oStetiti sistem za
kontrole brisaéa brisanje i sistem za pranje.

- HI (2) — Visoka brzina brisaca

C: Pranje brzim zamasima

D : Zadniji brisa¢/kontrola prskalica/
Pranje brzim zamasima

. @ — Pranje brzim zamasima )
-ON (0, Neprekidno brisanje
- OFF (O) - Off
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Prskalice vetrobranskog stakla

OAC3059034TU
U polozaju OFF (O) povucite nezno
ru€icu prema sebi kako biste
poprskali vetrobransko staklo i
pokrenuli brisace u 1 — 3 kruga.
Prskanje i rad brisaCa ¢e se nastaviti
dok god ne otpustite rucicu.
Ako prskalica ne radi, mozda c¢ete
morati da dodate te¢nost za pranje u
rezervoar.

PN uPozoReNJE

Kada je spoljna temperatura ispod
0, uvek zagrejte svoje
vetrobransko staklo, koristeci
uredaj za odledivanje, kako biste
sprecili da se te€nost za pranje
zaledi na vetrobranskom staklu i
ometa vas pogled, Sto bi moglo
dovesti do nesrece, ozbiljnih
povreda ili smrti.

VNoPREz

+ Da biste sprecili oSte¢enja ruéica
brisaca i drugih komponenti, ne
pokusavajte ruéno da pomerate
brisace.

+ Da biste sprecili mogucu stetu na
sistemu brisaca i prskalica, koristite

nesmrzavajucéu te€nost za pranje zimi i

po hladnom vremenu.

Prekidac brisaca i prskalice
zadnjeg stakla (opciono)

OAC3059035TU

Prekidac¢ brisacCa i prskalice se nalazi
na kraju ruCice prekidaCa brisaCa i
prskalice.

Okrenite prekidac¢ u Zeljeni polozZaj
za rad sa zadnjim brisatem i
prskalicom.

. &i] — Prskanje te¢nosti za pranje i
brisanje
- ON () — Normalan rad brisaca

+ Da biste sprecili moguéa ostec¢enja - OFF (O) - Brisali ne rade.

pumpe za prskalice, ne koristite

prskalice kada je rezervoar te¢nosti

za pranje prazan.

« Da biste sprecili moguéa oste¢enja
brisaca ili vetrobranskog stakla ne

koristite brisace kada je vetrobran suv.
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ZADNJI MONITOR (RVM) (OPCIONO)

Zadnja monitor ¢e se aktivirati kada
je kontakt brava u ON polozaju i kada
je ru€ica menjaca u R (Rikverc)
polozaju.

Ovo je dopunski sistem koji
omogucava pogled na prostor iza
vozila preko ekrana audio ili
infotejnment sistema dok se vozilo
krece u rikverc.

B UPOZORENJE

Zadnji monitor nije sigurnosni
uredaj. On samo sluzi kao pomo¢
vozacu da uoci predmete direktno
iza sredine vozila. Kamera NE
pokriva kompletan prostor iza
vozila.

PNuPOzORENJE

+ Nikad se ne oslanjajte samo na
prikaz zadnje kamere dok vozite
u rikverc.

* UVEK pogledajte oko i iza svog
vozilada biste se uverili da nema
predmeta ili prepreka pre pokretanja
vozila u bilo kom pravcu kako biste

izbegli sudar, . _
+ Uvek obratite veliku paznju kada

vozilo prolazi blizu predmeta, posebno
pesaka i naroc€ito pored dece.

+ Tokom zime slika kamere moze biti
maglovita zbog izduvnih gasova
ako je vozilo zaustavljeno duze
vreme ili parkirano na zatvorenom
parkingu ili kada parkirate ili
zaustavite svoj auto na brdu.

« Zbog polozaja kamere, registarska
tablica moze biti delimiéno
prikazana na dnu zadnjeg
ekrana.

* Ne prskajte kameru i prostor oko
kamere direktno prskalicom pod
pritiskom. Udarac vode pod visokim
pritiskom ¢e mozda uzrokovati
nepravilan rad.

+ Ne koristite sredstva za €is¢enje koja
sadrze kiselo-alkalne deterdzente kada
Cistite objektiv kamere. Koristite samo
blagu sapunicu ili neutralni deterdzent.
Isperite dobro vodom.

n Informacije

Uvek odrzavajte objektiv kamere cist.
Kamera neée normalno raditi kada je
objektiv prekriven prljavstinom ili
snegom.
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UPOZORENJENA RAZDALJINU PRI PARKIRANJU U RIKVERC (PDW)(OPCIONO)

e — Rad sistema Upozorenja na

Y B razdaljinu pri parkiranju

Radni uslovi

+ Ovaj sistem Ce se aktivirati kada
krenete unazad sa kontakt bravom u
ON polozaju. Ako vozilo prede brzinu
od 5km/h (3mph), sistem mozda
nec¢e moci da detektuje objekte.

+ Ako brzina vozila prede 10 km/h (6 mph),
OAC3059037TU sistem vas nece upozoriti, iako su objekti
[A] : Zadnji senzori detektovani.

Upozorenje na razdaljinu pri . . - .
parkiranju u rikverc pomaze vozadu Kada se detektuju dva i viSe objekata

tokom kretanja u rikverc tako to se istovremeno, sistem ¢e prvo prepoznati

zvuéno oglasi ako senzor otkrije bilo onaj najblizi.
kakav objekat na udaljenosti od

otprilike 120cm (48in) iza vozila.

Ovaj sistem je dopunski sistem koji

prepoznaje objekte unutar raspona

i lokacije senzora, i ne moZe da

detektuje objekte u drugim

podrucjima, gde nisu instalirani

senzori.

PNuPozORENJE

* UVEK gledajte oko svog vozila

kako biste proverili da nema objekata

ili prepreka pre nego sto pomerite vozilo

u bilo kom smeru, kako biste izbegli sudar.

» Uvek dobro obratite paznju kad
vozilom prolazite kraj objekata,
posebno pored pesaka i dece.

+ Imajte na umu da neki objekti mozda
nece biti vidljivi na displeju, niti ¢e ih
senzori osetiti zbog udaljenosti objekata,
veli€ine ili materijala, svega Sto moze
ograniciti efikasnost senzora.
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Tipovi zvucnih upozorenja i indikatora

Tipovi zvuénih upozorenja Indikator

Kada je predmet od 60 cm do 120 cm (24 in. do 48 in.) od
zadnjeg branika : Zvucni signal ¢e se povremeno
oglasavati.

Kada je predmet od 30 cm do 60 cm (12 in. do 24 in.) od
zadnjeg branika : Zvuéni signal ¢e se ucestalije oglasavati.

Kada je predmet udaljen manje od 30 cm (12 in.) od g
zadnjeg branika: Zvuéni signal ¢e se neprestano oglasavati. -

+ Indikator se moze razlikovati od ilustracije sto zavisi od predmeta ili
statusa senzora. Ako indikator treperi, predlazemo da vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

+ Ako se zvuéno upozorenje ne oglasava ili se povremeno oglasava zvucni
signal prilikom prebacivanja voznje u rikverc, to moze ukazivati na greSku u
radu sistema upoorenja na razdaljinu pri parkiranju u rikverc. Ako do ovoga
dode predlazemo da vase vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI zastupnik sto
je pre moguce.
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I

Za gaSenje Sistema upozorenja
na razdaljinu pri parkiranju u
rikverc (opciono)

Pritisnite dugme da biste iskljucili
Sistem upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju u rikverc. Indikator
lampica na dugmetu ¢e se upaliti.

Neoperativni uslovi Sistema
upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju u rikverc

Sistem upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju u rikverc mozda nece
raditi normalno kad:

 Vlaga se zamrzla na senzoru.

« Senzor je prekriven prljavstinom ili
materijalom, poput snega ili vode ili
je poklopac senzora blokiran.

Postoji mogucnost neispravnog
funkcionisanja sistema upozorenja na
razdaljinu pri parkiranju u rikverc kada:
* Vozite po neravnim podlogama
poput makadama, $ljunka,
ispupcenja, stena.

+ Objekti koji proizvode mnogo buke

poput sirene u vozilima, glasnih motora

+ Bezi¢ni odasiljaci ili mobilni telefoni se
nalaze u blizini senzora.

+ Senzor je prekriven snegom.

+ Montiranje dodataka ili opreme koji
nisu fabricki postavljeni , ili ako je
menjana visina branika ili modifikovana
instalacija senzora.

Raspon detekcije se moze smanjiti kad:
* Spoljne temperature su ekstremno
visoke ili niske.

Sledeée predmete senzor mozda neée

prepoznati:

« Ostre ili uske predmete poput

kanapa, lanca ili malih Sipki.

+ Predmete koji imaju sklonost da

apsorbuju frekvenciju senzora, poput

odece, sunderastih materijala ili snega.

+ Predmeti koji se ne mogu detektovati manji
od 100 cm @0 in.)iuziod 14 cm
(6 in.) u precniku.

PN uPozORENJE

Garancija vaSeg novog vozila ne pokriva
nikakve nesrece i Stetu na vozilu ili
povrede putnika izazvane kvarom
sistema upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju u rikverc. Uvek vozite
sigumo i oprezno.

motocikala, ili vazdusnih ko&nica na kamionu,

mogu ometati senzor.

+ U slu€aju jake kiSe ili sanznog prskanja vode

pod pritiskom.
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- Sistem upozorenja na razdaljinu pri na razdaljinu pri parkiranju u rikverc

parkiranju u rikverc moze samo
detektovati predmete u okviru
raspona i mesta senzora; ne moze
da detektuje predmete u drugim
podruéjima gde senzori nisu
instalirani. Takode, mali ili uski
predmeti, poput stubica ili ili
predmeta koji se nalaze izmedu
senzora mozda nece biti
detektovani od strane senzora.
Uvek pogledajte iza vozila kada

nozite u rjt(ve C. -
poZnajte dfuge vozace auta

koji mozda nisu upoznati sa
radom sistema na njegove
mogucénosti i ograni¢enja.

Mere opreza sa Sistemom upozorenja

+ Sistem upozorenja na razdaljinu pri
parkiranju u rikverc mozda se ne¢e
oglaSavati konstantno i u svim uslovima,sto
zavisi od brzine vozila i od oblika

geé‘ailé{gr\ﬁaagwo(z)g#%%?éana razdaljinu pri

parkiranju u rikverc ¢e biti u Kvaru
ako je menjana visina branika ili je
instalacija senzora modifikovana ili
oStecena. Sva nefabricka oprema
ili dodaci montirani na vozilo
takode mogu ometati performanse
senzora.

« Senzor mozda nece prepoznati objekte
na udaljenosti manjoj od 30cm (11in) od
senzora, ili ¢e ih prepoznati na pogresnoj
udaljenosti. Budite oprezni.

» Kada je senzor zaleden ili zaprljan
snegom, prljavstinom ili vodom,
senzor moze biti neoperativan dok
se mrlie ne uklone mekanom
krpom.

+ Ne gurajte, grebite ili udarajte

senzor tvrdim objektima koji bi mogli

o8tetiti povrsinu senzora. Moglo bi

doci do osteéenja senzora.

* Ne prskajte senzor i okolne povrsine
direktno vodom pod visokim pritiskom.
Time mozete oSteti senzor i on nec¢e moci
da radi ispravno.
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Pogodne karakteristike

SISTEM RUCNE KONTROLE KLIMATIZACIJE (OPCIONO)

W Volan s leve
strane

M Volan s desne
strane

1.Dugme za kontrolu temperature

2.Dugme za kontrolu brzine
ventilatora

3. Dugme za izbor nacina

4. Dugme kontrole unosa vazduha
(polozaj recirkulisanog vazduha ili
polozaj spoljnog (svezeg)
vazduha)
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OAI3059100L/OAI3059100

5.A/C (Klimatizacija) dugme
(opciono)

6. Dugme za odledivanje zadnjeg stakla
(opciono)
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Grejanje i klimatizacija 3. Podesite kontrolu temperature u

1. Upalite motor. zeljeni polozaj.

2. Podesite nacin u Zeljeni polozaj. 4. Podesite unos vazduha u poloZzaj
Da biste pobolj3ali efikasnost spoljnog (svezeg) vazduha.
grejanja i hladenja, izaberite: 5. Podesite brzinu ventilatora u

Zeljenu brzinu.
- Grejanje: 4 6. Ako Zelite klimatizaciju, ukljucite

- Hladenje: =z sistem za klimatizaciju.

Izbor nacina
B Volan s leve M Volan s desne
strane strane

OAC3059100TU OAC3059100R
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Pogodne karakteristike
I

Pravac Pod/Odledivanje (A, C, D)

Dugme za izbor nacina kontroliSe
smer strujanja vazduha kroz sistem
ventilacije.

Vazduh moZze biti usmeren prema
podu, izlazima na kontrolnoj tabli ili
vetrobranu.

Pet simbola se koristi za
predstavljanje polozaja vazduha
Lice, Dvostruki pravac, Pod, Pod-
Odledivanje i Odledivanje.

Pravac Lice (B, D)

Sav protok vazduha se usmerava
prema gornjem delu tela i licu. Uz to,
svaki izlaz vazduha se moze
direktno kontrolisati, za potpuno
podesavnje protoka vazduha.

Dvostruki pravac (B, C, D)

Protok vazduha je usmeren prema
licu i prema podu.

Pravac Pod (A, C, D)

Vecina protoka vazduha je
usmerena na pod, sa malom
koli¢inom vazduha usmerenom na
vetrobransko staklo, odledivanje
bocnih prozora i bo¢ne ventilacione
otvore.
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Vecina protoka vazduha je
usmerena na pod i vetrobransko
staklo sa malom koli¢inom
usmerenom na boc¢ne prozore i
boc¢ne ventilacione otvore.

Pravac Odledivanje (A, D)

Vecina protoka vazduha je
usmerena na vetrobransko staklo, sa
malom koli¢inom usmerenom na
boc¢ne ventilacione otvore.



Ventilatori na instrument tabli
Protok vazduha kroz ventilatore na
instrument tabli se moze usmeriti
gore/dole ili levo/desno pomocu
ruCice za podeSavanje ventilatora.

Za zatvaranje rucicom za
podesavanje ventilatora, rotirajte je do
spoljne strane do kraja. Za otvaranje,
rotirajte je do unutrasnje strane.
Kontrola temperature

©AE3059102Y,

Povecacete temperaturu okretanjem
dugmeta u desno. Smanjicete
temperaturu okretanjem dugmeta
ulevo.

OAC3059104TU

Ova kontrola se koristi za izbor
polozZaja spoljasnjeg (svezeg)
vazduha ili polozaja recirkulisanja
(kabinskog) vazduha.

Nacin recirkulacije vazduha

- Kada je izabran nacin
po- =l recirkulacije vazduha,
N vazduh iz kabine za
putnike se uvladi u
sistem za grejanje ili
hladenje u skladu s
odabranom opcijom.

Nacin sveZeg vazduha

Kada je nacin svezeg
azduha izabran,
azduh ulazi u vozilo
spolja, te se greje ili
hladi saglasno
odabranoj funkciji.

=
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Pogodne karakteristike

n Informacije Kontrola brzine ventilatora

Preporucuje se upotreba poloZaja
spoljasnjeg sveZeg vazduha.ProduZeno
koris¢enje grejanja u polozaju
recirkulisanja vazduha (bez izabrane
klime) ¢ée rezultirati magljenjem
vetrobranskog stakla i bo¢nih prozora,
i da ée vazduh unutar putnicke kabine
postati zagusljiv. Uz to, dugo KoriScenje
klimatizacije sa izabranim
recirkulisanjem vazduha, ¢e rezultirati
preteranim suSenjem vazduha u kabini
za putnike.

Okrenite dugme na desno za povecéanje
brzine ventilatora i protoka vazduha.
Okrenite dugme na levo da biste samniili
brzinu ventilatora i protoka vazduha.
Podesavanjem kontrolnog dugmeta

BU POZORENJE brzine ventilatora u poloZaj "0" gasite
ventilator.

+ Kontinuirani rad sistema .

klimatizacije u polozaju recirkulisanja W

moze uzrokovati maglenje stakala,

$to moze zamagliti stakla i narusiti  ypravljanje brzinom ventilatora

vidljivost. kada je kontakt brava u ON
polozaju moze uzrokovati

praznjenje akumulatora.
Upravljajte brzinom ventilatora

+ Kontinuirani rad sistema kada motor radi.
klimatizacije u polozaju , s
recirkulisanja moze uzrokovati Klimatizacija

vrtoglavicu ili pospanost, te gubitak
kontrole nad vozilom Sto moze
rezultirati nesreéom. Postavite unos
vazduha u polozaj spoljasnjeg
(svezeg) vazduha tokom voznje sSto
je ceSc¢e moguce.
* Nemojte spavati u vozilu dok rade
klimatizacija ili sistem za grejanje.
To moze uzrokovati ozbiljnu Stetu ili
smrt usled pada nivoa kiseonika i/ili
telesne temperature. ©AE305910510
Pritisnite dugme A/C kako biste
ukljucili sistem za klimatizaciju
(zasvetle¢e indikator lampica).
Ponovo pritisnite dugme kako biste
iskljucili sistem za klimatizaciju.
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Rad sistema

Ventilacija

1. Izaberite Pravac Lice < nadin.

2. Podesite unos vazduha na polozaj
svezeg vazduha.

3. Podesite temperaturu u Zeljeni
poloZzaj.

4. Podesite brzinu ventilatora u
Zeljenu brzinu.

Grejanje

1. Izaberite Pravac Pod ~¢ nacin.

2. Podesite unos vazduha na polozaj
svezeg vazduha.

3. Podesite temperaturu u zeljeni
polozaj.

4. Podesite brzinu ventilatora u
zeljenu brzinu.

5. Ako Zelite, ukljuCite klimatizaciju sa
dugmetom za kontrolu temperature
podeSenim na grejanje kako biste
dehumidifikovali vazduh pre nego
Sto ude u prostor kabine.

Ako vetrobransko staklo zamagli, izaberite Pod

&Odledivanje nacin s Iili pritisnite nacin

Prednjeg Odledivanjaa .

Saveti za rukovanje

+ Kako biste sprecili ulazak prasine ili
neugodnih mirisa u vozilo kroz sistem
za ventilaciju, privremeno podesite
protok vazduha u recirkulisani polozaj.
Pripazite da vratite unos vazduha na
svez vazduh nakon §to smetnje produ
kako biste zadrzali svez vazduh u
vozilu. To pomaze budnosti i udobnosti
vozaca.

+ Kako biste sprecili magljenje vetrobrana
iznutra podesite ulaz vazduha na svez
vazduh, a brzinu ventilatora u Zeljeni
polozaj, ukljucite sistem za klimatizaciju i
podesite temperaturu u Zeljeni polozaj.

Klimatizacija

HYUNDAI Sistem za Klimatizaciju je
napunjen sa R-134a ili R-1234yf
rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor.

Pritisnite dugme za klimatizaciju.
Izaberite pravac Lice ¢ nacin.
Podesite kontrolu unosa vazduha u
nacin Recirkulacije privremeno,
kako biste omogucili da se kabina
brzo rashladi. Kada je Zeljena
temperatura u kabini dostignuta
promenite nacin unosa vazduha
nazad na nacin SvezZeg vazduha.
5. Prilagodite kontrolu brzine ventilatora i
kontrolu temperature radi postizanja
maksimalne udobnosti.

+ Sistem rashladnog gasa treba da
servisira samo obucen i sertifikovan
tehnicar, kako bi se osigurao pravilan i

siguran rad.
+ Servis sistema rashladnog gasa treba

sprovoditi u dobro provetrenim
mestima.

+ Klimatizacioni evaporator (cev za
hladenje) ne treba nikad popravljati ili
menjati sa nekim, koji je skinut sa
koriSéenog ili servisiranog vozila. Novi
MAC evaporator treba da bude
sertifikovan (i obelezen) u skladu sa
SAE Standard J2842.

2.
3.
4.
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Pogodne karakteristike

n Informacije

¢ Prilikom koriS¢enja klimatizacionog
sistema, paZljivo pratite termometar
tokom vozZnje uzbrdo ili u gustom
saobracaju, ako su spoljne temperature
visoke. Rad sistema za klimatizaciju
moZe uzrokovati pregrevanje. Ako
termometar pokaZe da se motor
pregreva, iskljucite sistem za
klimatizaciju, ali nastavite da Kkoristite
ventilatore za izduvavanje.

* Kada otvorite prozore po vlaZznom
vremenu, klimatizacija stvara vodene
kapljice unutar vozila. S obzirom na to,
da veca koli¢ina vodenih kapljica mozZe
oStetiti elektri¢nu opremu, klimatizaciju
koristite samo kad su prozori zatvoreni.

Saveti za rukovanje sistemom za
klimatizaciju

+ Ako je vozilo bilo parkirano na
suncu tokom velike vrucine, nakratko
otvorite prozore kako bi vruéi vazduh
izaSao iz vozila.

+ Nakon $to ste dovoljno rashladili,
prebacite polazaj unosa vazduha sa
recirkulisanog na spoljasnji svez
polozaj.

+ Kako biste smanijili vlagu na
unutrasnjosti prozora tokom kisnih ili
vlaznih dana, smanjite vlaznost unutar
vozila koristec¢i sistem za klimatizaciju
dok su prozori i panoramski krov
zatvoreni.

« Tokom rada sistema klimatizacije,
mozete povremeno primetiti
neznatnu promenu u brzini
motora kako se kompresor
klimatizacije okrece. To je
normalna karakteristika
radasistema.
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+ Svakog meseca ukljucite sistem za
klimatizaciju na samo nekoliko minuta kako
biste osigurali maksimalnu efikasnost
sistema.

« Kada Koristite sistem klimatizacije
mozete primetiti Cistu vodu kako
kaplje (ili ¢ak napravi baricu) na
pod ispod suvozaleve strane
vozila. Ovo je normalna radna
karakteristika sistema.

+ Ako preterano koristite klimatizaciju,
razlika izmedu spoljne temperature i
temperature vetrobranskog stakla
moze uzrokovati maglenje spoljne
povrsine vetrobranskog stakla i
uzrokovati gubitak vidljivosti. Tada,
podesite dugme za izbor naCina u
polozaj i podesite dugme za brzinu
ventilatora u najnizi polozaj.

Odrzavanje sistema
Filter za vazduh sistema za klimatizaciju

OIK047401L
[A] : Spoljasnji vazduh, [B] : Recirkulisan vazduh
[C] : Filter za vazduh klimatizacije [D] : Kompresor
[E] : Jezgro evaporatora, [F] : Jezgro grejaca

Filter za vazduh sistema za
klimatizaciju se nalazi iza kasete za
rukavice. On filtrira prasinu i druge
prljavstine, koje ulaze spolja u vozilo
kroz sistem za grejanje i sistem za
klimatizaciju.



Preporucujemo da filter vazduha
zameni ovlad¢éeni HYUNDAI
distibuter prema rasporedu
odrZzavanja.

Ako se auto vozi u teSkim uslovima,
kao $to su prasnjavi ili neasfaltirani
putevi, treba CeSc¢e da proveravate i
menijate filter ako je to potrebno.

Ako se koli€ina protoka vazduha
naglo smaniji, preporucujemo da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

n Informacije

o Zamenite filter za vazduh u skladu sa
Rasporedom odrzavanja.

Ako se auto vozi u teSkim uslovima
kao §to su prasnjavi, neravni putevi,
treba ¢eSce proveravati i menjati
filter za vazduh .

» Kada se koli¢ina protoka vazduha naglo

smanji, preporucujemo da sistem
proveri ovlas¢eni HYUNDALI diler.

Provera koli¢ine rashladnog
gasa klime i maziva kompresora

Kada je koli¢ina rashladnog gasa
niska, ucinak klime ¢e biti smanjen.
Prevelika koli¢ina takode ima lo$
uticaj po rad klimatizacionog
sistema. U svakom slu€aju, ako
ustanovite nepravilan rad,
preporucujemo da sistem
prekontrolie ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Veoma je vazno da se koriste
ispravna kolic¢ina i tip ulja i
rashladnog gasa. U suprotnom,
moze docéi do oste¢enja
kompresora i neispravnog rada
sistema. Da biste sprecili
ostecéenja, sistem klimatizacije u
vozilu treba da servisira samo
obucen i sertifikovan tehnicar.

PN uPozORENJE

Vozila opremljena sa R-134a
Buduc¢i da je rashladni
gas pod velikim
= pritiskom, sistem za
klimatizaciju sme da
servisira samo obucen i
sertifikovan tehnicar.
Svi rashladni gasovi treba
da budu regulisani sa
odgovaraju¢om opremom.
Ispustanje rashladnih gasova
direktno u atmosferu je opasno po
ljude i po okruzenje.
Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.
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Pogodne karakteristike

a UPOZORENJE

Vozila opremljena sa R-1234yf

Buduéi da je rashladni
gas umereno zapaljiv
pri visokom pritisku,
sistem za klimatizaciju
sme da servisira jedino
obuceni i sertifikovani
tehnic¢ar. Vazno je da
koristite tacnu vrstu i
koli€¢inu maziva i
rashladnog gasa.

2. %

Svi rashladni gasovi treba
da budu regulisani sa
odgovaraju¢om opremom.
Ispustanje rashladnih gasova
direktno u atmosferu je opasno po
ljude i po okruzenije.

Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

OAC3019020TU

Nalepnica rashladnog gasa
klimatizacije (opciono)

MoZete saznati koji rashladni gas
klimatizacije je koris¢en u vaSem
vozilu na nalepnici koja se nalazi s
unutrasnje strane poklopca motora.
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W Primer
- Tip A

OHYK059004

@&xxt

OHYK059001

Svaki simbol i specifikacija na
nalepnici rashladnog gasa klime
znaci sledece:

. Klasifikacija rashladnog gasa

. Koli¢ina rashladnog gasa

. Klasifikacija maziva kompresora

. Oprez

. Zapaljivi rashladni gas

. Zahtevati registrovanog tehnicara
za servisiranje sistema
klimatizacije

7. Servisno uputstvo

O b WN -



SISTEM AUTOMATSKE KLIMATIZACIJE (OPCIONO)

M Volan s leve
strane

M Volan s desne
strane

OAC3059106TU/OAI30591011

1. Dugme za kontrolu brzine ventilatora

2. A/IC (Klimatizacija) dugme 6. Dugme za odledivanje prednjeg

. . . : vetrobrana
3. Nacin Recirkulacije/Nacin Sveze
: g 7. OFF dugme
vazduha
4. Dugme za izbor nacina 8. Dugme za kontrolu temperature
5. Dugme za odledivanje 9. AUTO (automatska kontrola)
zadnjeg stakla (opciono) dugme

10. Ekran kontrole klimatizacije
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Pogodne karakteristike
I

Automatsko grejanje i
klimatizacija

1.Pritisnite AUTO dugme.
Nacini, brzina ventilatora, unos
vazduha i klimatizacija ¢e biti

kontrolisani automatski od strane
temperaturnih podeSavanja.

OAC3059L14MY,

2.0Okrenite dugme za kontrolu
temperature na zeljenu temperaturu.
Ako je temperatura podeSena na
najnize (Lo) , sistem za klimatizaciju
Ce raditi neprekidno.

+ Da biste iskljucili automatski rad,
izaberite bilo Sta od sledeceg:

- Dugme za izbor nacina

- Dugme uredaja za odledivanje
prednjeg vetrobranskog stakla
(Pritisnite dugme joS jednom da
biste otkazali funkciju uredaja za
odledivanje prednjeg
vetrobranskog stakla. 'AUTO' znak
¢e zasvetleti na informacionom

564 displeju jos jednom.)

- Prekida¢ za kontrolu brzine ventilatora
Izabrana funkcija ¢e biti kontrolisana
rucno, dok ¢e druge funkcije biti
kontrolisane automatski.

+ Radi vase udobnosti, koristite prekidac
AUTO i podesite temperaturu na 22°C (72°
F).

- &
n Informacije

Nikad ne stavlajte niSta pored senzora
kako biste osigurali bolju kontrolu
sistema za grejanje i hladenje.
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Ruéna kontrola grejanja i 3.Podesite temperaturu u Zeljeni
klimatizacije polozaj.

Sistem za grejanje i hladenje se 4.Podesite ulaz vazduha na polozZaj
moZze ruéno kontrolisati pritiskom na svezZeg vazduha.

druge dugmice, koji nisu AUTO. U 5.Podesite kontrolu brzine ventilatora
ovom slucaju sistem radi prema u Zeljeni polozaj.

redosledu izabranih dugmica.
Pritiskom na bilo koje dugme, osim
AUTO dugmeta, dok koristite

6.Ako Zelite hladenje, ukljucite
sistem za klimatizaciju.

automatski nadin rada, funkcije koje 7.Pritisnite AUTO taster kako biste u
nisu odabrane ée biti kontrolisane potpunosti prebacili kontrolu
automatski. sistema u automatski nacin.

1.Pokrenite motor.

2. Podesite nacin u zeljeni polozaj.
Za unapredenje efikasnosti sistema
za grejanje i hladenje izaberite:

- Grejanje '\ 4
- Hladenje =3

Izbor nacina

W Volan s leve W Volan s desne
strane strane

OAC3059100TU OAC3059100R
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Pogodne karakteristike

OAC3059109TU

Dugme za izbor nacina kontroliSe
pravac protoka vazduha kroz
ventilacioni sistem.

Pravac protoka vazduha se menja
na sledeci nacin:

r’"ﬁ“\ﬁ“\/"’@/ 9

— '. Pravac Lice (B, D)

Sav protok vazduha se usmerava
prema gornjem delu tela i licu. Uz to,
svaki izlaz vazduha se moze
direktno kontrolisati, za potpuno
podeSavnje protoka vazduha.

— ® .
~ ’J Dvostruki Pravac (B, C, D)

Protok vazduha je usmeren prema
licu i prema podu.

~ ’J. Pravac Pod (A, C, D)

Vecina protoka vazduha je
usmerena na pod, sa malom
koli¢inom vazduha usmerenom na
vetrobransko staklo, odledivanje
boc&nih prozora i bo¢ne ventilacione
otvore.
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o
FJ Pod & Odledivanje (A, C, D)

Vecéina protoka vazduha je
usmerena na pod i vetrobransko
staklo sa malom koli¢inom
usmerenom na boc¢ne prozore i
boc¢ne ventilacione otvore.

OAC3059110TU

Pravac Odledivanje (A, D)

Vecéina protoka vazduha je
usmerena na vetrobransko staklo, sa
malom koli¢inom usmerenom na
bocéne ventilacione otvore.

OAE3059103TY,
Ventilatori na instrument tabli

Protok vazduha kroz ventilatore na
instrument tabli se moze usmeriti
gore/dole ili levo/desno pomocu
ru€ice za podeSavanje ventilatora. Za
zatvaranje ru¢icom za podeSavanje
ventilatora, rotirajte je do spoljne
strane do kraja. Za otvaranje, rotirajte
je do unutradnje strane.



Kontrola temperature

OAC3059114TIY

Temperatura ¢e se povecati
okretanjem prekidac¢a na desno.
Temperatura se samnjuje
okretanjem prekidaca na levo.
Temperatura ¢e se povecati ili
smanjiti za 0.5°C (1°F) za svaku
pojedinacnu lokaciju. Kada podesite
najniza temperaturna podeSavanja,
klimatizacija ¢e redaiti bez prekida.

Konverzija temperature

Ako se akumulator isprazni ili

diskonektuje, prikaz temperature ce

se resetovati u Celzijuse.

Za promenu temperaturne jedinice

iz°Cu°Fili°Fuc°C:

- Sistem automatske klimatizacije
Pritisnite dugme AUTO na 3
sekunde dok pritiskate dugme
OFF.

- Instrument tabla
Idete na User Settings — Other
Features — Temperature Unit.

Temperaturna jedinica na oba

ekrana, LCD displej na instrument

tabli i ekran kontrole klimatizacije, ¢e
se promeniti.

Kontrola unosa vazduha

OAC3059111TU

Ovu opciju koristite da izaberete
spoljni (svez) vazduh ili polozaj
recirkulisanog vazduha.

Da biste promenili polozaj unosa
vazduha , pritisnite kontrolno dugme.

Polozaj recirkulisanog vazduha

— Sa izabranim poloZajem
s 13 recirkuli§anog_ vazduha,
= vazduh iz kabine vozila

¢e biti uvucen kroz
sistem za grejanje i bice
ugrejan ili rashladen u
skladu sa izabranom
funkcijom.

Polozaj spoljnog (sveZeg) vazduha
= Saizabranim

spoljasnjim (svezim)

= azduhom, vazduh u
vozilo ulazi spolja i onda
se greje ili hladi, u
skladu sa izabranom
funkcijom.

5-67



Pogodne karakteristike

n Informacije

Preporucujemo koris¢enje sistema
poloZaja spoljasnjeg svezZeg vazduha.
Dugotrajno koriSéenje grejanja u
poloZaju recirkulisanja vazduha (bez
izabrane klime) ¢e rezultirati
magljenjem vetrobranskog stakla i
bo¢nih prozora, i vazduh unutar
putni¢ke kabine Ce postati zagusljiv.
Uz to, dugo KkoriS¢enje klimatizacije sa
izabranim recirkulisanjem vazduha, ¢e
rezultirati preteranim susSenjem
vazduha u kabini za putnike i
neprijatnim mirisom ustajalog
vazduha.

PNuPOZORENJE

+ Kontinuirani rad sistema
klimatizacije u polozaju
recirkulisanja moze uzrokovati
pospanost, te gubitak kontrole nad
vozilom. Postavite ulaz vazduha u
polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha tokom voznje Sto je ¢eSce
moguce.

+ Kontinuirani rad sistema kontrole
klimatizacije u recirkulisanom
polozaju moze dovesti do
povecanja vlage u vozilu Sto moze
uzrokovati magljenje stakala i
smanijiti vidljivost.

+ Nemojte spavati u vozilu sa
zatvorenim prozorima i dok rade
klimatizacija ili sistem za grejanje.
To moze uzrokovati povecéanje
nivoa ugljen dioksida u kabini Sto
moze dovesti do ozbiljnih povreda
ili smrti.
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Kontrola brzine ventilatora

OAC3059108TU

Okrenite dugme na desno za
povecanje brzine ventilatora i
protoka vazduha. Okrenite dugme
na levo da biste samnijili brzinu
ventilatora i protoka vazduha.

Rad sa ventilatorom kad je
kontakt brava u ON polozaju moze
da uzrokuje praznjenje
akumulatora. Upravljajte
ventilatorom kada motor radi.
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Klimatizacija

OAC3059107TU

Pritisnite A/C dugme da biste ru¢no
ukljucili sistem za klimatizaciju
(indikator lampica ¢e svetleti).
Pritisnite dugme ponovo da biste
iskljucili sistem za klimatizaciju.

OFF nacin

OAC3059112TU

Pritisnite OFF dugme na prednjem
delu kako biste iskljucili sistem
kontrole klimatizacije. Ipak, moci
¢ete da rukujete nacinima i
dugmic¢ima za unos vazduha dokle
god je kontakt brava u ON polozaju.

Rad sistema
Ventilacija

. Izaberite Pravac Lice 5 nagin.
. Podesite kontrolu unosa vazduha

u polozaj spoljadnjeg (svezeq)
vazduha.

. Podesite kontrolu temperature u

zeljeni polozaj.

. Podesite kontrolu brzine

ventilatora u Zeljenu brzinu.

Grejanje

1.
2.

Izaberite Pravac Pod ~,¢nacin.
Podesite kontrolu unosa vazduha
u polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha.

. Podesite kontrolu temperature u

Zeljeni polozaj.

. Podesite kontrolu brzine

ventilatora u zeljenu brzinu.

. Ako Zelite grejanje sa

dehumidifikacijom ukljucite sistem
za klimatizaciju.

Ako vetrobransko stakio magli, izaberite nacin

Pod&Odiedivanie s 54

ili pritisnite

Prednje odledivanje ™7 nacin.
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Radni saveti

+ Kako biste sprecili ulazak prasine ili
neugodnih mirisa u vozilo kroz sistem
za ventilaciju, privremeno podesite
protok vazduha u recirkulisani
polozaj. Pripazite da vratite ulaz
vazduha na svez vazduh nakon §to
smetnje produ kako biste zadrzali
svez vazduh u vozilu. To pomaze
budnosti i udobnosti vozaca.

+ Kako biste sprecili magljenje
vetrobrana iznutra podesite ulaz
vazduha na svez vazduh, a brzinu
ventilatora u Zeljeni polozaj, ukljudite
sistem za klimatizaciju i podesite
temperaturu u Zeljeni polozaj.

Klimatizacija

HYUNDAI Sistemi za klimatizaciju
punjeni su sa R-134a or R1234yf
rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor.

2. Pritisnite dugme za klimatizaciju.
3. Izaberite Pravac Lice ¢ nadin.
4,

Podesite kontrolu unosa vazduha na
nacin Recirkulacije privremeno,
kako biste omogucili da se kabina
brzo rashladi. Kada je Zeljena
temperatura u kabini dostignuta
promenite nacin unosa vazduha
nazad na nacin SvezZeg vazduha.

5. Prilagodite kontrolu brzine ventilatora

i kontrolu temperature radi odrzavanja
maksimalne udobnosti.
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- Sistem rashladnog gasa treba da
servisira samo obucen i sertifikovan
tehnicéar, kako bi se osigurao pravilan i
siguran rad.

- Servis sistema rashladnog

gasa treba sprovoditi u dobro
provetrenim mestima.

+ Klimatizacioni evaporator (cev za
hladenje) ne treba nikad popravljati ili
menjati sa nekim skinutim sa
koriS¢enog ili servisiranog vozila. Novi
MAC evaporator treba da bude
sertifikovan (i obelezen) u skladu sa
SAE Standard J2842.

n Informacije

* Prilikom koriSéenja klimatizacionog
sistema, paZljivo pratite merac temperature
tokom voznje uzbrdo ili u gustom
saobracaju, ako su spoljne temperature
visoke. Rad sistema za klimatizaciju moze
uzrokovati pregrevanje. Ako termometar
pokaZe da se motor pregreva, iskljucite
sistem za klimatizaciju, ali nastavite da
koristite ventilatore za izduvavanje.

* Kada otvorite prozore po vlaZnom
vremenu, klimatizacijom se stvaraju vodene
kapljice unutar vozila. S obzirom na to, da
veéa koli¢ina vodenih kapljica moZe oStetiti
elektri¢nu opremu, klimatizaciju koristite
samo kad su prozori zatvoreni.
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Saveti za rukovanje sistemom za
klimatizaciju

+ Ako je vozilo bilo parkirano na
suncu tokom velike vrucine, nakratko
otvorite prozore kako bi vruéi vazduh
iza8ao iz vozila.

+ Nakon $to ste dovoljno rashladili
kabinu vozila, prebacite iz polozaja
recirkulisanog vazduha u polozaj
spoljadnjeg sveZeg vazduha.

+ Kako biste smanijili vlagu na
unutrasnjosti prozora tokom kisnih ili
vlaznih dana, smanijite vlaznost unutar
vozila koristeci sistem za klimatizaciju
dok su prozori i panoramski krov
zatvoreni.

+ Tokom rada sistema klimatizacije
mozete povremeno primetiti
neznatnu promenu u brzini motora
kako se kompresor klimatizacije
okrece. To je normalna karakteristika
rada sistema.

+ Svakog meseca ukljudite sistem za
klimatizaciju na samo nekoliko minuta
kako biste osigurali maksimalnu
efikasnost sistema.

+ Kada koristite sistem za klimatizaciju
mozete primetiti Cistu vodu kako
kaplje (ili ¢ak napravi baricu) na
pod ispod suvozaCeve strane
vozila. Ovo je normalna radna
karakteristika sistema.

+ U slucaju preterane upotrebe
sistema za klimatizaciju razlika
izmedu spoljne temperature vazduha i
temperature vetrobranskog stakla
moze uzrokovati maglenje spoljne
povrSine stakla, uzrokujuéi gubitak
vidljivosti. U tom slucaju, podesite
dugme izbora nacina u = polozZaj i
podesite dugme kofifrole brzine
ventilatora u najnizu brzinu.

Odrzavanje sistema
Filter za vazduh sistema za klimatizaciju

£}
OIK047401L

[A] : Spoljasnji vazduh, [B] : Recirkulisan vazduh
[C] : Filter za vazduh sistema za klimatizaciju, [D] :
Kompresor

[E] : jezgro evaporatora, [F] : Jezgro grejaca

Filter za vazduh klimatizacije
se nalazi iza kasete za
rukavice. On filtrira praSinu i
druge prljavstine, koje ulaze
spolja u vozilo kroz sistem za
grejanje i sistem za
klimatizaciju.Ako se praSina
ili druge prljavstine
akumuliraju vremenom u
filteru, protok vazduha kroz
ventilacione otvore ¢e se
smanjiti, rezultirajuci
akumulacijom vlage s
unutrasnje strane vetrobrana ¢ak i
kad je polozZaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha izabran.

Ako se to dogodi, preporucujemo da
filter za vazduh sistema za
klimatizaciju zameni ovlasceni
HYUNDAI distributer.
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n Information

a UPOZORENJE

e Zamenite filter u skladu sa rasporedom Vozila opremljena sa R-134a

odrZavanja.

AKo se auto vozi u teskim uslovima
kao $to su prasnjavi, neravni putevi,
treba ¢esce proveravati i menjati
filter za vazduh .

* Kada se koli¢ina protoka vazduha

Buduci da je rashladni
gas pod velikim
pritiskom, sistem za
klimatizaciju sme da
servisira samo obucen i
sertifikovan tehnicar.

)

naglo smanji, preporu¢ujemo da sistem  Svi rashladni gasovi treba da

proveri ovlaséeni i

Provera koli¢ine rashladnog
gasa klime i maziva kompresora
Kada je koli¢ina rashladnog gasa
niska, u€inak klime ¢e biti smanjen.
Prevelika koli¢ina takode ima lo$
uticaj po rad klimatizacionog
sistema. U svakom slucaju, ako
ustanovite nepravilan rad,
preporucujemo da sistem
prekontroliSe ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Veoma je vazno da se koriste
ispravna koli¢ina i tip ulja i
rashladnog gasa. U suprotnom,
moze do¢i do oStecenja
kompresora i neispravnog rada
sistema. Da biste spredili
ostecenja, sistem klimatizacije u
vozilu treba da servisira samo
obucen i sertifikovan tehnicar.
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budu regulisani sa odgovarajuéom
opremom. Ispustanje rashladnih
gasova direktno u atmosferu je
opasno po ljude i po okruzenje.
Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

B UPOZORENJE
Vozila opremljena sa R-1234yf

I Buduc¢i da je rashladni

gas umereno zapaljiv

pri visokom pritisku,
sistem za klimatizaciju
sme da servisira jedino
(] obuceni i sertifikovani
m tehnicar. Vazno je da
koristite tacnu vrstu i

koli€inu maziva i
rashladnog gasa.

Svi rashladni gasovi treba da
budu regulisani sa odgovarajuéom
opremom. Ispustanje rashladnih
gasova direktno u atmosferu je
opasno po ljude i po okruzenje.
Nepostovanje ovih upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih povreda.



OAC3019020TU

Nalepnica rashladnog gasa
klimatizacije (opciono)

Mozete saznati koji rashladni gas
klimatizacije je kori§¢en u vasem
vozilu na nalepnici koja se nalazi s
unutrasnje strane poklopca motora.

B Primer

- TipA

OHYK059004

OHYK059001

Svaki simbol i specifikacija na
nalepnici rashladnog gasa klime
znadi sledece:

OO WN -

. Klasifikacija rashladnog gasa

. Koli¢ina rashladnog gasa

. Klasifikacija maziva kompresora
. Oprez

. Zapaljivi rashladni gas

. Zahtevati registrovanog tehni¢ara

za servisiranje sistema
klimatizacije

. Servisno uputstvo
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Pogodne karakteristike

ODLEDIVANJE I ODMAGLIVANJE VETROBRANSKOG STAKLA

BJPOZORENJE

Grejanje vetrobrana

Ne koristite ili M polozaj
tokom rada hladenja po ekstremno
vlaznom vremenu. Razlika izmedu
spoljne temperature vazduha i
temperature vetrobranskog stakla
moze uzrokovati da spoljna
povrsina stakla zamagli,
uzrokujucéi gubitak vidljivosti. U tom
slucaju podesite dugme ili tockic
nacina izbora u polozaj 54

i dugme ili tocki¢ brzine
ventilatora u nizu brzinu.
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Za maksimalni u¢inak odmrzavanja,
podesite toCki¢ za kontrolu
temperature na najvisSu

temperaturu (okrenite do kraja
desno) i tocki¢ kontrole brzine
ventilatora na najvisu brzinu.

+ Ako je topli vazduh prema podu pozeljan
za vreme odledivanja ili odmagljivanja,
postavite nacin u pod-odledivanje polozaj.

Pre voznje odistite sav sneg i led sa
vetrobrana, zadnjeg stakla,

spoljnih retrovizora i svih bo¢nih
prozora.

Pre voZnje uklonite sav sneg i led sa
poklopca motorai i reSetki za ulaz vazduha
na dnu vetrobrana da biste poboljSali
efikasnost grejanja il odmrzavanja i kako
biste smanjili moguc¢nost zamagljivanja
unutradnje strane vetrobranskog stakla.

Ako je temperatura motora joS uvek

hladna nakon pokretanja, onda ¢e kratak
period zagrevanja motora biti potreban da
bi protok ventiliranog vazduha postao topao
ili vrué.
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Sistem automatske kontrole
klimatizacije
Za odmagljivanje unutrasnjosti

vetrobrana
\I
2 '.1_‘_ ..--"I

P

©
=
© -

S .
3
OAI3059108

=

1. Izaberite zeljenu brzinu ventilatora.
2.1zaberite Zeljenu temperaturu.
3. Pritisnite dugme za odledivanj&itty).

4. Klimatizacija ¢e se ukljuciti u skladu
sa detektovanom temperaturom
unutar vozila, spoljasnji (svez)
vazduh i veca brzina ventilatora ¢e
biti automatski izabrani.

Ako klimatizacija, spoljasnji (svez)

vazduh i veca brzina ventilatora se

ne selektuju automatski, podesite ih
ruc¢no pritiskom na ogovarajuce
dugme.

Ako jeMtpolozaj izabran, niza brzina

ventilatora ¢e biti prebacena u visu

brzinu ventilatora.

Za odledivanje spoljne strane
= 112

vetrobrana
3|4 — =
2

OAI3059109I

1. Podesite brzinu ventilatora na najjace.

2. podesite temperaturu na ekstremno
vreo (HI) polozaj.
3. Pritisnite dugme za odledivanje ( <% ).
4. Klimatizacija ¢e se ukljuciti u
skladu sa detektovanom
temperaturom unutar vozila i
poloZaj spoljnog (svezeg)
vazduha ce biti izabran
automatski.
Ako je polozajizabran, niza brzina
ventilatora ¢e biti prebacana u visu
brzinu ventilatora.
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Odledivac¢ Odledivaé zadnjeg stakla

B Sistem ruc¢ne kontrole

Da biste spredili Stetu na
provodnike na unutrasnjoj
povrsine zadnjeg stakla nemojte
nikad koristiti ostre instrumente ili
sredstva za €iSc¢enje stakla koja
sadrze abrazivna sredstva.

n Informacije

Ako Zelite da odledite ili odmaglite
prednje vetrobransko staklo,
pogledajte "Odledivanje i
odmagljivanje vetrobranskog stakla'" u
ovom poglavlju.

OAI30591021

Odlediva¢ greje prozor da bi ukloni
mraz, maglu i tanak led sa unutrasnje
i spoljasnje strane zadnjeg prozora
dok motor radi.

+ Za aktivaciju odledivaca zadnjeg
prozora, pritisnite dugme odledivaca
zadnjeg stakla koji se nalazi na panelu s
prekidacima na centralnoj konzoli.
Indikator na dugmetu odledivaca zadnjeg
stakla svetli kada se odledivac ukljuci.

+ Zaisklju€ivanje odledivaca, pritisnite
ponovo dugme za odledivanje zadnjeg
stakla.
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n Informacije

* Ako postoji teSka akumalacija snega
na zadnjem staklu, uklonite je pre
ukljucivanja odledivaca zadnjeg stakla.

¢ Odledivac zadnjeg stakla se automatski
gasi nakon otprilike 20 minuta ili
kad je kontakt brava u
LOCK/OFF polozaju.
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KASETE ZA ODLAGANJE
PN uPozORENJE

Nikad ne €uvajte u vozilu upaljace,
propanske cilindre ili druge
zapaljive/eksplozivnhe materijale.
Ovi predmeti se mogu zapaliti i/ili
eksplodirati, ako je vozilo izlozeno
visokim temperaturama duze
vreme.

PN uPoZORENJE

UVEK drzite poklopce na
kasetama dobro zatvorene tokom
voznje. Predmeti u vasem vozilu
kreé¢u se jednakom brzinom kao i
vozilo. Ako budete morali naglo da
zaustavite ili skrenete ili dode do
sudara, predmeti mogu izleteti iz
kaseta i povrediti vozaca i putnike.

Kako biste izbegli kradu, ne
ostavljajte vredne stvari u
kasetama.
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Kaseta centralne konzole

OAC305904L1Y,

Ove pregrade se mogu koristiti za
Cuvanje malih stvari.

PN uPozORENJE

Ne stavljajte teSke, ostre ili
lomljive predmete u pregrade.
Takvi predmeti mogu izleteti iz
pregrade u slu¢aju naglog
zaustavljanja ili nezgode, i
povrediti putnike u vozilu.



Kaseta za rukavice

OAC3059042TU

Da biste otvorili kasetu za rukavice
povucite rudicu i kaseta za rukavice
¢e se automatski otvoriti. Zatvorite

kasetu za rukavice posle upotrebe.

UPOZORENJE

UVEK zatvorite poklopac kasete za
rukavice posle upotrebe. Otvorena
kaseta za rukavice moze da
uzrokuje ozbiljne povrede putnika
u nesreci, ¢ak iako putnici imaju
vezan sigurnosni pojas.

5-79



Pogodne karakteristike

UNUTRASNJE KARAKTERISTIKE
Upaljac (opciono)

e, _:5

Da biste koristili upalja¢, kontakt
brava mora biti u ACC ili ON
poloZaju.

Gurnite upalja¢ do kraja u uti¢nicu.
Kada se element zagreje, upaljac ¢e
iskoCiti u polozaj "pripravan”.
Preporucujemo da koristite
originalne delove za zamenu
kupljene kod ovlaséenog HYUNDAI
dilera.

VN opPrez

Ne drzite dole upalja¢ kadse
zagreva. To moze zagrejati i
ostetiti upaljac ili grejni element.
Ne koristite upalja¢ za dodatnu
opremu (brijaéi, ruéni usisavadi,
kuvala za kafu, itd. ). Upotreba
prikljuéne dodatne opreme moze
ostetiti utiCnicu ili uzrokovati
elektri¢ni kvar. Koristite elektriCne
uti¢nice za ove svrhe.
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+ Ne drzite unutra upalja¢ nakon Sto
se zagrejao, jer ¢e se pregrejati.

» Ako upalja€ ne isko¢i u roku od
30 sekundi, uklonite ga da biste
spredili pregrevanje.

* Ne ubacujte strane predmete u
utiCnicu upaljaca. To moze ostetiti
upaljac.

Pepeljara (opciono)

- — ©1B0A40;
Da biste koristili pepeljaru, otvorite
poklopac.

Da biste ocistili ili ispraznili pepeljaru,
izvucite je napolje. Ne koristite
pepeljaru u vozilu kao kantu za
otpatke.

PN upozoreNJE

Upotreba pepeljare

Stavljanje zapaljene cigarete ili
zapaljene Sibice u pepeljaru sa
drugim zapaljivim materijalom
moze uzrokovati pozar.
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Drzac za ¢ase (opciono)

+ Tokom voznje drzite pi¢a zatvorena
kako se ne bi prolivala. Prolivena
te€nost moze uéi u elektriéni/
elektronski sistem vozila i oStetiti
delove elektricnog/elektronskog
sistema.

+ Tokom €iSéenja prolivenih teénosti,
nemojte susiti drza€ na visokoj

- temperaturi. Moze doci do osteéenja
drzac¢a za ¢aSe.
OAC3059043Y),
Solje ili manje ¢a$e sa napicima
mogu da se stave u drzaCe za Ca3e.

PNuPoZORENJE

+ Izbegavajte naglo pokretanje ili
ko€enje kada koristite drzace za ¢aSe,
kako biste izbegli prosipanje napitaka.
Mozete se opeci, ako se vrela te¢nost
prolije. Takva opekotina kod vozaca,
moze da izazove gubitak kontrole nad
vozilom i da rezultira nesre¢om.

* Ne stavljajte nepoklopljene i
neosigurane Solje, flase, limenke, itd.,
sa vrelom teénoséu u drza€ za €ase,
dok je vozilo u pokretu. Usled naglog
ko€enja ili sudara mogu nastati
telesne povrede.

+ Koristite samo mekane Solje u
drzacu za ¢aSe. Tvrdi objekti vas
mogu povrediti u sudaru.

PNuPOZORENJE

Ne drzite limenke ili flase na
direktnoj suncevoj svetlosti i ne
unosite ih u vrelo vozilo. Mogu
eksplodirati.
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I

Stitnik za sunce aUPOZORENJE
o Radi svoje bezbednosti, ne zaklanjajte sebi

pogled dok koristite stitnik za sunce.

Ne stavljajte istovremeno viSe kartica
u drzac€ kartica. To moze ostetiti drza¢
kartica.

OAC3059044TU

B Suvozaceva
strana

OAC3059045TU

Da biste koristili Stitnik za sunce,
povucite ga prema dole.

Kako biste ga postavili na bo¢ni
prozor, povucite ga dole, izvadite iz
drzaca (1) i okrenite na stranu (2).
Koristite drzac¢ za kartice (3) da biste
drzali kartice.

Kako biste koristili ogledalo, spustite
Stitnik za sunce (4).

Zatvorite sigurno poklopac ogledala i
vratite Stitnik za sunce u prvobitan
polozaj posle koriséenja.
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Elektriéna uti¢nica (opciono)

@AG?;QSQOAG;RU’

Elektricna uti¢nica dizajnirana je
kako bi snabdela energijom mobilne
ili druge uredaje dizajnirane za
koriscenje elektricnog sistema
vozila.

Uredaiji bi trebalo da vuku manje od
180 W (wati) dok motor radi.

UPOZORENJE

Izbegavajte strujne udare.
Nemojte gurati prste ili druge
predmete (Snale, itd.) u priklju¢ak
za punja¢ i nemojte ga dirati
mokrim rukama.

Da biste sprecili oStecenja
elektriénih uti¢nica:

+ Uti€nicu koristite samo dok
motor radi i uklonite prikljucene
uredaje nakon kori§éenja.
KoriSéenje elektriéne uti€nice duze
vreme dok je motor ugasen bi
moglo dovesti do praznjenja
akumulatora.

- Koristite samo 12 V dodatke ¢iji je
kapacitet manji od 180 W (Watt)
elektriénog kapaciteta.

* Tokom koris¢enja utiCnice podesite
klimu ili grejanje na najnizi nivo.

+ Kada ne koristite uti¢nicu, zatvorite je.
* Neki elektronski uredaji mogu
uzrokovati elektronske smetnje dok su
priklju€eni na utiénicu vozila. Mogu
uzrokovati preteranu staticku buku i
poremecaje u drugim elektronskim
sistemima i uredajima dok se koriste u
vozilu.

+ Gurnite uti¢nicu unutra koliko god je
to mogucée. Ako kontakt nije dobar,
uti€nica se moze pregrejati, a osigura¢
iskogiti.

- Spajajte elektricne/elektronske
uredaje opremljene baterijom sa
zastitom od povratne struje. Povratna
struja iz baterije moze ulaziti u
elektri¢ni/elektronski sistem vozila i
uzrokovati nepravilnosti u radu.
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I

USB punja¢ (opciono) Sistem beziénog punjenja
— mobilnog telefona (opciono)

iy,

USB punjac se nalazi unutar kutije u

konzoli izmedu vozaéevog i [A] : Indikator, [B] : Podloga za punjenje
suvozacevog sedista. Ubacite USB Unutar prednje konzole se moze
punjac u USB porti dopunite beZiéno puniti mobilni telefon.

pametan telefon ili PC tablet.

- Poruka Status punjenja /Punjenje Sistem se moze koristiti kad su sva

vrata zatvorena i kada je kontakt

“ . . brava u ON polozaju.
zavrseno se prikazuje na ekranu

pametnog telefona ili PC tableta.

Pametan telefon ili PC tablet se mogu
zagrejati tokom procesa punjenja.
To ne ukazuje na kvar sa
sistemom punjenja.

« Pametan telefon ili PC tablet, koji
zahtevaju drugi metod punjenja, se
mozda nece dobro napuniti. U tom
slucaju koristite poseban punja¢ vaseg

uredaja. .
+ Terminal za punjenje je samo za

punjenje uredaja. Ne koristite terminal
za punjenje da biste ukljudili audio ili
da biste repredukovali medije na AVN-
u.

5-84



05

Za punjenje mobilnog telefona
Sistem bezi¢nog punjenja mobilnog
telefona puni samo Qi opremljene
mobilne telefoneQ) . Pogledajte
nalepnicu na poklopcu mobilnog ili
proverite na sajtu proizvodaca da li
vas$ telefon podrzava Qi tehnologiju.
Proces bezi¢nog punjenja pocinje
kada Qi opremljen mobilni telefon
stavite na jedinicu bezi¢nog punjenja.

1. Uklonite druge predmete,
uklju€ujuci i pametan klju¢, sa
jedinice beZi¢nog punjenja. U
suprotnom, proces bezi¢nog
punjenja moze biti prekinut.
Postavite mobilni telefon na centar
podloge za punjenje.

2. Indikator Ce svetleti narandzasto
tokom procesa punjenja. Boja
indikatora Ce biti zelena kada se
proces punjenja zavrsi.

3. Mozete ukljuiti ili iskljuciti funkciju
bezi¢nog punjenja u nacinima User
Settings na instrument tabli. Za
viSe informacija pogledajte “Nacini
LCD displeja" u ovom poglavlju.

Ako se vas mobilni ne puni:

- Lagano pomerite polozaj mobilnog
telefona na podlozi za punjenje.

- Uverite se da indikator svetli
narandzasto.

Lampica indikatora ce treptati
narandzasto 10 sekundi ako postoji
kvar u sistemu beZi¢nog punjenja.

U ovom slucaju, privremeno
zaustavite proces punjenja i
pokusajte ponovo da beZi¢no
napunite svoj mobilni telefon.

Sistem vas upozorava porukom na
LCD displeju da niste izvadili mobilni
telefon sa jedinice bezi¢nog punjenja
kada ste ugasili motor i otvorili
prednja vrata.

Za neke brendove mobilnih telefona
sistem vas nece upozoriti Cak i ako
telefon ostane na jedinici za bezic¢no
punjenje. To je zbog posebnih
karakteristika mobilnog telefona i nije
kvar sistema za beZi¢no punjenje.
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« Sistem za bezi¢no punjenje
mobilnih telefona mozda neée
podrzati odredene modele mobilnih
telgfona, koji nisd-'\serifikovani za Qi
specifikaciju. '

+ Postavite dobro mobilni telefon
sredinu sistema bezi¢nog -
punjenja mobilnih telefona.

Ako je mobilni telefon i malo
pomeren u stranu, brzina punjenja
baterije ¢e se smanijiti i telefon se
moze pregrejati tokom punjenja.

* U nekim sluéajevima beziéno
punjenje se moze privremeno
zaustaviti kada se koriste daljinski
ili pametan klju¢, bilo kada
pokrecete vozilo ili zakljuc¢avate/
otkljuavate vrata, itd.

+ Kada punite odredene mobilne
telefone, indikator punjenja se
mozda nec¢e promeniti u zeleno
kada se potpuno napuni.

* Proces bezi¢énog punjenja se moze

privremeno zaustaviti, kada
temperatura nenormalno poraste
unutar sistema za bezi¢no punjenje
mobilnih telefona. Proces bezi¢nog
punjenja se ponovo pokrece, kada
temperatura padne na odreden nivo.

* Proces beziénog punjenja moze
se privremeno prekinuti ako se
izmedu mobilnog i sistema
bezicnog punjenja mobilnog
telefona nade neki metalni predmet
poput kovanice ili kljueva.
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+ Kod nekih mobilnih telefona koji imaju
svoju zastitu, brzina beziénog punjenja
se moze smanjiti i moze se zaustaviti
bezi€éno punjenje.

+ Ako mobilni telefon ima debelu masku,
bezi¢éno punjenje telefona nece biti
moguce.

« Ako mobilni telefon nema potpun
kontakt sa podlogom za bezi¢no
punjenje, bezi€éno punjenje mozda nece
biti moguce.

+ Neki namagnetisani predmeti
(kreditne kartice, telefonske kartice,
karte i Stedne knizice) se mogu ostetiti
tokom procesa bezi¢énog punjenja.

+ Kada neki mobilni telefon bez funkcije
beziénog punjenja ili je metalni
predmet na podlozi za punjenje,
moze se €uti mala buka. Ovaj
mali zvuk je zbog
kompatibilnosti predmeta
postavljenih na podlogu za
punjenje. To ne uti€e na vase
vozilo ili na mobilni telefon
na bilo koji naé€in.

n Informacije

Ako je kontakt brava u LOCK/
OFF polozaju, punjenje se takode
zaustavlja.



Sat

PN uPozORENJE

Ne podesavajte sat dok vozite.
Mozete izgubiti kontrolu nad
volanom i uzrokovati teSke telesne
povrede ili nesrece.

Za viSe detalja molimo vas da
pogledate uputstvo koje ste dobili
sa vozilom.

Kuka za odecu (opciono)

0JS048056

Ove kuke nisu namenjene za
vesanje velike i teSke odece.

PNuPOZORENJE

! - - 0JS048057

Ne vesajte niSta drugo osim
odece. Ne vesajte druge predmete
kao sto su ofingeri ili drugi teski
predmeti. Takode nemojte stavljati
teske, ostre ili lomljive predmet u
dzepove odece. U nesreci ili kad
se vazdusSna zavesa naduva to
moze uzrokovati oStecenje vozila
ili telesne povrede.
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I

Fiksatori za patosnice
(opciono)

F

UVEK Koristite fiksatore za patosnice
da biste pri€vrstili prednje patosnice
za vozilo. Fiksatori na prednjim
patosnicama sprecavaju da
patosnice klize napred.

OAE3059049TU.

PN uPOZORENJE

Morate razmotriti sledec¢e kada

montirate patosnice u vozilu:

+ Proverite da li ste uklonili zastitni
film prikac¢en na tepih pre
stavljanja patosnice na tepih u
prednjem delu vozila. U
suprotnom, patosnica ¢e se
slobodno kretati na zastitnom
filmu i to moze rezultirati
sluéajnim koéenjem ili
ubrzavanjem.

* Pobrinite se da patosnice budu

sigurno pri¢vr§éene fiksatorima za

pod vozila pre voznje.

* Ne koristite patosnice koje ne

mogu biti évrsto pri€vrséene
fiksatorima za pod vozila.
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* Ne stavljajte patosnice jednu preko
druge (na primer gumenu patosnicu
preko obi¢ne patosnice). Samo jedna
patosnica treba da bude ispred svakog
sedista.

VAZNO - Vase vozilo je
proizvedeno sa fiksatorima na
voza¢evom mestu, koji sigurno
drze patosnicu priévr§éenu za
pod. Kako biste izbegli smetnje u
radu s papucicama HYUNDAI
preporucuje da koristite HYUNDAI
patosnice dizajnirane za upotrebu
u vasem vozilu.
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Mreza za prtljag (drzac)
(opciono)
R

— OAC3059055TUx

Kako biste sprecili pomeranje
predmeta u prtljazniku, mozZete
koristiti 4 drzaca, koji se nalaze u
prtljazniku, za pri¢vrdéivanje mreze
za prtljag.

Ako je potrebno, preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
zastupnika da vam obezbedi mrezu
za prtljag.

OPREZ

Da biste sprecili oSte¢enja tereta
ili vozila, treba da vodite racuna
dok prevozite lomljive, rasute ili
kabaste predmete u prtljazniku.

UPOZORENJE

Kako biste izbegli povredu oka,
NE NATEZITE mrezu za prtljag.
UVEK drzite podalje vase lice i
telo od trzajnog puta mreze. NE
KORISTITE mrezu za prtljag kada
su na trakama vidljivi znaci
habanja i oStecenja.

Prekriva¢ prtljaznog prostora
(opciono)

QXCS&)Q@G{LE
Koristite prekriva¢ da biste sakrili
predmete koje drzite u prtljaZnom
prostoru.

Prekrivac prtljaznog prostora se moze
uspraviti ili ukloniti.

PNuPOzORENJE

+ Ne stavljajte predmete na sigurnosni
prekrivaé za prtljag dok vozite. Ti
predmeti mogu biti odbaéeni u unutar
vozila i mozda mogu povrediti putnike
tokom nesrede ili naglog kocenja.

+ Nikad ne dozvolite nikom da se vozi u
prtljaznom prostoru. On je osmisljen
samo za prtljag.

Ne stavljajte prtljag na prekrivac
jer moze biti ostecen ili iskrivljen.
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I

SPOLJNE KARAKTERISTIKE
Krovni nosac (opciono)

@A‘ISOSQOZ{QI

Ako vozilo ima krovne nosace, mozete
natovariti prtljag na vrh vaseg vozila.

Ako je vozilo opremljeno
panoramskim krovom, postavite
prtljag na krov tako da ne ometa
funkcionisanje panoramskog krova.

- Kada prevozite prtljag na krovhom
nosacu preduzmite potrebne mere
opreza da prtljag ne osteti krov
vozila.

+ Kada prevozite velike predmete na
krovnom nosacu uverite se da ne
premasuju ukupnu duzinu i Sirinu
krova vozila.
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PNuPOZORENJE

+ Sledeéa specifikacija pruza
obavestenja o maksimalnoj
tezini koja se moze natovariti na
krovne nosace. Ravhomerno
raspodelite teret na krovni
nosac i évrsto ga privezite.

KROVN 60 kg (132 Ibs)
NOSAC| PODJEDNAKO

RASPOREDENO
Utovar tereta ili prtljaga koji

prekoracuje specificiranu granicu

tezine na krovhom nosacu moze

ostetiti vase vozilo.
+ Centar gravitacije vozila ¢e biti viSi
kada ste natovarili prtljag na krovni
nosac. Izbegavajte nagla kretanja,
ko€enja, ostra skretanja, iznenadne
manevre ili velike brzine koje mogu
rezultirati gubitkom kontrole nad vozilom
ili prevrtanjem.

+ Uvek vozite polako i pazljivo skreéite
kada prevozite prtljag na krovhom
nosacu. Jaki vazdusni udari uzrokovani
drugim vozilima koja pored vas prolaze
ili prirodnim nepogodama, mogu
uzrokovati pritisak na gore na prtljag
natovaren na krovnim nosaéima. Ovo
posebno vazi kada prevozite velike
ravne predmete, kao $to su drveni paneli
ili duseci. Ovo moze uzrokovati da
predmeti padnu sa krovnog nosaca i
prouzrokuju stetu na vasem vozili ili
drugim vozilima oko vas.

- Da biste sprecili oste¢enja ili gubitak

tereta dok vozite, ucestalo proveravajte
da li su predmeti koje prevozite sigurno
priévr§céeni pre voznje ili u toku voznje.



INFOTEJNMENT SISTEM
n Informacije

* Moze do¢i do neispravnog funkcionisanja
vaseg audio i elektronskog sistema ako ugradite
HID prednja svetla drugog proizvodaca.

¢ Izbegavajte kontakt unutrasnjih
delova s hemikalijama, poput parfema,
kozmetickih ulja, kreme za suncanje,
sredstava za pranje ruku i osveZivaca
vazduha, jer oni mogu uzrokovati
osteéenja ili promenu boje.

USB port

@Acz_sgs?ioaomui l

Mozete koristiti USB port za
konektovanje USB-a.

n Informacije

Kad koristite prenosni audio uredaj
spojen na uti¢nicu, tokom reprodukcije
moZe doéi do pojave buke. AKko se to
dogodi upotrebite izvor napajanja
prenosnog audio uredaja.

Antena

Krovna antena vrsi prijem DAB
(opciono) i AM i FM emitovanih
signala.

Rotirajte krovnu antenu suprotno od
kretanja kazaljke na satu da biste je
skinuli. Da biste je ponovo postavili
okredite je u pravcu kretanja kazaljke
na satu.

* Pre ulaska na mesta sa niskom

tavanicom uklonite antenu, jer moze

biti ostecena.

+ Proverite da li ste uklonili antenu
pre pranja vozila u automatskoj
perionici ili moze biti oStec¢eni.

+ Pri ponovnom postavljanju antene
vazno je da je do kraja zategnete i
postavite u uspravan polozaj radi
dobrog prijema signala. Ali moze biti
uklonjena kada parkirate vozilo.

Instalacijom neoriginalne antene
moze rezultirati curenjem vode,
bukom vetra, zveckanjem i
nepravilnim radom radija.
Preporucujemo da koristite antenu
koju ste kupili kod ovlaséenog
HYUNDAI dilera.
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n Informacije

Neki modeli nemaju audio (plasti¢ni
prekrivajuéi poklopac) sistem i nije
isporucen glavni kabl za radio. Zbog
toga ako Zelite da instalirate
neoriginalni audio ili OEM audio da
biste slu$ali radio emitovanje,
preporucujemo da koristite dovodni
kabl dostupan kod ovla$éenog
HYUNDALI dilera.
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Audio kontrole na volanu
(opciono)

H TipA

0QX059012L

Prekidaci audio kontrola na volanu
su instalirani radi vase udobnosti.

Ne pritiskajte viSe prekidaca
odjednom na audio daljinskim
kontrolama.



VOLUME (9% / 4=) (1)

Pritisnite gore dugme (+) da biste
pOJacall zvuk.

Pritisnite dole zvuk (-)
utiSali zvuk.

da biste

SEEK/PRESET (A / V) (2)

Ako se prekida¢ SEEK/PRESET
pomera gore ili dole i drzi 0.8 sekundi
ili duze, radi¢e na sledece nacine.

RADIO mod

Radi¢e kao AUTO SEEK prekida¢
izbora. On ¢e pretrazivati sve dok ne
otpustite prekidag.

MEDIA mod
Radi¢e kao prekida¢ FF/REW.

Ako se prekida¢ SEEK/PRESET
pomeri gore ili dole radi¢e na sledece
nacine.

RADIO mod

Radic¢e kao prekida¢ PRESET
STATION UP/DOWN.

MEDIA mod

Radi¢e kao prekida¢ TRACK UP/
DOWN.

MODE () (3)
Pritisnite dugme MODE da biste
izabrali Radio, Disc, ili AUX.

MUTE () (4, opciono)
+ Pritisnite dugme da biste mutirali zvuk.

+ Pritisnite dugme ponovo da biste
aktivirali zvuk.

n Informacije

Detaljne informacije za dugmiée audio
kontrola su date na slede¢im
stranicama ovog poglavlja.

Audio / Video / Navigacioni
sistem (opciono)

Detaljne informacije o navigacionom
sistemu su date u odvojenom
korisni¢kom uputstvu.
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Bluetooth® hands-free
beZi¢na tehnologija
(opciono)

0QX1049071

— -

OAK2048050;

Telefon mozete koristiti bezi¢no
pomocu Bluetooth® bezitne
tehnologije.
(1) Poziv / Dugme za preuzimanje

poziva
(2) Dugme za prekidanje poziva
(3) Mikrofon

+ Audio : Za detaljnije informacije,
ogledajte "AUDIO" u ovom poglavlju.
+ Navigacija : Detaljne informacije za
Bluetooth® bezi¢nu tehnologiju -
handsfree nalaze se u posebnom
dodatnom korisnickom uputstvu.
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Kako radi radio u vozilu
FM prijem

—-—

0OJF045308L

AM i FM radio signali emituju se iz
odasiljaca koji se nalazi u okolini
grada. Njih presrece radio antena na
vasem vozilu. Radio potom obraduje
signal i Salje ga na zvucnike vaSeg
vozila.

Kad snazan radio signal dode do
vaseg vozila, precizna tehnika vaseg
audio sistema osigurava najbolji
moguci kvalitet reprodukcije.
Medutim, u nekim slu€ajevima signal
koji dolazi do va$eg vozila ne moze
biti jak i Cist.

Uzrok ovome mogu biti razliciti
faktori, poput udaljenosti od radio
stanice, blizine drugih jakih radijskih
stanica ili prisutnosti gradevina,
mostova i drugih velikih prepreka na
tom podrudju.



AM (MW, LW) prijem

OJF045309L

AM emitovanje moze se uhvatiti na
veéim udaljenostima od FM
emitovanja. To je moguce zato $to
se AM radio talasi prenose na niskim
frekvencijama. Ovi radio talasi velike
udaljenosti i niske frekvencije mogu
pratiti zakrivljenost zemlje. Osim
toga, oni zaobilaze prepreke i ne idu
pravo kroz atmosferu.

Uz to, oni zaobilaze prepreke i
pruzaju bolji kvalitet signala.

FM radio stanica

0JF045310L

FM emitovanje prenosi se na
visokim frekvencijama i nema
tendenciju da prati zakrivljenost
zemljine povrSine. Zbog toga FM
prijem uopsteno pocinje da se gubi
na kra¢im udaljenostima od
stanice. Takode, na FM signal uticu
gradevine, planine i druge prepreke.
To moze dovesti do nezeljenih ili
neugodnih uslova sludanja i mogli
biste da zakljucite da nesto nije u
redu s radio prijemnikom.

Slededi uslovi su normalni i ne
ukazuju na radio probleme:
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+ Slabljenje signala - Kako se vase
vozilo udaljava od radio stanice, signal
¢e oslabiti i zvuk ¢e poceti da se gubi.
Kad se to dogodi, predlazemo da
odaberete stanicu sa jaCim signalom.

« Podrhtavanje / Smetnje - Slabi FM
signali ili velike prepreke izmedu
odasiljaca i vaSeg radio prijemnika
moZe poremetiti signal i uzrokovati
staticki ili podrhtavajuci zvuk.
Smanjivanje nivoa visokih tonova moze
ublaziti taj efekat dok prepreka ne
nestane.
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OJF045311L

* MeSanje radio stanica - Kako FM signal
slabi, snazniji signal u blizini iste frekvencije
moze preuzeti funkciju. To se dogada zato
Sto je vas radio dizajniran za preuzimanje
najcistijeg signala. Ako se to dogodi,
odaberite drugu stanicu s jacim signalom.

+ Multi-Path otkazivanje — Primanje radio
signala iz nekoliko pravaca moze
uzrokovati izobli¢enje ili podrhtavanje
zvuka. To moze biti uzrokovano direktnim i
reflektovanim signalom iste stanice ili
signalima dve stanice s bliskim
frekvencijama. Ako se to odaberite drugu
stanicu, dok se stanje ne rasdisti.



Upotreba mobilnog telefona ili
dvosmernog radija

Kada se mobilni telefon koristi unutar
vozila, moZe se proizvesti kr€anje
unutar audio sistema. To ne znaci da
nesto nije u redu sa audio opremom.
U ovim slu€ajevima, koristite mobilni
na $to je moguce udaljenijem mestu
od audio sistema.

Kada koristite komunikacioni
sistem, kao sto je mobilni telefon ili
radio unutar vozila, posebna
spoljna antena se mora postaviti.
Kada se mobilni telefon ili radio
postavljen unutar vozila koriste sa
samo unutrasnjom antenom, to
moze ometati elektri¢ni sistem
vozila i negativno uticati na
bezbednost rukovanja vozilom.

PN uPozZORENJE

Ne koristite mobilni telefon dok
vozite. Zaustavite se na
bezbednom mestu da biste koristili
mobilni.
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Pogodne karakteristike
I

AUDIO (BEZ EKRANA OSETLJIVOG NA DODIR)
Raspored sistema - instrument tabla

H TipA

(1) RADIO dugme (3) FAV dugme
« Pritisnite za prikaz prozora izbora + Dok slusate radio, pritisnite da
radio nacina. pomerite na sledec¢u stranu memorisane

+ Kada je prozor izbora nacina prikazan

okrenite dugme [TUNE] za izbor
Zeljenog nacina i onda pritisnite
dugme.

+ Kad Nacin popup nije izabran u

liste.
(4) POWER dugme/VOL dugme
+ Pritisnite da ukljudite ili iskljucite sistem.
+ Okrenite levo ili desno da podesite jacinu

[MENU/CLOCK] » Mode zvuka sistema.
popup, pitisnite dugme RADIO] na
kontrolnoj tabli za promenu nacina. (5) SEEK/TRACK dugme

Svaki put kada pritisnete [RADIO]
dugme na kontrolnoj tabli, nacin se * Menja stanicu/numere/fajla.

menja u radio FM P AM po redu. + Dok sluSate radio, pritisnite i drzite
za pretragu stanica.
* Dok reprodukuje medije, pritisnite i
(2) MEDIA button i drzite za prebacivanje unazad ili

- Play content from a media storage unapred.

device.

% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela vozila
i specifikacije.
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(6) MENU dugme/CLOCK dugme (8) Dugmici brojevi (1 RPT~ 4 BACK)

* Pritisnite da pristupite meniju ekrana -+ Dok slu$ate radio, pritisnite za slusanje
za trenutni nacin.

- Pritisnite i drzite za pristup sacuvane radio stanice.
ekranu za podesavanje vremena. + Dok slusate radio, pritisnite i drzite

da sacuvate trenutnu radio stanicu

U memorisane.
(7) TUNE tocki¢/FILE tocki¢/ENTER

dugme + U USB nacinu, pritisnite [1 RPT]
. . dugme za promenu nacina ponoviiene
* Dok sluSate radio, okrenite da reprodukdie. Priisnite [2 SHFL] dugme za
biste podesili frekvenciju. promenu nacina nasumicne reprodukcie.
* Dok re eruku!aete medéjﬁ, .okrenite  « Pritisnite dugme [4 BACK] za povratak
za pretrazivanje numere/fajla. na prethodni ekran (osim za radio
+ Dok pretrazujete okretanjem tockica memoprisanu listu. ).
pritisnite da izaberete trenutnu
numeru/fajl.

% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela vozila
i specifikacije.
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Pogodne karakteristike

(Sa Bluetooth® Beziénom Tehnologijom)

(1) AUDIO dugme (3) FAV dugme
+ Pritisnite za prikaz prozora izbora + Dok slu8ate radio pritisnite da
nacina radio/medija. pomerite na sledeéu stranu

+ Kada se prozor izbora nacina prikaze memorisane liste.

okrenite toCkic [TUNE] u izabrani 4 powER dugme/VOL toékié
Zeljeni nacin i onda pritisnite tockic. . e e 1 1e wes
* Pritisnite da ukljucite ili iskljucite sistem.
- KadNagin popup nije izabran u -Okrenite levo ili desno da podesite jacinu
[MENU/CLOCK] » Mode zvuka sistema.
popup, pitisnite JAUDIO] dugme na

kontrolnoj tabli za promenu nacina. (5) SEEK/TRACK dugme
Svakiput kad pritisnete dugme . . .
[AUDIO] na kontrolnoj tabli, nagin se * Menia stanicu/numere/fajla.
menja po redu u radio » medija . - Dok sluSate pritisnite i drz ite za
pretraZzivanje stanice.
« Dok reprodukuje medije pritisnite i

i drzite za prebacivanje unazad ili
(2) PHONE dugrrv\e o unapred. d@simza Bluetooth
* Pritisnite da poCnete povezivanje audio nagin)

mobilnog telefona preko Bluetooth-a.

+ Nakon §to je Bluetooth telefonska
konekcija ostvarena, pritisnite da
pristupite meniju Bluetooth telefon.

% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela vozila
i specifikacije.
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ETipB

(Sa Bluetooth® Bezicnom Tehnologijom)

(6) MENU dugme/CLOCK dugme
* Pritisnite da pristupite meniju ekrana
za trenutni nacin.

* Pritisnite i drzite za pristup ekranu za
podesavanje vremena.

(7) TUNE tocki¢/FILE tocki¢/ENTER
dugme

+ Dok slusate radio okrenite da podesite
frekvenciju.

+ Dok reprodukujete ije krenite
za pre‘t)ragu n merg}Fa(}lé oﬁs?m za

Bluetooth audio nacin).
+ Dok pretrazujete okretanjem tockica
pritisnite da izaberete trenutnu numeru
/fajl (osim za Bluetooth audio
nacin).

(8) Dugmici brojevi

(1 RPT~ 4 BACK)
+ Dok slusate radio, pritisnite za
sluSanje saCuvane radio stanice.
+ Dok slusate radio, pritisnite i drzite
da sacuvate trenutnu radio stanicu u
memorisane.

+ U USB/Bluetooth audio nacinima,
pritisnite [1 RPT] dugme da promenite
nacin ponavljanja reprodukcije. Pritisnite
dugme [ 2 SHFL] za promenu nacina
nasumicne reprodukcije.

+ Pritisnite dugme [4 BACK] za

povratak na trenutni ekran (osim za

radio memorisanu listu).

% Stvaran izgled i raspored sistema se moze razlikovati zavisno od modela vozila

i specifikacije.
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Pogodne karakteristike
I

Raspored sistema — daljinske
kontrole na volanu

(opciono model sa Bluetooth®)

% Stvaran izgled i raspored sistema se
moze razlikovati zavisno od modela
vozila i specifikacije.

(1) MODE dugme

+ Pritisnite za promenu izmedu radio i
medija nacina.

+ Pritisnite i drzite za ukljuCivanje ili
isklju€ivanje sistema.

(2) Rugcica za jac¢inu zvuka

« Pritisnite gore ili dole da biste
podesili jadinu zvuka.
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(3) Up/Down rucica

+ Menja stanicu/numeru/fajl.

+ Dok slusate radio, gurnite da sluSate
prethodnu/slede¢u sacuvanu radio
stanicu

+ Dok slusate radio, gurnite i drzite za
pretrazivanje stanice.

+ Dok se mediji reprodukuju, gurnite
i drZite za prebacivanje unapred ili
unazad (osim za Bluetooth audio*
nacin).

* . opciono

(4) MUTE dugme

* Pritisnite za totalno isklju€ivanje zvuka

sistema ili njegovo ponovno ukljucivanje.

« Tokom poziva pritisnite za totalno

iskljuCivanje zvuka ili njegovo ponovno

uklju€ivanje na mikrofonu.

+ Dok se mediji reprodukuju,
da pauzirate ili produzite
reprodukciju. ( opciono)

pritisnite

(5) Call/Answer dugme (opciono)
+ Pritisnite da po€nete povezivanje mobilnog

telefona preko Bluetootha.

+ Nakon $to je povezivanje Bluetooth telefona
napravljeno, pritisnite za pristup istorije
poziva. Pritisnite i drzite za pozivanje
poslednjeg pozivanog telefonskog
broja. Kada je poziv primljen, pritisnite
da odgovorite na poziv.

« Tokom poziva, pritisnite da

prebacite izmedu aktivnog poziva i
poziva na ¢ekanju. Pritisnite i
drzite da prebacite poziv izmedu
sistema i mobilnog telefona.

(6) Call end dugme (opciono)
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PN UPOZORENJE - O voznji

* Ne radite sa sistemom dok vozite.
Voznja u stanju uznemirenosti i
rastrojenosti moze da rezultira
gubitkom kontrole nad vozilom i
uzrokuje sudar, teske telesne povrede
i smrt. Vozaceva osnovna
odgovornost je da bezbedno i u
skladu s propisima upravlja vozilom.
Koriscéenje bilo kakvih ruénih uredaja,
druge opreme ili sistema vozila, koji
mu mogu odvratiti pogled, paznju ili
fokus od bezbednog upravljanja
vozilom ili uredaja koji nisu dozvoljeni
zakonom, ne treba nikad koristiti
tokom upravljanja vozilom.

* Ne gledajte u ekran dok vozite.

Dugotrajno gledanje u ekran moze

uzrokovati saobrac¢ajne nesrece.

« Zaustavite vozilo pre upotrebe
mobilnog telefona. Upotreba
mobilnog telefona dok vozite moze
dovesti do saobracéajne nezgode.
Ako je neophodno, koristite
Bluetooth Handsfree funkciju za
pozivanje i neka poziv bude Sto je
kra¢i mogugéi.

+ Neka jac¢ina zvuka audio sistema
bude dovoljno nizak kako biste
€uli spoljne zvukove. Voznja bez
moguénosti da se €uju spoljni
zvukovi moze dovesti do
saobracéajne nezgode. Glasno
slusanje muzike duze
vrememoze uzrokovati ostecenje
sluha.

PN uPozORENJE

-0
rukovanju sistemom

* Nemojte rastavljati ili modifikovati
audio sistem. Navedene radnje mogu
dovesti do nesrece, pozara ili

strujnog udara.

+ Sprecite da rastvori kao sto su
parfemi i kozmetic¢ka ulja dodu u
kontakt sa instrument tablom, jer mogu
da izazovu diskoloraciju.

+ Prestanite sa upotrebom sistema
ako je u kvaru, kao sto je audio
izlaz ili ekran. Ako nastavite s
upotrebom sistema kada je u
kvaru to moze dovesti do pozara,
strujnog udara ili kvara sistema.

* Ne dirajte antenu dok grmi i seva, jer

takav postupak moze prouzrokovati

strujni udar.

Proizvoda¢: HYUNDAI MOBIS
Co., Ltd.

203, Teheran-ro,
Seoul, 06141 , Korea

Tel: +82-31-260-2707

Gangnham-gu,

n Informacije - O radu sistema

» Koristite sistem sa upaljenim

motorom. Upotreba sistema duZe vreme
dok motor ne radi, moZe isprazniti
akumulator.

e Ne instalirajte neodobrene proizvode.
Upotreba neodobrenih proizvoda
moZe uzrokovati gresku sistema dok
koristite sistem. Greske sistema
uzrokovane instalacijom
neodobrenih proizvoda nisu

pokriveni garancijom.
5-103



Pogodne karakteristike
I

Uklju€ivanje i isklju€ivanje sistema

n Informacije -0
Da biste ukljucili sistem, pokrenite motor.

upravljanju sistemom

* Ne izlaZite uredaj jakim udarcima.
Direktan pritisak na prednju stranu
monitora moZe uzrokovati osteéenja
LCD ekrana ili ekrana osetljivog na

* Ako ne Zelite da koristite sistem dok
vozite moZete iskljuciti sistem pritiskom
na [POWER] dugme na kontrolnoj

dodir.

Kada cistite ekran ili panel s dugmi¢ima
zaustavite motor i Koristite meku, suvu
krpu. Brisanje dugmica ili ekrana
grubom krpom ili upotreba rastvora
(alakohola, benzena, farbe, razredivaca,
itd.) moZe uzrokovati ogrebotine
hemijska oste¢enja povrSine.

Ako prikacite osveZivac tecnog tipa
na otvor ventilatora, povrsina otvora
se moZe deformisati zbog protoka
vazduha.

AKko Zelite da promenite poloZaj
instaliranog uredaja, molimo vas da
kontaktirate prodavca ili servisni
centar. Tehni¢ko znanje je potrebno

tabli. Da biste koristili sistem ponovo
pritisnite dugme [POWER] ponovo.
Nakon isklju¢ivanja motora, sistem
¢e se automatski ugasiti nakon
nekog vremena ili ¢im otvorite
vozaceva vrata.

+ Zavisno od modela vozila i
specifikacije, sistem se moZze ugasiti
¢im ugasite motor.

« Kada ponovo ukljucite sistem,
prethodni nacin i podedavanja ¢e
ostati netaknuti.

za instalaciju ili rastavljanje uredaja. B UPOZORENJE

Ako primetite neke probleme sa
sistemom, kontaktirajte vaseg
prodavca ili dilera.

Postavljanjem infotejnment sistema-

u elektromagnetno okruzenje
moze rezultirati meSanjem
zvukova.
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+ Neke funkcije mogu biti onemogu-
¢ene iz bezbednosnih razloga dok se
vozilo kre¢e. Radi¢e sampo kad se
vozilo zaustavi. Parkirajte vase
vozilo na bezbednom mestu pre
upotrebe bilo koje funkcije.

Prekinite s té?(otd'ebom siﬁtema ako
Je U kvaru nekr deo popu

audio izlaza ili ekrana. Ako
nastavite da koristite sistem dok
je u kvaru, to moze dovesti do
pozara, strujnog udara ili kvara
sistema.

Informacije

Mozete da ukljucite sistema kada je
kontakt bravau “ACC”ili “ON”
polozaju. Upotreba sistema duZe vreme
dok motor ne radi moZe isprazniti
akumulator. Ako planirate da koristite
sistem duZe vreme, pokrenite motor.
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Ukljucivanje ili iskljuéivanje

sistema

Da biste sprecili odsjaj, mozZete

iskljuciti ekran. Ekran se moze

iskljuciti dok je sistem ukljkucen.

1. Na kontrolnoj tabli pritisnite
dugme [MENU/CLOCK] .

2. Kada se prikaze prozor izbora
opcija, okrenite tocki¢ [TUNE] za
izbor Display off, i onda pritisnite
tockic.

+ Da biste ponovo upalili ekran,
pritisnite bilo koje dugme na
kontrolnoj tabli.

Upoznavanje sa osnhovnim
operacijama

Mozete izabrati stavku ili prilagoditi
podeSavanja pomocu dugmica s
brojevima i to¢ki¢a [TUNE] na
kontrolnoj tabli.

Izbor stavke

Numerisane stavke

Pritisnite dugme s odgovarajuc¢im
brojem.

Stavke bez brojeva

Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor
Zeljene stavke i onda pritisnite tockic.

. Phone E 12:00 am

Device Name [1900) Y.l

H

Call history
Contacts

Prilagodavanje podesavanja
Okrenite tocki¢ [TUNE] da prilagodite
vrednosti i onda pritisnite tocki¢ da
saCuvate promene.

Okrenite tocki¢ [TUNE] na desno da
biste povecali vrednost i okrenite
tocki¢ [TUNE] na levo da biste smanijili
vrednost.

. FM | 12:00 am

Equaliser

|_Bass | ———= + 5|
Middle = 0 H
Treble = -5 y
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Pogodne karakteristike
I

RADIO

Ukljuéivanje radija

1. Na kontrolnoj tabli pritisnite
[RADIO] / [AUDIO] dugme.

2. Kada se prikaze prozor izbora
nacina, okrenite tocki¢ [TUNE] za
izbor Zeljenog radio nacina i onda
pritisnite tockic.

FM/AM Naéin

52802 88.1/3 98.1]d)

(1) Trenutni radio nacin

(2) Informacije o radio stanici

(8) Lista unapred memorisanih stanica

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na

kontrolnoj tabli da pristupite slede¢im

opcijama menija:

+ Autostore: MemoriSe radio stanice u
listu unapred memorisanih stanica.

« Scan: Sistem pretrazuje radio stanice
sa jakim radio signalima i
reprodukuje svaku radio stanicu
na oko 5 sekundi.

+ Sound settings: MoZete promeniti
podeSavanja u vezi sa zvukom,
kao $to je lokacija gde ¢e zvuk biti
koncentrisan i nivo izlaza za
svaki raspon.

- Position: Izaberite lokaciju
na kojoj ¢e zvuk biti koncentrisan
u vozilu. lzaberite Fade
(Fader) ili Balance, okrenite
tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog
poloZaja i onda pritisnite tockic.
Za podeSavanje zvuka da bude
centriran u vozilu izaberite
Centre (Center).
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- Equaliser (Tone): Prilagodite
nivo izlaza za sve nacine tonova.

- Speed dependent vol.: Podesite
jacinu zvuka da se automatski
prilagodi va$oj brzini voznje
(opciono).

« Zavisno od modela ili specifikacija

vozila, dostupne opcije mogu
varirati.

Zavisno od sistema ili specifikacija
pojacala primenjenih na vase
vozilo, dostupne opcije mogu
varirati.

Mode popup: Podesite za prikaz
prozora za izbor nacina kad je
pritisnuto dugme [RADIO] /
[AUDIO] na kontrolnoj tabli.

+ Date/Time: Mozete promeniti datum i vieme

koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za
prikaz na ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za
prikaz na ekranu sistema.

- Time format: lzaberite za prikaz
vreme u 12-Casovnom ili 24-
¢asovnom formatu.

- Display (Power Off): Podesite
za prikaz sata kada je sistem
iskljucen.

+ Language: MozZete promeniti jezik

prikaza.
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FM/AM Nac¢in (Sa RDS) - Equaliser (Tone): Prilagodite
nivo izlaza za sve nacine tonova.

- Speed dependent vol.: Podesite
jacinu zvuka da se automatski
prilagodi vasoj brzini voZnje
(opciono).

(1) Trenutni radio nacin =
(2) Informacije o radio stanici . L
(3) Unapred memorisana lista + Zavisno od modela ili specifikacija
vozila dostupne opcije mogu
o varirati.
Pritisnite dugme [MENU/CLOCK]na . Zzavisno od sistema ili specifikacija
konFroInOJ tabl.'. za pristup sledecim pojacala primenjenih na vase vozilo,
opcljama menija. e dostupne opcije mogu varirati
+ Traffic announcement: Aktivira ’
ili deaktivira obavestenja o
saobracaju. Obavestenja i
programi ¢e se automatski primati
ako su dostupni.

+ Mode popup: Podesitezaprikaz
prozora za izbor nacina kad je
[RADIO] / [AUDIO] dugme

* Autostore: Podesite radio stanice pritisnuto na kontrolnoj tabli.

u listu upapred memvorl|san|r.1. .+ Date/Time: Mozete promeniti datum
* Scan: Sistem pretrazuje radio stanice  j yreme koji su prikazani na

sa jakim radio signalima i ekranu sistema.

reprodukuje svaku radio stanicu
na oko 5 sekundi.

+ Sound settings: MoZete promeniti - Set time: Podesite vreme za
podeSavanja u vezi sa zvukom, - : 4
kao 3to je lokacija gde ¢e zvuk biti prikaz na ekranu sistema.

koncentrisan i nivo izlaza za svaki - Time forma: Izaberite za prikaz
raspon. vreme u 12-Casovnom ili 24-

¢asovnom formatu.

- Set date: Podesite datum za prikaz
na ekranu sistema.

- Position: |zaberite lokaciju

na kojoj ¢e zvuk biti koncentrisan - Display (Power Off): Podesite
u vozilu. Izaberite Fade za prikaz sata kada je sistem
(Fader) ili Balance, okrenite iskljucen.

tocki¢ [TUNE] za izbor zeljenog + Language: Mozete promeniti jezik
polozaja i onda pritisnite tockiC. prikaza.

Za podeSavanje zvuka da bude

centriran u vozilu izaberite

Centre (Center).
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Pogodne karakteristike
I

DAB Nacin - Equaliser (Tone): Prilagodite
S— nivo izlaza za sve nacine tonova.
D25 12:00 an - Speed dependent vol.: Podesite
jacinu zvuka da se automatski

FAV 173 Stn N?meg P prilagodi vasoj brzini voznje

Press&Hold  [PEILIERGEE (opciono).

[3] Press&Hold |[4|Press&Hold

(1) Trenutni radio nacin =

(2) Informacije o radio stanici PAZNJA

(3) Unapred memorisana lista « Zavisno od modela ili specifikacija
vozila dostupne opcije mogu varirati.

Pritisnite [MENU/CLOCK] dugme na . zavisno od sistema ili specifikacija
na kontrolnoj tabli za pristup sledec¢im pojaéala primenjenih na vase vozilo,

opcijama menija: - L
« Traffic announcement: Aktivira dostupne opcije mogu varirati.

ili deaktivira obaves$tenja o
saobracaju. Obavestenja i
programi ¢e se automatski primati
ako su dostupni.

« List: Prikazuje sve dostupne radio

stanice.

+ Scan: Sistem pretrazuje radio stanice
sa jakim radio signalima i
reprodukuje svaku radio stanicu
na oko 5 sekundi.

+ Sound settings: MoZete promeniti o :
podeSavanja u vezi sa zvukom, i Sre”i;'zr?% :ﬁgﬁi'tgs\feer;nae za
kao $to je lokacija gde ¢e zvuk biti P )

koncentrisan i nivo izlaza za svaki - Time forma: |zaberite za prikaz
raspon. vreme u 12-Casovnom ili 24-

- Position: Izaberite lokaciju ¢asovnom formatu.
na kojoj e zvuk bit J - Display (Power Off): Podesite
koncentrisan u vozila. Izaberite _ze:(lprlvkaz sata kada je sistem
Fade (Fader) ili Balance, Iskjucen.
okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor - Language: MozZete promeniti jezik
Zeljenog poloZaja i onda prikaza.
pritisnite toCki¢. Za podeSavanje
zvuka da bude centriran u
vozilu izaberite Centre (Center).

+ Mode popup: Izaberite za prikaz prozor
izboranacina kad je pritisnuto dugme

[AUDIO] na kontrolnoj tabli.

- Date/Time: Mozete promeniti datum i i
vreme koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za
prikaz na ekranu sistema.
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Promena radio nac¢ina

1. Na kontrolnoj tabli pritisnite
dugme [RADIO]/[AUDIO].

2. Kada se prikaze prozor izbora
nacina, okrenite tocki¢ [TUNE] za
izbor Zeljenog radio nacina i onda
pritisnite tockic.

+ Svaki put kada pritisnite [MODE]
dugme na volanu, radio nacin
se prebacuje po redu FM »
AM.

Kada nacin popup nije izabran u
[MENU/CLOCK] » Mode

popup, pritisnite [RADIO] / [AUDIO]
dugme na kontrolnoj tabli za
promenu radio nacina.

Svaki put kad pritisnite dugme
[RADIO] / [AUDIO] na kontrolnoj
tabli, radio nacin se prebacuje na
FM » DAB (opciono) » AM po
redu.

Skeniranje dostupnih radio

stanica

Mozete daslusate svaku radio stanicu

nekoliko sekundi da biste testirali

prijem i izabrali onu koju Zelite.

1. Na radio ekranu pritisnite dugme
[MENU/CLOCK] na kontrolnoj
tabli.

2. Kada se prikaze prozor izbora
opcija, okrenite to¢ki¢ [TUNE] da
izaberete Scan i onda pritisnite
tockic.

« Sistem pretrazuje radio stanice
sa jakim radio signalima i pusta
svaku stanicu na otprilike 5
sekundi.

3. Kad nadete radio stanicu koju Zelite da
slusate, pritisnite to¢ki¢ [TUNE].

+ MoZete nastaviti sa sluSanjem

izabrane stanice.

Pretrazivanje radio stanica

Za pretrazivanje prethodne ili sledeée

dostupne radi stanice pritisnite

[< SEEK] dugme / [TRACK >] dugme

na kontrolnoj tabli.

+ Mozete takode da pritisnete i drzite
[< SEEK] dugme / [TRACK >]
dugme za brzo pretraZivanje
frekvencija. Kada otpustite
dugme, radio stanica sa jakim
signalom je automatski izabrana.

Ako znate tacnu frekvenciju radio
stanice koju zelite da sluSate, okrenite
tocCki¢ [TUNE] na kontrolnoj tabli za
promenu frekvencije.
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Memorisanje radio stanica Slusanje memorisanih

Mozete da sacuvate vase omiljene radio stanica

radio stanice i da ih sluSate izborom iz FM/AM Natin

liste memorisanih stanica. 1. Potvrdite memorisan broj za radio
IViem_orlsan]e trenutne radio stanicu koju Zelite da slusate.
stanice . . }

Dok slusate radio, pritisnite i drzite Dr‘;"] grﬁé?ig;dnee“ ”Séfgecﬁﬁsstﬁ,ﬁgu
dugme sa zeljenim brojem na dugme [FAV] ' P

kontrolnoj tabli. ) .
- Radio stanica koju slusate ée biti 2. lv\la_ kqntrolnpj tabli pritisnite dugme sa
dodata pod izabran broj. Zeljenim brojem.
+ Alternativno, pritisnite ru¢icu Up/Down
na volanu za promenu

+ Dabiste sacuvalisledec¢u stranu u memo- stanice.
risanoj listi, pritisnite dugme [FAV] .

+ Mozete da saCuvate do 12 radio stanica
u svakom nacinu.
+ Ako je stanica ve¢ memorisana

pod izabranim brojem za
memorisanje, stanica ¢e biti
zamenjena stanicom koju
slusate.

Upotreba funkcije automatskog

memorisanja

Mozete traziti radio stanice u vasem

podrucju gde postoji jak signal. Rezultati

vaSe pretrage se mogu sacuvati
automatski u memorisanoj listi.

1. Na radio ekranu pritisnite dugme
[MENU/CLOCK] na kontrolnoj
tabli.

2. Kada se prikaze prozor za izbor
opcije okrenite tocki¢ [TUNE] za
izbor Autostore i onda pritisnite
tockic.
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MEDIJA PLEJER

Upotreba medija plejera

Mozete da reprodukujete muziku u razii¢iim
medija uredajima za memorisanje, kao Sto su
USB uredaiji za memorisanje, pametni telefoni.

1. Povezite uredaj na USB portu vasem
vozilu.

+ Reprodukcija moze odmah poceti
zavisno od uredaja koji je
povezan na sistem.

2. Na kontrolnoj tabli, pritisnite
dugme [MEDIA]/[AUDIO].

3. Kada se prikaze prozor za izbor
nacina okrenite tocki¢ [TUNE] za
izbor Zeljenog nacina i onda
pritisnite tockic.

+ Da biste pokrenuli media plejer,

* Ne povezujte pametan telefon ili
MP3 uredaj na sistem preko vise
metoda istovremeno kao sto je
USB i Bluetooth. Ako to uradite
mozete uzrokovati iskrivljen zvuk
ili kvar sistema.

Kada su funkcija ekvilajzera povezanog

uredaja i PodeSavanja zvuka
sistema aktivirane obe, efekti
se mogu medusobno mesati
jedni s drugim i mogu dovesti
do degradacije zvuka ili
iskrivljenja. Deaktivirajte funkciju
ekvilajzera uredaja ako je
moguce.

* : opciono

Upotreba USB nacina
Mozete reprodukovati muziku

pritisnite dugme MEDIA]/ [AUDIO] nasacuvane u prenosivim uredajima,

kontrolnoj tabli.

+ Mozete takode da pronadete nacin
pritiskom na dugme [MODE]
ucestalo na volanu.

Povezite ili diskonektujte eksterne
USB uredaje sa iskljuéenim
sistemom.

+ Kada nacin popup nije izabran
u [MENU/CLOCK] » Mode
popup, pritisnitedugme [AUDIO]
na kontrolnoj tabli da biste
promenili medija plejer.
Svaki put kada pritisnete [AUDIO]
dugme na kontrolnoj tabli, nacin
medije se prebacuje po redu u USB
» Bluetooth audio*.

+ Zavisno od modela i specifikacija
vozila, dostupni dugmigi ili
izgled i raspored USB porta u
vasem vozilu moze varirati.

kao Sto su USB memorije i

MP3 plejeri. Proverite kompatibilne

USB memorije i specifikacije fajla pre

upotrebe USB nacina.

Povezite USB uredaj na USB port u

vozilu.

+ Reprodukcija momentalno pocinje.
Pritisnite dugme [MEDIA] /

[AUDIO] na kontrolnoj tabli za prikaz

prozora za izbor nacina, okrenite

toCki¢ TUNE] za izbor USB i onda
pritisnite tockic.
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[usB] 12:00 am

‘9 Folder Name :

® Song Name.mp3 _

« Zavisno od modela ili specifikacija
vozila dostupne opcije mogu varirati.

+ Zavisno od sistema ili specifikacija
pojacala primenjenih na vase vozilo,

(1) Trenutni broj fajla i ukupan broj fajlovadostupne opcije mogu varirati.

(2) Vreme reprodukcije

(3) Informacije o pesmi koja se
trenutno reprodukuje

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
kontrolnoj tabli za pristup slede¢im
opcijama menija:

« List: Pristup listi fajlova

+ Folder list: Pristup listi foldera

« Information: Prikaz informacija o
pesmi koje se trnutno reprodukuju.

+ Sound settings: MozZete promeniti

podesavanja u vezi sa zvukom,
kao $to je lokacija gde ¢e zvuk biti
koncentrisan i nivo izlaza za
svaki raspon.

- Position: |zaberite lokaciju gde
¢e zvuk biti koncentrisan u
vozilu. Izaberite Fade (Fader) ili
Balance, okrenite tocki¢ [TUNE]
da izaberete Zeljeni polozaj i
onda pritisnite tocki¢. Za
podesavanje da zvuk bude
centriran u vozilu izaberite
Centre (Center).

- Equaliser (Tone): Prilagodite
nivo izlaza za svaki tonski nacin.

- Speed dependent vol.: Podesite
jacinu zvuka da se automatski
prilagodava prema brzini voznje.
(opciono)
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+ Informacije o pesmi (Medija ekran):

Izaberite informacije kao $to su Folder/
File ili Artist/Title/Album za prikaz kada
se reprodukuju MP3 fajlovi.

Mode popup: Podesite za prikaz prozora
izbora kad

je dugme [MEDIA] / [AUDIO]
pritisnuto na kontrolnoj tabli.

- Date/Time: Mozete promeniti datumi i
vreme koji su prikazani na ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za
prikaz na ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za
prikaz na ekranu sistema.

- Time format: lzaberite za
prikaz vreme u 12-Casovnom ili
24-Casovnom formatu.

- Display (Power Off): Podesite
za prikaz sata kada je sistem
iskljucen.

+ Language: Mozete promeniti jezika za

prikaz.

Rewinding/Fast forwarding

Na kontrolnoj tabli pritisnite i drzite
[< SEEK] dugme / [TRACK >] dugme.

+ MozZete takode pritisnuti i drzati
ruCicu Up/down na volanu.



05

Ponovno pokretanje trenutne
reprodukcije

Na kontrolnoj tabli nakon $to se
pesma pusta 2 sekunde pritisnite
[< SEEK] dugme.

. 'R%k%i% mgiete gurniti ru€icu Up

Reprodukcija prethodne ili
sledeée pesme
Za reprodukciju sledec¢e pesme na
kontrolnoj tabli u toku prve 2 sekunde
trenutne pesme, pritisnite [< SEEK]
dugme. Da biste reprodukovali
slede¢u pesmu, pritisnite dugme
[TRACK >] na kontrolnoj tabli.
+ Ako je proSlo viSe od 2 sekunde
reprodukcije pritisnite dugme
[< SEEK] na kontrolnoj tabli 2 puta
za reprodukciju prethodne pesme.

* MozZete takode gurnuti ru€icu Up/down

na volanu.

Pritisnite dugme [MENU] na
kontrolnoj tabli za prikaz prozora za
izbor nacina, okrenite tockic¢

[TUNE] da pronedete zeljenu pesmu
i pritisnite tocki¢ za reprodukciju
fajla.

Ponovljena reprodukcija

Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme

[1 RPT]. Nacin ponovljene reprodukcije
se menja svaki put kad pritisnete dugme.
Ikonica odgovarajuceg nacina ¢e se
prikazati na ekranu.

Reprodukcija po nasumi¢nom
redosledu

Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme

[2 SHFL]. Nacin nasumicne reprodukcije
je aktiviran ili deaktiviran svaki put
kada pritisnete dugme. Kada aktivirate
nasumicni nacin, ikonica odgovarajuceg
nacina ¢e biti prikazan na ekranu.

Zavisno od povezanog
Bluetooth uredaja ili mobilnog
telefona, RPT & SHFL funkcije
mozda necée biti podrzane.

Pretrazivanje foldera

1.

2.

Na kontrolnoj tabli, pritisnite
dugme [MENU/CLOCK].

Kada se prikaze prozor za izbor
opcija, okrenite tocki¢ [TUNE] knob
za izbor Folder list i onda
pritisnite tocCkic.

. Upravljajte do Zeljenog foldera u

Folder list i onda pritisnite tockic¢

[TUNE].

+ Prva pesma u izabranom folderu
¢e se reprodukovati.

n Informacije

Pokrenite motor vaseg vozila pre pove-
zivanja USB uredaja na vas sistem.
Pokretanje motora sa konektovanim
USB uredajem na sistem moZe

oStetiti USB uredaj.

Pazite na staticki elektricitet kad
povezujete ili diskonektujete USB
uredaj. Staticko praZnjenje moZe
uzrokovati kvar sistema.

Pazite da vasSe telo ili eksterni predmeti
ne dodu u kontakt sa USB portom. U
suprotnom moZete uzrokovati

nezgodu ili kvar sistema.

Ne konektujte i ne diskonektujte ucestalo
USB konektor u kratkom vremenskom
periodu. U suprotnom to moZe uzrokovati
greSku u uredaju ili kvar sistema.

Ne koristite USB uredaj u druge svrhe
osim za reprodukciju fajlova.
Upotreba USB dodatne opreme za
punjenje ili grejanje moZe uzrokovati
loSe performanse ili kvar sistema.
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BLUETOOTH (OPCIONO)
PAZNJA Povezivanje Bluetooth uredaja
+ Kada povezujete USB memoriju Bluetooth je bezi¢na mrezna
nemojte koristiti produzni kabl. tehnologija malog raspona. Preko
Konektujte je_di_rektno u USB_ Bluetooth-a mozete konektovati
port. Ako koristite USB hub ili mobilne uredaje u blizini da Salje i
produzni kabl, uredaj mozda prima podatke izmedu konektovanih
nece biti prepoznat. uredaja. Ovo vam pruza mogucnost
- U potpunosti umetnite USB da efikasno koristite vaSe uredaje.
konektor u USB port. NepoStovanje  Da biste koristili Bluetooth morate
ovog moze uzrokovati prvo konektovati uredaj koji podrzava
komunikacioniu gresku. Bluetooth na vas sistem, poput

mobilnog telefona ili MP3 plejera.
Uverite se da uredaj koji zelite da
povezete podrzava Bluetooth.

Wh Kada dlskonektu ete USkBJnemor
moze se po;aw i isprekidan z

+ Sistem moze da reprodukuje samo fajlove

kodirane u standardnom formatu. g UPOZORENJE

+ Sledece tipove USB uredaja mozda arkirajte vase vozilo na
nece biti prepoznat ili raditi bezbednom mestu pre povezivanja
ispravno: Bluetooth uredaja.
- Sifrovani MP3 plejeri Nekoncentrisana voZnja moze

ol . uzrokovati saobraé¢ajnu nezgodu i
- USB ure:dayl k°J! nisu prepoznati dovesti do telesne piwrede ?Ii
kao prenosni diskovi. smrti.

+ USB uredaj mozda nece biti prepoznat =
zavisno od uslova. PAZNJA

- Na vasem sistemu mozete samo da
. ; e PP koristite Bluetooth Handsfree i
Neki USB_uredaji mogu biti Audio funkcije. Povezite mobilni

nekompatibilni sa vasim sistemom. A Y
. . . e uredaj koji podrzava obe
« Zavisno od tipa, kapaciteta ili formata funkcije.
fajlova USB uradaja, USB vreme ) .
prepoznavanja moze biti duze. * Neki Bluetooth uredaji mogu

uzrokovati kvarove infotejnment
sistema ili napraviti mesanje
zvukova. U tom slucaju, drzanje
uredaja na drugom mestu moze
resiti problem.

« Zavisno od konektovanog
Bluetooth uredaja ili mobilnog
telefona, neke funkcije mozda
nece biti podrzane.

+ Ako sistem nije stabilan zbog
vozilo-Bluetooth uredaj
komunikacione greske, izbrisite
uparene uredaje i povezite
Bluetooth uredaje ponovo.

« Slike i video reprodukcija ne¢e
biti podrzani.
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Ako Bluetooth konekcija nije
stabilna, pratite sledec¢e korake i
pokusajte ponovo.
1. Deaktivirajte Bluetooth i ponovo
ga aktivirajte na uredaju.
Onda ponovo povezite ureda;j.
2. Iskljugéite i ukljucite uredaj.
Onda ga ponovo povezite.
3. Uklonite bateriju iz uredaja i

ponovo je instalirajte. Onda
ukljucite uredaj i ponovo je

povezite.
4. Otkazite Bluetooth uparivanje
i na sistemu i i na uredaju i

onda ih registrujte i povezite .

+ Bluetooth konekcija nije dostupna

kada je funkcija Bluetooth
uredaja isklju¢ena. Proverite da li
ste ukljucili funkciju Bluetooth
uredaja.
Uparivanje uredaja sa vasim
sistemom
Za Bluetooth konekcije, prvo uparite
Bluetooth uredaj sa vasim sistemom da
biste ga dodali na listu Bluetooth uredaja
sistema. Mozete registrovati do 5 uredaja.
1. Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme
[PHONE] i onda izaberite
Phone settings » Add new
device.

+ Ako uparujete uredaj sa vasim
sistemom prvi put, mozete
takode pritisnuti dugme Call/
Answer na volanu.

2. Na Bluetooth uredaju koji Zelite da po-
vezete, aktivirajte Bluetooth,
potrazite sistem vaseg vozila i
izaberite ga onda.
Proverite Bluetooth ime sistema,
koje je prikazano na novom
pop-up prozoru za registraciju
na ekranu sistema.

.~ Phone | 12:00 am
Vehicle: Name
Passkey: 0000

Pair from Bluetooth device.

3. Unesite i potvrdite lozinku da biste
potvrdili konekciju.

* Ako je ekran za unos lozinke
prikazan na ekranu Bluebth
uredaja, unesite lozinku ‘0000’
koja je prikazana na ekranu
sistema.

+ Ako je 6-cifrena lozinka prikazana na
ekranu Bluetooth uredaja,
pobrinite se da je Bluetooth
lozinka prikazana na Bluetooth
uredaju ista kao lozinka na
ekranu sistema i potvrdite
povezivanje sa uredaja.

+ Slika ekrana u ovom uputstvu je samo
primer. Proverite ekran vaseg
sistema za ta¢an naziv vozila i
naziv Bluetooth uredaja.

+ Unapred postavljena lozinka je ‘0000°. -

Moze kratko trajati dok se sistem poveze
sa uredajem nakon sto vi
dozvolite da sistem pristupi
vasem uredaju. Kada se
konekcija uspostavi, ikonica
Bluetooth statusa se pojavljuje
na vrhu ekrana.
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* MozZete promenite dozvolu za pode-
Savanja preko menija za podeSavanje
Bluetooth mobilnog telefona. Za viSe
informacija, pogledaijte korisni¢ko
uputstvo vaseg mobilnog telefona.

+ Za registarciju novog uredaja,

ponovite korake od 1 do 3.

+ Ako koristite funkciju automatskog

Bluetooth povezivanja, poziv
moze biti prebacen na
Handsfree vozila kad uzmete
telefon u blizini vozila dok motor
vozila radi. Ako ne Zelite da se
sistem konektuje sa uredajem,
deaktivirajte Bluetooth na vaSem
uredaju.

+ Kada je uredaj povezan na sistem
preko Bluetooth-a, baterija
uredaja se moze brze isprazniti.

Konektovanje uparenog uredaja
Da biste koristili Bluetooth uredaj na
vasem sistemu, povezite uparen
uredaj na sistem. Na vas sistem se
moze povezati samo jedan uredaj.

1. Na kontrolnom panelu pritisnite
[PHONE] dugme i onda izaberite
Phone settings P Paired devices.

+ Ako nema konektovanog uredaja,
pritisnite dugme Call/Answer na
volanu.

2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor
uredaja za konektovanje i onda ga
povezite.

+ Ako jke drugi uredaj ve¢ povezan
na vas sistem, diskonektujte
ga. lzaberite povezan uredaj za
diskonektovanje.
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+ Ako se konekcija prekine zbog toga

Sto je uredaj izvan konekcionog
rasponaiili dode do greske uredaja,
veza se moze automatski uspostaviti
novo, kada uredaj ude u raspon
onekcije ili kada se greska ispravi.

+ Zavisno od priorita automatskog
povezivanja, povezivanje na
uredaj moze potrajati.

Diskonektovanje uredaja

Ako Zelite da zaustavite upotrebu

Bluetooth uredaja ili povezete drugi

ureda;j, diskonektujte vas trenutno

povezani ureda;.

1. Na kontrolnoj tabli, pritisnite
dugme [PHONE] i onda izaberite
Phone settings P> Paired devices.

2. Okrenite to¢ki¢ TUNE] za izbor
trenutno povezanog uredaja i onda
pritisnite dugme.

3. Pritisnite dugme [1 RPT] za izbor
Yes.

Brisanje uparenih uredaja

Ako vie ne Zelite da Buetooth

uredaj bude uparen ili ako Zelite da

povezete novi uredaj kad je lista sa

Bluetooth uredajima puna izbriSite

uparene uredaje.

1. Na kontrolnoj tabli, pritisnite
dugme [PHONE] i onda izaberite
Phone settings P> Delete devices.

2. Okrenite to¢ki¢c [TUNE] da biste
izabrali uredaj za brisanje i onda
pritisnite tockic.

3. Pritisnite [1 RPT] dugme za izbor
Yes.
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- Kada izbriSete uparen ureda;j,
Istorija poziva i Kontakti saCuvani u
sistemu Ce takode biti izbrisano.

+ Da biste ponovo koristili izbrisan
uredaj, morate upariti uredaj
ponovo.

Upotreba

Bluetooth audio uredaja

MozZete sluSati muziku sacuvanu na

povezanom Bluetooth audio uredaju

preko zvuénika u vasem vozilu.

1. Na kontrolnoj tabli, pritisnite
dugme [AUDIO] .

2. Kad se prikaze prozor za izbor
nacina, okrenite to¢ki¢ [TUNE] za
izbor Bluetooth audio i onda
pritisnite tocCkic.

BT Audio | 12:00 am

2 Artist Name o

fTitle Name
Press TUNE knob >/

(1) Informacije o pesmi koja se trenu- *

tno reprodukuje.

1. Pritisnite dugme [MENU/CLOCK]
na kontrolnoj tabli za pristup slede¢im
opcijama menija.
2. Okrenite tocki¢c [TUNE] da
izaberete opciju i onda pritisnite
tockic.

+ Sound settings: MozZete promeniti
podeSavanja povezana sa
zvukom, kao $to je mesto gde
¢e zvuk biti koncentrisan i nivo
izlaza za svaki raspon.

- Position: |zaberite mesto na
kom ¢&e zvuk biti koncentrisan
u vozilu. Izaberite Fade
(Fader) ili Balance, okrenite
tocki¢ [TUNE] za izbor
Zeljenog poloZaja i onda
pritisnite tocCki¢. Da biste
podesili zvuk da bude
centriran u vozilu, izaberite
Centre (Center).

- Equaliser (Tone): Prilagodite
nivo izlaza za svaki nacin
zvuka.

- Speed dependent vol.:
Podesite da se ja€ina zvuka
automatski prilagodava prema
vasoj brzini vozila.

+ Zavisno od modela ili specifikacija

vozila, dostupne opcije mogu
varirati.

Zavisno od sistema ili specifikacija
pojacala primenjenih na vase

vozilo, dostupne opcije mogu
varirati.

+ Mode popup: Podesite prikaz
prozora izbora nacina kad se
[AUDIO] dugme pritisnr na
kontrolnoj tabli.

+ Date/Time: Mozete promeniti datum i
vreme koji su prikazani na
ekranu sistema.

- Set date: Podesite datum za
prikaz na ekranu sistema.

- Set time: Podesite vreme za
prikaz na ekranu sistema.
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- Time format Izaberite vieme [Ligar4 AL!

za prikaz u 12-Casovnom ili
24-¢asovnom formatu.
- Display
(Power Off): Podesite za prikaz
sata kada je sistem iskljucen.
* Language: MoZete promeniti jezik
za prikaz.

Pauziranje/Nastavljanje
reprodukcije

Za pauziranje reprodukcije, pritisnite
[TUNE] tocki¢ na kontrolnoj tabli. Za
nastavak reprodukcije pritisnite
[TUNE] tocki¢ ponovo.

+ Mozete takode da pritisnete Mute
dugme na daljinskim kontrolama na
volanu.

Ponovljena reprodukcija

Na kontrolnoj tabli, pritisnite dugme

[1 RPT]. Nacin ponovljene reprodukcije
se menja svaki put kad pritisnete
dugme. Ikonica odgovaraju¢eg nacina
¢e biti prikazana na ekranu.

Reprodukcija po nasumi¢énom
redosledu

Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme

[2 SHFL]. Nacin nasumicne
reprodukcije se aktivira ili deaktivira
svaki put kad pritisnete dugme. Kad
aktivirate nasumicni nacin, ikonica
odgovarajuceg nacina ¢e se prikazati na
ekranu.

Zavisno od povezanog
Bluetooth uredaja ili mobilnog
telefona, RPT & SHFL funkcije
mozda nece biti podrzane.
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« Ako se telefon sa podrzanim Bluetooth-om

Zavisno od povezanog Bluetooth
uredaja, mobilnog telefona ili muzickog
plejera koji koristite kontrole
reprodukcije se mogu razlikovati.

Zavisno od muzickog plejera koji
koristite, striming mozda nece biti
podrzan.

Zavisnpo od povezanog Bluetooth
uredaja ili mobilnog telefona neke
funkcije mozda nece biti
podrzane.

koristi za reprodukciju muzike i prima
pozive ili poziva, muzika ¢e se
zaustaviti.

prijem dolaznih poziva ili pozivanje
dok Bluetooth audio reprodukuje
numeru, moze rezultirati audio
meSanjem.

Ako koristite nacin Bluetooth telefona
dok koristite Bluetooth audio,
reprodukcija se mozda nece
automatski nastaviti nakon
zavrsetka poziva, zavisno od
povezanog mobilnog telefona.

Pomeranje numere gore/dole dok
Bluetooth audio nacin reprodukuje,
moze rezultirati praskavim zvukovima
kod nekih mobilnih telefona.

Funkcija Rewinding/Fast forwarding
nije podrzana u

Bluetooth audio nacinu.

Funkcija plejliste nije podrzana

u Bluetooth audio nacinu.

Ako je Bluetooth uredaj diskonektovan

Bluetooth audio nacin ¢e se
prekinuti.
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Upotreba Bluetooth telefona

Mozete koristiti Bluetooth da biste
hands free telefonirali. Pogledajte
informacije o pozivu na ekranu
sistema i pozivajte i primajte pozive
bezbedno i pogodno preko
ugradenih u vozilo mikrofona i
zvucnika.

UPOZORENJE
+ Parkirajte vase vozilo na

bezbednom mestu pre povezivanja
Bluetooth uredaja. Dekoncentrisana voznja
moze uzrokovati saobracajnu nezgodu i
dovesti do telesne povrede ili smrti.

Nikad ne pozivajte broj telefona i ne
uzimajte svoj mobilni dok vozite.
Koriséenje mobilnog telefona

vam moze skrenuti paznju,
otezavajucéi vam da prepoznate
spoljne uslove i smanji

moguénost da uspesno

prebrodite neoc¢ekivane situacije,
koje mogu dovesti do nezgode.
Ako je potrebno koristite
Bluetooth Handsfree funkcijuza
pozivanje i neka razgovori budu
Sto je moguce kraci.

* Ne mozete da pristupite ekranu
Telefona ako nema povezanog
mobilnog telefona. Da biste koristili
funkciju Bluetooth telefona,
povezite mobilni telefon sa
sistemom.

Bluetooth Handsfree funkcija
mozda necée raditi kad izadete
van mreze mobilnog operatera,
kao na primer kad ste u tunelu,
podzemlju ili u planinskom
podrucju.

+ Kvalitet poziva moze biti smanjen
zbog sledecih uslova u okruzenju:

- Prijem mobilnog telefona je slab

- Buka je u vozilu

- Mobilni telefon se nalazi u blizini
metalnih objekata, kao Sto je limenka
s picem.

Zavisno od povezanog mobilnog
telefona, jac€ina i kvalitet zvuka
Bluetooth Handsfree mogu
varirati.
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Pozivanje Upotreba liste favorita

Ako je vas mobilni telefon povezan 1. Na ekranu telefona okrenite tocki¢
na sistem, mozete pozivati izborom [TUNE] na kontrolnoj tabli za
imena iz vase istorije poziva ili liste izbor Favourites, i onda pritisnite
kontakata. tockic.

1. Na kontrolnoj tabli pritisnite dugme 2. Okrenite [TUNE] tocki¢ za izbor

[PHONE]. Zeljenog kontakta i onda pritisnite

+ Altemativno, pritisnite dugme Call/ toCkic da uspostavite poziv.
Answer na volanu.

lzaberite broi telef Favourites(##)

: ZaZe:e r'It‘;orr:gI:e(?‘(()ancs)rlzca)l.g broja, iz liste Sl

. iz ja, iz li M

favorita, izaberite Favourites. wName2
U Name3

* Zalizbor telefonskog broja, iz Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na
istorije poziva, izaberite Call kontrolnoj tabli da pristupite slede¢im
history. opcijama menija:

* Zaizbor telefonskog broja, iz + Add new favourites: Dodajte
liste kontakata preuzete sa &esto korigéen broj telefona u
povezanog mobilnog telefona favorite. n
izaberite Contacts.

Sl SR * Delete items: IzbriSite izabranu
3. Za kraj poziva pritisnite [2 SHFL] stavku favorita.

dugme na kontrolnoj tabli.

+ Alternativno, pritisnite Call end
dugme na volanu.

« Delete all: IzbriSite sve stavke favorita.

+ Mozete registrovati do 20 favorita
za svaki uredaj.
* Morate prvo da preuzmete

kontakte na sistem za registraciju.

Registracija liste favorita

Mozete lakSe koristiti Bluetooth za
razgovore na hands-free telefonu
registrovanjem brojeva telefona kao
vasih favorita.

1. Na ekranu telefona, okrenite tocki¢ . . . .
[TUNE] na kontrolnoj tabli za * Lista favorita sacuvana na mobilnom

izbor Favourites i pritisnite tockic. telefonu nije preuzeta na sistem.

2. Izaberite [MENU/CLOCK] » Add
new favourites.

3. Pritisnite [1 RPT] dugme i
onda izaberite Zeljeni broj telefona.
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- Cak i ako se informacije o kontaktu PAZNJA

ureduju u mobilnom telefonu,  Neki mobilni telefoni mozda nece
favoriti u sistemu se ne ureduju podrzati funkciju preuzimanja.

automatski. IzbriSite i dodajte - Istoriji poziva se pristupa samo

stavku u favorite ponovo. i . - g
nakon preuzimanija istorije poziva

* Kada povezete novi mobilni telefon  kada je mobilni telefon povezan na
vasi favoriti podeseni u sistem.

prethodnom mobilnom telefonu
nece biti prikazani, ali ¢e ostati u
vasem sistemu dok ne izbriSete
prethodni telefon sa liste uredaja.

* Pozivi sa sakrivenom
identifikacijom nisu sa€uvani na listi
istorije poziva.

+ Do 50 poziva najviSe ce biti
preuzeto po pojedinaénoj listi.

Trajanje iva i yreme informacije
H FI) |pr‘|,ﬂazann‘ j

ekranu sistema.

+ Zahteva se dozvola za preuzimanje
vase istorije poziva sa mobilnog

Upotreba vase istorije poziva

1. Na ekranu telefona, okrenite toc¢kié¢
[TUNE] na kontrolnoj tabli za
izbor Call history, i onda pritisnite telefona. Kada pokusate da

tockic. preuzmete podatke, mozda ¢e vam
2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor Zeljenog trebati dozvola za preuzimanje s

unosa i onda pritisnite tocki¢ za mobilnog telefona. Ako preuzimanje

pozivanje. ne uspe, proverite ekran mobilnog
telefona za obavestenja ili
podesavanja dozvole mobilnog

All calls (###] telefona.

+ Kada preuzimate vasu istoriju poziva,
+0000000000 bilo koji stari podatak ée biti izbrisan.
» (0000000000

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na  Upotreba liste kontakata

kontrolnoj tabli za pristup slede¢im 1. Na ekranu telefona, okrenite toc¢ki¢

opcijama menija: [TUNE] na kontrolnoj tabli za

+ Download: Preuzmite vaSu istoriju izbor Contacts i onda pritisnite

»  Allcalls: Pogledaite sve podatke o pozivima. 2. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor

- Dialled calls: Pogledajte samo zeljene grupe alfanumerickih
upucene poziv.e karaktera i onda pritisnite tockic.

. ; ) ; 3. Okrenite tocki¢ [TUNE] za izbor
Received ~calls: Pogledajte Zeljenog kontakta i onda pritisnite
samo primljene pozive.

- ) tocki¢ za pozivanje.
+ Missed calls: Pogledajte samo
propustene pozive.
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Pogodne karakteristike

Contacts [##it)

John Robins

Jennifer Miller

Miranda 8

Pritisnite dugme [MENU/CLOCK] na

kontrolnoj tabli za pristup slede¢im

opcijama menija:

+ Download: Preuzmite kontakte
vaSeg mobilnog telefona.

+ Kontakti se mogu videti samo kad
je Bluetooth uredaj povezan.

+ Potrebna je dozvola za preuzimanje

kontakata sa mobilnog telefona.
Kada pokusate da preuzmete
podatke, mozda ¢e vam trebati
dozvola za preuzimanje na
mobilni telefon. Ako preuzimanje
ne uspe, proverite ekran mobilnog
telefona za bilo kakva obavestenja ili
dozvola za podesavanje mobilnog
telefona.

« Zavisno od tipa mobilnog telefona

ili statusa, preuzimanje moze duze
trajati.
+ Kada preuzmete vase kontakte,
vasi stari podaci ¢e biti izbrisani.
+ Mozda necete moci da uredujete ili
briSete vase kontakte u sistemu.

- Samo kontakti u podrzanom formatu ° Kada povezete nov mobilni telefon

se mogu preuzeti i prikazati na
Bluetooth uredaju. Kontakti sa
nekih aplikacija nece biti
ukljucéeni.

+ Do 2,000 kontakata se moze preuzeti

sa vaseg uredaja.

+ Neki mobilnio telefoni mozda nec¢e

podrzati funkciju preuzimanja.

« Zavisno od specifikacija sistema
nekiod preuzetih kontakata mogu
biti izgubljeni.

+ Kontakti sacuvani i na telefonu i na
SIM kartici su preuzeti. Sa nekim
mobilnim telefonima, kontakti u
SIM kartici mozda nece biti
preuzeti.

+ Posebni karakteri i slike
upotrebljene u imenu kontakta
mozda nece biti ispravno
prikazani.
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vasi kontakti preuzeti sa
prethodnog mobilnog telefona
nece biti prikazani, ali ¢e ostati u
vasem sistemu dok ne izbriSete
prethodni telefon sa liste uredaja.

Odgovaranje na poziv

Kada primite poziv, prozor sa pop-up
obavestenjem o dolaznom pozivu

se pojavljuje na ekranu sistema.

Name

¢« 00000000000

[2] Reject

Da biste odgovorili na poziv, pritisnite
dugme [1 RPT] na kontrolnoj tabli.

+ Altemativno, pritisnite dugme Call/
Answer na volanu.
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Za odbijanje poziva, pritisnite
dugme [2 SHFL] na kontrolnoj tabli.
+ Alternativno, pritisnite Call end

dugme na volanu.

+ Zavisno od tipa mobilnog telefona
odbijanje poziva mozda nece biti
podrzano.

- Cim se va$ mobilni telefon poveze
na sistem, zvuk poziva moze izaéi
kroz zvuénike vozila, ¢ak i kad vi
izadete iz vozila, ako je telefon u
rasponu konekcije. Da biste
zavrsili povezivanje, diskonektujte
uredaj sa sistema ili deaktivirajte
Bluetooth na uredaju.

Opcije upotrebe tokom poziva

Tokom poziva, videcete ekran poziva

prikazan dole. Pritisnite dugme da

biste izvrsili funkciju koju zelite.

- Phone HHE 12:00 am

Yol
Name

00000000000
Private |H&

Da prebacite poziv na vas mobilni
telefon, pritisnite dugme [1 RPT] na
kontrolnoj tabli.
 Alternativno, pritisnite i drzite Call/
Answer dugme na volanu.

Za zavrSetak poziva, pritisnite dugme
[2 SHFL] na kontrolnoj tabli.

+ Alternativno pritisnite Call end
dugme na volanu.

+ Pritisnite dugme [MENU/CLOCK]
na kontrolnoj tabli za pristup
slede¢im opcijama menija:

* Microphone Volume (Outgoing

Volume): Prilagodite ja€inu zvuka
mikrofona ili ugasite mikrofon
tako da druga strana ne moZe da
vas Cuje.

+ Ako su informacije o osobi koja vas
poziva u vasoj kontakt listi, ime
osobe koja vas poziva i broj telefona
¢e biti prikazani. Ako informacije o
osobi koja vas poziva nisu sa€uvani
u vasoj listi kontakata, bice prikazan
samo broj osobe koja vas poziva.

* Ne mozete da prebacite na bilo koji
drugi ekran, kao Sto je audio ekran
ili ekran podesavanja, tokom
Bluetooth poziva.

+ Zavisno od tipa mobilnog telefona
kvalitet poziva moze varirati. Na
nekim telefonima druga strana vas
moze slabije cuti.

« Zavisno od tipa mobilnog telefona
broj telefona mozda nece biti
prikazan.

« Zavisno od tipa mobilnog telefona
funkcija prebacivanja poziva
mozda nece biti podrzana.
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Pogodne karakteristike
I

PANEVROPSKI ECALL (OPCIONO)

Panevropski eCall sistem je SOS Test

autonjat_ski servis za poziv u hit_nim Mozete pokrenuti nagin

slucajevima, kao na pr. u slucaju Panevropskog eCall testa pritiskom
saobracajne nezgode ili drugih na SOS TEST dugme.

nezgodana evropskim putevima. « Zaustavlja zvuk i SOS TEST je pri-

kazan na ekranu.

« Za viSe informacija pogledajte
“Panevropski eCall Sistem” u
uputstvu

SOS

Vozag ili suvozac€ u hitnom sluéaju
poziva jednu dispecarsku sluzbu
pritskom na SOS dugme ako je

potrebno. - Zavisno od vaseg regiona ova usluga
+ Zaustavlja zvuk i SOS je prikazan mozda neéegbitigpodriana g
na ekranu. .

« Zavisno od regiona ili modela vozila
ime dugmeta se moze razlikovati.
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IKONICE STATUSA SISTEMA
Ikonice statusa se pojavljuju na vrhu  Jacina signala

ekrana za prikaz trenutnog statusa Ikonich Opis

sistema. :

Upoznajte se sa ikonicama statusa Yl P ;noglllnotg t?rlmefona
koje Ce se pojaviti kada izvedete povezancy prefo PHERoT

odredene akcije ili funkcije i njihova
znacenja.

Device Name + Nivo baterije prikazan na ekranu

Favourites ' semoze razlikovati od nivoa baterije

Call history prikazanog na povezanom

uredaju.
Contacts - Jacéina signala prikazanog na uredaju

se moze razlikovati od jac€ine
signala prikazanog na

Bluetooth povezanom mobilnom telefonu.
Ikonich Opis - Zavisno od modela ili specifikacija
vozila, neke ikonice statusa

Nivo  baterije povezanog mozda neée biti prikazane.
Bluetooth uredaja

Mobilni telefon ili audio uredaj
povezan preko Bluetooth-a

Bluetooth poziv u progesu

Mikrofon je isklju¢en tokom
Bluetooth poziva

Preuzimanje istorije poziva sa
mobilnog telefona povezanog
preko  Bluetooth-a na sistem

Preuzimanje kontakata sa

mobilnog telefona povezanog

preko Bluetooth-a na sistem

Prikazuje kada su Bluetooth
- daljinske kontrole povezane preko
aplikacija mobilnog telefona.
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SPECIFIKACIJE INFOTEJNMENT SISTEMA

usB

Podrzani audio formati + Fajlovi koji nisu podrzanom formatu

+ Specifikacija audio fajla
- WAVeform audio format
- MPEG1/2/2.5 Audio Layer3

- Windows Media Audio Ver
7.X/8.X

+ Bit rejtovi

- MPEG1 (Layer3):
32/40/48/56/64/80/96/112/128/
160/192/224/256/320 kbps

- MPEG2 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/
112/128/144/160 kbps

- MPEG2.5 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/
112/128/144/160 kbps

- WMA (Visok raspon):
48/64/80/96/128/160/192 kbps

Bita po uzorku

- WAV (PCM(Stere0)): 24 bit

- WAV (IMA ADPCM): 4 bit

- WAV (MS ADPCM): 4 bit

Uzorkovanje frekvencije

- MPEG1: 44100/48000/32000 Hz

- MPEG2: 22050/24000/16000 Hz

- MPEG2.5: 11025/12000/8000 Hz

- WMA: 32000/44100/48000 Hz

- WAV: 44100/48000 Hz

+ Maksimalna duzina naziva fajla/foldera

(Zasnovano na unicodu): 40
engleskih ili korejskih karaktera

« Podrzani karakteri za nazive foldera/

fajla (Unicode podrdka): 2,604
korajskih karaktera, 94
alfanumerickih karaktera, 4,88
kineskih karaktera u opstoj
upotrebi, 986 posebnih karaktera
+ Maksimalni broj foldera: 1,000

« Maksimalni broj fajlova: 5,000
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mozda nece biti prepoznati ili
reprodukovani, ili informacije o
njima, kao Sto su naziv fajla, mozda
nece biti ispravno prikazane.

+ Samo fajlovi sa .mp3/.wma/.wav

ekstenzijama mogu biti prepoznati od
strane sistema. Ako fajl nie u
podrzanom formatu, promenite format
fajla pomocu najsavremenijeg softvera
za kodiranje.

+ Uredaj nece podrzati fajlove zakljuc¢ane

od strane DRM (Menadzment
digitalnih prava).

+ Za MP3/WMA kompresione fajlove

i WAV fajlove, razlike u
kvalitetu zvuka c¢e se pojaviti
zavisno od bitrejtova. (Muzicki
fajlovi sa visim bitrejtovima imaju
bolji kvalitet zvuka.)

+ Japanski ili pojednostavljeni kineski

karakteri u nazivu foldera ili fajla
mozda nece biti pravilno
prikazani.

Podrzane USB memorije
+ Bit/Sektor: 64 kbyte ili manje

Format sistema: FAT12/16/32 (pre-
poruceno), exXFAT/NTFS
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ZASTITNI ZNACI
PAZNJA Drugi zastitni znaci i brendovi su
- Rad je garantovan samo za tip vlasnistvo njihovih postovanih viasnika.

tip USB memorija sa metalnim

poklopcem sa konektorom tipa - Bluetooth® marka and logo su

utikaca. registrovane robne marke u

- USB memorija sa palstichom vlasnistvu kompanije
utiénicom mozda nece biti Bluetooth SIG, Inc. i HYUNDAI ih
prepoznata. koristi sa licencom.

- USB memorije u tipovima me- s
morijskih kartica, poput CF ®B|U3100th

kartica ili SD kartice, mozda
nece biti prepoznate.

+ USB hard diskovi mozda nece
b|t| prepoznati.
Kada koristite USB memoriju

velikog kapaciteta sa viSestrukim
logi¢kim drajvovima, samo fajlovi
memorisani ha prvom drajvu ¢e biti
prepoznati.

+ Ako je aplikativni program na USB
memoriju, odgovaraju¢i medija
fajlovi mozda nece biti
reprodukovani.

+ Koristite USB 2.0 uredaje za
bolju kompatibilnost
Bluetooth

+ Bluetooth klasasnage 2: -6 do 4

dBm

+ Vazdus$na snaga: Max 3 mW

+ Raspon frekvencije: 2400 do 2483.5
MHz

+ Bluetooth sloj RAM softver verzija: 1
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I

DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI
CE RED za EU

EU Declaration of Conformity..

Product details 2

HYUNDAI

MOBIS

Product 5 Car Auido System
Basic Model: ACB10HQIG
Additional Models:
Model s

ACB11HQIG, ACB12HQIG, ACB13HQIG, ACB10HQGG, ACB10HQGN, ACB10HQGL,
ACB1OHQGP, ACB11HQGG, ACB10HOMG, ACBOOGQTP, ACB11GQTP, ACBOOGQEG,
ACBO1GQEG, ACBS0GQEG, ACB10GQEG, ACB11GQEG, ACBCOGQEG, ACBOOGQEP,
ACBI0GQEP, ACB10GQEP, ACBCOGQEP, ACB11GQEP, ACBC1GQEP, ACBI1GQEP, ACBO2GQEP

We hereby declare, that the product above is in compliance with the essential requirements of the Directive
2014/53/EU by application of s

Applied Standards s)

Draft EN 301 489-1 V2.2.0, Draft EN 301 489-17 V3.2.0

Article 7 3.2 .
. EN 300 328 V2.1.1, Final Draft EN 303 345V1.1.7
Radio 1)
Article 71 3.1b
EMC ) EN 55032:2015, EN 55035:2017
Article 7 3.1a EN 60065:2014/A11:2017,

Safety 0, Health 1) EN 62311:2008
Manufacturer (12

HYUNDAI MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu,

Seoul, 06141 , Korea

Tel: +82-31-260-2707

Notified Body 14

TUV SUD BABT / TUV SUD Group

Octagon House, Concorde Way, Fareham

Hampshire, PO15 5RL, United Kingdom

Notified Body Identification (17 0168
BABT-REDO01341 i01

Reference 15

Additional informationps;

HW: AI3.GEN.AUDIO4.0v.001
SW: AI3.GEN.001

Representative in the EU 113
MOBIS Parts Europe N.V.
Wilhelm-Fay-Strabe 51,
Frankfurt Main, 65936, Germany

Tel: +49-69-85096-5011

Signed By s 29/03/2019

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer. s
Seunghoon Choe
- k 1
'?i{ 3,_,

Representative

Hyundai MOBIS Co., Ltd.
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Dok vozite

PN uPozORENJE

Gas ugljen monoksid (CO) je otrovan. Udisanje CO moze uzrokovati
nesvesticu i smrt.

Izduvni gasovi motora sadrze ugljen monoksid koji se ne moze videti ili namirisati.

Ne udisite izduvne gasove motora.

Ako u bilo kojem trenutku osetite miris izduvnih gasova unutar vozila, odmah
otvorite prozore. I1zlaganje CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt gusenjem.

Budite sigurni da izduvni sistem ne propusta.

Izduvni sistem treba proveriti svaki put kada se vozilo podiZe radi promene ulja ili
bilo kog drugog razloga. Ako Cujete promenu u zvuku auspuha ili ako predete preko
necega Sto je udarilo u podvozje vozila, preporuCujemo da izduvni sistem proveri §to
je pre moguce ovladéeni HYUNDAI distributer.

Ne pokreéite motor u zatvorenom prostoru.

Opasno je da motor radi u garazi, ¢ak i s otvorenim garaznim vratima. Drzite motor
upaljen dovoljno dugo za pokretanje motora i izlazak vozila iz garaze.

Izbegavajte rad motora u mestu duze vreme s putnicima unutar vozila.

Ako je potrebno da motor radi u mestu duze vreme s ljudima unutar vozila, budite
sigurni i to u€inite samo na otvorenom prostoru sa ventilacijom vazduha pode$enim
na “fresh” i kontrolu ventilatora podeSenu na visok nivo, tako da svez vazduh uvladi
u unutrasnjost.

Odrzavajte cistim dotok vazduha.

Da bi se osigurao pravilan rad ventilacionog sistema odrzavajte ventilacione otvore
za unos vazduha, koji se nalaze ispred vetrobrana Cistim od snega, leda, liS¢a ili
drugih prepreka.

Ako morate da vozite sa otvorenim vratima gepeka:

Zatvorite sve prozore.

Otvorite otvore za provetravanje na instrument tabli.

Podesite kontrolu ubacivanja vazduha na “sveze”, kontrole protoka vazduha na
“pod” ili “lice”, a kontrolu ventilatora podesite na najvisi nivo.
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PRE VOZNJE

Pre ulaska u vozilo a UPOZORENJE
+ Budite sigurni da su svi prozori, . ere s
spoljni retrovizor (i), i spoljna svetla Da biste smanijili rizik od OZBILJNIH

POVREDA ili SMRTI, preduzmite
slede¢e mere opreza:

+ Uvek vezite sigurnosni pojas. Svi
putnici moraju biti propisno vezani

Cisti i bez prepreka.
+ Uklonite mraz, sneg ili led.

* Vizuelno proverite gume za

neravnomerna troSenja i oStecenja. svaki put kada se vozilo kreée. Za

* Proverite ispod vozila za bilo koji znak  yjse informacija, pogledajte

curenja. “Sigurnosni pojasevi” u 3. poglavlju.

* Budite sigurni da ne postoje prepreke . yyek vozite zastitnicki. Pretpostavite
iza vas, ako nameravate da vozite da drugi vozaéi ili peSaci mogu da
unazad. budu bezbrizni i da grese.

Pre pokretanja

« Proverite jesu li poklopac motora, - Budite koncentrisani na voznju.

prtljaznik i vrata sigurno zatvoreni i Ometa!nje vozaca moze uzrokovati

zaklju¢ani. nesrecu. ) _

- Podesite poloZaj sediéta i volana. + Ostavite dovoljno prostora izmedu
vas i vozila ispred vas

*Podesite unutrasnje i spoljne retrovizore.

* Proverite rade li sva svetla.
Vezite sigurnosni pojas. Proverite
jesu li svi putnici pricvrstili svoje
sigurnosne pojaseve.

+ Kada je kontakt brava u polozaju ON
proverite merace i indikatore na
instrument tabli i poruke na displeju
instrument table.

+ Proverite jesu li svi predmeti koje
vozite pravilno namesteni ili sigurno
pri¢vrsceni.
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Dok vozite

PN uPozORENJE

NIKADA nemojte piti ili uzimati
drogu i voziti. Konzumiranje
alkohola ili droge i voznja su
opasni i moze doci do nesrece i
OZBILJNE POVREDE ili SMRTI.
Voznja u pijanom stanju je uzrok
smrti broj jedan svake godine na
autoputevima. Cak i mala koli¢ina
alkohola utica¢e na vase reflekse,
percepciju i procenu. Samo jedno
pice moze smanjiti sposobnost
reagovanja na promene uslova i
hitne slucajeve i vase vreme
reakcije postaje gore sa svakim
slede¢im picem.

Voznja pod uticajem droga je
opasna ili opasnija od voznje pod
uticajem alkohola.

Postoji velika verovatnoc¢a da cete
imati teSku nesrecu ako pijete/se
drogirate i vozite. Ako ste pili ili
uzeli drogu, nemojte voziti.
Nemojte se voziti s vozacem koji
je pio ili se drogirao. Odaberite
savesnog vozaca ili pozovite taksi.
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KONTAKT BRAVA
PN uPozORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI
preduzmite slede¢e mere opreza:

* NIKAD ne dozvolite deci ili
osobama koje ne poznaju vozilo, da
diraju kontakt bravu ili povezane
delove. Mogu neocekivano i
iznenada pokrenuti vozilo.

* NIKAD ne pokusSavajte da kroz
volan dohvatite kontakt bravu ili bilo
koje druge kontrole, dok je vozilo u
pokretu. prisustvo vasih saka ili ruku
u ovom delu moze prouzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom i
rezultirati nesreéom.

Kljué kontakt brave
(opciono)

PNuPOZORENJE

+ NIKAD ne okrecite kontakt bravu
u polozaje LOCK ili ACC dok je
vozilo u pokretu, osim u hitnim
slu€ajevima. To Ce rezultirati
isklju€ivanjem motora i gubitkom
napajanja sistema za upravljanje i
kocionih sistema. To moze dovesti
do gubitka direkcione kontrole, kao
i funkcija ko¢enja, Sto moze
uzrokovati nesrecu.

+ Pre napustanja sedista vozaca,
uvek proverite da li je rucica
menjaca u 1. brzini (za vozila s
ruénim menjaéem) ili N
(Neutralan) polozaju (za vozila
sa Automatizovanim ruénim
menjaéem), povuéenom
parkirnom ko¢énicom i kontakt
bravom u polozaju LOCK. Moze
doéi do neocéekivanog kretanja
vozila ako ove mere opreza nisu
preduzete.

Nikad ne upotrebljavajte poklopce
sumnijive proizvodnje za otvor
kontakt brave. Oni mogu izazvati
kvar u pokretanju vozila zbog
komunikacione greske.
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Dok vozite
|

Polozaji klju¢a kontakt brave

i,

Klju€ kontakt brave se moze el &3 ZE JIEE S8 5l E0

LOCK o L zastitilo vozilo od krade.
ukloniti u polozaju LOCK. (opciono)
Volan se otklju€ava.
Ako se pojave potesSkoce u
ACC Elektrican pribor se moze okretanju kontakt brave u ACC

koristiti. polozaj, okrenite klju¢ dok okrecete
volan desno i levo kako biste ga
oslobodili napetosti.

Ovo je normalan polozaj klju¢a

kada se motor pokrene. Sve At
funkcije i pribori se mogu Ne ostavljajte kontakt bravu

o u polozaju ON kada motor ne
ON koristiti. radi, kako ne bi doSlo do

Lampice upozorenja se mogu . o
P P / 9 praznjenja akumulatora.

proveriti kada okrenete kontakt
bravu sa ACC na ON..

Za pokretanje motora, okrenite

kontakt bravu u polozaj START.
START Prekidac se vrac¢a u polozaj ON
kada otpustite kljuc.

Motor nece biti stavljen u
pogon dok ne otpustite kljuc.
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Pokretanje motora Vozila sa Automatizovanim ru¢nim

menjacem:
BUPOZORENJE :((.)gr:%éente da li je aktivirana parkirna
+ Uvek nosite odgovarajuce cipele 2. Proverite da li je rucica menjaca u
kada upravljate vozilom. N (Neutralan).
Neprikladne cipele, kao Sto su 3. Pritisnite papugicu koénice jako.

visoke Stikle, pancerice, sandale,
japanke, itd., mogu uticati na Vo )
moguénost kori$éenja papuéica START. Drzite klju¢ (maksimalno 10

kocnice, kvadila i gasa. sekundi) do pokretanja motora i otpustite

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj

* Nemojte pokretati vozilo s
pritisnutom papucicom gasa. Vozilo
se moze pomeriti i moze doc¢i do
nesrece.

- Pricekajte dok obrtaji motora nisu n Informacije
normalni. Vozilo se moze iznenada
pomeriti ako je papucica ko€nice
pustena kada je broj obrtaja visok.

a.

8 motor ne moze biti pokrenut ako
ruica menjaca nije u polozaju N
(Neutralan).

¢ Ne ¢ekajte da se motor zagreje dok vozilo
miruje. krenite sa voZnjom pri umerenim
brzinama. (Nagla ubrzavanja ili kocenja

Vozilo sa ruénim menjaéem: treba izbegavati).

1. Proverite da li je aktivirana parkirna e« Uvek pokreéite vozilo s nogom

kocnica. na papucici ko¢nice. Ne pritiskajte papucicu
2. Proverite da li je ruCica menjaCa u N gasa dok pokreéete vozilo. Ne turirajte
(Neutralan). motor dok se zagreva.

3. Pritisnite papucicu ko¢&nice i kvacila.

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj
START. Drzite klju¢ (maksimalno 10
sekundi) do pokretanja motora i otpustite

ga.
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Dok vozite

Da biste sprecili Stetu na vozilu:

* Ne drzite kontakt klju¢ u polozaju
START duze od 10 sekundi.
Pri¢ekajte 5 do 10 sekundi pre
nego Sto pokusate ponovo.

* Ne okrecite kontakt bravu u
START polozaj s upaljenim
motorom. To moze ostetiti starter.

» Ako saobracaj i uslovi na putu to
dopustaju, mozete staviti ru€icu
menjac¢a u N (neutralan) polozaj
dok se vozilo jos uvek krece i
okrenuti kontakt bravu u START
polozaj u pokusaju da ponovo
pokrenete motor.

+ Nemojte gurati ili vuéi vozilo kako

biste pokrenuli motor.
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Prekida¢ motora Start /
Stop (opciono)

Kad god su prednja vrata otvorena,
prekida¢ motora Start/Stop ¢e svetleti i
ugasiti se 30 sekundi nakon zatvaranja
vrata (opciono).

g UPOZORENJE

skljuéivanje motora u hitnim
slué¢ajevima:
Pritisnite i drzite prekida¢ motora
Start / Stop vise od dve sekunde ili
brzo pritisnite i otpustite prekidac
motora Start / Stop tri puta (za tri
sekunde).

Ako se vozilo joS uvek krece,
mozete resetovati motor pritiskom
papucice ko¢nice (Automatizovani
ruéni menjac) / papucice kocnice i
papucice kvacila (ruéni menjag) i
pritiskom na prekida¢ motora Start /
Stop s ruc¢icom menjacau N
(Neutralan) polozaj.



PNuPOZORENJE

* NIKADA ne pritiskajte prekida¢ motora
Start / Stop, dok je vozilo u pokretu,
osim u hitnim slu¢ajevima. To ¢e
rezultirati isklju€ivanjem motora i
gubitkom napajanja sistema upravljanja i
kocionih sistema. To moze dovesti do
gubitka direkcionih kontrola, kao i
kontrola ko€enja, $to moze uzrokovati
nesrecu.

+ Pre napustanja sedista vozac¢a uvek
aktivirajte parkirnu ko€nicu, pritisnite
prekida¢ motora Start / Stop u polozaj
OFF i ponesite Pametan klju¢ sa

sobom. Ako ne sledite ove mere
opreza, moze doci do iznenadnog
pokretanja vozila.
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Dok vozite

Polozaji prekidaca motora Stop/Start

+ Za gaSenje motora, zaustavite
vozilo, i zatim pritisnite prekidac

Ako volan nije ispravno
zaklju€an oglasi¢e se zvuk

motora Start/ Stop. upozorenja kada otvorite
OFF + Volan se zaklju¢ava kako bi vozaceva vrata.
se zastitilo vozilo od krade.
(opciono)
+ Pritisnite prekida¢ motora + Ako ostavite prekida¢ motora
Start / Stop, kada je prekida€ u | Start / Stop u poloZaju ACC
polozaju OFF bez pritiskanja duze od jednog sata,
papucice kvacila. akumulator ¢e se automatski
- Elektrian oprema se moze | iskljuciti kako bi se izbeglo
koristiti. praznjenje.
ACC - Volan se otkljuéava + Ako se volan ne otklju¢a
pravilno, prekida¢ motora Start /
Stop nece raditi ispravno.
Pritisnite prekida¢ motora Start /
Stop okrecuci volan desno i
levo za oslobadanje napetosti.
+ Pritisnite prekida¢ motora Ne ostavljajte prekida¢ motora
Start / Stop dok je u polozaju Start/Stop u polozaju ON
ACC bez pritiskanja papucice |kada motor ne radi, kako ne
kvadila. bi doSlo do praznjenja
ON . . akumulatora.
+ Lampice upozorenja se mogu
proveriti pre pokretanja
motora.
Da biste pokrenuli motor, Ako pritisnete prekida¢ motora
pritisnite papucice kvacila i Start/Stop bez pritiskanja
kocnice i pritisnite prekida¢ papucice kvacila, motor se
START motora Start / Stop, sa ru€icom | neée pokrenuti i prekidaé

menjaca u neutralnom
polozaju.

motora Start/Stop se menja na
sledeci nacin:
OFF - ACC —» ON — OFF
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Pokretanje motora

PNuPozORENJE

+ Uvek nosite prikladnu obué¢u dok
upravljate svojim vozilom.
Neodgovarajuce cipele, kao Sto su
cipele sa visokom stiklom,
pancerice, sandale, japanke, itd.,
mogu smetati u koriS¢enju papucica
ko€nice, gasa i kvacila.

+ Ne pokrecite vozilo sa pritisnutom
papucicom gasa. Vozilo se moze
pomeriti, Sto moze uzrokovati
nesrecu.

+ Pri¢ekajte dok obrtaji motora ne
postanu normalni. Vozilo se moze
iznenada pomeriti ako je papucica
ko€nice otpustena kada je broj
obrtaja visok.

n Informacija

* Motor ¢e se pokrenuti pritiskom na
prekidac motora Start / Stop, samo kada
je pametan klju¢ u vozilu.

« Cak i ako je pametan klju¢ u vozilu i

i ako je daleko od vozaca, motor se

moZda nece pokrenuti.

» Kada je prekida¢ motora Start/Stop u
ACC ili ON polozaju ako su neka
vrata otvorena, sistem vrsi proveru
pametnog klju¢a. Ako pametan klju¢
nije u vozilu indikator #2»¢e treptati i
pojaviée se upozorenje "Klju¢ nije u
vozilu" i ako su sva vrata zatvorena,
oglasiée se zvuk upozorenja na 5
sekundi. Drzite pametan kljuc u
vozilu kada koristite ACC polozaj ili
ako je motor upaljen.

Vozilo sa ru¢nim menjacem:
1. Uvek nosite pametan klju¢ sa sobom.

2. Proverite da je aktivirana parkirna
kocnica.

3. Proverite da li je ru€ica menjaca u N
(neutralanom) polozaju.

4. Pritisnite papucice kvacila i papucice
kocCnice.

5. Pritisnite prekida¢ motora Start /
Stop.

Vozila sa Automatizovanim ruénim
menjacem :

1. Uvek nosite pametan kljuc sa
sobom.

2. Proverite da je aktivirana parkirna
kocnica.

3. Proverite da li je ruCica menjaca u N
(neutralanom) polozaju.

4. Pritisnite papucicu kocnice.

5. Pritisnite prekida¢ motora Start /Stop.

Motor se ne moze pokrenutu ako
ru€ica menjaca nije u N
(Neutralan) polozaj.

n Informacije

* Ne ¢ekajte da se motor zagreje dok vozilo
stoji u mestu. Pocnite voZnju sa
umerenom brzinom motora.
(Izbegavajte oStra i nagla dodavanja
gasa ili kocenja.)

* Uvek pokredite vozilo s nogom na

papucici kocnice. Ne pritiskajte papucicu

gasa dok pokrecete vozilo. Ne turirajte
motor dok se zagreva.
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Dok vozite

Da biste sprecili oSte¢enja vozila:
+ Ako saobracaj i uslovi na putu to
dopustaju, mozete staviti rucicu

menjaca u N (neutralno) polozaj dok se

vozilo jos uvek krece i pritisnite
prekida¢ motora Start / Stop u

pokusaju da ponovo pokrenete motor.

* Ne gurajte i ne vucite vase vozilo

da biste pokrenuli motor.

Da biste sprecili oSte¢enja vozila:
Ne pritiskajte prekidaé motora
Start/Stop duze od 10 sekundi,
osim ako je osigurac prekidaca
koc€nice pregoreo.

Kada je osiguraé prekidaca
ko€nice pregoreo, necete moci

normalno da pokrenete automobil.

Zamenite osigura¢ novim. Ako
niste u moguénosti da zamenite
osigurac, mozete pokrenuti motor
pritiskanjem i drzanjem prekidaca
motora Start/Stop na 10 sekundi
sa prekidacem motora Start/Stop
u ACC.

Radi vase bezbednosti uvek
pritisnite ko€nicu pre pokretanja
motora.
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Ako je baterija pametnog kljuca slaba
ili pametni klju¢ ne radi ispravno,
moZete pokrenuti motor pritiskom na
prekidac motora Start / Stop s
pametnim klju¢em usmerenim kao na
slici gore.



RUCNI MENJAC (OPCIONO)

OAC3069068TU

Rad ruénog menjaca

Ruc¢ni menjac ima 5 stepeni prenosa
za voznju unapred. Menjac je u
potpunosti sinhronizovan na svim
stepenima prenosa unapred, tako da
je jednostavno prebaciti, bilo na visi
ili nizi stepen prenosa.

a UPOZORENJE

Pre napustanja sedista vozaca
uvek proverite da li je rucica
menjac¢a u 1. stepenu prenosa
kada je vozilo parkirano na
uzbrdici ili u polozaju R (rikverc)
na nizbrdici, aktivirajte parkirnu
koé€nicu i stavite kontakt bravu u
LOCK / OFF polozaj. Ako ne
pratite ove mere opreza moze doci
do neocekivanog pokretanja
vozila.

Za pomeranje u polozaj R (rikverc),
proverite da li je vozilo u potpunosti
zaustavljeno, a zatim pomerite rucicu
menjaca u neutralni polozaj pre pomeranja
u R (rikverc).

Kada ste se potpuno zaustavili i ako je
teSko promeniti u 1. stepen prenosa ili R
(rikverc):

1. Postavite ruCicu menjaca u neutralan
polozaj i otpustite papucicu kvadcila.

2. Pritisnite papucicu kvacila, a ubaciti u
prvu brzinu ili R (rikverc).

n Informacije

Tokom hladnog vremena, pomeranje
menjaca moZe biti teSko dok se mazivo
menjaca ne zagreje.
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Dok vozite
|

Upotreba kvacila (opciono)
Papucica kvacila treba da se pritisne
do poda pre:
- Pokretanje motora
Motor se ne moze pokrenuti bez
pritiskanja papucice kvacila.
- Promena brzine
Za pokretanje vozila, polako
otpustite papudicu kvacila i
pritisnite gas.

Kada otpustate papudicu kvacila,
otpustite je polako. Papucica kvacila
treba uvek da bude otpustena tokom
voznje.

Kako biste sprecili nepotrebno
trosenje ili oStecenje kvacila:

+ Ne odmarajte nogu na papucici
kvacila dok vozite.

+ Ne drzite kvacilo dok je vozilo na
uzbrdici, dok ¢ekate na semaforu, itd.

+ Uvek pritisnite papucicu kvacila
do kraja kako biste sprecili buku
ili osStecenja.

+ Nemojte kretati u 2. (drugoj) brzini,

osim kad vozite po klizavom putu.

« pritisnite papuéicu kvadila do kraja
i pazite da ne pritisnete
papucicu ponovo pre vra¢anja u
uspravan polozaj nakon
otpustanja papucice. Ako
pritiskate papucicu pre vraéanja
u originalan polozaj ucestalo, to
moze uzrokovati kvar sistema
kvadila.
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Prebacivanje u nizu brzinu

Prebacite u nizu brzinu kada morate da
usporite u gustom saobracaju ili vozite na
strmom breZuljku

kako bi se sprecilo opterecenje motora.
Takode, prebacivanje u nizu brzinu
smanjuje mogucnost mirovanja i moze se
lakSe ubrzati kada je potrebno ponovo
povecati brzinu.

Kad je vozilo ide nizbrdo, prebacivanje u
nizu brzinu pomaze u odrZzavanju sigumne
brzine pruzajuci kocenje snagom motora i
omogucuje manje troSenje kocnica.

Da biste sprecili oSte¢enja motora,
kvacila i menjaca:

+ Kad prebacujete iz 5. stepena prenosa
u 4. stepen, budite oprezni da slu¢ajno
ne gurnete ruéicu menjaca u 2. stepen
prenosa. Drasti¢no prebacivanje
stepena prenosa moze uzrokovati
povecanje obrtaja motora do tacke kada
brzinomer ulazi u crvenu zonu i kada
moze da uzrokuje ostecenje motora.

+ Nemojte prebacivati u nizu
brzinu vise od dva stepena
prenosa odjednom ili
prebacivati u nizu brzinu kada
motor radi pri velikoj brzini
(5000 RPM ili vise). Takvo
prebacivanje moze ostetiti
motor, kvaéilo i menja¢.



Dobre vozacke navike

* Nikada nemoijte izbaciti vozilo iz
brzine kada idete nizbrdo. To je vrlo
opasno.

+ Nemojte “nalegati” na kocnice. To
moze uzrokovati pregrejavanje i kvar
koc€nica i srodnih delova. Kada se

vozite dugo nizbrdo, usporite i prebacite
u nizu brzinu. Ko€enje motorom pomodi

¢e da usporite vozilo.

+ Usporite pre prebacivanja u nizu
brzinu. To ¢e pomodi da se izbegne
prekomerno optere¢enja motora,
koje moze prouzrokovati Stetu.

+ Usporite kada naidete na bo¢ne
vetrove. To vam daje puno bolju
kontrolu nad vozilom.

+ Budite sigurni da je vozilo u potpunosti

zaustavljeno pre nego $to prebacite u
polozaj R (rikverc) kako biste spredili
oStecenje menjaca.

+ Budite posebno oprezni pri vozniji
na klizavoj povrsini. Budite posebno
pazljivi pri ko€enju, ubrzavaniju ili
prebacivanju brzina. Na klizavoj
povrsini nagla promena brzine vozila
moze uzrokovati gubitak prijanjanja
pogonskih to¢kova, §to moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i izazvati
saobracajnu nesrecu.

PN uPOZORENJE

Ne koristite naglo kocenje
motorom (prebacivanje iz viSeg
stepena prenosa na nizi stepen
prenosa) po klizavim putevima.
Vozilo moze da sklizne i uzrokuje
nesrecu.

PN uPozORENJE

Da biste izbegli rizik od OZBILJNE
POVREDE ili SMRTI:

+ UVEK vezite svoj sigurnosni pojas.

U slucaju sudara, nevezan putnik ¢e
najverovatnije biti znatno vise

povreden ili ée poginuti za razliku od
pravilno vezanog putnika.

+ lzbegavajte velike brzine kada
skrecete ili vozite po krivinama.

+ Nemojte praviti nagle pokrete
volanom, kao §to su nagle promene
voznih traka ili brza , nagla skretanja.

* Rizik od prevrtanja se znatno
povecava ako izgubite kontrolu nad
vasim vozilom pri brzinama na autoputu.
+ Gubitak kontrole se €esto javlja ako dva
ili viSe toCkova izlete sa kolovoza i voza¢

naglo skrene da bi se vratio na kolovoz.

+ U slucaju da vase vozilo skrene s
kolovoza, nemojte naglo upravljati.
Umesto toga, usporite pre nego sto se

vratite nazad u voznu traku.
+ Hyundai preporucéuje da postujete
sva istaknuta ograni€enja brzine.

6-17



Dok vozite
|

AUTOMATIZOVANI RUCNI MENJAC (AMT) (OPCIONO)

o
12+

O
12+

OAC3069069TU

» Pritisnite dugme menjaca dok pomerate rucicu menjaca.
::> Pomerite rucicu menjaca.

Automatizovan ru¢ni menja¢ (AMT) je menjac opremljen pokretatem
zupcanika i pokretacem kvacila, kao dodatak obi€nom ruénom menjacu. Za
poboljSanje udobnosti voznje promenu stepena prenosa ¢e automatski izvrsiti
kontrolna jedinica menjaca i pokreta¢ kvacila/zup¢anika.
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Rad Automatizovanog rué¢nog
menjaéa (AMT)

Automatizovani ru¢ni menja¢ (AMT)
ima 5 brzina ka napred i jednu brzinu
za kretanje unazad.

Pojedinacne brzine se automatski
biraju u polozaju D (Voznja).

Funkcije Automatizovanog
ruénog menjaca (AMT)

+ Na Automatizovani ru¢ni menja¢
(AMT) se moZe gledati kao na
automatsko menjanje ru¢ne promene
prenosa. Stvara utisak voznje s
ruénim menjacem.

+ Kad je D (Drive) izabrano, menjac ¢e
automatski prebaciti kroz brzine
sli¢no konvencionalnom
automatskom menjacu. Za razliku
od tradicionalnog automatskog
menjaca, promena brzine se
nekad moze osetiti i Cuti kad se
pokretanje zup€anika i kvacila
izabere. Kada se zup&anik menja
ponekad se mozecutu radna buka.
To je normalno i ne ukazuje na
problem sa vasim menjacem.

+ Automatizovan ruéni menjac (AMT)
prihvata suvi tip pojedina¢nog
kvacila, koji je razli€it od pretvaraca
obrtnog momenta automatskog
menjaca. On pokazuje bolje
performanse ubrzavanja i
povecanu ekonomicnost u potrosnji
goriva tokom voznje, ali prvo
pokretanje moze biti malo sporije
od automatskog menjaca.

Kao rezultat promene brzine su ponekad
uodljivije nego kod konvencionalnog
automatskog menjaca i laka vibracija
tokom pokretanja se moze osetiti

kad se brzina menja¢a podudari sa
brzinom motora. To je normalno

stanje Automatizovanog ru¢nog
menjaca (AMT).

Suvi tip kvacila prebacuje direktnije
obrtni momenat i pruza direktan
vozacki osecaj koji je drugadiji od
konvencionalnog automatskog
menjaca sa pretvaratem obrtnog
momenta. To moZe biti primetnije
kada pokrecete vozilo iz
zaustavljenog polozaja ili kada
putujete malim kreni-stani brzinama.

Kada naglo ubrzavate pri malim brzinama
vozila, broj obrtaja motora u minuti

moze naglo porasti zavisno od

voznog stanja vozila.

Za lako pokretanje na uzbrdici, pritisnite
lagano papucicu gasa, zavisno od
trenutnih uslova.

Ako sklonite nogu sa papucice gasa
pri maloj brzini vozila, mozete
osetiti koCenje motorom, koje je
sliéno ru¢nom menjacu.
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+ Kada upalite i ugasite motor, mozete
Cuti zvukove Klik jer sistem prolazi
kroz samotestiranje. To je
normalan zvuk za Automatizovan
ruéni menjac¢ (AMT).

+ U prvih 1,500 km (1000 milja),
mozda Cete osetiti da vozilo ne ide
glatko kada ubrzavate pri niskim
brzinama. Tokom ovog razradnog
perioda i performanse kvalitet promene
prenosa vaseg novog vozila ¢e se
kontinuirano optimizovati.

n Informacije

Funkcija puzanja
Funkcija puzanja pomaZe da vozilo
glatko krene. Ako skinete nogu sa
papucice koc¢nice kad je menja¢ u bilo
u R (rikverc), D (voZnja) ili M (ru¢ni)
polozZaju, vozilo ¢e se pokrenuti polako
bez pritiskanja papucice gasa. Da biste
onemogudili funkciju, pritisnite
papucicu kocnice ili povucite rucicu
parkirne ko¢nice.
Funkcija puzanja nece raditi kad :
* Ruc¢ica parkirne koc¢nice je
angaZovana sa ru¢icom menjac¢a u R
(Rikverc), D (Voznja) ili M (Ru¢ni)
polozaju.
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Nalepnica sa uputstvima za
Automatizovani ruéni menjac¢
(AMT)

k OAH2039024

Procitajte i poStujte nalepnicu sa
uputstvima zakacenu na vozacev
Stitnik za sunce pre voznje.
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Dok vozite

PN uPozORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti:

« UVEK proverite okolna podrucija
oko vaseg vozila zbog ljudi,
posebno dece, pre prebacivanja
menjaca u polozaje D (voznja) ili R
(rikverc).

* Pre napustanja sedisSta vozaca,
uvek proverite da li je rucica
menjaca u polozaju N (neutralan),
a zatim aktivirajte parkirnu
koé€nicu i stavite kontakt bravu u
LOCK / OFF polozaj. Ako ne pratite
ove mere opreza moze doci

do iznenadnog kretanja vaseg
vozila.

* Ne koristite naglo ko¢enje
motorom, (promena menjaca iz
visokog stepena prenosa na nizi
stepen prenosa) po klizavim
putevima. Vozilo moze da prokliza i

to moze rezultirati nesrecom.
Indikator na instrument tabli
prikazuje polozaj ru€ice menjaca kad
je kontakt brava u ON polozZaju.
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PNuPOZORENJE

+ Nakon zaustavljanja vozila proverite
da li je ru€ica menjaéau N
(Neutralan), aktivirajte parkirnu
kocnicu i ugasite motor.

+ Ne koristite N (Neutralan) polozaj
umesto parkirne ko€nice.

Indikator upozorenja s
na Automatizovani N
ru¢ni menjac¢ (AMT)

Pritisnite ko¢nicu

Motor se ne moze pokrenuti ako
ru€ica menjaca nije u N (Neutralan)
poloZaju i ako papucica ko€nice nije

pritisnuta.
Kvacilo se pregrejalo

Ova lampica upozorenja ukazuje na
pregrevanje kvacila. Pojavljuje se na
neko vreme kad se kontakt brava
okrenu u polozaj ON. Indikator
lampica svetli kad se procenjena
temperatura kvacila podigne do
ograni¢ene vrednosti.

Lampica upozorenja na
Automatizovan rucni
menja¢ (AMT)



n Informacije

Lampica upozorenja na AMT se moZe
upaliti kada dode do naglog
proklizavanja kvacdila zbog ponovljene
kreni-stani voZnje na strmim nagibima
i kad se Hill Hold odrZava duze
vreme. Kako biste sprecili da se
lampica upozorenja upali, Koristite
kocenje tokom spore voZnje na brdu ili
kada zaustavljate vozilo na uzbrdici.

+ Ako se vozilo drzi na nagibu samo
pomocu papucice gasa ili puzanjem
sa neagazovanom papucicom
koc¢nice, kvacilo se moze pregrejati
Sto moze rezultirati oStecenjem.
Istovremeno, lampica upozorenja ¢e
se pojaviti na instrument tabli.

+ Ako je lampica upozorenja aktivirana,
nozna ko¢nica mora biti aktivirana.

* Ignorisanje upozorenja moze
dovesti do ostecenja kvadila i
menjaca.

LCD ekran za temperaturu
menjaca i poruke upozorenja

Mera¢ temperature menjaca

OAC3069029TU/OAC3069035TU

+ |zaberite nacin Putnog kompjutera na
LCD ekranu i pomerite na ekran
temperature menjaca da biste videli
temperaturu Automatizovanog
ru¢nog menjaca.

+ Pokusajte da vozite tako da merac¢
temperature ne prikazuje visoku
temperaturu/pregrevanje. Kad je
menjac pregrejan, poruka
upozorenja ¢e se prikazati na LCD
ekranu. Postujte prikazanu
poruku.

VN oPRez

Povecanje (visoka temperatura)
meraca temperature menjaca se
dogada na uzbrdicama kad je
vozilo zaustavljeno duze vreme
pomocu papudice gasa, bez
pritiskanja papucice koénice.
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Transmission

H

-

OAC3069029TU

Normalan (ispod oznake 10)

« Kako biste zadrzali optimalne
performanse menjaca, vozite tako
da temperatura meraca bude ispod
tacke (ispod oznake 10).

n Informacije

Lampica upozorenja na AMT se moze
upaliti kada dode do naglog
proklizavanja kvacila zbog ponovljene
kreni-stani voZnje na strmim nagibima
i kad se Hill Hold odrzava duze vreme.
Kako biste sprecili da se lampica
upozorenja upali, koristite kocenje
tokom spore voznje na brdu ili kada
zaustavljate vozilo na uzbrdici.
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OAC3069030TU

Pre ulaska Visok/Pregrejan (od
oznake 10 do 14)

+ Ova zona prikazuje da je temperatura

kvacila AMT-a ispred ulaska u visoku/
pregrejanu zonu. Kada je
temperatura kvacila u okviruove
zone (od oznake 10 do 14), vozite
da minimizirate proklizavanje kvacila
tako da merac¢ temperature ostane
ispod tacke (oznaka 10).

+ Ako temperatura kvacila nastavi da raste
i dostigne oznaku 14, alarm
upozorenja se oglasava i merac
temperature se pojavljuje na
instrument tabli. AMT poruka
upozorenja nije prikazana.



AMT poruka upozorenja

Transmission

Steep grade!
Press brake
pedal

Nty

Visoko/Pregrejano (od OAC3069033TU

OAC3069031TU

oznake 15do 16) _ VoZnja uzbrdo ili na strmim nagibima:
« Ova zona prikazuje da je

oy « + Da biste zadrzali vozilo na uzbrdici
{?irsnopkeor/aF;c;JéSré(j\éacg.la AMT usla u zonu koristite noznu koc€nicu ili parkirnu

kocnicu.

+ Kada vozite u kreni - stani saobracaju na
ot ttabli i St t nagibu, dozvolite da se formira meduprostor
Instrument tabll | merac lemperature 7y vaseg i vozila ispred vas pre nego $to
nestaje sa instrument table. pokrenete vozilo napred. Onda odrzavaijte
Postujte poruku upozorenja. vozilo na nagibu sa noznom kocnicom.

Oglasava se AMT alarm upozorenja i
poruka upozorenja se prikazuje na

+ Ako se vozilo zadrzava ili mili napred na
S X - ) nagibu aktiviranjem papucice gasa,
kvacila kad je pregrejan, pomerite kvagéilo i men'aéjse r$10pu re gre'a’(i Sto
na ekran meraca temperature N jac . ’g | pregre .
izborom nagina putnog moze uzrokovati oste¢enja. Tada ¢e se na

kompjutera. Onda mozZete proveriti ~ LCD displeju pojaviti poruka upozorenja.
temperaturni status kvacila.

+ Za proveru temperaturnog statusa

+ Ako je upozorenje na LCD ekranu
aktivno, nozna ko&nica se mora primeniti.

» Ignorisanje upozorenja moze dovesti do
o8tecenja menjaca.
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Ire 1s
high! Stop safely

6;

OAC3069032TU

Visoka temperatura menjaca
(kvacila) (prvo & drugo upozorenje)

+ Pod odredenim okolnostima kao
8to su ponovljeno pokretanje na
strmim usponima u kreni-stani
uslovima, iznenadno oduzimanje
gasa ili drugi grubi uslovi voznje,
temperatura kvacila menjaca ¢e
naglo porasti.

+ Kada je temperatura kvacila visoka,
poruka upozorenja "Temperatura
menjaca je visoka!Bezbedno
zaustavite!" ¢e se pojaviti na LCD
displeju, signal upozorenja ¢e se
oglasiti prenos brzina mozda nece ici
glatko.
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+ Nakon prvog upozorenja, temperatura
kvacila se neprekidno povecava, zatim
se oglasava zvuk upozorenja i
indikator menjaca neprekidno
trepce. (drugo upozorenje)

+ Ako se ovo dogodi skrenite na bezbedno
mesto, zaustavite vozilo sa upaljenim
motorom, primenite kocnice i sa upaljenim
motorom dozvolite da se kvacilo ohladi na
nekoliko minuta.

+ Ako ignoriSete upozorenje, uslovi voznje

Ce se pogorsati. Mozda cete osetiti nagle

promene brzina, u€estale promene brzina ili

podrhtavanje. Da biste se vratili u normalne
uslove voznje, zaustavite vozilo i
primenite noznu ko¢nicu. Onda sa

upaljenim motorom dozvolite da se
menjac ohladi na nekoliko minuta.

PN uPOZORENJE

Na uzbrdici, nemojte nikad drzati
vozilo zaustavljeno samo pomocu
papucice gasa ili na¢ina puzanja.
Ovo moze uzrokovati pregrevanje
kvacila i preterano ostecenje,
rezultiraju¢i smanjenjem zivotnog
ciklusa kvadila.



Cooling...
Remain parked
for 00 min.

5
I

OAC3069035TU/OAC3069063TU

Transmission
cooled down.
Resume driving

(B
I

OAC3069062TU

Pregrejan menjac¢ (kvacilo) (finalno
upozorenje)

+ Ako nastavite sa voznjom auta i
temperatura dostigne maksimalnu
granicu, prikazace se upozorenje
"Menjac vreo! Parkirajte sa upaljenim
motorom!".

» Na upozoreniju ¢&e biti prikazano koliko
treba vremena da bi se menjac ohladio.
+ Ako se ovo desi, pomerite vozilo na
bezbedno mesto, zaustavite vozilo sa
upaljenim motorom, aktivirajte kocnice i
prebacite menja¢ u N (Neutralan) i
dozvolite da se menjac ohladi.

+ Kada se prikaZe poruka "Menjac se
ohladio. Nastavite voznju." mozete
nastavite sa voZnjom.

+ Vozite glatko va$ auto kad god je to
moguce.

+ Ako se bilo koja poruka upozorenja
nastavi da trep¢e na LCD displeju, zbog
vase bezbednosti preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
distributera i proverite sistem.
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Polozaji menjaca N (Neutralan)
R (Rikverc) Tockovi i menjac nisu aktivirani.
Koristite ovaj poloZaj kada se vozilo Koristite N (neutralan) ako je

potrebno da ponovo pokrenuete
motor ili ako je potrebno da se
zaustavi s upaljenim motorom.

kre¢e unazad.

Uvek pritisnite papucicu ko¢nice

+ Uvek potpuno zaustavite vozilo kada prebacujete iz polozaja N

pre prebacivanja u ili iz R (rikverc).  (neutralan) u neku drugu brzinu.

. UPOZORENJE

- Kada pomerate u R (Rikverc)
polozaj, menjac nece biti prebacen Ne prebacujte u brzinu osim
ako je brzina vozila preko 3 km/h ako niste nogom ¢&vrsto pritisnuli
(2 mph). papucicu kocnice. Prebacivanje u

- Pritisnite papugicu koénice do kraja. bryinu kada motor radi pri velikoj
Ako ne pritisnete, indikator brzi.ni moze uzrokovati da_ se_
pritisnite koénicu ¢e svetleti i vozilo veoma brzo pomeri. Vi

mozete izgubiti kontrolu nad
vozilom i udariti u ljude ili
predmete.

menjaé se nece prebaciti.

D (Voznja)

To je normalan poloZaj voznje.
Menjac ¢e automatski prebaciti u
odgovarajuci stepen prenosa nakon
rada papucice gasa i promene
brzine vozila.

Za dodatnu snagu kada preticete
drugo vozilo ili vozite uzbrdo,
nastavite sa pritiskanjem gasa sve
dok ne osetite da se menjac
prebacio u nizi stepen prenosa.
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Kada pokreéete auto na uzbrdici S
“ PAZNJA
+ Cuvrsto aktivirajte parkirnu ko¢nicu da ﬂbrzina ne prabaci nakon

biste sprecili vozilo od kretanja g L S
unazad. pomeranja ruéice menjacaizN
. ” L Y. (Neutralan) u D (Voznja)/M Rugni)/
+ Pomerite ru€icu menjata u D (Voznja) R (Rikverc), pokusajte da prebacite

poloZaj dok pritiskate papucicu brzinu ponovo. Istovremeno moze
kocnice. Proverite da indikator doé¢i do vremenskog zakasnjenja i
menjaca na instrument tabli isprekidane buke, $to je normaino.

prikazuje 1. brzinu.

+ Pomerite nogu s papucice ko¢nice
i pritiskajte papucicu gasa
postepeno. Onda, kad vozilo
pocne da se kre¢e, otpustite
parkirnu kocnicu i pritisnite
papucicu gasa.

+ Uvek u potpunosti zaustavite auto
i pritisnite papucicu ko¢nice pre
prebacivanja u polozaj D
(Voznja).

+ Kadapomerateiz R (Rikverc)

u D (Drive) plozaj, menjac se
ne prebacuje ako je brzina vozila
visa od 8 km/h (5 mph).

Kada pokrecete auto na nizbrdici « Pritisnite do kraja papucicu ko¢nice. Ako

+ Pritisnite papucicu koCnice i pomerite  to ne uradite, indikator pritisnite
ruCicu menjaca u D (Voznja) poloZaj.  koénicu ¢e svetleti i brzina se
Proverite da indikator menja¢a na necée prebaciti.

instrument tabli prikazuje 1. brzinu.
+ Pomerite nogu s papucice ko€nice
i lagano pritisnite papucicu gasa.
Kada se brzina vozila poveca,
kvacilo ¢e se aktivirati.
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Nacin ruénog prebacivanja

OAC3069070TU
Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu,
ruéni nacin prebacivanja bira se
pritiskom na ru€icu menjaca iz D
(voznja) polozaja na rucni izlaz (M).
Za povratak na D (voznja) , gurnite
ru€icu menjac¢a nazad u glavni ulaz.
U ru¢nom nacinu prebacivanja,
pomeranjem rucice menjaca prema
napred i nazad omogucéi ¢e vam da
brZze menjate Zeljeni raspon brzina za
trenutne uslove voznje.

+ (Up): Gurnite rucicu napred jednom

da biste prebacili u jednu brzinu na

vise.

- (Down): Gurnite ru€icu jednom nazad
da biste prebacili u jednu
niZu brzinu.

Ako ne mozete da pomerite rucicu
menjaca u bilo koji polozaj i
menjac se automatski pomera u

N (Neutralan) polozaj kada je
brzina vozila ispod 10 km/h (6
mph), to moze ukazivati na kvar
sistema. U tom slucaju,
preporuc¢ujemo da sistem proveri
ovladéeni HYUNDAI diler.
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n Informacije

* Moze biti izabrano samo 5 stepeni prenosa
prema napred. Za voZnju unazad ili
parkiranje vozila, pomerite ru¢icu menjaca u
R (rikverc) ili N (neutralan) poloZaj prema
potrebi.

* Prebacivanje brzina prema dole se vrsi
automatski kada vozilo usporava. Kada se
vozilo zaustavi, automatski je odabran 1.
stepen prenosa.

* Kad broj obrtaja motora dostigne crvenu zonu
menjac e se automatski prebaciti u visi stepen.

* AKo voza¢ pritisne rucicu na + (up) ili -
poloZaj (down), menja¢ ne mozZe izvrsiti
zatraZenu promenu brzine, ako je sledeci
brzina izvan dopustenog raspona obrtaja
motora. Voza¢ mora izvrSiti menjanje u
skladu s uslovima na putu, pazeéi da zadrzi
broj obrtaja motora ispod crvene zone.

* Kada ubrzavate iz mirovanja na klizavom
putu, gurnite ru¢icu menjaca napred
u + (Up) polozaj. To dozvoljava da
se menjac prebaci u 2. brzinu koja je
bolja za glatku voZnju na klizavom
putu. Gurnite ruc¢icu menjaca u
- (Down) stranu da prebacite nazad
u 1. brzinu.



Parkiranje

Da biste parkirali vase vozilo uvek u

potpunosti zaustavite vaSe vozilo i nastavite

da pritiskate papucicu koc€nice.

+ Kada parkirate na ravhom putu,
pomerite ru€icu menjaca iz D
(Voznja)/R (Rikverc) u N (Neutalan)
polozaj. Onda aktivirajte ¢vrsto
parkirnu ko€nicu pre gasenja motora.

Dobre vozacke navike
» Nikad ne pomerajte ru€icu menjaca iz N

(Neutralan) u bilo koji drugi polozaj
sa pritisnutom papucicom gasa.

+ Proverite dali je vozilo u potpunosti

zaustavljeno pre pokusaja da
prebacite u R (Rikverc) ili D (Voznja).

+ Ne pomerajte ru€icu menjaca u N

(Neutralan) dok vozite. U suprotnom

+ Kada parkirate na nagibu, preporu€ujemanoze doci do saobracajne nezgode zbog

da postavite ru¢icu menjaca u D
(Voznja) Za uzbrdo i R (Rikverc)
za nizbrdo i da aktivirate parkirnu
ko€nicu pre gaSenja motora.

Ako je motor ugasen sa ru¢icom
menjaca u D (Voznja) ili R (Rikverc)
poloZaju, heophodno je da pritisnete
papucicu koCnice i pomerite rucicu
menjaca u N (Neutralan) polozaj da
biste upalili motor. Ponesite klju¢€ sa
sobom kada izlazite iz vozila.

PN uPozORENJE

Kada ostanete u vozilu sa
upaljenim motorom, pazite da ne
pritisnete papucicu gasa duze
vreme. Motor ili izduvni sistem
se mogu pregrejati i pokrenuti
pozar.

Izduvni gasovi i izduvni sistem su
veoma vreli. Drzite se dalje od
delova izduvnog sistema.

Ne zaustavljajte i ne parkirajte
vozilo preko zapaljivih materijala,
kao Sto je suva trava, papir ili
liS¢e. Mogu se zapaliti i uzrokovati
pozar.

gubitka ko¢enja motorom i menja¢ moze
biti oStecen.

Ne vozite sa naslonjenom nogom na
papucicu koc¢nice. Cak i lagan, ali
neprekidan, pritisak na papucicu
moze rezultirati pregrevanjem
koc€nica, troSenjem kocnica i ¢ak
moguéim kvarom kocnica.
Istovremenim pritiskom papucice gasa
i papucice kocnice, moze pokrenuti
logiku smanjenja snage motora da

bi se obezbedilo usporavanje

vozila. Ubrzavanje vozila ¢e se
nastaviti nakon §to se papuica
kocnice otpusti.

Kada vozite u nacinu ru¢ne promene
brzine usporite pre prebacivanja u
nizu brzinu. U suprotnom niza
brzina mozda nece biti aktivirana
ako je broj obrtaja motora u

minuti van dozvoljenog raspona.

Uvek aktivirajte parkirnu ko€nicu kad
napustate vozilo. Nemojte se
oslanjati na postavljanje menja¢a u
N (Neutralan) da biste spredili

vozilo od pokretanja.
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+ Budite posebno oprezni kad vozite
na klizavim povrsinama. Budite
posebno oprezni kad ko ite,
ubrzavate ili menjate brzine. Na
klizavoj povrSini, nagla promena
brzine vozila moZe uzrokovati da
pogonski to¢kovi izgube trakciju 3to
moze uzrokovati gubitak kontrole
nad vozilom rezultirajué¢i nezgodom.
Optimalne performanse vozila i
ekonomicnost u potro$nji goriva se
dobija glatkim pritiskanjem i
otpustanjem papucice gasa.
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PN uPoZORENJE

Da biste smanijili rizik od

OZBILJNE POVREDE ili SMRTI:

+ UVEK vezite sigurnosni pojas. U
sudaru, nevezan putnik ima
znacajno vece Sanse od pravilno
vezanog putnika da zadobije
ozbiljne povrede ili pogine.

* Izbegavaijte velike brzine u krivinama
i kada skrecete.

+ Nemojte praviti nagle pokrete volanom,

kao $to su nagle promene voznih traka ili
brza , nagla skretanja.

+ Rizik od prevrtanja se znatno povecava
ako izgubite kontrolu nad vasim vozilom
pri brzinama na autoputu.

* Gubitak kontrole se esto javlja ako
dva ili viSe tockova izlete sa kolovoza i
vozac naglo skrene da bi se vratio na

kolovoz. B .
+ U sluéaju da vaSe vozilo skrene s

kolovoza, nemojte naglo upravljati.
Umesto toga, usporite pre nego sto se

vratite nazad u voznu traku.
+ HYUNDAI Hyundai preporucuje da

postujete sva istaknuta ograni€enja
brzine.



KOCIONI SISTEM

Koc¢nica elektricnog tipa

Vase vozilo ima elektricno
potpomognute koCnice koje se
podesavaju automatski putem
normalnog koris¢enja.

Ako motor ne radi ili je isklju¢en
tokom voznje, elektricna pomo¢ za
kocnice nece raditi. Jo§ uvek mozete
zaustaviti svoje vozilo primenom
vece sile nego inace na papucicu
kocnice. Zaustavni put ¢e, medutim,
biti duzi nego s elektriénim
koCnicama.

Kad motor ne radi, snaga rezervne
koCnice delimi¢no je potroSena svaki
put kada se papucica kocnice
pritisne. Nemojte pumpati kocnicu
kada nema elektricne pomoci.
Pumpajte ko¢nicu samo kada je to
potrebno za odrzavanje kontrole nad
vozilom na klizavim povrSinama.

B UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:

* Ne vozite sa nogom
naslonjenom na papucicu koc¢nice.
To ¢e stvoriti abnormalno visoku
temperaturu kocnica, prekomerno
trosenje kocionih obloga i
kocionih plocma kao i povecani

zaust vni
dase s%ustate dugo ili strmim

brezuljkom prebacite rucicu
menjac€a u ruéni rezim i ruéno
ubacite u nizu brzinu, kako biste
izbegli kontinuiranu upotrebu
koc€nica. Konstantna upotreba
ko€nice ¢e uzrokovati pregrevanje i
moze rezultirati privremenim
gubitkom ko€ionih performansi.

+ Mokre ko€nice mogu oslabiti
sposobnost vozila za sigurno
usporavanje; vozilo takode moze vugéi
na jednu stranu, kada se ko¢i. Lagano
pritiskanje ko€nice ¢e pokazati jesu li
pogodene na taj nacin. Uvek testirajte
ko€nice na taj na€in nakon voznje kroz
duboku vodu. Za suSenje ko€nica,
lagano dodirnite papucicu koénice za
zagrevanje ko€nica odrzavajuci
sigurnu brzinu sve dok se performanse
ko€nica ne vrate u normalu.
Izbegavajte voznju pri velikim brzinama
dok koénice ne funkcioniSu ispravno.

Indikator istroSenosti disk
koé€nica

Kada su plocice koc€nica istroSene i
potrebne su nove plocice, Cucete
visoke tonove upozorenja iz vasih
prednjih ili zadnjih ko¢nica.

MoZe se desiti da taj zvuk dode i
prode, ili se to moze dogoditi kad
god pritisnite papucicu kocnice.
Imajte na umu neki uslovi voznje ili
klima mogu uzrokovati cviljenje
koCnica kada se prvi put primeni (ili
se lagano primjenjuje) ko€nica. To je
normalno i ne ukazuje na problem sa
kocnicama.

AN N A

Kako biste izbegli skupe popravke
koc€nica, ne vozite s istroSenim
plo€icama koc¢nica.

n Informacije

Uvek zamenite plo¢ice ko¢nica kao
potpuni prednji ili zadnji osovinski
komplet.

6-33



Dok vozite

Zadnje dobos ko€nice

Va$e zadnje dobos ko¢nice nemaiju
indikatore istroSenosti. Zbog toga,
neka se provere obloge zadnjih
ko€nica ako Cujete zvuk trenja
zadnjih ko¢nica. Takode, neka vase
zadnje koCnice provere svaki put
kada menjate ili rotirate vaSe gume i
kada menjate prednje kocCnice.

Parkirna ko¢nica

OAC3069002TU - OR

Uvek povucite parkirnu koCnicu pre
napus$tanja vozila, da biste to ucinili:
Cvrsto pritisnite papucicu koc€nice.
Povucite rucicu parkirne ko¢nice
koliko je to moguce.

PN uPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI,
ne koristite parkirnu ko¢nicu dok
se vozilo kre¢e, osim u hitnim
sluc¢ajevima. To moze ostetiti
kocioni sistem i dovesti do
nesrece.
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OAC3069003U;

Za otpustanje:

Cvrsto pritisnite papugicu koénice.
Lagano povucite rucicu parkirne
kocCnice.

Dok pritiskate dugme za otpustanje
(1), spustite parkirnu ko€nicu (2).
Ako se parkirna ko¢nica ne otpusti ili
se ne otpusti u potpunosti,
preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

p UPOZORENJE
a

d god napustate vozilo ili
parkirate, uvek se potpuno
zaustavite i dalje pritiskajte
papucicu ko€nice. Pomerite rucicu
menjac€a u 1. brzinu (za vozila s
ruénim menja€em) ili N (neutralan,
za vozila sa Automatizovanim
ruénim menjacem), a zatim
povucite parkirnu kocénicu i stavite
kontakt bravu u LOCK/OFF
polozaj.



Lampica upozorenja parkirne kocnice

Proverite Lampicu
upozorenja na parkirnu
kocCnicu postavljanjem
kontakt brave u ON polozaj

(ne pokrecite motor).

Ova lampica Ce svetleti kada je
parkirna ko&nica povu¢ena i kada je
kontakt brava u polozaju START ili
ON.

Pre voznje, uverite se da je parkirna
ko€nica otpustena i Lampica
upozorenja za parkirnu koc¢nicu
isklju¢ena.

Ako lampica upozorenja ostane i
nakon $to se parkirna ko¢nica otpusti
dok motor radi, to moze ukazivati na
kvar u sistemu kocenja.

Potrebna je momentalna paznja. Ako
je ikako moguce, odmah zaustavite
vozilo. Ako to nije moguée, vozite s
velikim oprezom dok ne dodete na
sigurno mesto za zaustavljanje.

Anti-lock ko€ioni sistem (ABS)

PNuPoZORENJE

Anti-Lock Kocioni Sistem

(Sistem protiv blokiranja tockova)
(ABS) ili elektronski sistem
kontrole stabilnosti (ESC) neée
spreciti nesrec¢e zbog nepravilnih
ili opasnih manevara u voznji. lako
je kontrola vozila poboljSana
tokom naglog koéenja, uvek
odrzavajte sigurnu udaljenost
izmedu vas i objekata ispred vas.
Brzina vozila mora uvek biti
smanjena tokom ekstremnih
uslova na putu. Zaustavni put

za vozila opremljenih s ABS ili
ESC sistemima moze biti duzi od
onih bez tih sistema.

Vozite svoj auto smanjenom
brzinom tokom sledeéih uslova na
putu:

* Neravan put, Sljunkom ili
shegom pokriven put.

* Na putevima gde je povrsina puta s
rupama ili je povrsina puta razlicite
visine.

+ Na vasem vozilu su montirani
lanci za sneg.

Sigurnosne funkcije u ABS ili ESC
opremljenim vozilima se ne smeju
ispitivati brzom voznjom ili u
krivinama. To bi moglo ugroziti
vasu i tudu bezbednost.

ABS je elektronski sistem koc¢enja
koji pomaze spre€avanju zanoSenja
koCenjem.

ABS omogucava vozacu da upravlja i
koci u isto vreme.
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Upotreba ABS

Da biste dobili maksimalnu korist od
svog ABS-a u vanrednoj situaciji, ne
pokuSavajte da prepravljate pritisak
ko€nica i nemojte pumpati kocnice.
Pritisnite papucicu ko&nice Sto jace.
Kada se primene kocnice pod
uslovima koji mogu zakljucati
toCkove, mozete Cuti zvukove iz
kocnica ili osetiti odgovarajuci osecaj
u papucici kocnice. To je normalna
pojava i znaci da je ABS aktivan.
ABS ne smanjuje vreme ili udaljenost
potrebno da se zaustavi vozilo. Uvek
odrzavajte sigurnu udaljenost od
vozila ispred vas.

ABS nece spreciti zanoSenje koje
proizlazi iz nagle promene smera,
kao Sto su poku$aji prebrzog
skretanja u krivini ili nagla promena
trake. Uvek vozite sigurnom brzinom
prema uslovima na putu i
vremenskim uslovima.

ABS ne moze spreciti gubitak
stabilnosti. Uvek umereno upravljajte
pri naglom koc€enju. Nagli ili ostar
pokret volana jo$ uvek moze
uzrokovati da vase vozilo skrene u
nadolazece vozilo ili da sleti puta. Na
neasfaltiranim ili neravnim putevima,
rad ABS-a moze dovesti do veéeg
zaustavnog puta nego kod vozila koja
su opremljena konvencionalnim
sistemom kocenja.

ABS lampica upozorenjd#s)) ¢e ostati
upaljena nekoliko sekundi nakon $to se
prekidaC motora Start / Stop stavi u
polozaj ON.

Tokom tog vremena, ABS ¢e proci kroz
samo-dijagnostiku i svetlo ¢e se ugasiti
ako je sve normalno. Ako lampica
ostane upaljena, mozda imate problem
s vasim ABS-om. Preporucujemo da
kontaktirate ovlaS¢enog HYUNDAI
distributera Sto je pre moguce.
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PN uPoZORENJE

Ako je lampica upozorenja)

ABS upaljena i nastavlja da svetli
mozda imate problem sa ABS-om.
Vase radne ko€nice elektricnog
tipa i dalje funkcioniSu normailno.
Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti,preporu¢ujemo
da se obratite ovlaSc¢enom
HYUNDAI distributeru sto je pre
mogquce.

Kada vozite na putu i to¢kovi

imaju slabu trakciju kao sto je na

zaledenom putu, a kontinuirano

primenjujete ko€nice, ABS ¢e biti

stalno aktivan i lampica ABS
moze da svetli.

Pomerite vase vozilo na sigurno
mesto i ugasite motor.

Ponovo pokrenite motor. Ako je
lampica ABS isklju¢ena, ABS
sistem radi normalno. U
suprotnom, mozda imate problem
s ABS sistemom. Preporuc¢ujemo
da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI distributera Sto je pre
moguce.

n Informacije

Kada pokrecete vozilo kablovima zbog
ispraznjenog akumulatora, ABS lampica
upozorenja ( ) se moZe upaliti
istovremeno. Ovo se dogada zbog male
voltaze akumulatora. To ne znaci da je
sistem ABS u kvaru. Ponovo napunite
akumulator pre voZnje vozila.



Elektronska kontrola POZORENJE
stabilnosti (ESC) PN uPozoRENJ

Nikada ne vozite prebrzo za
uslove na putu ili ne ulazite
prebrzo u krivine. ESC sistem
nece sprediti nesrecu.

Prevelika brzina u krivinama, nagli
manevri, te voznja po baricama na
mokrom putu moze rezultirati
teskim nesre¢ama.

OAC3069058TU

Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) pomaze stabilizaciji vozila u
manevrima u Krivini.

ESC proverava kuda upravljate i
kuda vozilo zapravo ide. ESC
primenjuje kocioni pritisak na bilo
koju koc€nicu vozila i interveniSe u
sistemu upravljanja motorom, kako bi
pomogao vozacu u odrzavanju vozila
na nameravanom putu. To nije
zamena za praksu sigurne voznje.
Uvek prilagodite brzinu i voznju
uslovima na putu.
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Rad ESC-a
ESC ON uslov

Kada je kontakt brava u ON
polozaju, ESC i ESC OFF lampice
indikatori svetle oko tri sekunde i
tada se gase. Nakon gasenja obe
lampice ESC je uklju€en.

Kad radi

-
o2

+ Kada zakocite pod uslovima koji
mogu zaklju€ati toCkove, mozete Cuti
zvukove kocnica ili osetiti
odgovarajuci osecaj u papucici
ko€nice. To je normalno i to znadi da
je ESC aktivan.

Kada ESC radi, ESC
lampica indikator trepce:

+ Kada se ESC aktivira, motor ne moze
odgovoriti na pritiskanje papucice gasa,
kao $to to ¢ini u uobi¢ajenim uslovima.

+ Ako je Tempomat bio u upotrebi kada
se ESC aktivirao, tempomat se
automatski iskljuCuje. Tempomat se
moze ponovo ukljuciti kada to uslovi na
putu dopustaju. Pogledajte
“Tempomat” kasnije u ovom
poglavlju. (opciono)

+ Kada izlazite iz blata ili vozite po
klizavom putu, broj obrtaja motora se
ne moze povecati ¢ak i

ako jako pritisnete papucicu gasa. To je
radi odrzavanja stabilnosti i trakcije
vozila i ne ukazuje na problem.
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ESC OFF uslov
'ﬁ Za otkazivanje rada ESC-a:

o2
OFF

- Status 1

Traction control
disabled

Average

16.81/100km

- |
0 10 20 30

OAC3069064TU
Kratko pritisnite ESC OFF dugme.
ESC OFF indikator lampica svetli i
poruka "Kontrola Trakcije Isklju¢ena"
svetli. U tom slu€aju, kontrola trakcije
ESC-a (upravljanje motorom) je
iskljucena, ali funkcija kontrole
koC€nica ESC-a (upravljanje
ko¢nicama) i dalje radi.




- Status 2

Traction control
and ESC disabled

10.8L/100km

(——— I
0 10 20 30

OAC3069065TU
Pritisnite i drzite ESC OFF bez
prekida na 3 sekunde. ESC OFF
lampica indikator i poruka "Trakcija &
Kontrola stabilnosti iskljuCene" ¢e
svetleti i signal upozorenja ¢e se
oglasiti. U ovom slucaju funkcija
kontrole trakcije ESC-a (upravljanje
motorom) i funkcija kontrole ko¢nica
ESC-a (upravljanje ko¢nicama) su
iskljucene.

Ako se kontakt brava stavi u LOCK /
OFF polozaju kada je ESC isklju¢en,
ESC ostaje isklju¢en. Nakon
ponovnog pokretanja motora, ESC ¢e
se automatski ponovno ukljuditi.

Indikator lampice
B ESC indikator lampica (trepce)

0OTD059012

B ESC OFF indikatorlampica (se pali)

-
o2

OFF OTD059013

Kada se kontakt brava prebaci u
polozaj ON, ESC indikator zasvetli, a
zatim se iskljuCuje ako ESC sistem
radi normalno.

ESC indikator trep¢e kad god ESC
radi.

Ako ESC lampica ostane upaljena,
vasSe vozilo moze imati kvar ESC
sistema. Kada to svetlo upozorenja
svetli preporucujemo da vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer $to je pre moguce.

ESC OFF lampica se pali kada je
ESC isklju¢en pomoc¢u dugmeta.

B UPOZORENJE

Kada ESC treperi, to znaci da je
aktivan:

Vozite polako i NIKAD ne
pokusavajte da ubrzate. NIKADA
ne iskljucujte ESC dok lampica
indikator treperi, jer mozete
izgubiti kontrolu nad vozilom Sto
moze rezultirati nesre¢om.
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Voznja s gumama ili toékovima
razli¢itih veli¢ina sprecava
normalan rad ESC sistema. Pre
zamene guma, pobrinite se da su
sve iste veli€¢ine kao izvorne gume
za to vozilo. Nikad ne vozite sa
instaliranim to¢kovima i gumama
razli€ite veli€ine.

Upotreba ESC OFF
Kad vozite

Nacin rada s ESC OFF sistemom
treba koristiti samo na kratko kako bi
se vozilo oslobodilo ako zaglavi u
snegu ili blatu tako da se privremeno
zaustavi rad ESC-a radi odrzavanja
obrtnog momenta tockova.
Za isklju€ivanje ESC-a tokom voznje,
pritisnite ESC OFF taster dok vozite
po ravnoj povrSini puta.

a biste sprecili oSte¢enja
menjaca:
- Ne dopustite da se toc¢ak(ovi)
jedne osovine preterano vrte dok

n Informacije

Iskljuc¢ivanje ESC ne utice na ABS ili
standardni rad kocionog sistema.

Upravljanje stabilnos¢éu vozila
(VSM)

Upravljanje stabilnoS¢u vozila
(Vehicle Stability Management VSM)
je funkcija sistema Elektronske
Kontrole Stabilnosti (ESC). Ona
osigurava da vozilo ostane stabilno
prilikom ubrzavanja ili naglog kocenja
na mokrim, klizavim i grubim putevima
gde trakcija sve Cetiri gume moze
postati neujednacena.

PN uPoZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
kada koristite Upravljanje
Stabilnos¢u Vozila (VSM):

+ UVEK proverite brzinu i udaljenost
od vozila ispred vas. VSM nije
zamena za praksu sigurne voznje.

+ Nikada ne vozite prebrzo za uslove na
putu. VSM sistem nece spreciti nesrecu.
Preterana brzina po loSim vremenskim
uslovima, klizavi i neravnim putevima
moze dovesti do teSke nesrece.

su prikazane lampice upozorenja
ESC, ABS i parkirne kocnice.
Popravka nece biti pokrivena
garancijom vozila. Smanjite snagu
motora i ne vrtite tocak(ove)
preterano, dok su te lampice
upaljene.

+ Kada je vozilo na dinamometru,
proverite da je ESC iskljué¢en (ESC
OFF lampica svetli).
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VSM rad
VSM ON uslov
VSM radi kad:

» Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) je ukljucena.

* Brzina vozila je iznad otprilike 15
km/h (9 mph) na krivudavim
putevima.

+ Brzina vozila je otprilike iznad 20km/
h (12mph) kada vozilo koci na
neasfaltiranim putevima.

Kad radi

Kada zakodite pod uslovima koji mogu
aktivirati ESC, mozete ¢uti zvukove
kocCnica ili osetiti odgovarajucu oseca;
u papucici koCnice. To je normalno i to
znaci da da je VSM aktivan.

n Informacije

VSM ne radi kad:
* VozZnja na putu pod nagibom, kao $to
su strme uzbrdice ili nizbrdice.
* VoZnja u rikverc.
* ESC OFF indikator svetli.
e Lampica upozorenja EPS-a
(Elektri¢ni servo volan)

je upaljena ili
trepde.
B UPOZORENJE

ESC indikator lampica (£ ili

Voznja sa toékovima i gumama
razli¢ite veli€ine mogu izazvati
kvar sistema VSM. pre zamene
gume uverite se da su sve cetiri
gume i sva Cetiri tocka iste
veli¢ine. Nikad ne vozite auto sa
gumama i tockovima razlicite
veli€ine.

Kontrola pomo¢i za kretanje na
uzbrdici (HAC) (opciono)
Kontrola pomoci za kretanje na
uzbrdici (HAC) vam pomaze da
sprecite kretanje vozila unazad
nakon zaustavljanja na uzbrdici.
Sistem automatski aktivira ko¢nice
na otprilike 2 sekunde i otpusta
kocnice nakon 2 sekunde ili kada se
pritisne papucica gasa.

BUPOZ_ORENJE_ ..
Uvek budite spremni da pritisnete

papucicu gasa kada pokrecete
zaustavljeno vozilo na uzbrdici.
HAC se aktivira samo na otprilike
2 sekunde.

n Informacije

* HAC ne radi kada je rudica menjaca
u N (Neutralan).

¢ HAC se aktivira ¢ak i kada je ESC
(Elektronska kontrola stabilnosti)
isklju¢ena. Medutim, nece se aktivirati

EPS lampicaupozorenj@)| ) ostaje upaljendada ESC ne radi ispravno.

ili trepée, mozda je doslo do kvara
VSM sistema na vasem vozilu.
Kada lampica upozorenja svetli
preporuc¢ujemo da vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer Sto
je pre mogucde.
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Stop signal u hitnim slu¢ajevima (ESS)
Sistem Stop signala u hitnim slu¢ajevima
upozorava vozaca iza vas, treptanjem
stop svetala kada ostro i naglo kodite.

Sistem je aktiviran:

+ Kad se vozilo naglo zaustavi.
(Sila usporavanja prelazi 7 m/s2, i brzina
vozila je vec¢a od 55km/h (34mph)).

« ABS se aktivira

Kad je brzina vozilaispod 40 km/h
(25mph)iABS se deaktivira ili
iznenadna situacija zaustavljanja se
zavrsi, svetla upozorenja na opasnost
se pale automatski.

Svetla upozorenja na opasnost Ce se
ugasiti kada je brzina vozila preko

10 km/h (6mph) nakon $to je vozilo
bilo zaustavljeno. Takode ¢e se
ugasiti kada se vozilo vozi malom
brzinom neko vreme. Voza¢ moze
ruéno da iskljuci svetla upozorenja na
opasnost pritiskom na dugme.

BOPREZ

Sistem stop signala u hithim
slucajevima (ESS) se nece
aktivirati, kada su svetla
upozorenja na opasnost ve¢
upaljena.

6-42

Dobre kocione navike

PN uPozORENJE

Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek potpuno zaustavite
vozilo i dalje pritiskajte papucicu
kocnice. Pomerite rué¢icu menjaca
u 1. brzinu (za vozila sa ruénim
menjacem) ili N (neutralan) polozaj
(za vozila sa Automatizovanim
ruénim menja¢em), a zatim
povucite parkirnu ko€nicu i stavite
kontakt bravu u polozaj LOCK/
OFF.

Vozila s nepotpuno povuéenom
parkirnom ko€¢nicom mogu se i
sluéajno pokrenuti i uzrokovati
povrede vozaca i drugih.

UVEK aktivirajte parkirnu ko¢nicu
pre izlaska iz vozila.



Mokre ko€nice mogu biti opasne!
KocCnice se mogu nakvasiti ako se
vozilo vozi kroz vodu ili ako je
oprano. Vase vozilo se nece tako
brzo zaustaviti ako su kocnice
mokre. Mokre ko€nice mogu
uzrokovati zano$enje vozila na jednu
stranu.

Kako biste osusili kocnice, kocite
lagano dok se akcija ko¢enja ne vrati
u normalu, pazec¢i da drzite vozilo
pod kontrolom u svako doba. Ako se
funkcija ko€enja ne vrati u normalu,
stanite ¢im se za to stvore sigurni
uslovi i preporuujemo da nazovete
ovlasd¢enog HYUNDAI distributera za
pomo¢ na putu.

NE VOZITE s nogom naslonjenom
na papucicu ko¢nice. Cak i lagani, ali
konstantni pritisak na papucicu moze
dovesti do pregrevanja kocnica,
troSenja koc€nica, a mozda i do kvara
Ako se guma izduva u toku voznje,
kocite lagano i zadrzavajte vozilo da
ide ravno dok usporavate. Kad
dovoljno usporite i kada bude
sigurno da to ucinite, sidite s puta i
zaustavite se na sigurnom mestu.
Drzite nogu Cvrsto na papucici
kocnice kada je vozilo zaustavljeno
kako biste sprecili proklizavanje
napred.
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ISG (IDLE STOP & GO) SISTEM (OPCIONO)

Sistem ISG smanjuje potros$nju
goriva tako Sto automatski iskljuuje
motor kada je vozilo u stoji u mestu
(tj. crveno svetlo na semaforu, stop
znak ili zastoj u saobracaju).

Motor se automatski pokrece nakon
8to se ispune uslovi za kretanje.
ISG sistem je uvek aktivan, kada
motor radi.

n Informacije

Kada motor automatski pokrenut ISG
sistemom, neke lampice upozorenja (tj.
ABS, ESC, ESC OFF, EP- S i lampica
upozorenja parkirne kocnice) i svetlo
parkirne ko¢nice mogu svetleti
nekoliko sekundi zbog niskog napona
akumulatora. Medutim, to ne ukazuje
na kvar ISG sistema.

Za aktivaciju ISG sistema
Preduslovi za aktivaciju

ISG sistem radi u sledeéim uslovima:
+ VozacCev sigurnosni pojas je vezan.

« VozacCeva vrata i poklopac motora
su zatvoreni.

« Pritisak vakuuma kocnice je adekvatan.

« Senzor akumulatora je aktiviran i
akumulator je dovoljno napunjen.

ili suviSe visoka.

i zaustavljanja

uslove
Vozilo se dovoljno zagrejalo.

« Uspon je postepen.
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Spoljna temperatura nije suviSe niska

+ Volan je okrenut manje od 180
stepeni i onda se vozilo zaustavlja.

Informacije

WTF-444
* ISG sistem nije aktiviran kada nisu
zadovoljeni preduslovi za aktiviranje
sistema. U tom slucaju, ISG OFF dugme
indikator svetli i indikator auto stop
svetli Zuto
na instrument tabli.

* Kada gore navedeni indikator ostaje
da svetli na instrument tabli,
preporucujemo da ISG sistem
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Vozilo se kre¢e preko konstantnih brzina

Sistem kontrole klimatizacije zadovoljava



Auto stop

Da biste zaustavili motor u idle stop reZimu
Vozila sa ruénim menjaéem

1. Smanjite brzinu vozila na 5 km/h
(3 mph).

2. Postavite menja€ u N (Neutralan).
3. Otpustite papucicu kvacila.

Auto stop indikator A
svetli zeleno na instrument tabli,
kada se motor zaustavi.

n Informacije

Brzina voZnje mora dosti¢i minimum 5
km/h (3 mph) nakon idle stopa da bi se

motor zaustavio u idle stopu ponovo.

Vozila sa automatizovanim ruénim
menjacem
1. Smanijite brzinu vozila na 0 km/h.

2. Pritisnite papucicu koCnice sa
menjacem u D (Voznja) iliN
(Neutralan).

Auto stop indikator A
svetli zeleno na instrument tabli,
kada se motor zaustavi.

n Informacije

Brzina voZnje mora dosti¢i minimum 5
km/h (3 mph) nakon idle stopa da bi
se motor zaustavio u idle stopu ponovo.

U auto stop rezimu kada vozacé
otvori poklopac motora ISG sistem
Ce se deaktivirati.

Kada je sitem deaktiviran:

Auto Stop is Off.

Poruka "Auto Stop is Off. Press
clutch pedal and start the engine
manually”, " (Auto Stop je iskljucen.
Pritisnite papucicu kvacila i pokrenite
motor ru¢no.") ¢e se pojaviti na LCD
displeju sa zvu¢nim signalom.
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Tada pokrenite vozilo ruéno ponovo:
Vozila sa ruénim menjaéem
Pritisnite papucice kvacila i ko¢nice sa
menjacem u neutralnom polozaju.

Vozila sa automatizovanim ruénim
menjaéem

Pritisnite papucicu ko&nice sa ru€icom
menjac¢a u N (Neutralan).

Auto start
Da biste ponovo pokrenuli motor u
auto stop nacinu
Vozila sa ruénim menjacem
« Pritisnite papucicu kvacila sa
menjacem u N (Neutralan).
Indikator auto stop

(N

se gasi na instrument tabli kad se
motor ponovo pokrene.

Vozila sa automatizovanim ruénim
menjaéem

+ Otpustite papucicu kocnice.

» Ako otpustite papucicu ko€nice dok
je Auto Hold aktiviran, motor ée biti u
auto stop rezimu. Ipak, ako pritisnete
pedalu gasa, motor ¢e se ponovo
zaustaviti.

Indikator auto stop (A se

gasi na instrument tabli, kada se
motor ponovo pokrene.
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Motor ¢e se automatski ponovo pokrenuti
u sledeé¢im situacijama.

+ Pritisak vakuuma ko¢nice je nizak.
* Motor je zaustavljen na otprilike 5 minuta.

+ Klimatizacija je ukljuéena sa brzinom
ventilatora podeSenom u najvisi
polozaj.

+ Prednji odledivac je uklju¢en.

+ Baterija je slaba.

« Performanse hladenja i grejanja
sistema kontrole klimatizacije su
nezadovoljavajuce

Indikator auto stop (A)) trepce u
zelenoj boji na 5 sekundi na
instrument tabli i poruka “Auto Sart”
¢e se pojaviti na LCD displeju.

Auto start je privremeno
deaktiviran u slede¢im situacijama.

Press clutch
pedal before
driving on

OAC3069019TU
Vozilo sa ruénim menjaéem

Kada se menjac prebaci bez
pritiskanja papucice kvacila. Poruka
"Pritisnite papucicu kvacila pre
polaska" ¢e se pojaviti na LCD
displeju. Da biste aktivirali auto start,
prebacite u neutralan polozaj i
pritisnite papucicu kvacila.



OAC3069020TU

Vozila sa Automatizovanim ruénim
menjacem

Kad se rucica menjaca prebaci iz N
(Neutralan) u R (Rikverc), D (Voznja) ili
nacin Ru¢nog prebacivanja bez
pritiskanja papucice koCnice. Poruka
“Press brake pedal before driving

o

n” (Pritisnite papucicu kocnice pre

polaska.) ¢e se pojaviti na LCD
displeju. Za aktivaciju auto stata,
pritisnite papucicu kocCnice.

Za aktivaciju ISG sistema

Pritisnite dugme 1SG OFF za deakti-

vaciju ISG sistema. Nakon toga,
indikator ISG OFF dugmeta svetli i
pojavi¢e se poruka “Auto Stop
System Off” na LCD displeju.

Pritisnite ISG OFF dugme ponovo
da biste ponovo aktivirali ISG
sistem. Nakon toga e se indikator
ISG OFF dugmeta ugasiti.

Kvar ISG sistema
ISG sistem moZda nece raditi:

Kada postoji kvar ISG senzora ili
ISG sistema.

Ako se dogodi sledece kada postoji
kvar sa ISG sistemom:

+ Indikator auto stop (A ce
treptati Zuto na instrument tabli.

+ Svetlo na ISG OFF dugmetu ¢&e svetleti.

n Informacije

* Kada ne mozZete da iskljucite indikator
ISG OFF pritiskom na dugme ISG OFF, ili
kada kvar s ISG sistemom i dalje postoji,
savetujemo vam da se obratite ovla§¢enom
HYUNDALI distributeru.

¢ Mozete iskljuditi ISG OFF dugme
indikatora vozeéi preko 80 km/h

(S50mph) do 2 sata s brzinom ventilatora
manjom od 2. pozicije. Ako indikator ISG
OFF dugmeta ostaje upaljen,
preporucujemo vam da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI prodavca.

PN uPozORENJE

Kada je motor u auto stop nacinu,
motor se moze ponovo pokrenuti.
Pre napustanja vozila ili provere
prostora motora, zaustavite motor
postavljanjem kontakt brave u
LOCK / OFF polozaj ili izvadite
klju€ iz kontakt brave.
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Deaktivacija senzora baterije

- QA@3669Q0{

[A] : Senzor baterije

Senzor baterije ¢e biti iskljucen, kada
se baterija diskonektuje sa negativnog
pola radi odrzavanja.

U ovom slu€aju, ISG sistem radi sa
ogranicenjima, jer je senzor baterije
iskljucen. Vozadi treba da ispostuju
sledec¢u proceduru da bi ponovo
aktivirali senzor baterije nakon
njenog odspajanja.

Preduslovi za ponovnu aktivaciju
senzora baterije

Iskljucite motor na 4 sata, a nakon
toga probajte 3-4 puta da ponovo
pokrenete motor, da biste ponovo
aktivirali senzor baterije.

Posebno obratite paznju da ne
prikljuCujete bilo kakvu dodatnu
opremu (na pr. navigacija i crna kutija)
na vozilo kada je motor isklju¢en. U
suprotnom, senzor baterije se nece
ponovo pokrenuti.

6-48

n Informacije

ISG sistem neée raditi u slede¢im
situacijama:

- Postoji kvar ISG sistema.

- Akumulator je slab.

- Pritisak vakuuma u ko¢nicama je
nizak.

AKo se ovo desi, preporucujemo da ISG
sistem proveri ovlaséeni Hyundai
distributer.

« Za zamenu koristite samo originalnu
HYUNDALI ISG bateriju. U suprotnom,
ISG sistem mozda neé¢e normalno raditi.

* Ne punite ISG bateriju sa obi¢nim
punjacem baterija. U suprotnom, mogao
bi da je osSteti ili bi baterija mogla da
eksplodira.

* Ne uklanjajte poklopac baterije. U
suprotnom, mogao bi da iscuri elektrolit
baterije, koji je Stetan po coveka.



POMOC U IZBEGAVANJU FRONTALNOG

SUDARA (FCA) (OPCIONO)

Sistem pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA) je osmisljen
da pomogne da se detektuju i
nadgledaju vozila ispred vas ili
pesaci na putu preko prepoznavanja
kamere da bi upozorili voza€a na
neposredan sudar i ako je potrebno
primenili koCenje u hitnim

Cajevima.

UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
kada koristite Sistem pomoé¢i u
izbegavnju frontalnog sudara :

+ Ovaj sistem je samo dopunski
sistem i nije osmisljen niti je
zamena za vozacevu potrebnu
izuzetnu brigu i paznju. Raspon
opazanja i detektovanja objekata
od strane senzora je ogranicen.
Obracajte paznju na uslove na
putu sve vreme.

+ Postujte sva oznacena
ograni¢enja brzine i u skladu sa
uslovima na putu.

+ Uvek vozite oprezno kako biste
sprecili neo€ekivane i iznenadne
situacije. FCA necée u potpunosti
zaustaviti vozilo i nije sistem za
izbegavanje neposrednih
sudara.

Podesavanja i aktivacija sistema
Podesavanja sistema

Forward Safety

S Back
Active Assist
Warning Only

Off

OAC3069049TU

+ PodeSavanje funkcije Frontalne bezbednosti

Voza€ moze da aktivira FCA
postavljanjem kontakt brave u ON
polozaj i izborom:

‘User Settings — Driver
Assistance — Forward Safety’

- Ako izaberete “Active Assist”,

FCA sistem se aktivira. FCA
proizvodi poruke upozorenja i
alarme upozorenja u skladu sa
nivoom rizika od sudara. KoCiona
pomoc¢ Ce biti primenjena u skladu
sa rizikom od sudara.

- Ako izaberete ‘Warning Only’,

FCA sistem se aktivira i proizvodi
samo alarme upozorenja u skladu
sa nivoima rizika od sudara.
koCiona pomo¢ nece biti
primenjena u ovom podesavanju.

- Ako izaberete ‘Off, FCA sistem

se deaktivira.
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* Lampica upozorenja svetli
na LCD displeju kad
D ol otkazete FCA sistem.
- Voza¢ moze da nadgleda
FCA ON/OFF status na LCD
displeju. Takode, lampica
upozorenja svetli kad je ESC
( Elektronska kontrola stabilnosti)
isklju¢en. Ako lampica nastavlja da
svetli kad je FCA aktivan,
preporucujemo da sistem pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

+ PodeSavanje vremena upozorenja

Voza€¢ moze da izabere inicijalno
vreme aktivacije upozorenja na
LCD displeju.

Idite na ‘User Settings — Driver
Assistance — Warning Timing —
Normal/Late’.

Opcije za inicijalno pojavljivanje
Upozorenja na frontalni sudar mogu
biti sledece:

- Normal/Normalno:
Kada je ovaj uslov izabran inicijalno

Upozorenje na frontalni sudar se aktivira
osetljivo. Ako osecate da se upozorenje

n Informacije

Ako promenite vreme upozorenja, vreme
upozorenja drugih sistema se takode mozZe
promeniti. Imajte to uvek na umu pre
promene vremena upozorenja.

Preduslovi za aktivaciju
FCA se priprema za aktivaciju kad je
‘Active  Assist’ ili ‘Warning Only’
izabran u Frontalnoj bezbednostina LCD
displeju i kada su sledeci preduslovi
ispunjeni.
- ESC (Elektronska kontrola stabilnosti)
je uklju€ena.
- Brzinavozilaje preko 10 km/h (6
mph). (FCA se samo aktivira u
odredenom rasponu brzina.)
- Sistem detektuje pe8aka ili vozilo ispred,
koji mogu da se sudare sa vasim vozilom.
(FCA se mozda nece aktivirati ili oglasiti
zvuéni signal u skladu sa uslovima voznje ili
stanjem vozila).

aktivira suviSe rano, podesite Upozorenje

na frontalni sudar na ‘Late’/Kasno.

Cak i kad je izabrano ‘Normal’, ako vozilo
ispred se naglo zaustavi vreme aktivacije

inicijalnog upozorenja mozda nece
izgledati tako brzo.

- Late/Kasno:

Kada je ovaj uslov izabran
inicijalno Upozorenje na frontalni
sudar se aktivira kasnije nego
normalno. Ovo podeSavanje
smanjuje udaljenosti izmedu vozila
ili peSaka ispred pre nego $to se
upozorenje pojavi.

Izaberite "Late" kada je slab
saobracaj i kada sporo vozite.
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PNuPOZORENJE

+ FCA se automatski aktivira nakon
postavljanja kontakt brave u ON
polozaj. Voza¢ moze da
deaktivira FCA otkazivanjem
podesavanja sistema na LCD
displeju instrument table. Da
biste izbegli ometanja vozaca,
ne pokusavajte da podesite ili
otkazete FCA tokom voznje.

+ FCA se automatski deaktivira nakon
otkazivanja ESC (Elektronske kontrole
stabilnosti). Kada je ESC otkazan FCA
se ne moze aktivirati na LCD displeju.
FCA lampica upozorenja ¢e svetleti,
§to je normaino.

Istovremeno, FCA se ne moze

podesiti ¢ak ni na instrument

tabli ili infotejnment sistemu

nacina korisni¢kih podesSavanja.

FCA poruka upozorenja i
kontrola ko€enja

FCA proizvodi poruke upozorenja i
alarm upozorenja u skladu sa
visinom rizika od sudara, kao $to su
naglo ko€enje vozila ispred,
nedovoljna koc&iona udaljenost ili
detekcija peSaka. Takode, kontroliSe
kocCnice u skladu s visinom rizika od
sudara.

Upozorenje na sudar
(Prvo upozorenje)

Collision warning!

OAC3069021TU
Ova poruka upozorenja se pojavljuje
na LCD displeju sa zvu¢nim signalom.
Pored toga, desice se neki sistemi
intervencije vozila kojima upravlja
sistem upravljanja motorom da bi
pomogli u usporavanju vozila.
- Brzina vaSeg vozila se mozZe lagano
smanjivati.
Radice ako je brzina vozila ve¢a od
10 km/h (6 mph) i manja od ili
jednaka brzini od 180 km/h (112
mph) vozila ispred. (Zavisno od
stanja vozila ispred i okruzenja,
mogucéa maksimalna radna brzina
moze biti smanjena.)

- Za peSake brzina vozila je vec¢a od
ili jednaka 10 km/h (6 mph) i manja
od 60 km/h (37 mph). (Zavisno od
stanja peSaka i okruzenja moguca
maksimalna radna brzina moze biti
smanjena.)

- Ako izaberete ‘Warningnty’, EA
sistem se aktivira i proizvodi samo
alarme upozorenja u skladu sa
nivoima rizika od sudara. Kocnice
treba direktno da kontroliSite, jer
FCA sistem ne kontroliSe kocnice.
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Kocenje u hitnim slucajevima
(Drugo upozorenje)

Emergency
braking!
| —
—

-

OAC3069022TU

Ova poruka upozorenja se pojavljuje
na LCD displeju sa zvuénim
signalom. Pored toga, desice se neke
intervencije vozila kojima upravlja
sistem upravljanja motorom da bi
pomogli u usporavanju vozila.
- Kociona kontrola je maksimizirana

tik pre sudara, smanjujuéi udar

prilikom sudara sa vozilom ispred

- Radicée ako je brzina vozila ve¢a od
10 km/h (6 mph) i manja od ili
jednaka 60 km/h(37 mph) na
vozilu ispred.(Zavisno od stanja
vozila ispred i njegovog okruzenja,
mogucéa maksimalna radna brzina
moze biti smanjena.)

- Za peSake, berzina vozila je ve¢am
od ili jednaka 10 km/h (6 mph) i
manja od 60 km/h (37 mph).
(Zavisno od stanja peSaka i
okruzenja moguca maksimalna
radna brzina moZze biti smanjena.)

- Ako izaberete ‘Warning only’, FCA
sistem se aktivira i proizvodi samo
alarme upozorenja u skladu sa
nivoima rizika od sudara. Kocnice
treba direktno da kontroliSite, jer
FCA sistem ne kontrolise koCnice.
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Drugo

+ U hitnom slu€aju, kocioni sistem

ulazi u stanje spremnosti za brzu
reakciju uz vozacevo pritiskanje
papucice koc€nice.

« FCA pruza dodatnu snagu kocenja za
optimalno ko&enje, kada vozac pritisne
papudicu kocnice.

+ Kontrola ko€enja se automatski iskljucuje,
kada vozac naglo pritisne papucicu gasa, ili
kada vozac naglo okrene volan.

« FCA kontrola ko¢nica se automatski
otkazuje, kada nestanu faktori rizika.

VNoPRrEz

« Vozac¢ uvek mora da obrati veliku
paznju na upravljanje vozilom, iako
nema poruka upozorenja ili alarma
upozorenja FCA sistema.

» Nakon aktiviranja kontrole koénicama
voza¢ mora odmah pritisnuti papucicu
koc€nice i proveriti okruzenje. Sistem
aktivira koc¢nice na otprilike 2 sekunde.
+ Ako se drugi signali upozorenja ve¢
oglasavaju, kao na pr. zvuéno
upozorenje na sigurnosni pojas,
mozda se nece oglasiti signal
upozorenja na Sistem pomoc¢i u
izbegavanju frontalnog sudara (FCA).

+ Glasna reprodukcija audio
sistema vozila moze spredciti
putnike da €uju druge zvucéne
signale upozorenja.



PNuPOZORENJE

Kontrola ko€enja ne moze u
potpunosti zaustaviti vozilo, niti
izbeci sve sudare. Vozac je jedini
odgovoran za sigurnu voznju i
upravljanje vozilom.

PN uPOZORENJE

FCA logicki sistem radi u okvirima
odredenih parametara, kao Sto su
udaljenost od vozila ili peSaka
ispred, brzina vozila ispred i vasa
brzina voznje. Odredeni uslovi
kao Sto su lose vreme i uslovi na
putu mogu da uti€¢u na rad FCA
sistema.

Nikad namerno ne vozite opasno
da biste aktivirali sistem.

UPOZORENJE

FCA senzor (prednja kamera)

YAC306900710
U cilju da FCA sistem radi i |sprav o,

uvek se uverite da su poklopac
senzora ili senzor Cisti i da nema
prljavstine, snega ili naslaga.
Prljavstina, sneg ili strani objekti na

objektivu mogu negativno da uti¢u na

opazajne performanse senzora.

* NIKAD ne instalirajte nikakvu dodatnu
opremu ili stikere na prednjem
vetrobranskom staklu i nemojte
bojiti vetrobran.

* NIKAD ne stavljajte nikakve predmete
koji reflektuju svetlost (tj. beli papir,
ogledalo) preko kontrolne table.
Svaka refleksija svetlosti moze
uzrokovati kvar sistema.

+ Obratite izuzetnu paznju da kamera
bude suva.

* NIKAD ne rastavljajte sklop kamere,
niti udarati sklop kamere.
Ako senzor nasilno pomerite
van ispravnog poravnanja FCA
sistem necée pravilno raditi. Tada
ni poruka upozorenja nece biti
prikazana. Neka vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI diler.

X Za detaljne mere opreza za senzor,
takode pogledajte LKA dstem.

n Informacije

Preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer kad

je:
* Vetrobransko staklo zamenjeno.
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Poruka upozorenja i lampica
upozorenja

Critical forward
safety functions

are limited.
Camera obscured

OAC3069023TU

Kriti¢ne frontalne bezbednosne
funkcije su ogranicene. Kamera je
blokirana

Kada je poklopac senzora blokiran
prljavstinom, snegom ili naslagama,
FCA mozda necée detektovati druga
vozila. Ako se ovo desi, poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na LCD
ekranu.

Sistem c¢e raditi normalno kada uklonite
prljavstinu, sneg ili naslage.

FCA nece ispravno raditi na podrucju
(na pr. prazan prostor) gde nikakve
materije nisu detektovane nakon
paljenja motora.

Takode i ako se poruka upozorenja ne
pojavljuje na LCD ekranu, FCA mozda
nece raditi ispravno.

B UPOZORENJE

FCA sistem se mozda neé¢e
aktivirati, zavisno od uslova na putu,
vremenskih neprilika, uslova voznje
ili saobrac¢ajnih uslova
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Kvar sistema

Proverite sisteme za frontalnu bezbednost
Kad FCA ne radi ispravno, lampica upozo-

Check
forward safety
systems

OAC3069024TU

renja FCA  ( ¥*-) Ce svetleti
i poruka upozorenja ¢e se pojaviti
na nekoliko sekundi. nakon
povlacenja poruke, glavna lampica
upozorenja  /\ce svetleti. U tom
slu€aju preporuCujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI diler.

FCA poruka upozorenja se moze
pojaviti zajedno sa osvetljenom
lampicom upozorenja ESC
(Elektronska stabilnost vozila).

| lampica upozorenja FCA i poruka

upozorenja ¢e nestati ¢im se problem sa
ESC lampicom upozorenja resi.



PNuPOZORENJE

* FCA je samo dopunski sistem
namenjan da olak$a vozacu. Vozac je
isklju€ivo odgovoran za upravljanje
vozilom. Nemojte se samo oslanjati
na FCA sistem. Umesto toga,
odrzavajte bezbednu kocionu
udaljenost i ako je neophodno
pritisnite papucicu kocnice da biste
smanijili brzinu ili zaustavili vozilo.

+ U odredenim slu¢ajevima i pod
odredenim okolnostima, FCA sistem se
moze slu€ajno aktivirati. Ova inicijalna
poruka upozorenja se pojavljuje na
LCD ekranu sa signalom upozorenja.
Takode, zbog ograni¢enja u opazanju u
odredenim slu¢ajevima sistem
prednjeg radarskog senzora ili kamere
za prepoznavanje nec¢e detektovati
vozilo ili peSaka ispred. FCA sistem se
nece aktivirati i nece se prikazati
poruka upozorenja.

- Cak i ako postoji problem sa
funkcijom kontrole ko¢enja FCA
sistema, osnovne performanse
koc€enja vozila ¢e raditi normalno.
Ipak, funkcija kontrole ko¢enja za
izbegavanje sudara se nec¢e
aktivirati.

+ Ako se vozilo ispred vas iznenada
zaustavi, imaéete manju kontrolu
koc€ionog sistema. Zbog toga, uvek
odrzavajte bezbednu razdaljinu
izmedu vaSeg i vozila ispred vas.

+ FCA sistem se moze aktivirati
tokom kocenja i vozilo se moze
iznenada zaustaviti razbacujuci
rasute predmete u pravcu putnika.
Uvek drzite rasute predmete na
sigurnom mestu.

« FCA sistem se mozda nece aktivirati
ako vozac pritisne papucicu koc¢nice da
bi izbegao sudar.

« Kontrola ko¢enja ¢e mozda biti
nedovoljna uzrokujuéi moguéi sudar ako
se vozilo ispred vas iznenada zaustavi.
Uvek obracajte izuzetnu paznju.

+ Putnici se mogu povrediti ako vozilo
naglo zaustavi FCA sistem .

+ FCA sistem funkcioniSe samo kad
otkrije vozilo ili peSaka ispred vas.

PNuPozORENJE

+ FCA sistem ne radi kada vozilo ide u
rikverc.

+ FCA sistem nije osmisljen da
detektuje druge stvari na putu, kao sto
su zivotinje.

+ FCA sistem ne detektuje vozila u
suprotnoj traci.

+ FCA sistem ne detektuje unakrsno
kretanje vozila koja vam dolaze u
susret.

+ FCA sistem ne moze da detektuje
vozila koja su zaustavljena vertikalno u
odnosu na vas auto na raskrsnici ili
slepoj ulici.

U ovim sluéajevima morate da
odrzavate bezbednu kocionu
razdaljinu i ako je neophodno da
pritisnite papucicu ko€nice da

biste smanijili brzinu kako bi

odrzali bezbednu razdaljinu.
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Ograni¢enja sistema

Sistem pomoci u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA) je osmisljen
da pomogne vozacu u izuzetno
opasnim vozackim situacijama i i
nema nikakvu odgovornost prema
situacijama svih vrsta.

FCA Sstem detektuje vozacke
situacije preko radarskih signala i
prepoznavanja kamere i FCA sistem
mozda nece raditi u vozackim
situacijama koji su izvan performansi
radarskih signala i prepoznavanja
kamere. Voza¢ mora da obrati
izuzetnu paznju na sledece situacije
u kojima je rad FCA sistema
ogranicen.

Detektovanje vozila

Senzor moze biti ograni¢en kad:

« Sistem mozda nece raditi 15

sekundi nakon pokretanja motora ili
inicijalizacije kamere.

+ Radarski senzor ili kamera su blokirani
stranim predmetima ili naslagama.

+ Objektiv kamere je kontaminiran zbog
bojenja ili stavljanja obojenog premaza
ili filma na vetrobransko staklo,
oStecenja stakla ili stranog predmeta na
staklu (stiker, buba, itd.).

» Nepovoljni vremenski uslovi kao $to su

jaka kisa ili sneg koji smanjuju vidno
polje radarskog senzora ili kamere.
+ Postoji meSanje elektromagnetnih
talasa.

* Prepoznavanje senzora radara/
kamere je ograni¢eno

+ Vozilo ispred je suviSe malo da bi
bilo detektovano (na pr. motocikl ili
bicikl, itd.).

« Kamera ne prepoznaje celo vozilo
ispred.
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+ Vozilo ispred vas je preveliko ili je
prikolica suviSe velika da bi je sistem
prepoznavanja kamere detektovao (na pr.
prikolica traktora, itd.).

+ Vidno polje kamera nije dobro osvetljeno
(ili je suvise mracno ili je prevelika refleksija
ili postoji suviSe jako pozadinsko svetlo koje
blokira vidno polje.)

+ Vozilo ispred vas nema pravilno
ukljuena zadnja svetla
+ Spoljno osvetljenje se iznenada
menja, na primer kada ulazite ili
izlazite iz tunela.
+ Kada uli¢no svetlo ili svetlo vozila koje
vam dolazi u susret se reflektuju na mokroj
povrsini puta, kao $to je osvetljena bara na
putu.
+ Kada su zadnja svetla projektovana
u pravcu vozila Uklju€ujuéi prednja
svetla vozila naspram vas)
+ Vidno polje ispred je naruSeno sijajnjem
sunca ili prednjim svetlima vozila koje vam
dolazi u susret.
+ Vetrobransko staklo je zamagljeno; jasan
pogled na put je narusen.

+ Vozilo ispred vas se kre¢e nepravilno.

+ Vozilo je na neasfaltirangj ili neravnoj
gruboj povrsini, kao Sto su putevi sa
iznenadnom promenom stepena nagiba.
+ U slu€aju da je vozilo ispred posebno
vozilo, kamion i prikolica, itd.,
koji imaju nepravilan oblik
prtljaga
* Vozilo se jako trese.
+ U slu€aju da je prepoznavanje senzora
kamere u marginalnom stanju.

+ U slu€aju da vozilo vu€e drugo vozilo



+ U slu¢aju me&anja uzrokovanog
drugim elektromagnetnim talasima

+ Vozilo ispred vas se krec¢e nepravilno.

+ U slu¢aju da vozilo ispred ima izuzetno
visok klirens

+ Vozilo se kre¢e unutar zgrade, kao

§to su podrumski parkinzi.

+ Kamera je oStecena

+ Spoljno osvetljenje je slabo, kao

kad prednja svetla nisu ukljuéena * Voznja u krivini

nocu ili vozilo prolazi kroz tunel. Performanse FCA sistema su

ograni¢ene dok vozite po
* Senka na putu od bandera, drveca, itd.  krivudavom putu.
Sistem prepoznavanja prednje
* Vozilo prolazi kroz naplatnu rampu. kamere mozda nece detektovati
vozilo ili peSaka ispred na

- Zadnji deo vozila se ne vidi normalno.  Krvudavomputu.
Ovo moze rezultirati

(VOﬁHO se kre(I:e u drugom pravcu ili se neoglagavanjem alarma il
vozilo prevrnulo). neaktiviranjem koénica.

Uvek obracajte paznju na put i
uslove voznje i ako je
neophodno pritisnite papucicu

00S058103

* LoSi uslovi na putu koji izazivaju
prekomerne vibracije vozila tokom

voznje. ] . kocnice da biste smanijili
* Prepoznavanje senzora se naglo menja  przinu i zadrzali bezbednu
kada prolazi preko lezeceg policajca. razdaljinu.

+ Vozilo ispred vas se vertikalno krece u
odnosu ha pravac voznje.
 Vozilo ispred vas se vertikalno zaustavilo.

* Vozilo ispred vas se krece prema
vama ili u rikverc.

* Vi ste na kruznom toku a vozilo
ispred vas kruzi.
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Sistem pomoci u izbegavanju + VoZnja na nagibu
frontalnog sudara mozda nece Performanse Sistema pomo¢i u
prepoznati vozilo ili peSaka u izbegavaniju frontalnog sudara se
susednoj traci ili van trake kada  smanjuju dok vozite uzbrdo ili
vozite na krivudavom putu. nizbrdo na nagibu. Prepoznavanje
U ovom slucaju, sistem ¢e prednje kamere mozda nece
nepotrebno alarmirati vozaca i detektovati vozilo ili peSaka ispred.
primeniti ko¢nicu. To moze nepotrebno da aktivira
Uvek obratite paznju na put i alarm upozorenja i kocenje, ili da
uslove na putu dok vozite. uopste ne aktivira alarm

upozorenja i ko€enje kad je
potrebno. Kada FCA iznenada
prepozna vozilo ili peSaka ispred
vas dok prelazite uspon mozete
iskusiti o&tro koc¢enje.

Uvek gledajte ispred sebe dok
vozite uzbrdo ili nizbrdo na usponu
ili ako je potrebno pritisnite
papudicu koCnice kako biste
smanijili brzinu i odrzali potrebnu
razdaljinu.
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Promena trake

Kada vozilo menja trake ispred
vas, FCA nece odmah detektovati
vozilo, narocito ako vozilo naglo
menja trake. U tom slu€aju morate
odrzavati bezbednu kocionu
udaljenost i ako je neophodno
pritisnuti papucicu koC€nice kako
biste smanijili brzinu u cilju
odrzavanja bezbedne razdaljine.

©M058]1,19)

Kada vozite u kreni-stani uslovima i
zaustavljeno vozilo ispred vas
napusti traku, FCA sistem nece
odmah detektovati novo vozilo koje
je sada ispred vas. U ovom slucaju
morate odrZzavati bezbednu kocionu
udaljenost i ako je neophodno
pritisnuti papucicu kocnice kako
biste smanijili brzinu u cilju
odrZavanja bezbedne razdaljine.

'

+ Detektovanje vozila ispred vas

Ako je vozilo ispred kamion ¢iji se deo
proteze pozadi iza kabine ili kada
vozilo ispred vas ima visi klirens,
potrebna je dodatna posebna paznja.
FCA sistem ne¢e moci da detektuje
prikolicu kamiona koja se produzava
iza vozila. U ovim slu€ajevima morate
odrzavati bezbednu kocionu
udaljenost od zadnjih objekata i ako je
potrebno pritisnuti papucicu ko¢nice
kako biste smanijili brzinu i odrzali
potrebnu razdaljinu.

Senzor moze biti ograni¢en kad:

+ PeSaci nisu u potpunosti otkriveni
sistemom prepoznavanja kamere, na
primer kada se peSaci naginju ili kada
ne hodaju sasvim uspravno.

» Pesak se kre¢e veoma brzo ili se iznenada
pojavio u podrucju detekcije kamere.

+ PeSak nosi odecu koja se lako stapa sa
okolinom oteZavajuci detekciju sistemu
prepoznavanja kamere.

+ Spoljno osvetljenje je suvise sjajno (na
pr. kada vozite po jakom suncu) ili kada je
suvise mracno ( na pr. kada vozite
mracénim ruralnim putevima nocu).

6-59



Dok vozite
|

+ Tesko je detektovati peSaka i
razlikovati od drugih objekata u
okolini, na pr. kada je grupica peSaka
ili velika grupa.

* Tu je predmet slicne grade kao Covek.

+ Pesak je nizak
» PeSak se otezano krecée

* Prepoznavanije senzora je ograni¢eno.
« Kamera je blokirana stranim
materijama ili naslagama.

+ Socivo kamere {;e kontaminirano
zbog premaza, tilma ili bojenja

vetrobranskog stakla, osteceno
staklo, ili se zalepila strana meterija
(stiker, buba, itd.) na staklo.
+ Spoljno osvetljenje je slabo, kao
kad prednja svetla nisu ukljuéena
nocu ili vozilo prolazi kroz tunel.

+ LoSi vremenski uslovi, kao $to su jaka
kiSa ili sneg koji smanjuju vidno polje
senzora radara ili kamere.

+ Kada se uli¢no svetlo ili svetlo vozila
koje vam dolazi u susret reflektuju na
mokroj povrsini puta, kao $to su barice
na putu.

+ Vidno polje ispred je smanjeno od
suncevog sjaja.

+ Vetrobransko staklo je zamagljeno;
jasan pogled na put je naruSen.

+LoSi uslovi na putu koji uzrokuju
vibracije vozila dok se krece.

+ Prepoznavanje od strane senzora se
iznenada menja kada vozilo prelazi

preko lezeceg policajca.
* Na kruznom toku ste.
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PNuPOZORENJE

* Ne koristite Sistem pomoc¢i u
izbegavanju frontalnog sudara (FCA)
kada vucete vozilo. Primena FCA
sistema dok vucete moze negativno
uticati na bezbednost vaseg vozila ili
vozila koje vucete.

+ Obratite izuzetnu paznju kada vozilo
ispred vas ima teret koji se proteze
nazad van kabine ili kada vozilo ispred
vas ima viSi klirens.

Sistem Pomoé¢i u izbegavanju frontalnog
sudara moze raditi kad je

detektovan predmet koji ima

sli¢an oblik ili karakteristike

vozila ili peSaka.

+ FCA sistem je dizajniran da detektuje i
nadgleda vozila ispred ili da detektuje
pesake ili bicikliste (opciono) na putu
preko signala radara ili prepoznavanja
kamere. Sistem nije osmisljen da
detektuje bicikle, motocikle ili manje
objekte na to¢kovima kao $to su kolica
za kupovinu, torbe na tocki¢ima ili kolica
za bebe.

+ Nikad ne pokusavajte da testirate rad
FCA sistema jer mozete uzrokovati teSke
telesne povrede ili smrt.

+ Ako su prednje staklo ili kamera
zamenijeni ili popravljani preporué¢ujemo
da vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI
diler.

n Informacije

U nekim slucajevima FCA sistem ¢e
mozZda biti iskljucen kada je pod
elektromagnetnim uticajem.



POMOC ZA OSTANAK U VOZNOJ TRACI (LKA) (OPCIONO)

Sistem pomoci za ostanak u voznoj
traci (LKA) sa kamerom na prednjem
vetrobranskom staklu pomaze u
detekciji linija na putu i ivice puta, a
pomaze vozacevom upravljanju kako
bi zadrzao vozilo u traci.

Kada sistem primeti da vozilo Seta
van svoje trake, on upozorava
vozaca vizuelnim i zvu€nim
upozorenjem, dok primenjuje blagi
momenat kontra upravljanja,
pokuSavajuci da spreci vozilo da
napusti svoju traku.

PNuPOZORENJE

Sistem pomo¢i za ostanak u
voznoj traci nije zamena za praksu
sigurne voznje, ali je prakti¢na
funkcija. Odgovornost vozaca je
da uvek bude svestan okruzenja i
upravljanja vozilom.

PN uPozORENJE

Preduzmite slede¢e mere kada
koristite Sistem pomo¢i za ostanak
u voznoj traci (LKA):

+ Nemojte naglo upravljati
volanom kada je pod uticajem
upravljanja sistema.

+ LKA sistem sprecava vozaca da
sluc¢ajno izade iz trake pomazuci
vozacu da upravlja. Medutim,
sistem je sam pgodna funkcija i
volan nije uvek pod kontrolom.
Dok vozi, voza¢ uvek mora da
obrac¢a paznju na volan i
upravljanje.

+ Rad sistema LKA se moze otkazati ili
nece raditi ispravno sto zavisi od
uslova na putu i u okruzenju. Uvek
budite oprezni kada vozite.

* Nemojte privremeno rastavljati
kamere sistema LKA da biste obojili
staklo ili stavili premaz ili neku dodatnu
opremu. Ako rastavite kameru i
sastavite je ponovo preporuc¢ujemo da
vozilo pregleda ovliaséeni HYUNDAI
distributer i da proveri kalibraciju
sistema.

+ Kada menjate vetrobransko staklo,
kameru sistema LKA ili delove
povezane sa volanom preporuc¢ujemo
da vozilo pregleda ovlas¢éeni HYUNDAI
distributer i da proveri kalibraciju
sistema.
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- Sistem detektuje linije trake (i
ivicu puta) i kontrolisSe volan
kamerom, tako da ako se linije
trake (ili ivica puta) tesko detektuju
sistem mozda nece raditi ispravno.
Molimo vas da pogledate deo
"Ograni¢enja sistema”.

+ Ne uklanjajte i ne nanosite Stetu
delovima povezanim sa LKA
sistemom.
* Mozda necete c¢uti zvuéno
upozorenje LKA sistema zbog
glasne reprodukcije audio sistema.
+ Ako je bilo koji drugi zvuk upozorenja
kao zvuk upozorenja na
sigurnosni pojas ve¢ proizveden
upozorenje sistema pomoci za
ostanak u traci se nece oglasiti.

* Ne stavljajte predmete koji
reflektuju svetlost na instrument
tablu, kao Sto su ogledala, beli papir,
itd. To moze spreciti pravilan rad
LKA sistema.

« Uvek drzite ruke na volanu, dok
je aktiviran LKA sistem.

+ Sistem ne kontroliSe neprestano
volan, zato ako je brzina vozila viSa
kada napustate traku (ivicu puta)
vozilo neée biti pod kontrolom
sistema. Voza¢ mora uvek da prati
ograni€enja brzine dok koristi
sistem.

+ Ako zakacite predmete na volan,
sistem neée pomagati u upravljanju
necée raditi ispravno.

+ Kad vucete prikolicu,proverite da li
ste iskljucili LKA sistem.
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Rad LKA
Dugme LKA sistema

2

Za aktivaciju/deaktivaciju sistema LKA:
Sa kontakt bravom u ON polozaju
pritisnite dugme LKA sistema duze od
1,5 sekundi koje se nalazi na
instrument tabli sa strane leve ruke od
volana. (Sa strane desne ruke od
volana za vozila sa volanom na desnoj
strani).

User Setting uputstvo

Voza€ moze da aktivira LKA
postavljanjem kontakt brave u ON
polozaj i izborom:

‘User Settings — Driver Assistance —
Lane Safety — LKA (Lane Keeping
Assist)’

Lane Safety

LDW (Lane De
Off

OAC3069010TU



Indikator ( ,/m\) na ekranu instrument
table ¢e u pocetku svetleti belo.

Kada je indikator (beli) aktiviran u
prethodnom ciklusu paljenja, sistem
se pali bez ikakve kontrole.

Ako pritisnete LKA dugme duZe od
1,5 sekunde ponovo ili izaberete
‘Off’ na LCD LCD ekranu, indikator
na ekranu ¢e se ugasiti.

Promena funkcije LKA sistema
Voza€ moze da menja LKA u Sistem
upozorenja na napustanje trake u
(LDW) ili da menja LKA mod na LCD
displeju ili ekranu infotejnment
sistema. Idite na ‘User Settings —
Driver Assistance — Lane Safety
— LKA (Lane Keeping Assist)/
LDW (Lane Departure Warning)/
Off'.

LKA (Pomo¢ za ostanak u traci)

Ovaj nacin vodi vozaca kako bi mu
pomogla da vozilo zadrzi u traci. On
retko kontroliSe volan kad se vozilo
dobro kre¢e unutar trake. Ipak, on
pocinje da kontroliSe volan kada je
vozilo blizu da napusti traku.

LDW (Upozorenje na napustanje
trake)

LDW sistem ¢e alarmirati vozaca
vizuelnim upozorenjem i alarmom
upozorenja kada sistem detektuje da
vozilo napusta traku. Volan nece biti
kontrolisan.

Off
Ako izaberete ‘Off', LKA sistem je
deaktiviran.

. . Zapamtite da brzina vozila

'ﬁ‘ mora biti najmanje oko 60

= N km/h (37 mph) da bi se
sistem LKA OMOGUCIO.
Indikator na instrument tabli
Ce tada svetleti zeleno.

Boja indikatorate se menjati zavisno
od stanja sistema LKA.

- Belo: Senzor ne detektuje linije
trake ili je brzina vozila ispod 60 km/h
(37 mph).

- Zeleno: Senzor detektuije linije trake i
sistem moze da kontroliSe vozilo.

n Informacije

Ako je indikator (beo) aktivan iz
prethodnog ciklusa paljenja, sistem ¢ée
se ukljuciti bez dodatnog upravljanja.
Ako pritisnete LKA dugme ponovo
indikator na instrument tabli ¢e se
iskljuditi.

Rad LKA sistema

W Sistem je upaljen m Sistem je uiaéen

OAC3069011TU/OAC3069012TU

+ Da biste videli LKA ekran na LCD
displeju na instrument tabli
izaberite ASSIST nacin E .Za
viSe informacija, pogledajte
"Nacini LCD diplseja" u poglavlju
4,
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Nakon aktivacije LKA, ako su obe + Ako vaSe vozilo napusti projektovanu traku

trake ili ivica puta detektovane, ispred vas, LKA sistem radi kako
brzina vozila je preko 60 km/h (37 sledi:

mph) i svi uslovi za aktivaciju su

ispunjeni, indikator zeleni volan ¢e W Levalinija trake

svetleti i volan ¢e biti kontrolisan.

W Desna linija trake

PNuPozORENJE

Sistem pomoci za ostanak u
voznoj traci je sistem koji pomaze
u spre¢avanju vozaca da napusti
traka ili ivicu puta. Ipak, vozac¢ ne
treba samo da se oslanja na sistem,
ve¢ da provera uslove na putu dok 1. Vizualno upozorenje se pojavljuje
vozi. LCD ekranu instrument table.
Leva ili desna linija trake na LCD
ekranu instrument table ¢e treptati

M Linija trake nije detektovarl:. Linija trake je detektovana u zavisnosti u kom pravcu
_ skrenulo va$e vozilo. Takode ¢e

se Cuti i zvuk i upozorenja.
2. LKA sistem ¢e vam pomoci u
kontrolisanju upravljanja vozilom da bi
sprecilo vozilo da prede liniju trake u

sledec¢im uslovima.
- Brzinavozila je preko 60 km/h (37

—

OAC3069014TU/OAC3069015TU

mph)
OAC306901ITUIOAC3069013TU - Sistem detektuje obe linije trake
+ Ako je brzina vozila iznad 60 km/h - Kada vozite, vozilo se nalazi
(37 mph) i sistem detektuje linije trake ispravno izmedu dve trake.
boja ¢e se promeniti iz sive u belu. - \olan nije iznenada okrenut.

+ Obelinije trake (ili ivica puta) moraju
biti detektovani da bi se sistem u
potpunosti aktivirao.

Kada su obe trake detektovane i svi
uslovi za aktivaciju LKA sistema su
ispunjeni, indikator LKA sistema se
menja iz bele u zelenu. To ukazuje
da je LKA sistem u statusu
OMOGUCEN i da se volan
kontrolise.
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Lampica upozorenja i poruka
Drzite ruke na volanu

Keep hands on
steering wheel

Y] +Y
o

OAC3069050TU

Ako vozac skloni ruke sa volana na
nekoliko sekundi dok je LKA sistem
aktivan, sistem ¢e upozoriti vozaca.

n Informacije

Ako slabo drzite volan poruka se
takode moZe pojaviti, jer sistem LKA
moZda neée prepoznati da vozaé drzi
ruke na volanu.

PN uPozORENJE

Poruka upozorenja u odnosu na
uslove na putu se moze kasno
pojaviti. Zato uvek drzite ruke na
volanu dok vozite.

- Ako labavo drzite volan, sistem
¢e proizvesti upozorenje da ruke
nisu na volanu, jer LKA moze da
tretira situaciju dok ne zgrabite
volan.

- Ako se neprekidno pojavljuje
poruka da ruke nisu na volanu,
zvucni signal se moze produziti i
nastaviti €ak i ako se kontrola
LKA upravljanja otpusti.

PNuPOZORENJE

+ LKA sistem je samo dopunski sistem.

Vozacé je odgovoran za
bezbedno upravljanje vozilom i
da zadrzi auto u traci.

+ Iskljucite LKA sistem i vozite bez
upotrebe sistema u sledeé¢im
sitacijama:

- Po loSem vremenu
- Kad je put u loSem stanju

- Kad vozac treba ¢esto da
kontroliSe upravljanje

n Informacije

* Cak i kad sistem pomaZe u upravljanju
voza¢ mora da kontroliSe volan.

* Mozda ¢e upravljanje volanom biti
teZe kad sistem kontroliSe volan, nego
kada ga ne kontroliSe.
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Proverite LKA (Pomo¢ za
ostanak u traci) sistem

Check LKA (Lane
Keep Assist)
system

OAC3069016TU

Ako postoji problem sa sistemom
pojavi¢e se poruka na par sekundi.
Ako se problem nastavi svetlece
indikator kvara LKA sistema.

Indikator LKA ssistema
Indikator sistema LKA
lﬁ\ (zuti) ce svetleti ako LKA
sistem ne radi ispravno.
Preporucujemo da sistem
proveri ovlasc¢eni
HYUNDAI distributer.

Kada postoji problem sa sistemom
uradite nesto od sledeceg:

+ Ukljucite sistem nakon $to ste prvo
ugasili zatim ponovo upalili vozilo.

+ Proverite da li je kontakt brava u ON
polozaju.

+ Proverite da li su vremenski uslovi
izvrsili uticaj na sistem (magla, jaka
kiSa, itd.).

+ Proverite da nema stranih materija na
objektivu kamere.

Ako se problem ne resi,
preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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LKA sistem nece biti u

OMOGUCENOM stanju i nece
pomagati u upravljanju volanom kad:

« Signal skretanja je uklju¢en pre

promene trake. Ako menjate traku bez
ukljuenog signala skretanja, sistem ée
mozda kontrolisati volan.

+ Vozilo se ne kre¢e sredinom trake kad je
sistem uklju€en ili odmah nakon promene
trake.

« ESC (Elektronska kontrola stabilnosti) ili
VSM (Upravljanje stabilno$¢u vozila) su
aktivirani.

* Vozilo se krec¢e u ostroj krivini.

* Brzina vozila je ispod 60 km/h (37
mph) i preko 180 km/h (110 mph).
* Vozilo naglo menja trake.

+ Vozilo iznenada kodi.
» Samo jedna linija trake je detektovana.
* Traka je suviSe Siroka ili uska.

+ Postoje viSe od 2 linije trake na putu (na
primer: radovi na putu)
+ Vozilo se vozi na strmoj uzbrdici.

* Volan je iznenada okrenut.

« Sistem mozda nece raditi 15 sekundi
nakon pokretanja motora ili se kamera
inicijalizira ili se ponovo pokrece prednja
kamera.



Ogranic¢enja sistema

LKA sistem ¢e mozda prevremeno
raditi ¢ak i kada vozilo ne napusta
Zeljenu traku ili LKA sistem nece
pomagati u upravljanju ili vas upozoriti
kada vozilo napusti Zeljenu traku pod
slede¢im uslovima:

Kada su uslovi na putu i linije traka

u loSem stanju

+ Tesko je razlikovati liniju trake ili ivicu
puta od puta kada su linije
traka ili ivica puta pokriveni
prasinom ili peskom.

* Veoma tesko se razlikuju linije

trake od povrSine puta ili su linije trake

izbledele ili nisu jasno iscrtane.

 Tesko se razlikuje boja linija trake
od boje puta.

+ Postoje linije na povrsini puta koje
izgledaju kao linije trake koje ¢e
kamera slu¢ajno detektovati.

+ Linije trake se ne razlikuju ili su
oStecene.

+ Linije trake su spojene ili podeljene.
(na pr. naplatna rampa)

* Broj traka se povecava ili smanjuje ili
se trake komplikovano ukrstaju.

+ Na putu ispred vas se nalaze vi$e od
dve linije trake.
* Linija trake je suvi8e tanka ili suviSe
debela.
+ Traka (ili put) je veoma Siroka.

« Trake ispred vas se ne vide kiSe,
shega, vode na putu, put je osteéen ili
sa mrljama ili drugih faktora.

+ Senka od drveta, bandere, zastitne
ograde, zvuénih zidova, itd. pada na liniju
trake.
+ Linije trake su komplikovane ili
konstrukcija zamenjuje linije, kao
8to je zona rekonstrukcije.
* Postoje znakovi peSackog prelaza ili
drugi simboli na putu.
* Linija trake u tunelu je zamrljana uljem,
itd.
+ Traka iznenada nestaje, kao na
raskrsnici.

Kada sistem ometaju spoljni uslovi
+ Osvetljenje izvan vozila se naglo
menja kao pri ulasku ili izlasku iz
tunela ili kad prolazite ispod mosta.

+ Osvetljenje spolja je toliko slabo, kao kad
farovi noc¢u nisu upaljeni ili kad vozilo
prolazi kroz tunel.

+ Postoji grani¢na struktura na putu kao
Sto je Celi¢na pregrada, zastitna ograda ili
bandera, koje ¢e kamera slucajno
detektovati.

« Kada se osvetljenje od uli¢ne rasvete ili
vozila koje vam dolazi u susret reflekltuje
na mokroj povrsini puta, kao $to je barica

na puty. )

 PovrSina puta je neravna.

» Razdaljina izmedu vas i vozila ispred je
nedovoljna da bi bila mogucéa detekcija
linije trake ili vozilo ispred vozi po liniji
trake.

+ Vidno polje ispred vas je ometano
suncevim zracima.
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+ Razdaljina izmedu vas i vozila ispred
je nedovoljna da bi bila moguca
detekcija linije trake ili vozilo ispred vozi
po liniji trake.

* VoZnja po strmom usponu, preko
brda ili kad vozite po krivudavom putu.

+LosSi uslovi na putu uzrokuju
prekomerne vibracija vozila dok se
vozilo krece.

+ Prostor oko unutradnjeg retrovizora je
pod visokom temperaturom, zbog
dirtektne sunceve svetlosti, itd.

Kada je vidljivost ispred losa

+ Vetrobransko staklo ili objektiv kamere
LKAS je blokiran prljavstinom i naslagama.

+ Vetrobransko staklo je zamagljeno;
narusen je jasan pogled na put.

« Postavljanje predmeta na prednju konzolu, itd.

« Senzor ne moze da detektuje traku,
zbog magle, jake kiSe ili snega.
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POMOC ZA RUCNO OGRANICENJE BRZINE (MSLA) (OPCIONO)
Rad pomoci u ogranic¢enju brzine Za podesavanje ograni¢enja brzine

Mozete podesiti ograni¢enja brzine kad

ne zelite da vozite preko odredene
brzine.

Ako vozite preko unapred podesenog
ograni¢enja brzine, sistem upozorenja
radi (set speed limit/podesite
ogranicenje brzine ¢e treptati i zvuéno
upozorenje ¢e se oglasiti) dok se
brzina vozila ne vrati u okvire

ni¢enja brzine.

Informacije

Dok kontrola ogranicenja brzine radi,
sistem tempomata se ne moZze
aktivirati.

Prekidac¢ kontrole ograni¢enja brzine

OAI3069009

®MobE : Menja nacin izmedu sistema
tempomata i sistema
kontrole ograni€enja brzine.

Sistem iskljuéem—> Tempomat

T— Ograni€enje brzine J

RES+ : Produzava ili povecava brzinu
kontrole ogranicenja brzine.

SET- : PodeSava ili smanjuje brzinu
kontrole ograniCenja brzine.

OAI3069010
1. Pritisnite ® mMobpE dugme da biste upalili
sistem. Ogranicenje brzine Y ili
&umim) indikator na instrument
tabli ¢e svetleti.

OAI3069011

2. Pritisnite prekidac dole (SET-) i otpustite ga.

Cancel : Otkazuje podeSeno ograni¢enje brzine.
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OAI3069012

OAI3069011

3. ¢ Pritisnite prekida€ gore (RES+)
ili dole (SET-), i otpustite ih na
Zeljenoj brzini.

* Pritisnite prekida¢ gore (RES+) ili
dole (SET-) i drzite ga. Brzina ¢e se
povecavati ili smanjivati za po 5 km/h
(3mph).
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W TipA

[}

Podeseno ogranicenje brzine ¢e se
prikazati na displeju na instrument
tabli.

n Informacije

Ako Zelite da vozite preko unapred
podesSenog ogranienja brzine, kada
pritisnite papucicu gasa manje od
pribliZzno 50%, brzina vozila ée ostati u
okviru ogranicenja brzine.

Ipak, ako pritisnete papuc€icu gasa viSe
od pribliZno 70%, mo¢i ¢ete da vozite
preko ogranicenja brzine. Tada ¢e
podeSavanja ogranicenja brzine
treptati i zvuéno upozorenje ¢e se
oglasiti dok ne spustite brzinu vozila u
okvire ogranicenja brzine.

OAC3069056TU
H TipB

OAC3069055TU



Za iskljucivanje kontrole ogranicenja
brzine, uradite nesto od sledeceg:

) OA|.3069(.)10
« Pritisnite ® mope dugme. Indikator ograni¢enja
brzine il sJumindikator ¢e se ugasiti.

+ Ako pritisnete dugme Cancel jednom,
podeSavanja ograni¢enja brzine ¢e
biti otkazana, ali to nece iskljuciti
sistem. Ako Zelite da zadrZite
ogranic¢enja bzine gurnite +RES ili
SET- prekidac na vasem volanu u
Zeljenu brzinu.
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PAMETNO UPOZOREN]E NA OGRANICENJE BRZINE (ISLW) (OPCIONO)

(-QAC30690Q7T]

Sistem Pametnog upozorenja na
ogranicenje brzine (ISLW) prikazuje
informacije o ogranienju brzine i
zabrane preticanja sa puta na kome
ste i prikazuje ih na instrument tabli i
navigaciji. ISLW o itava saobracéajne
znakove preko prednje kamere, koja
se nalazi na gornjem unutraSnjem
delu prednjeg vetrobranskog stakla.
ISLW takode koristi navigaciju i
informacije vozila da prikaze
informacije o ogranicenju brzine.

PNuPOZORENJE

- Sistem pametnog upozorenja na
ograni¢enja brzine (ISLW) je
dopunski sistem i ne moze uvek da
prikaze ispravna ograni¢enja brzine
i zabrane preticanja.

* Vozaceva je odgovornost da ne
prekoraéi ogranicenje maksimalne
brzine.

+ ISLW detektuje saobrac¢ajne
znakove preko kamere i prikazuje
informacije o ograni¢enju brzine.
Zbog toga, ISLW mozda nece
pravilno raditi kada je tesko da
detektuje saobrac¢ajne znakove. Za
viSe detalja pogledajte "Ogranicenja
sistema”.
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+ Obratite posebnu paznju da senzor
kamere ne dode u kontakt sa vodom.

* Nikad nemojte proizvoljno rastavljati
sklop kamere, niti vrsiti pritisak na sklop
kamere.

* Nemojte privremeno rastavljati kameru
da biste obojili staklo ili stavili premaz ili
neku dodatnu opremu. Ako rastavite
kameru i sastavite je ponovo
preporuc¢ujemo da vozilo odvezete na
proveru kod ovlaséenog HYUNDAI
distributera, kao i da proveri kalibraciju
sistema.

* Ne stavljajte predmete koji reflektuju
svetlost (na pr. beli papri,ogledalo)
preko prednje konzole. Svaka
reflektuju¢a svetlost moze izazvati kvar
sistema.

+ Sistem nije dostupan u svim zemljama.

n Informacije

Preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer kad:

¢ je vetrobransko staklo zamenjeno.
* su kamera i s njom povezani delovi
popravljani ili uklonjeni.



Podesavanja i aktivacija sistema
Podesavanja sistema

+ Voza¢ moze da aktivira Upozorenje
na ogranicenje brzine izborom
‘User Settings — Driver
Assistance — Driving Assist —
SLW (Speed Limit Warning)'.

Kad je ISLW aktiviran, simboli se
pojavljuju na instrument tabli da
prikazu informacije o ograni¢enju
brzine i zabrani preticanja.

+ Kada je ISLW aktiviran u navigacionim

podeSavanjima gorenavedene
informacije i zabrane se takode
prikazuju na navigaciji.

Aktivacija sistema

+ ISLW prikazuje informacije o ogranicenju
brzine i upozoravaju na zabrane preticanja,
kada vozilo prolazi pored odgovarajucih
saobracajnih znakova.

*ISLW prikazuje informacije o

prethodnom ograni¢enju brzine, odmah

nakon postavljanja kontakt brave u ON
polozaj.

+ Mozda ¢ete na putu videti druge
informacije o ogranicenju brzine.
Prikazane informacije zavise od uslova
voznje. Informacije se prikazuju
zavisno od uslova voznje. Zato
saobracajni znakovi sa dodatnim
znakovima (na pr. kiSa, strelica, itd.) su
takode detektovani i uporedeni sa
internim podacima vozila (na pr. rad
brisa¢a, signal skretanja itd).

n Informacije

Informacije o ogranicenju brzine
prikazane na instrument tabli se mogu
razlikovati od onih prikazanih na
navigaciji. U tom sluc¢aju proverite
podesavanja jedinice brzine na
navigaciji.

Displej
Prikaz na dnu instrument
table

OTM048177L

Ekran prikazuje informacije o
ogranienju brzine, zabrani preticanja i
uslovne saobracajne znakove.

OTM048178L
Uslovni saobraéajni znakovi

Ako ISLW detektuje uslovni saobracéajni
znak, simbol saobrac¢ajnog znaka je
preklopljen na dnu ili levo od
ogranienja brzine na ekranu.

Mogu postojati znakovi sa razlicitim
ogranienjima brzine na istom putu. Na
primer, normalno ograni¢enje brzine je
120km/h (75mph), ali kada pada kiSa ili
sneg ogranic¢enje brzine je 90km/h
(55mph). Uslovni saobrac¢ajni znakovi
znaCe da treba da uzmete u obzir
ogranienja brzine i zabrane preticanja u
odredenim uslovima, kao $to su kad
pada kiSa ili sneg.
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W Nema pouzdanih informacija o ograni¢enju brzine

WTL-220

Dodatni saobraéajni znakovi

+ Simbol je prikazan na instrument
tabli i navigaciji kada ISLW nema
pozdane informacije o ogranienju
brzine.

W Zabrana preticanja

WTL-222/WTL-221

+ Simbol je prikazan na instrument
tabli i navigaciji kada ISLW detektuje
znak o zabrani preticanja.
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W Neograni¢ena brzina (samo u Nemackoj)

WUM-205

« Simbol "kraj ograni¢enja" je prikazan na
instrument tabli za puteve u Nemackoj na
kojima se ne primenjuje ograni¢enje brzine.
Bice prikazan, dok vozilo ne prode pored
znaka sa drugim ograni¢enjem.

CD)

WUM-207/WUM-208

MW Kraj ograni¢enja brzine

+ Nakon $to vozilo prode znak "kraj
ograni¢enja brzine", sistem ISLW
obavestava vozaca o sledecem
primenljivom ograni€enju brzine na osnovu
informacija primljenih od navigacije.



Ekran u Na¢inu Pomoéi na
instrument tabli

Voza¢ moze da nadgleda informacije
koje mu pruza ISLW sistem na LCD
displeju.

ISLW ekran ¢e se pojaviti kad
izaberete tab Nacina Pomodi u
vBhiji na LCD ekranu ako je sistem
aktiviran. Za viSe detalja pogledajte
“Nacini LCD ekrana” 4.

Speed Limit Warn.

OAC3069045TU
1. Ograni¢enja brzine i zabrana
preticanja na trenutnom putu

2. Uslovno ogranicenje brzine i zabrane

preticanja

3. Uslovni saobracajni znak : Prikolica,
kiSa, sneg ili empty space*

s Empty space : drugi uslovni
saobracajni znak (vreme, itd.)

n Informacije

Uslovni znak ogranicenja brzine i
zabrane preticanja se moZe razlikovati
od znakova ogranicenja brzine i
zabrane preticanja na trenutnom putu.
I uslovni znak ogranicenja brzine i
zabrane preticanja koji se prikazuje na
instrument tabli ¢e nestati nakon
voznje odredenu razdaljinu. Ako ISLW
ne prepoznaje saobrac¢ajne znakove,
nista se ne prikazuje.

Za iskljucivanje ISLW

SLW (Speed Limit

OAC3069047TU
Ako je sistem isklju€en u nacinu User
Settings, ova poruka se prikazuje na
LCD ekranu instrument table kada je
ISLW ekran izabran u Nacinu Pomoci
u voznji ( ).

Poruka upozorenje

SLW (Speed Limit
system

disabled.
Camera obscured

OAC3069046TU
SLW (Upozorenje na ogranicenje
brzine) sistem onemoguéen. Kamera
zatamnjena
Poruka upozorenja se pojavljuje kada
je objektiv kamere blokiran nekim
predmetima. Sistem upozorenja
pametnog ogranic¢enja brzine (ISLW)
ne radi dok se predmeti ne uklone.
Proverite vetrobransko staklo oko
prostora kamere. Ako se problem
nastavlja nakon uklanjanja predmeta,
preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Check SLW
(Speed Limit
system

Warning

OAC3069048TU

Proverite SLW (Upozorenje na
ogranicenje brzine) sistem

Ova poruka upozorenja se pojavljuje
na nekoliko sekundi, kad ISLW ne radi
ispravno. Glavna lampica upozorenja
( /N ¢e onda svetleti.
Preporu¢ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Ogranienja sistema

ISLW mozda nece raditi ispravno ili
mozda nece pruziti ispravne
informacije u slede¢im situacijama.

Kada su saobracajni znakovi u
loSem stanju

+ Saobracajni znak se nalazi na ostroj
krivini.

+ Saobracajni znak je nepravilno
pozicioniran (ij. okrenut naopako,

blokiran predmetom i oStecen.), . .
» Drugo vozilo blokira saobracajni

znak.
+ LED svetlo saobrac¢ajnog znaka je
polomljeno.
+ Postoji odsjaj sunceve svetlosti oko

+ Prednja kamera mozZda nece detektovati

pravilno znak ograni¢enja brzine preko
130 km/h.

+ Ako znakovi na putu ne odgovaraju

standardnim itd.

* Uslovni znak je izre€en slovima
a ne odredenom slikom kao $to su
prikolica, kisa ili sneg.

Kada ometaju spoljni uslovi

+ Vase vozilo se krece tik iza drugog
vozila.

« Autobusi ili kamioni, na kojima je
nalepljena nalepnica prolaze pored vaseg
vozila.
+ Vase vozilo se krece kroz podrucje koje
nije pokriveno navigacionim sistemom.

+ Postoji kvar navigacije
+ Va$a navigacija nije azurirana.

+ Vasa navigacija se azurira.

+ Kao rezultat nepravilne detekcije

kamere.

+ Gornje ograni¢enje brzine sacuvano u

navigaciji je netacno.

« Kamera je kalibrirana odmah nakon

isporuke vozila.

+ Postoji kvar GPS-a.

+ ISLW ne prepoznaje ispravan

status vozila, kao $to je spoljna
temperatura, ISLW ne moze da
prikaZe uslovni saobracéajni znak
umesto saobracéajnog znaka na
trenutnom putu.

saobracajnog znaka zbog niske solarne visine.

« Tamna je no¢.
+ Postoji sjajna svetlost oko
saobracéajnog znaka.
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Kada je vidljivost ispred vozila loSa

+ Vreme je loSe, pada kiSa, sneg ili je
magla.

* Prljavstina, led ili mraz su na prednjem

vetrobranskom staklu gde je kamera instalirana.

+ Objektiv kamere je blokiran
predmetom, kao &to je stiker, papir ili
list.
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Dok vozite

UPOZORENJE NA BUDNOST VOZACA (DAW) (OPCIONO)

Sistem upozorenja na budnost vozaca
(DAW) prikazuje nivo vozaCevog umora \/ozag moze da izabere inicijalno
i paznje, uzimajuci u obzir obrasce
voznje, itd.

Podesavanje i rad sistema
Podesavanje sistema
+ Za ukljiivanje sistema Upozorenja na

budnost vozaca, upalite motor i
izaberite “User Settings — Driver
Assistance — DAW

( Driver  Attention Warning)
— Swaying waming” na LCD ekranu
i na ekranu infotejhment sistema.

Ako je vozilo ugaseno i onda ponovo

upaljeno, sistem zadrzava poslednja
podesavanja.
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Izbor vremena upozorenja

vreme aktivacije upozorenja u User
Settings na LCD ekranu ili ekranu
infotejnment sistema izborom ‘User
Settings — Driver Assistance
Warning Timing'. Opcije za inicijalno
Upozorenje na budnost vozaca su
sledece:

- Normal/Normalan :

Sistem upozorenja na budnost
vozaCa pomaze u upozoravanju
vozaca na njegov/njen nivo umora ili
nepazljivu vozacku praksu brze nego
u nacinu Late.

- Late/Kasno :

Sistem upozorenja na budnost
vozaCa pomaze u upozoravanju
vozaca na njegov/njen nivo umora ili
nepazljivu vozacku praksu kasnije
nego u normalnom nacinu.

Informacije

Drugi sistemi pomo¢i vozacu, poput
Sistema pomo¢i u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA), itd., mogu
biti promenjeni kada se podeSavanja
vremena upozorenja promene.



Ekran nivoa pazZnje vozacCa

Driver Attention

Disabled

Last break

OAC3069025TU

) Pazljiva VO_

Attention level

Low High

Last break 00:00

OAC3069036TU

Attention level

| |
Low High

Last break 00:00

OAC3069037TU

+ Voza¢ moze da nadgleda njegove/
njene uslove voznje na LCD ekranu
instrument table.

DAW ekran ¢e se pojaviti kad

ipaperete tab nacina Driving Assist
LCD ekranu ako je sistem

aktiviran. Za viSe detalja

pogledajte "Nacini LCD

ekrana" u poglavlju 4.

* Nivo budnosti vozaca je prikazan
skalom od 1 do 5. Sto je nizi nivo, vozac je
nepazljiviji.

+ Nivo se smanjuje kada vozac ne pravi
pauzu odreden vremenski period.

+ Nivo se povecava kada vozac paZljivo
vozi odreden vremenski period.

+ Kad vozac ukljudi sistem dok vozi,
sistem c¢e prikazati 'Last Break
time' (Vreme poslednje pauze) i nivo.

Napravite pauzu

taking a break

5

w

OAC3069044TU

+ Poruka "Consider taking a break/Razmislite o
tome da napravite pauzu® se pojavijuje na LCD
ekranu i zvuk upozorenja ce se oglasiti kako bi
sugerisali vozaCu da napravi pauzu kada je nivo
budnostiispod 1.

+ Sistem upozorenja na budnost
vozaca (DAW) ne sugeriSe vozacu
da napravi pauzu kada je vreme
voznje krac¢e od 10 minuta i takode
ne preporucuje dodatni odmor u roku
od 10 minuta nakon pauze.
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Dok vozite
|

Resetovanje sistema Kvar sistema
* Poslednje vreme pauze je podeSeno

na 00:00 i nivo budnosti vozaéa je _
podesen na 5 (veoma pazljiv) kada

vozac resetuje Sistem upozorenja na Check DAW
paznju vozaca (DAW). (Driver Attention
Warning) system
+ Sistem upozorenja na budnost vozaca
(DAW) resetuje poslednje vreme &
pauze na 00:00 i nivo budnosti vozaca

na 5 u slede¢im situacijama.

- Motor je iskljucen.

- Vozag odveZe sigurnosni pojas i OACS069027TU

onda otvori vozaceva vrata. Proverite sistem DAW (Upozorenje na
- Vozilo je zaustavljeno na duZe od budnost vozaca)
10 minuta. Kada se pojavi poruka upozorenja
) ) "Proverite DAW (Upozorenja na
+ Sistem upozorenja na budnost budnost vozada) sistem”, sistem ne
vozaca (DAW) radi ponovo kada voza¢ funkcioniSe ispravno. U tom slucaju
ponovo krene da vozi. preporucujemo da sistem proveri

ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
Standby sistema

] PNuPOZORENJE

« Sistem upozorenja na budnost
vozaca (DAW) nije zamena za
bezbednu vozacku praksu, ve¢ je
samo dopunska pogodna funkcija.
Vozaceva odgovornost je da uvek

Last break 00:06 pazljivo vozi kako bi sprecio nastanak
neocekivanih i iznenadnih situacija.
Sve vreme vodite racuna i obracajte
OAC3069026TU paznju na uslove na putu.

Sllstgm upozorenja na bltJ_an_Skt vozacta . yozaé koji oseti umor treba da napravi
| " pauzi od strane Sistema upozorenja na

. . , L budnost vozaca.
- Sistem je onemoguéen da prikupi podatke

Driver Attention

Disabled

za nadgledanje nivoa budnosti .
vozada. n Informacije
- Brzina voznje je preko 180 km/h (110 Sistem moze predloZiti pauzu zavisno
mph). od vozacevih obrazaca voznje ili
navika, ¢ak i kad se voza¢ ne oseca
umorno.
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Sistem upozorenja na budnost
vozaca koristi senzor kamere na
prednjem vetrobranskom staklu za
svoj rad. Da biste odrzali senzor
kamere u najboljem stanju treba da
znate sledece:

* NIKAD ne instalirajte bilo kakvu dodatnu
opremu ili stikere na prednje vetrobransko
staklo i nemojte bojiti prednji vetrobran.

* NIKAD ne stavljajte predmete koji
reflektuju svetlost (na pr. beli papir,
ogledalo) preko prednje konzole.
Svaka svetlosna refleksija moze
spreciti ispravan rad.

+ Obratite posebnu paznju da senzor
kamere bude suv.
* NIKAD nemojte proizvoljno
rastavljati sklop kamere, niti
vrsiti pritisak na sklop kamere.

Ako je senzor nasilno pomeren
van pravilnog poravnanja,
sistem nece raditi ispravno.
Preporucujemo da sistem i
kalibraciju proveri ovlasceni
HYUNDAI distributer.

VN oPREZ

Sistem upozorenja na budnost
vozaca vas mozda nec¢e upozoriti u
slede¢im situacijama:

+ Sistem mozda nece raditi oko 15
sekundi nakon pokretanja vozila ili
inicijalizacije ili restartovanja
prednje kamere.

* Performanse detekcije trake su
ogranic¢ene. Za visSe informacija
pogledajte "Sistem pomoc¢i za ostanak
u traci (LKA)" u ovom poglavlju.

+ Vozilo se nepravilno krece ili je naglo
skrenulo kako bi izbeglo prepreku
(na.pr. zona rekonstrukcije puta, druga
vozila, rasuti predmeti, neravan put sa
ispupcenjima)

* Moguénost dalje voznje je teSko
izvodljiva (moguée zbog velike razlike
u pritisku u gumama, nejednake
istroSenosti guma, geometrije i
poravnanja to¢ka).

* Vozilo se krec¢e po krivudavom putu.

* Vozilo se krece kroz vetrovito
podrudje.
* Vozilo se kre¢e po neravhom putu.

* Vozilo je kontrolisano od strane

sledecih sistema pomog¢i:

- Sistem pomoéi za ostanak u traci (LKA)
- Sistem pomoc¢i u izbegavanju
frontalnog sudara (FCA)

/N oPRrEZ

Veoma glasna reprodukcija audio
sistema moze da neutraliSe
zvuéna upozorenja Sistema
upozorenja na budnost vozaca.
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Upozorenje na polazak vozila
ispred

Nakon kretanja vozila ispred, sistem
o tome informiSe vozaca.

Podesavanje sistema

Sa upaljenim motorom, sistem
Upozorenja na polazak vozila ispred
se pali i pripravan je za aktivaciju kad
se ‘User Settings — Driver
Assistance — DAW (Driver Attention
Warning) — Leading Vehicle
Departure Alert’ izabere na
instrument tabli. Sistem prekida rad
kad se podesavanja deaktiviraju.
Ipak, ako se motor ugasi i ponovo
upali, sistem zadrzava prethodni
status.

Radni uslovi

Leading vehicle
is driving on

Nakon
kretanja vozila ispred, poruka se
prikazuje na instrument tabli i alarm
se oglasava.

PNuPOZORENJE

- Sistem upozorenja na polazak vozila

ispred je pomo¢ vozacu i sistem
nece oglasiti upozorenje cak i
kad vozilo ispred krene.
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- lako sistem omogucava vozacu da
prepozna polazak vozila ispred,
vozac treba uvek da bude
svestan okrzenja i da odluéno
upravlja vozilom.

VN OPREZ

- Sistem upozorenja na polazak vozila
ispred koristi prednju kameru.
Za optimizaciju funkcije prednje
kamere, vozac treba oprezno da
upravlja. Za detaljne informacije,
molimo vas da pogledate
upozorenja u odeljku Sistem
pomoci za ostanak u traci.

- Sistem upozorenja na polazak vozila
ispred nece biti u
OMOGUCENOM statusu kad:
- Putnik ili biciklista su ispred
vozila.
- Vozilo se pomera u vasu traku
iz susedne trake.

- Vozilo ispred vas naglo polazi i
pravi polukruzni.

- Vozilo se zaustavlja na
lezeéem policajcu ili na nagibu.

- Vozilo se zaustavlja tokom
skretanja desno ili voznje na
krivini.

- Saobracajni uslovi su
komplikovani, kao sto je
deonica sa prese¢enom trakom.

- Vozilo se zaustavlja na ivici
puta, odmoristu ili parkiralistu.

- Sistem mozda nece raditi oko
15 sekundi nakon pokretanja ili
inicijalizacije ili restartovanja
prednje kamere.



TEMPOMAT (OPCIONO)
Rad tempomata

HTipA

OAC3069054TU
H TipB

(1) Indikator tempomata
(2) Podesana brzina

OAC3069053TU

Sistem tempomata vam omogucava
da vozite brzinama iznad 30 km/h
(20mph) bez pritiskanja papucice
gasa.

a UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:
+ Ako je tempomat ostao ukljuéen
(CRUISE indikator lampica na

instrument tabli svetli)
tempomat se moze aktivirati
slu€ajno. Drzite sistem iskljuen
(OFF lampica tempomata) kada
tempomat nije u upotrebi, kako
bi se izbeglo slu¢ajno
podesavanje brzine.

+ Koristite sistem tempomata samo
kada vozite otvorenim autoputevima po
lepom vremenu.
* Ne koristite tempomat kada nije bez-
bedno da vozite auto
konstantnom brzinom, na primer
voznja u teskim ili nestabilnim,
na klizavom putu (kiSa, led ili
sneg na putu) ili po
vetrovitim putevima ili putevima
sa preko 6% nagiba.

+ Posebnu paznju obratite na uslove
voznje kad god koristite sistem
tempomata.

Tokom vozZnje s tempomatom
vozila sa ruénim menjaéem
nemojte prebacivati u neutralan
polozaj bez pritiskanja papucice
kvadcila, jer je motor pod punim
gasom. Ako se ovo dogodi,
pritisnite papucicu kvagcila ili
pritisnite dugme ON/OFF
tempomata.
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n Informacije

* Tokom normalnog rada tempomata,
kada je prekida¢ SET aktiviran ili
reaktiviran posle pritiskanja ko¢nice,
tempomat ¢e se snabdeti energijom
nakon otprilike 3 sekunde. Ovo
zakasSnjenje je normalno.

e Pre aktiviranja funkcije tempomata,
sistem ¢e izvrSiti proveru radi potvrde
da prekidac koc¢nice radi normalno.
Pritisnite papucicu ko¢nice barem
jednom nakon okretanja kontakt brave
u ON polozaj i pokretanja vozila.

Prekida¢ tempomata

OAI3069017

CRUISE/®mopE : Uklju€uje ili iskljuCuje
tempomat.

Za podesavanje brzine tempomata

OAI3069018

1. Gurnite CRUISE/ ‘®Mmobedugme
na volanu da biste ukljucili sistem.
Indikator tempomata ®)MODE
Ce svetleti na LCD ekranu.

2. Ubrzajte do Zeljene brzine, koja
mora biti ve¢a od 30 km/h (20
mph).

n Informacije

Za vozila sa ru¢nim menjacem, treba
da pritisnete papucicu ko¢nice
najmanje jednom da bistepodesili
tempomat nakon pokretanja motora.

RES+ : Zadrzava ili poveéava brzinu tempomata.

SET- : PodeSava ili smanjuje brzinu
tempomata.
CANCEL : Otkazuje rad tempomata.
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OAI3069010

Prvo, prebacite u nac¢in Tempomata
pritiskom dugmeta ®MODE ako je
vozilo opremljeno Sistemom za
kontrolu ogranicenja brzine.

Nacin se menja kao dole kad god je du-
gmeé® MODE pritisnuto.

Sistem je iskljutem™> Tempomat

L Kontrola ogranicenja J

brzine

OAI3069011

3. Pritisnite prekidac dole(SET-) i
i otpustite ga. PodeSena brzina ¢e
svetleti na LCD ekranu.

4. Otpustite papucicu gasa.

n Informacije

Na strmom usponu vozilo moZe
neznatno usporiti ili ubrzati, dok vozite
uzbrdo ili nizbrdo.

Za povecanje brzine tempomata

OAI3069012

+ Gurnite prekida€ gore (RES+) i drzite.
Podesena brzina vozila ée se povecavati
za 10km (5mph) . Otpustite prekida¢ kada
se zeljena brzina prikaze i vozilo ubrza do
te brzine.

+ Gurnite prekida¢ gore (RES+)

i otpustite ga odmah. Brzina tempomata
¢e se povecati za 1.0 km/h (1 mph) svaki
put kada radite s prekidaéem na ovaj
nacin.

+ Pritisnite papucicu gasa. Kada vozilo
dostigne Zeljenu brzinu, gurnite prekida¢
dole (SET-).
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Za smanjenje brzine
tempomata

OAI3069011

+ Gurnite prekidac (1) dole (SET-) i
drzite ga. VaSe vozilo ¢e postepeno
usporavati. Otpustite prekida¢ na brzini
koju zelite da odrzite.

+ Gurnite prekidac (1) dole (SET-) i
otpustite ga odmah. Brzina tempomata
¢e se smanijivati za po 1.0 km/h (1mph)
svaki put kada rukujete sa prekidacem
na ovaj nacin.

+ Lagano pritisnite papucicu kocnice.
Kada vozilo dostigne Zeljenu brzinu,
gurnite prekidac dole (SET-).

Za privremeno ubrzavanje sa
uklju¢enim tempomatom
Pritisnite papucicu gasa. Kada
sklonite nogu sa gasa, vozilo ¢e se
vratiti na prethodno podeSenu
brzinu. Ako gurnete prekida¢ dole
(SET-) pri pove¢anoj brzini,
tempomat ée odrzavati povecanu
brzinu.
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Tempomat ¢e biti otkazan
kada:

OAI3069019
« Pritisnete papucicu koc¢nice.
« Pritisnite papucicu kvacila. (za
vozila sa ru¢nim menjacem)

+ Pritisnite CANCEL/ ‘®wmopedugme

koje se nalazi na volanu.

* Pritisnite CRUISE/*®MobpE dug-
me. | indikator i podeSena brzina
¢e se ugasiti.

+ Pomerite ru€icu menjaca u N
(Neutralan). a vozila sa
automatskim menjacem)

+ Smanjenje brzine vozila ispod
memorisane brzine za 20 km/h
(12 mph).

+ Smanijite brzinu vozila na manje od

otprilike 30 km/h (20 mph).

- ESC
radi.

+ Prebacivanje u nizu 2. brzinu u na&inu
ruénog menjaca. (za vozila sa
Automatizovanim ruénim
menjacem)

(Elektronska kontrola stabilnosti)



n Informacije

Svaka od gorenavedenih operacija ¢e
otkazati rad tempomata (SET indikator
lampica na instrument tabli ée se ugasiti),
ali samo pritiskom na dugme
CRUISE{#} MODE ée iskljuéiti
sistem. Ako Zelite da nastavite rad
tempomata, gurnite prekidac koji se
nalazi na vaSem volanu gore (RES+).
Vraticete se na prethodnu podeSenu
brzinu, osim ako je sistem ugasen
pomocu dugmeta
CRUISEé63 MODE

Za odrzavanje unapred podesene
brzine tempomata

OAI3069012

Pritisnite prekidac gore (RES+). Ako
je brzina vozila iznad 30 km/h (20
mph), vozilo ¢e odrzati unapred
podesenu brzinu. (RES+).

Za iskljucivanje tempomata

OAI3069018

+ Pritisnite dugme CRUISE. Indikator ce
se ugasiti.

* Pritisnite ®Mobpedugme  (opciono
sa Kontrolom ograni¢enja brzine).
Indikator tempomata ¢e se ugasiti.

- Sa uklju¢enim tempomatom,
jedan pritisak na dugme
tempomata i on ¢e se iskljuciti i
upali¢e se kontrola ograni¢enja
brzine.

- Sa isklju¢enim tempomatom i
uklju¢enom kontrolom ogranicenja
brzine, pritiskom na dugme cete
iskljuciti oba sistema.

n Information

nacini se menjaju kao dole kad god se dugme
) maope pritisne.

Sistem je iskljutem™> Tempomat

L Kontrola ogranicenja J

brzine
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POSEBNI USLOVI VOZNJE

Opasni uslovi voznje

Kada naidete na opasne elemente
voznje, kao $to su voda, sneg, led,
blato i pesak, preduzmite nesto od
predlozenog:

* Vozite oprezno i odrzavajte vecu
kocionu razdaljinu.

* Izbegavajte naglo kocenje ili upravijanje.
*Kada se vase vozilo zaglavi u snegu,
blatu ili pesku, koristite drugu brzinu.
Polako ubrzavajte kako bi se izbeglo
nepotrebno okretanje tockova.

+ Stavite pesak, kamenu so, lance za
snegq ili druge neklizajuc¢e materijale
pod tockove za pruzanje dodatne
trakcije dok je vozilo zaglavljeno na
ledu, u snegqu ili blatu.

PN uPozORENJE

Prebacivanje u nizu brzinu sa
Automatizovanim ruénim
menjaéem dok vozite na klizavim
povrSinama moze uzrokovati
nezgodu. lznenadna promena u
brzini gume moze izazvati da
gume proklizaju. Budite oprezni
kada prebacujete na klizavim
povrsinama.
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Oslobadanje vozila ljuljanjem

Ako je potrebno ljuljanje vozila kako
biste izasli iz snega, peska ili blata,
najpre okrenite volan levo i desno
kako biste odistili podrucje oko
prednjih toCkova. Zatim, prebacujte
nazad i napred izmedu 1. brzine i R
(Rikverc za vozila sa ruénim
menjacem, ili R (Rkverc) i brzine ka
napred (za vozila sa
Automatizovanim ru&nim menjacem).
Pokus$aijte izbeci proklizavanje
tockova i ne forsirajte motor.

Kako bi se sprecilo troSenje menjaca,
saCekajte dok toCkovi zaustave
okretanje, pre prebacivanja u neku
drugu brzinu.

Otpustite  papucicu gasa  dok
prebacujete brzine, i pritisnite lagano
na papucicu gasa, dok je menja¢ u
brzini. Polagano okretanje tocka
napred i nazad uzrokuje ljuljanje koje
moZze da oslobodi vozilo.

B UPOZORENJE

Ako se vozilo zaglavilo i dode do
prekomernog okretanja to¢kova,
temperatura u gumama ¢e porasti
veoma brzo. Ako se gume oStete,
mogu da puknu ili da eksplodiraju.
Ovaj postupak je opasan i moze
naneti povrede vama i drugima. Ne
pokusavajte ovo ako su ljudi ili
predmeti negde u blizini vozila.Ako
pokusavate da oslobodite vozilo,
ono se moze pregrejati uzrokujuci
pozar u prostoru motora ili drugu
Stetu. Pokusajte da izbegnete
prekomerno okretanje tockova
koliko je to moguce da biste
spredili pregrevanje bilo guma bilo
motora. NE DOZVOLITE da vozilo
okrece tockove pri brzini iznad
56km/h (35 mph).



n Informacije

ESC sistem (opciono) mora biti iskljucen pre
oslobadenja vozila ljuljanjem.

Ako ste jos uvek zaglavljeni nakon
ljuljanja vozila nekoliko puta, neka
vase vozilo izvu€e vuéno vozilo
kako bi se izbeglo pregrevanje
motora, moguce ostec¢enje menjaca
i oStec¢enje guma. Pogledajte
“Vuéa” u 6. poglaviju.

Glatko skretanje

Izbegavajte koCenje ili menjanja
brzina u krivinama, posbeno kad su
putevi mokri. U idealnom sluéaju,
krivine uvek treba preci s blagim
ubrzanjem.

Voznja noéu

Noc¢na voznja je opasnija od voznje
po dnevnom svetlu. Evo nekoliko
vaznih saveta, koje bi trebalo da
zapamtite:

+ Usporite i drzite veéu razdaljinu
izmedu vas i drugih vozila, jer je teze
videti no¢u, posebno u podrugjima
gde ne postoji uli¢na rasveta.

+ Prilagodite retrovizore kako biste
smanjili odsjaj od prednjih svetala
ostalih vozaca.
+ Drzite prednja svetla Cista i pravilno
usmerena. Prljava ili nepravilno
usmerena prednja svetla ¢e otezati
vidljivost nocu.

* Ne gledajte direktno u svetla vozila
koja vam dolaze u susret. MoZete biti

priviemeno oslepljeni, i trebace nekoliko
sekundi da se oci ponovo prilagode na

mrak.

Voznja po kiSi

KiSa i mokri putevi mogu voznju
uciniti opasnom. Evo nekoliko stvari
koje treba razmotriti prilikom voZnje
po kisi ili po klizavom kolovozu:

+ Usporite i omogucite dodatnu
razdaljinu. Jaka kiSa otezava
vidljivost i povecava udaljenost
potrebnu za zaustavljanje vozila.

+ Iskljucite tempomat. (opciono)

« Zamenite metlice brisaCa vetrobranskog
stakla kad po¢nu pokazivati crtice ili
proma$ena podrucja na vetrobranskom
staklu.

+ Budite sigurni da vaSe gume imaju
dovoljnu $aru. Ako nemaju, brzo
zaustavljanje na mokrom putu moze
uzrokovati proklizavanje i eventualno
dovesti do nesrece. Pogledajte "Zamena
gume” u poglavlju 8.

+ Ukljudite svoja svetla, kako bi vas drugi
lakSe uocili.

+ Prebrza voznja kroz velike bare moze
da utiCe na vaSe kocnice. Ako morate da
prodete kroz bare, vozite kroz njih sto
sporije.

+ Ako mislite da vade kocnice mogu biti
mokre, lagano ih pritiskajte tokom voznje
dok se kocnice ne vrate u normalan rad.
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Akvaplaning

Ako je put suviSe mokar, a vi vozite
suviSe brzo, vase vozilo ¢e imati
malo ili ne¢e imati uopste kontakt sa
povrsinom puta i vi ¢ete zapravo
voziti po vodi. Najbolji savet je da
USPORITE kada su putevi mokri.
Rizik od akvaplaninga se
povecava kako se dubina Sare na
gumi smanjuje, pogledajte u
"Zamena gume" u poglavlju 8.

Voznja u poplavljenim
podrucjima

Izbegavajte voznju kroz poplavljena
podrucja osim ako ste sigurni da
voda nije vec¢a od dna poklopca
toCkova. Kroz bilo kakvu vodu vozite
polako. Dopustite adekvatni
zaustavni put, jer performanse
ko€nica mogu biti smanjene. Nakon
voznje kroz vodu osusite koCnice
lagano ih primenjujuci nekoliko puta
dok se vozilo polako krece.
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Voznja autoputem

Gume

Prilagodite pritisak u gumama kao Sto
je naznaceno u specifikaciji. Manji
pritisak moze da dovede do
pregrevanja ili oSte¢enja gume. Ne
montirajte istro8ene ili oSteCene
gume, koje mogu da smanije trakciju
ili dovedu do zakazivanja rada
koc&nica.

Informacije

Nikad ne napumpavajte vase gume
iznad maksimalnog pritiska
naduvavanja, kao Sto je specificirano
na vasim gumama.

Gorivo, rashladna te¢nost motora
i motorno ulje

Voznja pri ve¢im brzinama na auto
putevima troSi viSe goriva i manje je
ekonomi€na, nego voznja pri nizim,
umerenijim brzinama. OdrZavajte
umerenu brzinu kako biste ustedeli
gorivo kad vozite na autoputu.

Budite sigurni i proverite pre voznje
obe stavke: rashladnu te€nost motora
i motorno ulje.

Pogonski kais
Labav ili oStecen pogonski kai§ moze
uzrokovati pregrevanje motora.



VOZNJA ZIMI

Teski vremenski uslovi zimi mogu
brzo da istroSe gume i uzrokuju
druge probleme. Kako biste smanjili
zimske probleme voznje, treba da
prihvatite sledece sugestije:

Snezni ili ledeni uslovi

Morate drzati dovoljnu udaljenost
izmedu vaseg vozila i vozila ispred
vas.

Kocite nezno. Ubrzavanje, brzo
ubrzanje, naglo kocenje i ostre
krivine su potencijalno vrlo opasni.
Tokom usporavanja, koristite ko¢enje
motorom u najvecoj meri. Naglo
ko€enje na sneznim ili ledenim
putevima moze uzrokovati
proklizavanje.

Za voznju vozila u dubokom snegu,
mozda ce biti potrebno koristiti
zimske gume ili na gume

postaviti lance za sneg. Uvek nosite
potrebnu opremu. Neki od predmeta
koje ¢ete hteti da imate uklju€uju
lance, trake ili lance za vucu,
svetilika, lampe za nuzdu, pesak,
lopata, pomocne kablove, grebalica
za prozore, rukavice, tkanina,
kombinezoni, ¢ebe, itd.

Zimske gume

PN uPOZORENJE

Zimske gume treba da budu
jednake po velic¢ini i tipu kao
standardne gume vozila. Inace,
sigurnost i upravljanje vasim
vozilom moze biti ugrozena.

Ako montirate zimske gume na vase
vozilo, pobrinite se da koristite
radijalne gume iste veli€ine i opsega
opterecenja kao standardne
originalne gume. Stavite zimske
gume na sva Cetiri to¢ka za
ravnoteZu upravljanja vaseg vozila u
svim vremenskim uslovima. Trakcija
sa zimskim gumama na suvom putu
moze biti manja nego sa standardnim
gumama vaseg vozila. Upitajte
prodavca guma za preporuke
maksimalne brzine.

Informacije
Nemojte ugradivati gume s
kramponima, bez prethodne provere

lokalnih i regionalnih regulativa zbog
moguce zabrane njihovog koriSéenja.

6-91



Dok vozite
|

Lanci za sneg

~=~0OAC3079025
Buducéi da su bo¢ni zidovi radijalnih guma
tanji od drugih vrsta guma, gume mogu
biti oSte¢ene montazom nekih vrsta
lanaca za sneg na

njih. Stoga, preporucuje se upotreba
zimskih guma umesto lanaca. Nemojte
montirati lance na vozilima opremljenim
aluminijskim tockovima; ako je neizbezno
upotrebite Zi¢ani tip lanaca. Ako morate
koristiti lance, koristite originalne
HYUNDAI delove i stavite lance nakon
Sto ponovo procitate uputstava koje vam
je pruzio proizvoda€ lanaca za sneg.
Steta na vozilu uzrokovane nepravilnom
upotrebom lanaca za sneg nisu
pokrivene garancijom proizvodaca vaseg
vozila.

PA/ZN A

Ako vase vozilo ima gume veli€ine
185/55R15 ili 195/45R16 nemojte
koristiti lance za sneg; lanci mogu
ostetiti vase vozilo (tockove,
oslanjanje i karoseriju).
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PN uPozORENJE

Upotreba lanaca za sneg moze
negativno uticati na upravljanje vozilom:
+ Vozite brzinom manjom od 30 km/h
ili preporu¢éenom brzinom proizvodaca
lanaca, zavisno od toga sto je nize.

+ Vozite oprezno i izbegavajte neravnine,
rupe, ostre skretanja, i druge opasnosti
na putu, koje mogu uzrokovati da vozilo
odskoci.

+ lzbegavajte nagla skretanja ili ko¢enja
blokiranim to¢kovima.

n Informacije

 Stavite lance za sneg na prednje gume.
Treba napomenuti da ¢e postavljanje
lanaca za sneg na gume osigurati
veéu pokretacku snagu, ali nece
spreciti bo¢na proklizavanja.
* Nemojte ugradivati gume s kramponima,
bez prethodne provere lokalnih i regionalnih
regulativa zbog mogucée zabrane njihovog
koriS¢enja.



Montiranje lanaca

Kada montirate lance za sneg, pratite
uputstva proizvodaca i pri¢vrstite ih
Sto je viSe moguce. Vozite polako
(manje od 30 km/h (20mph)) s
lancima. Ako Cujete da lanci dodiruju
Sasiju ili karoseriju, zaustavite se i
zategnite ih. Ako se i dalje dodiruju,
usporite dok buka ne prestane.

Skinite lance za sneg ¢im pocnete da
vozite po Cistim putevima.

Kada postavljate lance za sneg,
parkirajte vozilo na ravnoj povrsini
dalje od saobracaja. UkljuCite svetla
upozorenja u sluc¢aju opasnosti i
stavite trougao iza vozila (ako je
dostupan). Rudicu menjaca stavite u
polozaj P (parkiranje), aktivirajte
parkirnu koc€nicu i isklju¢ite motor pre
postavljanja lanaca za sneg.

PALNJA
Kada koristite lance za sneg:
* Pogresna veli¢ina lanaca ili
nepropisno montirani lanci mogu
ostetiti ko¢ione vodove, trap,
karoseriju i tockove.
+ Koristite SAE “S” klase ili ziCane
lance.

» Ako ¢ujete buku uzrokovanu
konkaktom lanaca i karoserije,
zategnite lanac kako bi se sprecio
kontakt s karoserijom vozila.

+ Kako biste spredcili oStecenje

Mere opreza zimi

Koristite kvalitetnu etilen glikol
rashladnu teénost motora

Vase vozilo se isporuCuje s
visokokvalitetnom etilen glikol
rashladnom te€¢noscu u sistemu
hladenja. To je jedina vrsta rashladne
te€nosti koju treba da koristite, jer to
pomaze u spre€avanju korozije u
sistemu hladenja, podmazuje pumpu
za vodu i spreCava smrzavanje.
Budite sigurni da menjate ili punite
vasu rashladnu te¢nost u skladu s
rasporedom odrzavanja u poglavlju 8.
Pre zime, testirajte vasu rashladnu
te€nost kako biste bili sigurni da je
njena tacka smrzavanja dovoljna za
predvidene zimske temperature.

Proverite akumulator i kablove

Temperature zimi utiCu na
performanse akumulatora. Proverite
akumulator i kablove, kao Sto je
navedeno u poglavlju 8. Nivo
punjenja akumulatora se moze
proveriti kod ovla§¢enog HYUNDAI
distibutera ili u servisnoj radionici.

Ako je neophodno sipajte ulje
"zimske tezine"

U nekim krajevima tokom zime,
preporucuje se koriS¢enje ulja
“zimske tezine” s nizim viskozitetom.
Dodatne informacije potrazite u
poglavlju 8. Kada niste sigurni koju

limarije tokom voznje, zategnite lance Vrstu ulje zimske tezine treba da

nakon 0,5 ~ 1.0 km (0.3~0.6 milje).

* Ne koristite lance za sneg na
vozilima opremljenim aluminijskim
toc¢kovima. Ako je to neizbezno,
koristite zic¢ani tip lanaca.

+ Koristite zicane lance Sirine manje
od 12 mm (0,47 in) kako bi se
spredilo oste¢enje od upotrebe
lanaca.

koristite, konsultujte ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Proverite svecice i sistem paljenja
Pregledajte svecice, kao sto je
navedeno u poglavlju 8. Ako je
potrebno, zamenite ih. Takode,
proverite sve Zice i komponente za
paljenje zbog pukotina, istroSenosti i
ostecenja. 6-93
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Zastita brava od zamrzavanja

Da biste zastitili brave od
zamrzavanja, poprskajte odobrenu
te€nost za odmrzavanije ili glicerin u
rupe za klju¢. Kada otvarate bravu
vec¢ pokrivenu ledom, poprskajte
odobrenu te€nost za odmrzavanje
preko leda da biste ga uklonili. Kad
se unutrasnji deo brave zamrzne,
poku$ajte ga otopiti s grejanim
klju¢em. Pazljivo koristite grejani klju¢
kako biste izbegli povrede.

Koristite odobrenu tec¢nost za stakla
sa rastvorom protiv smrzavanja

Da biste sprecili da prskalice za stakla
smrznu, dodajte odobren rastvor protiv
smrzavanja za pranje prozora, kao §to
je navedeno na rezervoaru te€nosti za
pranje prozora. Rastvor protiv
smrzavanja za te¢nost za pranje
prozora je dostupan kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera, ali i u vecini
prodavnica autoopreme. Nemojte
koristiti te€nost za hladenje motora ili

druge vrste antifriza, kako bi se sprecilo

oStecenje boje vozila.

Ne dozvolite da se parkirna ko¢nica
zaledi

Pod nekim uslovima va$a parkirna
kocnica mozZe da zamrzne u
aktiviranom poloZaju. To ¢e se
najverovatnije dogoditi kada postoji
akumulacija snega ili leda oko ili u

blizini zadnjih ko&nica ili ako su ko¢nice

mokre. Kad postoji opasnost da se
va$a parkirna koCnica moze da
zamrzne, privremeno je primenjujte s
ru¢icom menjaca u polozaju P

(parkiranje). Takode, blokirajte unapred
zadnje toCkove, tako da vozilo ne moze

da krene. Onda otpustite parkirnu
kocnicu.
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Ne dozvolite da se sneg i led
akumuliraju na podvozju

U nekim uslovima sneg i led se mogu
nakupiti ispod krila vozila i ometati
upravljanje vozilom. Kada vozite u
uslovima kao tokom jake zime, treba
da regularno proverite podvozje
vozila, tako da pokretanje prednjih
toCkova i upravljackih komponenti ne
bude blokirano.

Nosite opremu za hitne slucajeve

U skladu s vremenskim uslovima,
trebali biste da nosite odgovarajuéu
potrebnu opremu, dok vozite.

Neki od predmeta koje Cete hteti da
nosite uklju€uju lance za sneg, trake
ili lance za vucu, baterijsku lampu,
lampe za nuzdu, pesak, lopatu,
pomocne kablove, grebalicu za
prozore, rukavice, tkaninu,
kombinezon, ¢ebe, itd.

Ne stavljajte predmete ili materijale
u prostor motora

Stavljanje predmeta ili materijala u
prostor motora moze izazvati kvar
motora ili sagorevanje, jer

oni mogu blokirati hladenje motora.
Takva Steta nece biti pokrivena
garancijom proizvodaca.



MASA VOZILA

Dve nalepnice na pragu vozacevih
vrata pokazuju za koliku masu
nosenja je proizvedeno vase vozilo:
Oznaka gume i Oznaka informacije o
opterecenju i Sertifikaciona
nalepnica. Pre opterecivanje vaseg
vozila, upoznajte se sa sledec¢im
terminima za odredivanje mase
vozila teZine iz specifikacije vozila i
Sertifikacione nalepnice:

Base Curb Weight / Bazna masa
praznog vozila

To je masa vozila ukljuCujuci pun
rezervoar goriva i svu standardnu
opremu. Ne ukljuCuje putnike, teret ili
dodatnu opremu.

Vehicle Curb Weight / Masa
praznog vozila

To je masa novog vozila kada ga
kupite od svog prodavca sa svom
dodatnom opremom.

Cargo Weight / Masa tereta

Ova brojka uklju€uje svu masu
dodatu baznoj masi praznog vozila
uklju€ujuci teret i dodatnu opremu.

GAW (Gross Axle Weight) (Bruto
osovinsko opterecenje)

To je ukupna masa stavljena na
svaku osovinu (prednja i zadnja) -
uklju€ujuéi masu praznog vozila i
svog tereta.

GAWR (Gross Axle Weight Rating)
(Stepen bruto osovinskog
opterecenja)

To je maksimalna dopus$tena masa
koja se moze prevoziti na samo
jednoj osovini (prednja ili zadnja). Ovi
brojevi su prikazani na Sertifikacionoj
nalepnici. Ukupno optereéenje na
svakoj osovini nikada ne sme
premasiti svoj GAWR.

GVW (Gross Vehicle Weight)
(Bruto masa vozila)

To je bazna masa praznog vozila
plus stvarna masa tereta plus putnici.

GVWR (Gross Vehicle Weight
Rating) (Stepen bruto mase vozila)

To je maksimalna dopustena masa
ukupno natovarenog vozila
(uklju€ujuci sve opcije, opremu,
putnike i teret).GVWR prikazan na
Sertifikacionoj nalepnici i nalazi se na
pragu vozacevih vrata.

Preoptereéenje

B UPOZORENJE

Stepen bruto osovinskog
opterec¢enja (GAWR) i stepen mase
vozila (GVWR) za vase vozilo
nalazi se na Sertifikacionoj
nalepnici na vozacevim (ili
suvozacevim) vratima.
Prekoracenje ovih stepeni moze
izazvati nesrecu ili osteéenja
vozila. Mozete izradunati masu
vaSeg tereta vaganjem predmeta (i
ljudi) pre nego ih stavite u vozilo.
Budite oprezni da ne
preopteretite vase vozilo.
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VUCA PRIKOLICE

Ne preporu€ujemo da koristite ovo
vozilo za vucu prikolice.
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SVETLO UPOZORENJA U

OAC3079001TUL

Svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti sluZi kao upozorenje
drugim vozacima za poseban oprez
kada se priblizavaju, preti€u ili obilaze
vase vozilo. Treba da se koristi kad se
radi o hitnim popravkama ili kad je vozilo
zaustavijeno u blizini ivicnjaka.

Za uklju€ivanje ili iskljuCivanje svetala
upozorenja u slu€aju opasnosti, pritisnite
dugme svetla upozorenja u slucaju
opasnosti sa kontakt bravom u bilo kom
poloZzaju. Dugme se nalazi na panelu
kontrolne table. Sva svetla signala
skretanja ¢e treptati istovremeno.

*Svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti radi bez obzira radi li vase
vozilo ili ne.

+ Signali skretanja ne rade kad je
svetlo u slu€aju opasnosti uklju¢eno.

U SLUCAJU OPASNOSTI

TOKOM VOZNJE

Ako se motor zaustavi dok
vozite

« Smanijite brzinu postepeno, vozecdi
pravo. Oprezno se pomerite s puta
na sigurno mesto.

+ Ukljucite svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti.

* PokuSajte ponovo da pokrenete
motor. Ako se vase vozilo ne moze
pokrenuti, preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

Ako se vozilo zaustavi na
raskrsnici ili peSackom prelazu

Ako se motor ugasi na raskrsnici ili
pesackom prelazu, ako je sigurno,
pomerite polugu menjaca u N
(neutralan) polozaj, a zatim
odgurajte vozilo na sigurno mesto.
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Ako se guma izduva u toku + Kada se vozilo zaustavi, pritisnite
dugme svetla slu¢aju opasnosti,

voznje . ) pomerite ruc¢icu menjaca u N
Ako se guma izduva dok vozite: (Neutra'an, za vozila sa
+ Pomerite nogu s papucice gasa i Automatizovanim ru¢nim menjacem) ili
pustite vozilo da samo uspori dok prazan hod (za vozila sa ruénim
vozite pravo. Ne kocite menjacem), aktivirajte parkirnu kocnicu
momentalno ili ne pokuSajvate da i pomerite kontakt bravu u LOCK/OFF
se pomerite s puta, jer to moze oloZaj. . o ) ]
izazvati gubitak kontrole nad * Neka svi putnici izadu iz vozila.

Budite sigurni da svi izlaze na strani

vozilom, koje moze rezultirati , - e
vozila koja je daleko od saobracaja.

nesrecom. Kad je vozilo dovoljno
usporilo, kocite paZljivo i pomerite
se s puta. Vozite od puta $to je + Kada menjate izduvanu gumu,
dalje moguce i parkirajte se na pratite uputstva koja se nalaze u
¢vrstoj i ravnoj povrsini. Ako ste na nastavku ovog poglavlja.
podeljenom autoputu, ne parkirajte

u srednjem podrucju izmedu dve

saobracajne trake.
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AKO MOTOR NECE DA SE

POKRENE

Ako se motor ne okrece ili se

veoma sporo okreée

* Proverite dali je ru¢ica menjaca u N
(Neutralan) za vozila sa
Automatizovanim ru¢nim menjacem.
Motor se pokre¢e samo kad je ru€ica

menjata u N (Neutralan).

+ Proverite spojeve akumulatora kao
biste bili sigurni da su Cisti i zategnuti.
+ Upalite unutrasnje svetlo. Ako svetlo
zatamnjuje ili gasi kada pokrecete
motor, akumulator je prazan.

Nemoijte gurati ili vuéi vozilo da biste
ga pokrenuli. To moze oStetiti vase
vozilo. Pogledajte uputstva za
"Pokretanje kablovima" kasnije u
ovom poglavlju.

B OPREZ

Guranje ili vu€a vozila da biste
pokrenuli vozilo, moze izazvati
preopterec¢enje katalizatora koje
moze izazvati Stetu na sistemu
kontrole izduvnih gasova.

Ako se motor okreée normaino,
ali se ne pokrece

+ Proverite nivo goriva i sipajte gorivo
ako je potrebno.

Ako se motor i dalje ne pokrece,
preporu¢ujemo vam da nazovete radi
pomoci ovlas¢enog HYUNDAI
distibutera.
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U hitnim slucajevima

POKRETANJE KABLOVIMA

Pokretanje kablovima moZe biti
opasno ako je ucinjeno na pogreSan
nacin. Pratite postupak pokretanja
kablovima u ovom poglavlju

kako bi se izbegle ozbiljne povrede
ili oste¢enja na vozilu. Ako ste u
nedoumici o tome kako pravilno da
pokrenete vozilo, preporu¢ujemo da
serviser ili Slep sluzba to ucine za
vas.

PN uPozORENJE

Da biste spredili OZBILJNE
POVREDE ili SMRT vas i drugih
pored vas, uvek po3stujte mere
opreza kada radite oko ili rukujete
akumulatorom:

Uvek procitajte i pazljivo
pratite uputstva kad
rukujete sa akumulatorom.
Nosite zastitu za oci
dizajniranu da zastiti o€i u
slu€aju prskanja kiseline.
Sklonite sve plamenove,
varnice ili zapaljive
materijale daleko od
akumulatora.

Vodonik je uvek prisutan u
¢elijama akumulatora,
veoma zapaljiv i moze
eksplodirati ako se zapali.
Cuvajte akumulator van
domasaja dece.

Akumulator sadrzi
sumpornu kiselinu, koja je
visoko korozivna. Ne
dozvolite da kiselina dode
u kontakt sa vasim ocima,
kozom ili ode¢om.

@ PO
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Ako vam kiselina prsne u oéi,
ispirajte o€i ¢istom vodom barem

15 minuta i odmah potrazite

lekarsku pomoé¢. Ako kiselina dode
u kontakt sa vaSom kozom, dobro
operite to podrucje. Ako osecate

bol ili peckanje, potrazite odmah
medicinsku pomoé¢.

+ Kada podizete plastiéno kuciste
akumulatora, ogroman pritisak

moze izazvati curenje kiseline
akumulatora. Podizite sa nosacem
akumulatora ili vasim rukama
uhvatite za suprotne uglove.

+ Ne pokusavajte da pokrenete vozilo
kablovima ako vam se akumulator zamrzao.
* NIKAD ne pokusavajte da ponovo
napunite akumulator kada su kablovi
spojeni na akumulator.

- Sistem elektri€nog paljenja radi sa
velikom voltazom. Nikada ne dirajte ove
komponente dok motor radi ili je
prekida¢ motora Start/Stop u ON
polozaju.

* Ne dozvolite da se (+) i (-) kablovi
dodirnu. To moze uzrokovati varni¢enje.

« Akumulator moze da pukne ili
da eksplodira, kada punite prazan
ili smrznut akumulator.

Da biste spredcili oSteéenja auta:

* Koristite samo 12-voltno
napajanje (akumulator ili sistem
prespajanja) kako biste kablovima
pokrenuli vase vozilo.

+ Ne pokusavajte da pokrenete vase
vozilo guranjem.



n Informacije

Nepropisno odloZen
X akumulator mozZe biti Stetan
po okolinu i ljudsko zdravlje.
Odlozite akumulator u skladu
sa lokalnim zakonima ili

propisima.

Pb

Procedura pokretanja kablovima

1. Postavite vozilo dovoljno blizu da
bi kablovi mogli da dosegnu, ali ne
dozvolite da se vozila dodiruju.

2. Izbegavaijte ventilatore i bilo koje
pokretne delove u prostoru motora,
Cak i kad je vozilo isklju¢eno.

3. Ugasite sve elektricne uredaje, kao
Sto su radio, svetla, klima, itd.
Postavite menjac¢ u N (Neutralan,
za vozila sa Automatizovanim
ru¢nim menjacem) ili prazan hod
(za vozila sa ru¢nim menjacem),

i aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Ugasite oba vozila.

4. Spojite kablove taénim redosledom

kako je prikazano na slici. Prvo
prikljucite jedan kraj kabla na
crveni, pozitivni (+) priklju¢ak na
vasem vozilu (1).

5. Zatim spojite drugi kraj kabla na

crveni, pozitivni (+) terminal
pomoc¢nog akumulatora (2).

. Nastavite da spajate jedan kraj

drugog kabla na crnu, negativnu (-)
bazu akumulatora/Sasiju
uzemljenje pomocénog vozila (3).

. Spojite drugi kraj kabla na crno,

negativno (-) uzemljenje Sasije
vaseg akumulatora (4).

Ne dozvolite da stipaljke kablova
dodiruju bilo $ta, osim ispravnih
terminala akumulatora ili baze
akumulatora. Ne naslanjajte se
preko akumulatora kada ih
povezujete.



U hitnim slucajevima

8. Pokrenite motor pomoc¢nog vozila i
pustite ga sa radi na 2000 obrtaja
nekoliko minuta. Onda pokrenite vas
motor.

Ako vase vozilo ne¢e da se pokrene
posle nekoliko pokus$aja, verovatno
je potrebno servisiranje. U ovom
slu€aju potrazite struénu pomo¢, Ako
razlog praznjenja vaseg akumulatora
nije jasan, neka vase vozilo proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.
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Diskonektujte kablove tacno u
obrnutom redosledu od onog kada
ste ih spajali:

1. Diskonektujte jedan kraj kabl sa
crnog negativnog (-) uzemljenja
Sasije vaseg vozila (4).

2. Diskonektujte drugi kraj kabla sa
sa crnog negativnog (-) prikljucka
akumulatora / uzemljenja Sasije
pomocnog vozila vozila (3)

3. Diskonektujte drugi kabl sa
crvenog, pozitivnog (+) terminala
akumulatora pomoénog vozila (2).

4. Diskonektujte drugi kraj kabla sa
crvenog, pozitivnog (+) terminala
vaSeg vozila (1).



o)

AKO SE MOTOR PREGREVA

Ako va$ merac temperature ukazuje
na pregrevanje, motor gubi snagu, ili
Cujete glasno kucanje, motor se
mozda pregreva. Ako se to dogodi,
trebalo bi:

1. Skrenite s puta i zaustavite se &im
je to sigurno.

2. Podesite rucicu menjaca u N
(Neutralan, za Automatizovani
rucni menjac) ili prazan hod (za
vozila sa ru¢nim menjacem) i
aktivirajte parkirnu ko€nicu. Ako je
klima upaljena, ugasite je.

3. Ako rashladna te¢nost motora curi
ispod vozila ili para izlazi
ispod poklopca motora, zaustavite
motor. Ne otvarajte poklopac
motora dok rashladna te¢nost ne
prestane da istiCe ili se para ne
zaustavi. Ako nema vidljivog
gubitka teCnosti za hladenje
motora i ako nema pare, ostavite
upaljen motor i proverite radi li
ventilator za hladenje motora. Ako
ventilator ne radi isklju€ite motor.

PN uPOZORENJE

Dok motor radi, ruke,
odecu i alate koji se
pomeraju drzite dalje od
¥y | delova kao $to su
%&k ventilator i pogonski
remen, kako bi spredili
ozbiljne POVREDE.

4. Proverite curi li rashladna te¢nost
iz hladnjaka, creva ili ispod vozila.
(Ako je klima uredaj bio u upotrebi,
normalno je da iz njega curi hladna
voda kada se zaustavite.)

5. Ako rashladna te¢nost motora curi,
zaustavite odmah motor i
preporucujemo da pozovete
ovlasd¢enog HYUNDAI distributera
za pomoc.

PN uPOZORENJE

m Ne skidajte ¢ep
hladnjaka ili odvod creva
m dok su motor i hladnjak
zagrejani. To moze
prouzrokovati
izletanje rashladnog sredstva i
pare pod pritiskom i uzrokovati
ozbiljne opekotine. Iskljuéite motor
i sacekajte da se motor ohladi.
Budite maksimalno oprezni kada
skidate poklopac
hladnjaka. Obmotajte debeli peskir
oko njega, okrenite polako
suprotno od smera kazaljke na satu
do prvog graniénika. Odmaknite se
dok para izlazi, pritisnite dole
poklopac koristeci peskir i
nastavite da ga okreéete u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu da biste ga uklonili.
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U hitnim sluc¢ajevima

6. Ako ne mozete pronaci uzrok
pregrevanja, pricekajte dok se
temperatura motora ne vrati u
normalu. Zatim, ako rashladne
te€nosti vise nema, paZljivo je
dodajte kako bi nivo tecnosti u
rezervoaru doSao do oznake na
polovini rezervoara.

7. Nastavite s oprezom, imajuéi na
umu upozorenja za dalje znakove
pregrevanja. Ako se pregrevanje
ponovi, preporu¢ujemo vam da se
obratite ovlaS8¢enom HYUNDAI
distributeru.

+ Ozbiljan gubitak rashladne
tecnosti pokazuje curenje u
sistemu hladenja, stoga
preporuc¢ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

- Kada se motor pregreje zbog
niskog nivoa rashladne te¢nosti,
naglo dodavanje rashladne
te€nosti moze da stvori pukotine
na motoru. Da biste spredili
ostecenja, dodajite rashladnu
te€nost motora polako i u malim
koli€¢inama.
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SISTEM ZA NADZOR
PRITISKA U GUMAMA
(TPMS, OPCIONO)

button for

OAC3079033TU

(1) Indikator niskog pritiska gume/
Indikator kvara TPMS

(2) Indikator niskog pritiska gume
(prikazan na LCD displeju)

(3) TPMS SET dugme



TPMS u ovom vozilu nadgleda i
uporeduje radijus kotrljanja i
rotacione karakteristike svakog tocka
i gume dok vozite. | proverava da li je
neka guma znacajno izduvana.

Treba da resetujete sistem guranjem
TPMS SET dugmeta u skladu sa
taénom procedurom i da saCuvate
trenutni pritisak u gumama.

Nakon toga, ako su jedna ili vise
guma znacajno izduvana , indikator
niskog pritiska svetli i poruka se
prikazuje na instrument tabli.
(opciono)

Takode, ako postoji kvar sa TPMS-
om, indikator kvara TPMS-a ¢e
svetleti.

Procedura resetovanja TPMS-a

Treba da resetujete TPMS u
dolenavedenim situacijama.

+ Nakon popravljanja ili zamene
guma (ili to¢kova)

+ Nakon rotacije guma

+ Nakon prilagodavanija pritiska u

gumama

+ Kada indikator niskog pritiska gume
svetli

+ Nakon zamene oslanjanja ili ABS
sistema

s
OAC3079036TUx

. Parkirajte vozilo na ravnoj ¢vrstoj

povrsini

. Naduvajte gume do pravilnog

pritiska kao Sto je ukazano na
tablici vozila ili nalepnici vozila koja
se nalazi na spoljnom panelu
centralnog stuba sa vozaceve
strane.

. Pokre¢uc¢i motor pritisnite i drzite

dugme TPMS SET bko 3
sekunde da resetujete TPMS.
Proces resetovanja se automatski
izvrSava.

. Onda proverite da li se indikator

niskog pritiska gume gasi nakon
treptanja od 4 sekunde. U slucaju
da imate supervision instrument
tablu, proverite da li se na njoj
prikazala poruka “Tire pressures
stored” (Pritisak u gumama
sacuvan).

. Nakon resetovanja TPMS-a, vozite

auto otprilike 20 minuta da
saCuvate novi pritisak guma u
sistemu. -1



U hitnim slucajevima
I

% Ako se indikator niskog pritiska Sistem za nadzor pritiska u

gume pali ponovite korak 3. gumama

Kad resetujete TPMS, trenutni

pritisak gume je sauvan kao

standardni pritisak gume. B UPOZORENJE

Prenapumpavanije ili slabo
B OPREZ napumpavanje skracuje vek trajanja
gume, negativr_Io ugiée na upravljanje
- Bez naduvavanja guma, ako rese- Vozilom, i vodi ka iznenadnom

tujete TPMS, sistem vas mozda pucanju gume, $to moze izazvati

neée pravilno informisati ¢&ak i gubitak kontrole nad vozilom i

kad su gume znaéajno rezultirati nesrecom.

nedovoljno naduvane. Morate Svaku gumu, ukljudujuéi i rezervnu (ako

proveriti pravilan pritisak gume postoji), treba mesec&no proveriti kada je

pre resetovanja TPMS-a. hladna i naduvati na preporuéeni pritisak
- TPMS mozda neée funkcionisati  od strane proizvodaca vozila, koji je

ispravno, ako ne resetujete naveden na tabli vozila ili nalepbici

TPMS iako TPMS treba pritiska vazduha u gumama. (Ako vase

resetovati. vozilo ima gume druge veli€ine od

veli¢ine oznaCene na nalepnici, treba da

* Ako gurnete dugme za resetovanje odrediti pravilan pritisak za te gume.)

TPMS-a dok vozite, proces

resetovanja TPMS-a se nece Kao dodatna mera sigurnosti, vase vozilo
aktivirati. Morate gurnuti dugmeza  je opremljeno sistemom za kontrolu
resetovanje TPMS kad je vozilo u pritiska u gumama (TPMS), koji
potpunom stanju mirovanja. osvetljava indikator niskog pritiska u

- Pritisak gume treba proveravatii ~ gumama kada su jedna ili vise guma vise
naduvati kad su gume hladne. nego nedovoljno naduvane. Prema tome,

kada indikator niskog pritiska u gumama
. . . svetli, treba se zaustaviti i proveriti gume

Hladna guma znaci da je vozilo mirovalogts je pre moguce i naduvati ih na

3 sata i vozeno manje od 1,6 km (1 ispravan pritisak. Voznja sa prili¢no

milje) u periodu od ta 3 sata. izduvanom gumom uzrokuje pregrevanje
gume i moze dovesti do pucanja gume.
Nedovoljna naduvanost gume takode
povecava potros$nju goriva i skracuje
radni vek Sare na gumi i moze uticitai na
sposobnost upravljanja ili zaustavljanja
vozila.
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o)

Imajte na umu da TPMS nije
zamena za pravilno odrzavanje
guma, te je vozaceva odgovornost
da odrzava ispravan pritisak u
gumama, ¢ak i ako izduvanost nije
dostigla nivo da se aktivira
osvetljenje TPMS indikatora niskog
pritiska.

Vase vozilo je takode opremljeno
indikatorom kvara TPMS da ukaze
kada sistem ne radi ispravno.
Indikator kvara TPMS radi u
kombinaciji sa indikatorom niskog
pritiska u gumama. Kada sistem
detektuje kvar, indikator trepce
otprilike jedan minut, a zatim ostaje
da svetli. Ovaj redosled ce se
nastaviti posle ponovnog pokretanja
vozila sve dok se kvar ne otkloni.

Kad indikator kvara svetli, sistem
mozda nec¢e moci da otkrije ili
signalizira nizak pritisak u gumama
kako je zami$ljeno. TPMS kvarovi se
mogu pojaviti iz raznoraznih razloga,
uklju€ujuci montiranje rezervnih ili
alternativnih guma ili to¢kova na
vozilo koje spre€avaju TPMS da radi
ispravno. Uvek proverite znak TPMS
kvara nakon zamene jedne ili viSe
guma ili to¢ka na vozilu kako bi se
osiguralo da rezervne ili alternativne
gume i to¢kovi omogucéavaju
nastavak pravilnog funkcionisanja
TPMS-a.

Ako se bilo Sta od dolenavedenog
dogodi, neka sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

1. Indikator niskog pritiska gume/
Indikator kvara TPMS-a ne
svetle na 3 sekunde kad se
kontakt brava postavi u ON
polozaj ili kad motor radi.

2. Indikator kvara TPMS-a ostaje
osvetljen nakon treptanja od
otprilike 1 minut.

3. Indikator polozaja gume niskog
pritiska ostaje osvetljen.
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(13

Indikator polozaja gume
niskog pritiska i indikator
pritiska gume

Tyre pressure
low! Check tyres,

Indikator niskog
pritiska gume

then hold tyre
pressure SET
button for 3 secs

OAC3079033TU
Kad indikatori upozorenja sistema
nadzora pritiska u gumama svetle i
prikazuje se poruka upozorenja na
LCD displeju instrument table, jedna
ili viSe guma su znatno izduvane.
Kontrolno svetlo indikatora polozaja
niskog pritiska u gumama ¢e navesti
koja guma je nedovoljno naduvana.
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Ako bilo koji indikator svetli, odmah
smanjite brzinu, izbegavajte ostro
skretanje i predvidite povecani
zaustavni put. Trebalo bi se
zaustaviti i proveriti gume $to je pre
mogucée. Gume naduvajte na
pravilan pritisak kao $to je navedeno
na oznaci vozila ili nalepnici koja se
nalazi na spoljasnjoj strani
centralnog stuba sa vozaceve
strane. Onda, resetujte TPMS u
skladu sa procedurom resetovanja
TPMS-a.

Ako ne mozete doéi do servisa ili
ako guma ne moze da zadrzi
napumpan vazduh, zamenite
izduvanu gumu s rezervnom
gumom.

Indikator niskog pritiska gume ¢e
ostati upaljen i Indikator kvara
TPMS-a ¢e mozda treptati 1 minut i
onda ce ostati osvetljen sve dok ne
popravite ili ne zamenite gumu s
niskim pritiskom.



o)

VN oPRrez

Po zimi ili hladnom vremenu,
indikator niskog pritiska u gumama
se moze upaliti ako je pritisak u
gumama podesen na preporuceni
pritisak vazduha za toplo vreme. To
ne znaci da je vas TPMS u kvaru,
jer smanjena temperatura dovodi
do snizavanja pritiska u gumama.
Kada vozite iz toplog mesta u
hladno mesto ili iz hladnog mesta u
toplo mesto, ili je spoljna
temperatura visa ili niza, trebalo bi
da proverite pritisak vazduha u
gumama i prilagodite ga
preporu¢enom pritisku.

Onda, resetujte TPMS u skladu sa
procedurom resetovanja TPMS-a.
TPMS se mozda nece kalibrirati

ispravno u dolenavedenim
uslovima.

- Ne resetujete TPMS ispravno.

- Ne koristite originalne gume.

- Vozite po sneznimi ili klizavim
putevima.

- Naglo ubrzavate , usporavate ili
okrecete volan.

- Vozite suvise sporo ili suvise
brzo.

- Postoji tesko i nejednako
optere¢enje na gumama.

- Koristi se rezervna guma ili lanci
za sneg.

PN uPozORENJE

Steta od niskog pritiska

Znacajno nizak pritisak u gumama
€ini vozilo nestabilnim i moze
doprineti gubitku kontrole nad
vozilom i poveéanoj udaljenosti
kocenja. Duza voznja sa gumama s
niskim pritiskom moze dovesti do
pregrevanja gume i njenog

pucanja.
nadzor pritiska u

(1)
gumama)

Indikator kvara TPMS-a ¢e svetleti
nakon treptanja od otprilike 1 minut
kada postoji problem sa Sistemom
za nadzor pritiska u gumama.

Prpeoru€ujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI diler.

Indikator kvara
TPMS-a (Sistem za
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Ako postoji kvar TPMS-a,
Indikator polozaja gume s niskim
pritiskom nece biti prikazan ¢ak i
ako je neka guma na vozilu
nedovoljno naduvana.
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Promena gume sa TPMS

Ako je guma izduvana, upali¢e se
Indikatori niskog pritiska u gumi i
polozaja. Preporu€ujemo da izduvanu
gumu popravi ovlaséeni HYUNDAI
distributer $to je pre moguce ili
izduvanu gumu zamenite rezervnom
gumom.

VN oPRrez

Nikad ne koristite sredstva za
reparaciju koja nije odobrio
HYUNDAI diler za popravku ifili
naduvajte gumu s niskim pritiskom.



o)

Mozda ne¢ete moci da identifikujete
gumu niskog pritiska prosto
gledanjem. Uvek koristite kvalitetne
merace pritiska u gumama.
Zapamtite da ¢e guma koja je vrucéa
(od voznje) imati visi pritisak nego
hladna guma.

Hladna guma znaci da je vozilo
mirovalo 3 sata i da se vozilo kretalo
manje od 1,6km (1m) u periodu od 3
sata.

Dopustite gumi da se ohladi pre
merenja pritiska. Uvek budite sigurni
da je guma hladna pre naduvavanja
do preporucenog pritiska.

B UPOZORENJE

« TPMS vas ne moze upozoriti na
tesko i iznenadno osteé¢enje gume
uzrokovane spoljnim uzrocima
poput eksera ili otpada na putu.

+ Ako osetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
pomerite nogu s papucice gasa,
kocite postupno i polako se
pomerite na sigurno mesto pored
puta.

PN uPozORENJE

Neovlaséeno diranje, menjanje ili
onemogucéavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS) mogu uticati na
sposobnost sistema da upozori
vozaca o uslovima slabog pritiska
u gumama i/ili TPMS kvarovima.
Neovlaséeno diranje, menjanje ili
onemogucéavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS) mogu ponistiti
garanciju za taj deo vozila.
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AKO VAM SEIZDUVALA GUMA (A REZERVNOM GUMOM, OPCIONO)
PN uPozORENJE

Promena gume moze biti opasna.
Pratite uputstva u ovom odeljku pri
promeni gume kako bi se smanjila
opasnost od ozbiljnih povredaiili
smrti.

PREZ

Qii?e oprezni kada koristite ru€icu
dizalice da ste na dovoljnoj
udaljenosti od osnovne ploce.

Osnovna ploéa ima ostre ivice na Dizalica je namenjena za upotrebu samo
koje biste mogli da se poseéete. u hitnim slucajevima menjanja gume.

Okrenite sigurnosni vijak u smeru
Dizalica i alat suprotnom od kazaljke na satu

da biste izvadili rezervnu gumu. Vratite
rezervnu gumu na mesto okretanjem
sigurnosnog vijka u

smeru kazaljke na satu.

Da biste sprecili "zveckanje"

rezervne gume i alata dok je vozilo u
pokretu, spakujte ih pravilno i na njihovo
mesto.

1) Rugica dizalice

2) Dizalica

3) Klju€ za matice tocka
4) Kuka za vucu

(
(
(
(

Dizalica, ru€ica dizalice, klju¢ za

matice toCka i kuka za vucu su Ako je teSko odviti sigurnosni vijak
spakovani u prtljazniku ispod rukom, mozete ga lako odvrnuti
poklopca prtljazne kutije. koristeci klju¢ za matice tocka.

1. Stavite rucicu dizalice (1)u
unutrasnjost vijka za
pri¢vrdc¢ivanje gume.

2. Okrenite vijak za pri¢vrséivanje u
suprotnom smeru od kretanja
kazaljke na satu sa ru€icom
dizalice.
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Zamena gume

PN uPozORENJE

Vozilo moze da sklizne ili padne sa
dizalice, uzrokujucéi ozbiljne
povrede ili smrt vas i drugih u
okolini. Preduzmite sledecée
sigurnosne mere opreza:

+ Ne podvlacite se pod vozilo, koje je na
dizalici.

*NIKAD ne pokusavajte da zamenite
to¢ak u saobraéajnoj traci. Uvek
pomerite vozilo potpuno van puta na
ravnu, évrstu povrsinu, daleko od
saobracaja, kako biste zamenili gumu.
Ako ne mozete da nadete ravno i Evrsto
mesto van puta, pozovite Slep sluzbu
za pomoc¢ na putu.

+ Budite sigurni i koristite samo dizalicu
koja je obezbedena uz vozilo.

+ UVEK postavite dizalicu na mesto
predodredeno za nju na vozilu i
NIKAD je ne stavljajte ispod branika
ili drugih delova vozila.

* Ne pokrecite i ne pustajte motor u
rad, dok je vozilo na dizalici.

* Ne dozvolite nikom da ostane
vozilu dok je vozilo na dizalici.

+ Drzite decu podalje od puta i od
vozila.

Pratite ove korake kako biste

promenili tocak:

1. Parkirajte na ravnoj, ¢vrstoj
povrsini.

2. Pomerite rucicu menjaca u N
(Neutralan, za vozila sa
Automatizovanim ruénim
menjacem) ili prazan hod (za
vozila sa rénim menjacem),
ktivirajte parkirnu kocnicu i
postavite kontakt bravu u LOCK/
OFF polozaj.

3. Aktivirajte svetla upozorenja u
slu€aju opasnosti.

4. |zvadite klju¢ za matice tocka,
dizalicu, ru€ku dizalice, i rezervnu
gumu iz vozila.

[A] : Blokiranje

5. Blokirajte prednje i zadnje to¢kove
dijagonalno suprotne od gume koju
menjate.

e e 07000 TR
6. Otpustite matice toCka u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu
jedan okret prema redosledu prikazanom
gore, ali ne uklanjajte sve matice dok guma
nije podignuta sasvim od zemlje.
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U hitnim slucajevima

~~ OAG3079008TU-

7. Postavite dizalicu na polozaj
predviden za to, ispod okvira
najblize gumi koju menjate.
PoloZaiji dizalice su ploCe zavarene
za okvir s dva ureza. Nikada ne
stavljajte dizalicu na bilo koji drugi
polozaj ili deo vozila. To moze
ostetiti vozilo.

~~ OAG3079009TU-

8. Umetnite rucicu dizalice u dizalicu i

okrenite suprotno od smera kazaljke na

satu podiZuéi auto dok se guma ne

odvoiji od tla. Proverite da li je automobil

stabilan na dizalici.
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9. Otpustite matice tocka kljucem i
uklonite ih prstima. Uklonite to¢ak
sa Sipke osovine i polozite ga na
zemlju kako ne bi bio na putu.
Uklonite prljavstinu i ostatke sa
osovine, montaznih povrsina i
tocka.

10. Montirajte rezervni to€ak na
Sipku osovine.
11. Zategnite matice prstima na

osovinu, sa manjom stranom
matice bliZze tocku.

12.  Spustite auto na tlo okretanjem
rucice dizalice u smeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu.

= = ; AC3079027TU

13. Koristite klju¢ za matice to¢ka da
biste zategli matice po
prikazanom redosledu. Dvaput
proverite svaku maticu, dok se ne
uverite da su dobro zategnute.
Posle promene guma,
preporucujemo da ovlaséeni
HYUNDAI distributer zategne
matice na njihov ispravan obrtni
momenat $to je pre moguce.
Matice bi trebalo da budu
zategnute na 11~13 kgf.m
(79~94 Ibf.ft).




o)

Ako imate merac, proverite pritisak u
gumama (pogledajte "Tockovi i
gume" u pglavlju 2. za uputstva u
vezi sa pritiskom u gumama.). Ako je
pritisak visi ili niZi od preporu¢enog,
vozite sporije do prve benzinske
pumpe i podesite na preporuceni
pritisak. Uvek vratite na mesto
kapicu ventila posle provere ili
podeSavanija pritiska u gumama. Ako
se kapica ne vrati, iz gume moze
izlaziti vazduh. Ako ste izgubili
kapicu. kupite drugu i stavite je to je
pre moguce. Posle promene guma,
obavezno izduvanu gumu, dizalicu i
alat vratite na njihovo mesto za
odlaganje.

+ Proverite pritisak u gumi sto je pre
moguce posle montiranja rezervnog
tocka. Podesite preporuceni
pritisak.

+ Proverite i zategnite matice nakon
Sto predete 50km ako su gume
zamenjene. Ponovo proverite
matice nakon Sto predete 1,000 km.

VN oPREZ

Vase vozilo ima metricke navoje na
osovini i na maticama. Budite
sigurni, da ste tokom promene
gume, na isto mesto na kom su bili
i sa kog su uklonjeni matice,
ponovo ih instalirali. Ako ima
potrebe za zamenom matica,
proverite da li imaju metricke
navoje, kako biste izbegli oSte¢enje
osovine i osigurali da se to¢ak
pravilno priévrsti za Evoriste.
Preporucujemo da konsultujete
ovlaséenog HYUNDAI distributera
za pomo¢.

Ako bilo §ta od opreme, kao §to su
dizalica, matice, osovine ili neke
druge, je osteceno ili u loSem stanju,
ne pokuSavajte da zamenite gumu i
pozovite pomoc.

Upotreba kompaktne rezervne
gume (opciono)

Kompaktna rezervna guma je
napravljena samo za hitne slucajeve.
Vozite oprezno na kompaktnoj
rezervnoj gumi i uvek pratite
sigurnosne mere opreza .

B UPOZORENJE

Da biste sprecili pucanje
kompaktne rezervne gume i
gubatak kontrole nad autom sto
moze rezultirati nesre¢om:

+ Koristite rezervhu kompaktnu
gumu samo u hitnim slu¢ajevima.
« NIKAD ne vozite vas auto preko
80 km/h (50 mph).

* Nemojte prekoraciti maksimalnu
koli€inu tereta ili nosivost
prikazane na boku kompaktne

rezervne gume.

* Ne koristite kompaktnu rezervnu
gumu neprekidno. Popravite ili
zamenite originalnu gumu sto je pre
moguce kako biste izbegli pucanje
kompaktne rezervne gume.
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U hitnom slucaju
I

Kada vozite sa montiranom kompaktnom
rezervnom gumom na vasem autu:

+ Proverite pritisak u gumi posle
montiranja kompaktne rezervne gume.
Kompaktna rezervna guma treba da bude
naduvana na 420 kPa (60 psi).

* Ne vozite auto kroz automatsku
perionicu dok je instalirana kompaktna
rezervna guma.

* Ne koristite kompaktnu rezervnu gumu
na nekom drugom vozilu, jer je ova
guma dizajnirana posebno za vase
vQqzilo.

* Zivotni vek profila kompaktne
rezervne gume je kraci od obi¢ne
gume. Pregledajte svoju kompaktnu
rezervnu gumu redovno i zamenite
istroSene s istim oblikom i veli¢inom i
postavite je na isti toak.

* Nemojte koristiti viSe od jedne
kompaktne rezervne gume u isto vreme.

+ Nemojte vuci prikolicu dok je
montirana kompaktna rezervna guma.

Kada su originalna rezervha guma i
to¢ak popravljeni i ponovo
montirani na vozilo, matica obrtnog
momenta mora da bude pravilno
zategnuta. Pravilno zatezanje
obrtnog momenta matice je 11~13
kgf.m (79~94 Ibf.ft).
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VN oPREz

Da biste sprecili oSte¢enje kompaktne
rezervne gume i vaseg auta:

+ Vozite dovoljno sporo i prilagodeno
uslovima na putu kako bi se izbegle sve
opasnosti, kao sto su rupe ili dubre.

« lzbegavajte voznju preko prepreka.
Pre¢nik kompaktnih rezervnih guma je
manji od pre¢nika konvencionalne gume
i smanjuje klirens auta oko 25mm (1 in¢).

* Ne koristite lance za sneg na
kompaktnoj rezervnoj gumi. Zbog
manjih dimenzija, lanac ne naleze
pravilno.

+ Nemojte postavljati kompaktnu
rezervnu gumu na bilo koji drugi to¢ak.
Gume za sneg, felne ili trim prstenove ne
koristite sa kompaktnim rezervnim
tockom.



Nalepnica dizalice

Max.@) 0000000
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(OONNALAL)
FINLIVANNYIN 40 1va -

Stvarna nalepnica dizalice u vozilu
se moze razlikovati od ilustracije.
Detaljnije specifikacije potrazite na
nalepnici dizalice.

1. Naziv modela

2. Najvece dopusteno opterecéenje

3. Kada koristite dizalicu, aktivirajte
parkirnu ko€nicu.

4. Kada koristite dizalicu, zaustavite
motor.

5. Ne idite pod vozilo koje drZi
dizalica.

6. Odredena mesta za dizalicu ispod
okvira.

OHYK065011

7. Kada podupire vozilo, osnovna
ploc¢a dizalice mora biti vertikalna
ispod taCke podizanja.

8. Prebacite u R (Rikverc) na
vozilima sa ru¢nim menjacem ili
pomerite rucicu menjaca u N
(Neutralan) poloZaj na vozilima sa
Automatizovanim ruénim
menjacem.

9. Dizalica se sme Koristiti na ¢vrstom
ravnom tlu.

10. Proizvodnja dizalice
11. Datum proizvodnje

12. PredstavniStvo kompanije i
adresa
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U hitnom slucaju

EC Deklaracija o usaglasenosti za dizalicu

EC Declaration of Conformity

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC

Wa, SAMKIIND. CO., LTD.
#22, Hyojuk3-Gil, Buk-Gu, Ulsan, Korea
dociare under out sok responsibdty that the product

Product : Jack Assembly
Type Designation(s) : Jack Assembly-600kg, Jack Assembly-T00kg
Jack Assembly-800kg. Jack Assembly-1000kg
Jack Assembly-1200kg, Jack Assembly-1500kg
Serial No, : NA
Year of Manufacture : 2013
to which this declaration relates is in confarmity with the foliowing standard(s) or other normative

documant(s};

EN 15012100 Safaty of machinery - General principles for design — Risk sssessment
{2010} and risk reduction

EN ISD12100-2/A1 Safety of machinery - Basic concapts, general principles for design, Part
{2009 2 : Technical principles

EN 1494/Aa1 Mobie or movable jacks and associated lifing equpment

(2008)

foliowing the provisions of Directive(s);
2006/42/EC Directive on the approximation of the laws of Member States relating to
machinery (OJ L157 Jun, 9, 2006)

Uisan , Korea ( Jul 26 2013 Hyun Duck, Cho President
(Place and dae of issue){name and signature or equivalent making of authorized person)

*TCF Compiling Penon: Safenet Limited (European Notified body : 1674 )
Denford Garage, Denford. Kettering Northants, NN14 4EQ, England

JACKDOC14S
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AKO SE GUMA IZDUVALA (SA REPARACIONIM

SETOM ZA GUME, OPCIONO)

|

OAC3079010TUx

Za bezbednu upotrebu, paZljivo
procitajte i pratite instrukcije u ovom
korisniCkom uputstvu pre upotrebe.

(1) Kompresor
(2) Boca sa sredstvom za zaptivanje

Reparacioni set za gume sluzi za
privremenu popravku gume i
preporucujemo da sistem pregleda
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

VN oPRez

Kada su se izduvale dve ili viSe guma,
ne Koristite reparacioni set za gume,
jer se sredstvo za zaptivanje iz seta
moze koristiti samo za jednu gumu.

aU POZORENJE

Nemoijte koristiti reparacioni set za
gume za popravku rupa na boénim
zidovima guma. To moze dovesti
do nesrece zbog pucanja gume.

B UPOZORENJE

Odnesite toc¢ak na popravku sto je
pre moguce. Nakon napumpavanja
sa reparacionim setom za gume,
guma moze izgubiti pritisak
vazduha u bilo kom trenutku.

Uvod

Uz reparacioni set za gume ostajete
mobilni i nakon Sto guma pukne.
Sistem kompresora i sredstva za
zaptivanje efikasno i udobno zatvara
vecinu rupa u gumama putnickih
vozila, a koji su uzrokovani ekserima
ili sliénim objektima i ponovo
naduvava gumu.

Nakon §to ste se uverili da je guma
pravilno zaptivena mozete voziti
oprezno na toj gumi (udaljenost do
200 km (120 milja)) na maksimalnoj
brzini od 80 km/h (50mph), kako
biste dosli do servisa ili prodavca
guma da zamenite gumu.

Moguce je da neke gume, posebno s
vecim rupama ili ostec¢enjima na
boku, ne mogu biti zatvorene u
potpunosti.

Gubitak pritiska u gumi moze
negativno da uti¢e na performanse

gume.
Iz tog razloga, trebali biste da
izbegavate nagla upravljanja ili

druge manevre, pogotovo ako je
vozilo tesko optereceno ili ako je
prikolica u upotrebi.

Reparacioni set za gume nije
dizajniran ili namenjen kao metoda
za stalni popravak gume, niti da se
koristi za viSe od jedne gume. Ova
uputstva vam pokazuju korak po
korak kako privremeno zapecatiti
probusenu gumu jednostavno i
pouzdano.

Procitajte poglavlje “Napomene o
sigurnoj upotrebi Reparacionog seta
za gume".
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U hitnim slucajevima

PN uPozORENJE

Nemojte koristiti TMK (reparacioni
set) ako je guma tesSko oStecena
voznjom s izduvanom gumom ili s
nedovoljnim pritiskom vazduha.
Samo isprekidana podrucja koja se

nalaze unutar podrucéja gaznog sloja

gume mogu biti zape€acena
pomoc¢u TMK-a.

Napomene o sigurnoj upotrebi
reparacionog seta za gume

« Parkirajte auto pored puta, tako da
mozete raditi sa setom udaljeni od

saobracaja. ) .
+ Da biste bili sigurni da se vas auto

nece pomeriti, Cak i kada ste na prilicno

ravnoj podlozi, uvek aktivirajte parkirnu
kocCnicu.

+ Set koristite samo za zaptivanje/
naduvavanje gume putni¢kog auta.
Samo isprekidana podrucja koja se
nalaze unutar podrucja gaznog sloja
gume mogu biti zape€acena pomodu
seta.

* Ne koristite ga na motociklima,
biciklima ili bilo kojim drugim vrstama
guma.

» Kad su guma i to¢ak osteceni, ne
koristite reparacioni set radi vase
bezbednosti.

+ KoriS¢enje seta ne moze biti efikasno
za oStecenja gume veca od priblizno 6
mm (0,24 in). Ako se guma ne moze
osposobiti za put pomocu seta,
preporuc¢ujemo da kontaktirate
ovlas¢eni HYUNDAI servis.

* Ne koristite set ako je guma tesko
oStecena voznjom s izduvanom
gumom ili s nedovoljnim pritiskom
vazduha.
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+ Nemojte vaditi strana tela, kao Sto su
ekseri ili vijci koji su prodrli u gumu.

+ Ukoliko je vozilo napolju, ostavite motor
da radi. Inace, kompresor, na kraju moze
isprazniti akumulator vozila.

+ Dok se koristi, nikada ne ostavljajte
set bez nadzora.

+ Ne ostavljajte kompresor da radi
viSe od 10 minuta odjednom jer moze
pregrejati.

+ Ne koristite set, ako je spoljna
temperatura ispod -30 °C (-22°F).

+ U slu€aju kontakta sredstva za zaptivanje
sa kozom, dobro isperite ruke teku¢om
vodom. AKo se iritacija koze pojavi,
potrazite lekarsku pomo¢.

+ U slu€aju kontakta sredstva za zaptivanje
i oCiju ispirajte oCi najmanje 15 minuta. Ako
se iritacija pojavi, potrazite lekarsku pomoc¢.

+ U slu€aju gutanja sredstva za zaptivanje,
isperite usta i popijte puno vode. Ipak,
nemojte nidta davati osobi bez svesti i
momentalno potrazite lekarsku pomoc.

+ Dugotrajna izloZenost uticaju sredstva za
zaptivanje moze oStetiti telesna organe, kao
Sto su bubrezi, itd.



Komponente reparacionog seta za gume

(o]

. Nalepnica ograni¢enja brzine
. Boca sa sredstvom za zaptivanje i

nalepnica ograni¢enja brzine

. Crevo za popunjavanje od boce

sredstva za zaptivanje do toCka

. Priklju€ci i kabal za direktno

povezivanje sa utiChicom

. Drzac€ boce sredstva za zaptivanje
. Kompresor
. ON/OFF prekidac¢

4

ODE067044

8. Merac pritiska za prikazivanje
pritiska naduvanosti u gumama

9. Dugme za smanjenje pritiska
naduvanosti u gumama.

Konektori, kabl i priklju€ak za crevo
se pakuju u kuciste kompresora.
Strogo pratite odredeni redosled,
inae lepak moze pobec¢i pod
visokim pritiskom.
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U hitnim sluc¢ajevima

PN uPozORENJE

Istekao rok upotrebe sredstva za
zaptivanje

Nemojte koristiti lepak nakon
isteka roka trajanja (tj. zalepljenog
datuma isteka na boci lepka). To
moze povecati rizik od pucanja
gume.

UPOZORENJE

Sredstvo za zaptivanje

+ Drzite van domasSaja dece.

+ lzbegavajte kontakt s o€ima.
+ Nemojte gutati.

Upotreba reparacionog seta

._\
OAC3079011TUL

Odvojite nalepnicu za ograni€enje
brzine (1) sa boce sa sredstvom za
lepljenje (2), i stavite je na vrlo
vidljivo mesto u vozilu, kao sto je
volan, kako bi se voza€ podsetio da
ne vozi prebrzo.

1. Promuckajte bocu s lepkom
(sredstvom za zaptivanje) (2).

2. Povezite crevo za punjenje (3) na
bocu s lepkom (2) u pravcu (A) i
povezite bocu sa lepkom na
kompresor (6) u pravcu (B).
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3. Uverite se da je dugme na
kompresoru iskljuceno.

4. Odvrnite kapicu ventila sa ventila
neispravnog tocka i zategnite
crevo (3) boce sredstva za
zaptivanje na ventil.

—f ”
©AC3079012TUH

VN oPRrez

Sigurno instalirajte crevo za
punjenje sredstva za zaptivanje u
ventil. Ako to ne uradite, sredstvo
za zaptivanje moze da izleti nazad i
verovatno zapusi otvor za punjenje.



o)

©AEC3079013]U)]

5. Utaknite elektri¢ni kabl kompresora
(4) u elektriénu uti¢nicu vozila.

6. Sa kontakt bravom u ON polozaju
ukljuc€ite kompresor i pustite ga da
radi oko 5 ~ 7 minuta da ispuni
lepak s pravilnim pritiskom.
(Pogledajte poglavlje 2, “Gume i
toCkovi”). Pritisak vazduha u gumi
nakon punjenja je nevazan i on ¢e
se proveravati /ispraviti kasnije.
Budite oprezni da ne prenaduvate
gumu i odmaknite se od gume
prilikom punjenja.

VN oPRrez

Pritisak u gumama

Ne pokusSavajte voziti svoje vozilo
ako je pritisak u gumi ispod 200
kpa (29psi). To moze rezultirati
nesre¢om zbog iznenadnog
pucanja gume.

7. Iskljucite kompresor.

8. Odvojite creva iz prikljucka boce i
ventila gume.

Vratite reparacioni set za gume na
svoje mesto za odlaganje u vozilu.

PN uPozORENJE

Ugljen monoksid

Ne ostavljajte vozilo da radi u slabo
provetrenom prostoru na duzi
vremensko period. Moze doc¢i do
trovanja ugljen monoksidom i
gusenja.
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U hitnom slucaju
I

Distribucija sredstva za zaptivanje Provera pritiska vazduha u
gumama

OHI068053

9. Odmah vozite oko 7-10 km
(4~6 milja ili oko 10min) da
biste podjednako distribuirali
sredstvo za zaptivanje u gumi.

Nemoijte prelaziti brzinu od 80 km/h
(50mph). Ako je moguée, ne vozite
sporije od 20 km/h (12mph).

Tokom voznje, ako osetite bilo kakve
neobicne vibracije, poremecaj u
vozniji ili buku, smanjite brzinu i
vozite oprezno dok se sigurno

mozete pomeriti pored puta. OAC3079012TU
Nazovite pomo¢ na putu ili Slep 1. Nakon voznje oko 7~10 km (4~6

sluzbu. milje ili oko 10 min), zaustavite se
na sigurnom mestu.

2. Spojite creva konektore (3) od
kompresora direktno na vazdusni
ventil.

3. Povezite kompresor i elektri¢nu
uti¢nicu vozila kablovima i
konektorima.
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4. Podesite pritisak u gumi na
preporuceni pritisak. Uz upaljen
kontakt postupite na sledeéi nacin.
- Za povecanje pritisaka
vazduha: Ukljucite kompresor.
Za proveru podeSenog pritska
vazduha brzo iskljucite
kompresor.

- Za smanjenje pritiska
vazduha: Pritisnite dugme (9) na
kompresoru.

Ne dozvolite da kompresor radi
duze od 10 minuta. U suprothom
uredaj se moze pregrejati i ostetiti.

n Informacije

Merac pritiska moZe pokazivati visi
pritisak nego $to je ocitan kad
kompresor radi. Da biste dobili ta¢no
ocitan pritisak kompresor treba da se
ugasi.

VN oPREz

Ako pritisak nije zadrzan,
provozajte auto drugi put
pozivajuci se na Distribuciju
sredstva za zaptivanje. Onda
ponovite korake o 1 do 4.

Upotreba seta moze biti neefikasna
za oSte¢enja gume veca od
otprilike 4mm (0,16 in¢a).
Preporucujemo da kontaktirate
ovliaséenog HYUNDAI distibutera
ako guma ne moze da se osposobi
za put sa setom .

PN uPozORENJE

Pritisak naduvanosti gume treba da
ispunjava standarde navedene u
“GUME | TOCKOVI” u poglavlju 2
ili “Nalepnica standardne
naduvanosti gume" na B stubu
vozacevog sedista. Ako standardi
nisu ispunjeni, ne nastavljajte s
voznjom. Pozovite Pomo¢ na putu
ili Slep sluzbu.

QOPREZ
zor pritiska u gumi (opciono

sa TPMS-om)

Sredstvo za zaptivanje na senzoru
pritiska gume i tocku treba da bude
uklonjena kada menjate gumu
novom i proverite senzor pritiska
gume kod ovlaséenog distributera.

n Informacije

Kada ponovo montirate popravljanu
ili zamenjenu gumu i toc¢ak na autu,
zategnite matice tocka do 11~13 kgf-m
(79~94 1bf-ft).
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U hitnim sluc¢ajevima
I

SLEPOVANJE
Slep sluzba a OPREZ

* Ne Slepajte vozilo sa 4 to¢ka na
tlu (kao Sto je vuéa gumenog
¢amca iza trejlera ili drugog
motornog vozila) jer to moze
ozbiljno da osteti Automatizovani

Rucéni Menjac¢.

OAC3079032TU

+ Nemojte Slepovati vozilo s prednjim
tockovima na tlu, jer to moze dovesti do
[A] - Kolica osteéenja vozila.

Ako je potrebno hitno Slepovanje,
preporucujemo da ga obavi
ovlad¢eni HYUNDAI servis ili
komercijalna sluZzbu za Slepovanje.
Pravilno podizanje i procedure
Slepovanja su potrebne kako bi se
sprecilo oSteéenje vozila.
Preporucujemo da koristite kolica ili
Slep vozila sa ravnim nosacem.

Prihvatljivo ja da Slepate vozilo sa * Ne Slepejte s opremom remenog
zadnjim tockovima na tlu (bez tipa. Koristite podizanje to¢kova
prikolice) i sa prednjim tockovima jlj ravnu prikolicu.

podignutim od tla.

Ako su bilo koji od pogonskih
toCkova ili oslanjanja osteceni ili se
vozilo Slepuje s prednjim to¢kovima
na tlu, koristite kolica za Slepovanje
ispod prednjih to¢kova.

Kad vas Slepuje komercijalno Slep
vozilo i ne koriste se kolica za
toCkove, predniji deo vozila treba
uvek da bude podignut, a ne zadniji.

A
OAC3079029TU

OAC3079031TU

OAC3079030TU
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Kada Slepujete vas auto u hitnim
sluCajevima bez kolica za toCkove:

1. Postavite kontakt bravu u polozaj
ACC.

2. Podesite rucicu menjaca u N
(Neutralan).

3. Otpustite parkirnu kocnicu.

g OPREZ

Ako ne stavite ru¢icu menjaca u N
(neutralno) mozete uzrokovati
unutrasnje ostec¢enje menjaca.

Odvojiva kuka za vuéu

OAC3079015TUx

1. Otvorite gepek i izvadite kuku za
vucu iz kutije sa alatom.

~ OAC3079016TU-

2. Uklonite poklopac na otvoru
pritiskom na donji deo poklopca na
braniku.

3. Instalirajte kuku za $lepovanje
okretanjem u smeru kazaljke na
satu u rupu dok potpuno ne legne i
bude bezbedna.

4. Uklonite kuku za vu€u i montirajte
poklopac nakon upotrebe.
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U hitnim slucajevima
I

Slepovanje u hitnim sluéajevima

m Nazad
/!

— =

Ako je potrebna hitno Slepovanje,
preporucujemo da ga obavi
ovlaséeni HYUNDAI servis ili
komercijalna Slep sluzba.

Ako nije dostupna Slep sluzba u
hitnim sluajevima, vase se vozilo
moze privremeno Slepovati pomocu
kabla ili lanca pri€vr§¢enog na hitnoj
vu€noj kuki na prednjem (ili
zadnjem) delu vozila.

Budite maksimalno oprezni pri
Slepovanju vozila s kablom ili
lancem. Voza¢ mora biti u vozilu
kako bi upravljao ili kocio.
Slepovanje na ovaj nacin moze se
obaviti samo na tvrdoj podlozi, na
kratkim udaljenostima i pri malim
brzinama. Takode, to¢kovi, osovine,
pogonski sklop, volan i ko¢nice
moraju biti u dobrom stanju.
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VN oPRrez

Kada se vozilo Slepuje voza¢ mora
biti u vozilu radi upravljanja i
ko€enja. Drugi putnici, osim vozaca
ne smeju biti u vozilu.

Uvek pratite ove mere opreza prilikom
Slepovanja u hitnim slu¢ajevima:
+ Postavite kontakt bravu u ACC

polozaj tako da volan nije zaklju¢an.
+ Postavite ru€icu menjacau N
(neutalan).
+ Otpustite parkirnu kocnicu.
+ Pritiskajte papucicu koCnice s viSe
shage nego inace jer Cete imati
smanijeni ucinak kocenja.

+ Bice potreban veca upravljatka
shaga, jer ¢e sistem servo volana biti
onemogucen.

*Kad Slepujete svoj auto, neka vozilo koje

vas Slepuje bude teze od vaseg.

+ Vozadi oba vozila moraju Cesto
medusobno da komuniciraju.

* Pre Slepovanja u hitnim
slu¢ajevima, proverite da kuka nije
oStecena i polomljena.

+ Zategnite kabl ili lanac za vuCu i
obezbedite kuku.

*Ne vucite kuku. Postavite je Cvrsto i
shazno.
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OAC3079034TU

+ Koristite kabl ili lanac za Slepovanje
duzine krace od 5 m (16 feet) .
Prikacite belu ili crvenu tkaninu (oko
30 cm ili 12 in¢a Siroku) na sredinu
kabla ili lanca zbog bolje uogljivosti.

+ Vozite pazljivo, tako da lanac ili kabl
ostanu zategnuti tokom Slepovanja.

+ Pre Slepovanja proverite Automatizovani
ru¢ni menjac radi curenja te¢nosti
ispod vaseg vozila. Ako te€nost
Automatizovanog rénog menjaca
curi, moraju se koristi kolica ili
prikolica za Slepovanje.

Ubrzavajte i usporavajte na spor i
postepen nacin dok odrzavate
zategnutost kanapa ili lanca za
Slepovanje da biste pokrenuli ili
vozili auto, u suprotnom kuke za
vucu i vozilo mogu biti oSteceni.

Da biste izbegli Stetu na autu ili
njegovim delovima kad Slepujete:

+ Uvek vucite pravo napred kada
koristite kuke za Slepovanje. Ne
vucite sa strane ili pod vertikalnim
uglom.

* Ne koristite kuke za Slepovanje da
biste izvukli vozilo iz blata, peska ili
drugih uslova iz kojih vozilo ne moze
da se izveze pomocu svoje shage.

+ Ogranicite brzinu vozila na 15 km/h
(10 mph) i vozite kraée od 1.5 km (1
milje) kada Slepujete da biste izbegli
osteéenja menjaca. (za vozila sa
Automatizovanim ruénim menjac¢em)

+ Vozilo treba da se vuée brzinom od
25 km/h (15 mph) ili manjom na
razdaljini od 20 km (12 miles). (za
vozila sa ruénim menjaéem)
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U hitnim slucajevima

OPREMA ZA HITNE SLUCAJEVE (OPCIONO)

Vase vozilo je opremljeno opremom
koja vam moze pomoci u hitnim
slu¢ajevima.

Aparat za gasenje pozara

Ako postoji mala vatra a vi znate
kako se koristi aparat za gasenje
pozara, pratite ove korake pazljivo:

1. lzvucite sigurnosni osigurac sa
vrha aparata, koji spre€ava da
ru€ica bude pritisnuta slu¢ajno
prilikom rukovanja.

2. Uperite crevo prema centru
pozara.

3. Stanite od vatre otprilike 2.5 m (8
ft) i pritisnite ru€icu kako biste
ispraznili aparat za gasenje
pozara. Ako otpustite rudicu,
praznjenje Ce se zaustaviti.

4. Povucite crevo nazad i usmerite ga
na centar vatre. Ako izgleda kao
da se vatra ugasila, budite oprezni,
jer moze da se ponovo zapali.

Set za prvu pomo¢

Obezbeduje opremu potrebnu za
pruzanje prve pomoci, kao Sto su
makaze, zavoj, adhezivne gaze i
trake, itd.

Reflektujuci trougao

Postavite reflektujuci trougao na put
kako biste upozorili ostale vozace
tom hitnih slu¢ajeva, kao kad je
vozilo parkirano pored puta zbog
problema.
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Mera¢ pritiska u gumama
(opciono)

Normalno je da gume gube po malo
vazduha u svakodnevnoj upotrebi i da
ih povremeno treba naduvati, i to
obi¢no nije znak da guma pusta, vec
je to uobi¢ajno trosenje gume. Uvek
proverite pritisak u gumama kada su
gume hladne, jer pritisak u gumama
raste sa temperaturom.

Za proveru vazduha u gumama,
preduzmite sledecée korake:

1. Odvrnite kapicu ventila koji se
nalazi na ivici gume.

2. Pritisnite i drzite merac¢ nasuprot
ventila za vazduh. Nesto vazduha
Ce iscureti dok ne pocnete, a jo$
viSe Ce iscureti ako ne pritisnete
¢vrsto merac.

3. Cvrst pritisak bez izlaska vazduha
¢e aktivirati merac.

4. Procitajte s meraca pritisak u gumi
i odredite da li je pritisak visok ili
nizak.

5. Podesite pritisak u gumama kao
8to je odredeno u specifikaciji.
Pogledajte "Gume i tockovi" u
poglaviju 2.

6. Ponovo postavite kapicu ventila za
vazduh.
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PANEVROPSKI E-CALL SISITEM (OPCIONO)

Vozilo je opremljeno uredajem* povezanim sa Panevropskim eCall sistemom
za pozivanje odgovornih timova u hitnim slu¢ajevima. Panevropski eCall
sistem je automatski servis za poziv u slu€aju saobra¢ajne nezgode ili drugih
** nezgoda na evropskim putevima. (samo u zemljama sa regulativama o
ovom sistemu).

Sistem dozvoljava kontaktiranje sluzbenika jedine servisne dispecCarske
sluzbe u slu€aju nesreéa na putevima Evrope. (samo u zemljama sa
regulativama o ovom sistemu).

Panevropski eCall sistem pod datim uslovima navedenim u Korisni¢kom
uputstvu, kao i Garantnoj i Servisnoj knijizici, prenosi podatke u Public Safety
Answering Point (PSAP), uklju€ujudi i informacije o lokaciji vozila, tipu vozila,
VIN-u (ldentifikacionom broju vozila).

OAC3079019TU

1. Nezgoda na putu

2. Bezi¢na mreza

3. Public Safety Answering Point (PSAP) (Kontakt
centar za javnu bezbednost (PSAP)

4, Spasavanje
* Panevropski eCall uredaj u Korisnickom uputstvu je oprema, instalirana u vozilu, koja vam pruza

vezu sa Panevropskim eCall sistemom.

** "Druge nezgode" znace bilo koje nezgode na evropskim putevima (samo u zemljama
sa regulativama o ovom sistemu) koje su rezultirale povredama ljudi i/ili
neophodnoscu pruzanja pomoci. U slu€aju registrovanja bilo koje nezgode, neophodno
je da zaustavite vozilo, pritisnete dugme SOS (mesto na kom se dugme nalazi je
prikazano na slici u poglavlju "Panevropski eCall (OPCIONO)") u Korisnickom
uputstvu. Kada pozivate, sistem skuplja sve informacije o vozilu (iz kog je poziv
upucen), nakon ¢ega povezuje auto sa sluzbenikom u Public Safety Answering Point
(PSAP) da objasni razloge poziva u hithom sluc¢aju.
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U hitnim sluc¢ajevima
I

Cim se podaci koji se &uvaju u Panevropskom eCall sistemu dostave u
spasilacki centar radi pomoci vozacu i putnicima pravilnim spasilackim
akcijama. Podaci ¢e biti izbrisani nakon zavrSetka operacije spasavanja.

Opis ecall sistema u vozilu

Antena

S0S dugme

i Mikrofon

Signal sudara I Zvuénik

u] LED svetlo

OAC3079020TU

Pregled eCall sistema u vozilu je zasnovan na broju 112, njegov rad i
funkcionalnost: pogledajte ovo poglavije. eCall servis zasnovan na broju 112
je javni servis od opSteg interesa i dostupan je bez naknade.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na broju 112 se aktivira po unapred
odredenim podeSavanjima. Aktivira se automatski pomocu senzora u slucaju
teSke nesrece.
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Takode ¢e se automatski aktivirati
kada je vozilo opremljeno sistemom
TPS koje ne radi u slu€aju teske
nesrece.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na
broju 112 moze se aktivirati ru¢no,
ako je potrebno. Uputstva za ruénu
aktivaciju sistema: pogledajte ovo
poglavlje.

U slu€aju kriticnog kvara sistema koji
bi onemogucio sistem eCall sistem
u vozilu zasnovan na broju 112,
sledece upozorenje ¢e biti pruzeno
putnicima u vozilima: pogledajte ovo
poglavlje.

Informacije o obradi podataka

Svaka obrada li¢nih podataka kroz
eCall sistem vozila zasnovanim na
broju 112, treba da bude usaglasena
sa pravilima o zastiti licnih podataka
navedenim u Direktivi 95/46/EC (1) i
2002/58/EC (2) Evropskog
Parlamenta i Evropskog Saveta, i
posebno ¢e se zasnivati na
neophodnosti zastite vitalnih interesa
licnosti u skladu sa Clanom 7(d)
Direktive 95/46/EC (3).

Obrada ovakvih podataka je strikino
ograni¢ena na svrhu reSavanja eCall
hitnih slu€ajeva upuéenim na
Evropski broj za hitne slu¢ajeve -
112.

Vrste podataka i njihovi primaoci
Sistem eCall u vozilu zanovan na
broju 112 moze skupljati i obradivati
samo sledec¢e podatke:

- Identifikacioni broj vozila

- Tip vozila (putni¢ko vozilo ili lako
komercijalno vozilo)

- Tip pogona vozila (benzin/dizel/
CNG/LPG/elektricni/hidrogen)

- Poslednja lokacija vozila i pravac
putovanja

- Fajl za evidenciju automatskog
aktiviranja sistema i njegove
vremenske oznake

- Bilo koji dodatni podaci (ako su
dotupni) : Nisu primenjivi

Primaoci obradenih podataka od

sistema eCall u vozilu zasnovanom

na broju 112, su relevantna mesta
odgovorna za javnu bezbednost
odredena od strane javnih vlasti
zemlje na Cijoj teritoriji se nalaze,
kako bi prvi primili i obradili eCall na
jedinstveni evropski broj za hitne
slu¢ajeve -112. Dodatne informacije

(ako su dostupne): Nisu primenijljive
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U hitnim slucajevima

(1) (1) Direktiva 95/46/EC Evropskog AranZmani za obradu podataka

(2)

)
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Parlamenta i Saveta Evrope od
24.10.1995. o zastiti liCnosti u
pogledu obrade li¢nih podataka i
slobodnog kretanja takvih
podataka. (OJ L 281, 23.11.1995,
tacka 31)

Direktiva 2002/58/EC Evropskog
Parlamenta i Saveta Evrope
odParlamenta i Saveta Evrope od
12.07.2002. koja se ti¢e obrade
licnih podataka i zastite
privatnosti u sektoru elektronske
komunikacije (Direktiva o
privatnosti i elektronskoj
komunikaciji) (OJ L 201,
31.7.2002, tacka 37).

irektiva 95/46/EC se ukida
Uredbom (EU) 2016/679
Evropskog Parlamenta i Saveta
Evrope od 27.04.2016. o zastiti
fiziCkih lica u pogledu obrade
licnih podataka i slobodnom
kretanju takvih podataka (Uredba
0 opstoj zastiti podataka) (OJ L
119, 4.5.2016, tacka 1). Uredba
se primenjuje od 25.05.2018.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na
broju 112 je osmisljen na takav nacin
da obezbedi da podaci koji su u
memoriji sistema nisu dostupni van
sistema pre aktivacije eCall-a.
Dodatne napomene (ako ih ima): Nisu
primenljive.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na
broju 112 je osmisljen na takav nacin
da obezbedi da se podaci ne mogu
pratiti i da nisu predmet bilo kakvog
konstantnog pracenja u svom
normalnom radnom statusu. Dodatne
napomene (ako ih ima): Nisu
primenljive.

Sistem eCall u vozilu zasnovan na
broju 112 je osmisljen na takav nacin
da obezbedi da se podaci u sitemu
interne memorije automatski i
neprekidno uklanjaju.

Podaci o lokaciji vozila se neprekidno
briSu u internoj memoriji sistema, tako
da se Cuvaju maksimalno 3 poslednje
azurirane lokacije vozila neophodne za
normalno funkcionisanje sistema.

Dnevnik podataka o aktivnostima u
sistemu eCall u vozilu zasnovanom na
broju 112 se ne Cuvaju duze nego to
je potrebno za postizanje svrhe
rukovanja eCall-a u hitnim slu¢ajevima
i najkasnije do 13 sati od momenta od
kad je eCall u hitnim slu¢ajevima od
kad je eCall iniciran. Dodatne
napomene (ako ih ima): Nisu
primenljive.



Nacini za ostvarivanje prava
subjekta podataka

Subjekat podataka (vlasnik vozila)
ima pravo pristupa podacima i ako je
potrebno zatraZi ispravku, brisanje ili
blokiranje podataka koji se odnose
na njega/nju, a Cije obradivanije nije
u skladu sa odredbama Direktive
95/46/EC. Svaka tre¢a strana kojoj
su podaci prosledeni treba da bude
obavestena o takvim izmenama,
brisanju ili blokiranju koje je izvreno
u skladu sa Direktivom, osim ako se
ne dokaze da je to nemoguce i da
zahteva nesrazmerne napore.

Subjekat podataka ima pravo Zalbe
nadleZznom organu za zastitu
podataka ako smatra da su njegova/
njena prava povredena kao rezultat
obrade njegovih/njenih li¢nih
podataka.

Kontaktirajte sluzbu koja je
odgovorna za zahteve za pristup
(ako ih ima): Nije primenljivo

Panevropski eCall Sistem

Elementi Panevropskog eCall
sistema su instalirani u putnickoj
kabini :

(1) SOS dugme
(2) LED

SOS dugme: vozac/suvozac u
hitnom slu€aju poziva jednu
dispecarsku sluzbu pritiskom na
dugme.

LED: Crveni i zeleni LED svetli 3
sekunde kada je kontakt brava u ON
poloZaju. Nakon toga, ona ¢e se
ugasiti u normalnom radu sistema.
Ako postoje neki problemi u sistemu,
LED svetli crveno.
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U hitnim slucajevima
I

Automatsko prijavljivanje nesre¢a

Rad sistema u slu¢aju Veza sa kontakt
saobracajne nezgode centrom
javne bezbednosti

Hitne sluzbe

- (PSAE

OAC3079022TU

Panevropski eCall uredaj u hitnim slu€ajevima automatski poziva Kontakt
centar javne bezbednosti (PSAP) za pravilnu operaciju spasavanja u slu¢aju
saobracajne nesrece.

Za adekvatne hitne sluzbe i podrske Panevropski eCall sistem automatski
Salje podatke o nesreci u Kontakt centar javne bezbednosti (PSAP) kada se
saobracajna nesreca detektuje.

Ako poziv u hithom slu€aju ne moze biti prekinut pritiskom na dugme SOS i
Panevropski eCall sistem ostaje povezan sve dok sluzbenik hitne sluzbe koji
je primio poziv ne diskonektuje poziv u hitnim slu¢ajevima.

U manjim saobracéajnim nezgodama u Panevropskom eCall sistemu mozda
nece biti izvren poziv za hitne slu€ajeve. Ipak, poziv u hitnim slu¢ajevima se
moze ruéno izvrsiti pritiskom na dugme SOS.

B OPREZ

Rad sistema je nemogu¢ u slucéaju da nema GPS-a i mobilnog signala i
Galileo signala.
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Rucno prijavljivanje nesre¢a

. ' ..f;n"::*;?;

OAC3079022TU

Vozac ili putnik mogu ruéno pozvati u hitnim slu¢ajevima Kontakt centar javne
bezbednosti (PSAP), pritiskom na dugme SOS da pozovu neophodne hitne
sluzbe.

Poziv hitnim sluzbama preko Panevropskog eCall sistema moze biti otkazan
ponovnim pritiskom na dugme SOS samo pre povezivanja poziva.

Nakon aktivacije poziva u hitnom slu¢aju u ruénom modu (za pravilne sluzbe
u hitnim slu€ajevima), Panevropski eCall sistem automatski Salje podatke o
saobracajnoj nezgodi / ili podatke o drugoj nesrec¢i sluzbeniku u Kontakt
centar javne bezbednosti (PSAP) (tokom poziva u hitnim slu¢ajevima)
pritiskom na SOS dugme.

Ako vozag ili putnik slu€ajno pritisnu dugme SOS, poziv moze biti otkazan
ponovnim pritiskom dugmeta.

U slu€aju saobracajne nezgode ili druge nezgode za aktivaciju poziva u hitnim
slu¢ajevima u ruénom modu je neophodno:

1. Zaustavite vozilo u skladu sa saobracéajnim propisima da biste osigurali
bezbednost vas i drugih u€esnika u saobracaju.

2. Pritisnite dugme SOS, kada se pritisne dugme SOS registracija uredaja u
bezi¢noj telefonskoj mrezi, vrsi se prikupljanje minimalnih podataka o vozilu
i njegovoj lokaciji u skladu sa tehni¢kim zahtevima uredaja. Nakon tog
povezivanja sa sluzbenikom Panevropskog eCall sistema zbog razjasnjenja
razloga (uslova) hithog poziva.

3. Nakon razjasnjenja razloga hitnog poziva, sluzbenik Kontakt centar javne
bezbednosti (PSAP) prosleduje podatke hitnim sluzbama i dovrS§ava hitni
poziv.

Ako hitni poziv ne bude izveden u skladu sa gorepomenutom procedurom,
smatra se da je hitan poziv greska.
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U hitnom slucaju

PN uPozORENJE

Elektricno napajanje u hitnom
slu¢aju Panevropskog eCall
sistema iz baterije

- Baterija panevropskog eCall
sistema snabdeva energijom u toku
1 sata u slu¢aju da je glavno
elektri€no napajanje prekinuto
zbog sudara u hitnoj situaciji.

- Baterija Panevropskog eCall
sistema treba da se zameni na
svake 3 godine. Za viSe informacija
pogledajte Raspored odrzavanja u
poglavlju 8.

LED crveno osvetljenje (kvar
sistema)

Ako crveni LED svetli u normalnim
uslovima voznje, to ukazuje na kvar
Panevropskog eCall sistema.
Molimo vas da Panevropski eCall
sistem proveri odmah ovlaséeni
HYUNDAI diler. U suprotnom,
ispravan rad uredaja Panevropskog
eCall sistema instaliranog u vasem
vozilu nije garantovan. Vlasnik
vozila snosi odgovornost za
posledice nastale kao rezultat
nepostovanja gorenavedenih
uslova.

7-44

Samovoljno uklanjanje ili
modifikacija

Panevroski eCall sistem poziva
hitne sluzbe za pomo¢. Zbog toga
svako samovoljno uklanjanje ili
izmena podeSavanja Panevropskog
eCall sistema mogu uticati na
bezbednost vase voznje. Takode,
mogu ¢ak i greSkom pozvati hitne
sluzbe u kontakt centar javne
bezbednosti (PSAP). Zbog toga vas
ljubazno molimo da vi ili tre¢a
strana ne vrsite nikakve
samovoljne izmene u podeSavanju
opreme Panevropskog eCall
sistema instaliranog u vasem
vozilu.
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PROSTOR MOTORA

W Bnzinski motor (Kappa 1.0 MPI)
-Volan s leve strane

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3089001TU/ OAC3089001R

1. Rezervoar rashladne te¢nosti motora
2. Cep otvora za sipanje motornog ulja
3. Rezervoar te¢nosti ko¢nice/kvacila*
4. Filter za vazduh

5. Kutija sa osigurac¢ima

6. Akumulator

7. Rezervoar te€nosti za pranje vetrobrana
8. Cep hladnjaka
9. Sipka za merenje motornog ulja

* : opciono
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Odrzavanje

W Benzinski motor (Kappa 1.2 MPI)
- Volan s leve strane

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OAC3089002TU/ OAC3089002R

1. Bezervoar rashladne te¢nosti motora
2. Cep otvora za sipanje motornog ulja
3. Rezervoar te¢nosti ko¢nice/kvacila

4. Filter za vazduh
5. Kutija sa osigurac¢ima
6. Akumulator

7. Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobrana
8. Cep hladnjaka
9. Sipka za merenje motornog ulja

* . opciono



SERVISNA ODRZAVANJA

Trebalo bi da vodite maksimalnu brigu
kako bi se sprecilo oStecenje vozila i
povrede kad god obavljate bilo kakav
postupak odrzavanja ili pregleda
vozila.

Preporucujemo da vase vozilo
odrzava i popravlja ovlas¢éeni
HYUNDAI distributer. Ovlasceni
distributer ispunjava HYUNDAI
visoko-kvalitetne standarde
servisiranja i dobija tehni¢ku podrsku
od kompanije HYUNDAI kako bi vam
obezbedio $to visi nivo usluge.

Odgovornost viasnika

Servisna odrzavanje i vodenje
evidencije o odrzavanju su vlasnikova
odgovornost.

Cuvajte dokumenta koja dokazuiju
pravilno odrzavanje vaseg vozila i da
je odrzavanje izvrseno u skladu sa
rasporedom prikazanim na slede¢im
stranicama. Ovi podaci su potrebni
kako biste postovali zahteve garancije
koja se odnosi na usluge servisiranja i
odrzavanja va$eg vozila.

Detaljne informacije o garanciji nalaze
se u Servisnoj knjizici. Popravke i
prilagodavanja proistekla iz
nepravilnog odrzavanja ili nedostatka
potrebnog odrzavanja, nisu pokrivena
garancijom.

Odrzavanje od strane vlasnika -
mere opreza

Nepravilno, nedovoljno ili nepotpuno
servisiranje moze rezultirati
problemima u radu va$eg vozila, koji
mogu izazvati oSte¢enja vozila,
nesrecu ili telesne povrede. Ovo
poglavlje daje uputstva samo

za stavke odrzavanja koje je
jednostavno izvesti.

Komplikovanije procedure odrZzavanja
treba da sprovede ovlas¢eni HYUNDAI
distributer sa posebnim alatom.

VaS$e vozilo ne sme biti modifikovano
ni na koji nacin. Takve promene mogu
negativno uticati na performanse,
sigurnost i trajnost vaseg vozila. Uz to,
takve modifikacije mogu uticati na
ograni¢enje garancije vaseg vozila.

Nepropisno odrzavanje tokom
garantnog perioda moze uticati na
garanciju vozila. Za viSe pojedinosti
procitajte zasebnu Servisnu
knjizicu. Ako niste sigurni u bilo koji
oblik servisiranja ili postupak
odrzavanja, preporuc¢ujemo da
vozilo servisirate kod ovlaséenog
HYUNDAI distributera.
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Odrzavanje

ODRZAVANJE OD STRANE
SNIKA

UPOZORENJE

lzvodenje popravaki na vozilu moze biti
opasno. Mozete se ozbiljno povrediti pri
obavljanju nekih postupaka odrzavanja.
Ako niste dovoljno struéni i iskusni ili
ne posedujete odgovarajuce alate i
opremu za rad, preporu¢ujemo da
sistem servisirate kod ovlaSéenog
HYUNDAI distributera. UVEK sledite
slede¢e mere opreza dok odrzavate
vozilo :

+ Parkirajte vase vozilo na ravnoj
povrsini, pomerite rué¢icu menjaca u
polozaj N (Neutralan, za vozila sa
Automatizovanim ruénim
menjaé¢em) ili 1. brzinu (za auto sa
ruénim menjacem), aktivirajte
parkirnu ko€nicu, postavite kontakt
bravu u LOCK/OFF polozaj.

+ Blokirajte gume (prednje i zadnje)
kako biste sprecili pomeranje vozila.
Sklonite Siroku odecu ili nakit

koji mogu biti uhvaéeni
pokretnim delovima motora.

+ Ako motor mora da radi tokom
odrzavanja, ucinite to onda na
otvorenom prostoru, gde ima puno
svezeg vazduha.

+ Plamen, iskre ili zapaljive
materijale sklonite dalje od
akumulatora i svih delova povezanih
sa sistemom goriva.
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Slededi spisak provere i kontrole
vozila, moraju se sprovoditi od strane
vlasnika ili ovla§¢enog HYUNDAI
distributera u naznacenim intervalima
kako bi osigurali siguran i pouzdan
rad vaseg vozila.

Ako se pojave bilo koji nepovoljni
uslovi, treba ih prijaviti serviseru $to je
pre moguce.

Te provere od strane vlasnika
uglavnom nisu pokrivene garancijom,
te vam serviser moze naplatiti

rad, delove i maziva koje je Koristio.

Raspored odrzavanja od strane
vlasnika

Kada se zaustavite da sipate
gorivo:

+ Proverite nivo motornog ulja.
*Proverite nivo rashladne te€nosti u
rezervoaru rashladne te¢nosti.

*Proverite nivo te€nosti za pranje
vetrobrana.

+ Proverite gume niskog pritiska ili
nedovoljno naduvane gume.

+ Proverite hladnjak i kondenzator.

Proverite da li je prednji deo
hladnjaka i kondenzatora Cist i da
nije blokiran lis¢em, prljavstinom,
insektima, itd.

Ako je bilo koji gorenavedeni deo
izuzetno prljav ili niste uvereni u
njegovo stanje, preporucujemo da
kontaktirate oviaS¢enog
HYUNDAI dilera.

PNuPOZORENJE

Budite pazljivi kada proveravate
nivo rashladnog sredstva motora
dok je motor vrué. To moze
dovesti do probijanja rashladne
teénosti iz otvora i uzrokovati
ozbiljne opekotine i druge
povrede.



Dok upravljate vasim vozilom:

+ Obratite paznju na promene zvuka
auspuha ili miris izduvnih gasova u
vozilu.

+ Proverite postoje li vibracije na

volanu. Obratite paznju postoji li osetno

vedi otpor ili smanjeni otpor prilikom
okretanja volana ili je doSlo do
promene ravnog i pravog polozaja
volana.

+ Obratite paznju da li vozilo lagano
“vuce” na jednu stranu, dok vozite po
glatkom ravnom putu.

+ Kada se zaustavite poslu3ajte i

proverite neobi¢ne zvukove, da li vozilo

vu€e na jednu stranu, povecani otpor ili
propadanje papucice kocnice ili da li se
papucdica teSko pritiska.

» Ako dode do klizanja ili promene u
radu menjaca, proverite nivo te€nosti
menjaca.

* Proverite parkirnu kocnicu.

+ Proverite curi li te€nost ispod vaseg
vozila (curenje iz klima uredaja tokom
ili nakon upotrebe je normalno).

Najmanje jednom mesecno:

* Proverite nivo rashladnog sredstva u
rezervoaru rashladne te¢nosti motora.
* Proverite ispravnost svih spoljnih
svetala, uklju€ujucéi i zaustavno svetlo,
migavce i svetla upozorenja

u slu€aju opasnosti.

* Proverite pritisak u svim gumama,
uklju€ujuci rezervnu gumu, da li su
istrosene i da li pokazuju znakove
nejednakog troSenja ili ostec¢enja.

Najmanje dva puta godisnje:(tj.
svakog proleca i jeseni)

* Proverite postoje li o8tecenja ili curenja
cevi hladnjaka, grejanja i klimatizacije.

* Proverite prskalicu za pranje vetrobrana i
rad brisaca. Ocistite brisaCe sa Cistom
krpom namoc€enom u te¢nost za pranje.

+ Proverite poravnanje prednjih svetala.

» Proverite prigusivac, izduvne cevi, Selne i
stezaljke.

 Proverite ispravnost i rad sigurnosnih
pojaseva, kao i njihovu istroSenost.

Najmanje jednom godisnje:

+ Ocistite odvodne otvore na vratima i limariji.
* Podmazite Sarke na vratima i Sarke na
poklopcu motora.

+ Podmazite brave i zasune na vratima i
poklopcu motora.
» Podmazite gumene trake na vratima.

+ Podmazite plocice vrata.

* Proverite klimatizacioni sistem.

+ Proverite i podmazite spojnice i
kontrole Automatizovanog ruénog
menjaca.

+ Ocistite akumulator i prikljucke.
+ Proverite nivo te¢nosti koc¢nica.

+ Proverite zategnutost svih matica tocka.
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Odrzavanje

PLANIRANI RASPORED ODRZAVANJA

Pratite raspored redovnog odrzavanja, ako se vozilo nije Cesto koristilo u
dolenavedenim uslovima.

Ako koristite vozilo u dole nabrojanom uslovima, morate se pridrzavati
postupka odrzavanja u teSkim uslovima koriséenja.

+ Ulestala voznja na kratkim relacijama manjim od 8 km (5 milja) na normalnim
temperaturama ili manje od 16 km (10 milja) sa temperaturama ispod 0.
* Duzi periodi vozZnje sa malim brzinama.
» Voznja po neravnim, prasnjavim, blatnjavim, neasfaltiranim, Sljunkovitim
putevima ili putevima posutim solju.
» Voznja u podrucjima u kojima se koriste so ili drugi korozivni materijali ili po
veoma hladnom vremenu.
* Voznja u veoma prasnjavim uslovima
* Voznja u uslovima gustog saobracaja.
+ Cesta voznja uzbrdo, nizbrdo ili u planinskim podrucjima.
» Vuca prikolice ili kampera, kao i upotreba krovnih nosaca.
+ Auto se koristi kao patrolno vozilo, taksi, druge komercijalne upotrebe auta za
vucu.
* Voznja preko 170 km/h (106 milja/h)
» Cesta voznja u kreni-stani uslovima.

Ako vase vozilo radi pod gore navedenim uslovima, treba da ga ¢eSce
pregledate, menjate delove ili punite nego u Normalnom rasporedu odrZzavanja.
Nakon vremena ili udaljenosti prikazanih na grafikonu, nastavite da pratite
propisane intervale odrZavanja.
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OBJASNJENJE STAVKI PLANIRANOG ODRZAVANJA

Motorno ulje i filter

Motorno ulje i filter treba menjati u
propisanim intervalima navedenim u
rasporedu odrzavanja. Ako vozilo vozi
u teSkim uslovima, potrebno je i ceSée
menjati ulje i filter.

Pogonski kaiSevi

Pregledajte sve pogonske kaiSeve i
potrazite znakove rezova, pukotina,
preteranog troSenja ili zasic¢enja uljem
i zamenite ih ako je potrebno.
Povremeno treba proveriti da li su
pogonski kaiSevi pravilno zategnuti i
prilagoditi ih po potrebi.

VN oPREZ

Kad pregledavate kais, postavite
kontakt bravu u lock/off ili ACC
polozaj.

Filter za gorivo (osim Evrope)
ZApusen filter moze ogranigiti brzinu
voznje auta, oSteéenje sistema emisije
i uzrokovati visestruke probleme, kao
$to je tesko pokretanje.

Ako se preterana koli¢ina stranih
materija akumulira u rezervoaru
goriva, filter ¢e zahtevati ¢eSéu
zamenu. Nakon instalacije novog
filtera, pustite neka motor radi
nekoliko minuta i proverite na curenja
na spojevima. Preporu€ujemo da filter
za gorivo zameni ovlaséeni

HYUNDAI diler.

Filter za gorivo (za Evropu)

Ovaj benzinski automobil je
opremljen filterom za gorivo koje ne
treba menjati i koji je integrisan u
rezervoaru goriva. Regularno
odrzavanije ili zamena nisu potrebni;
ipak kvalitet goriva koji se koristi moze
uticati na ucestalost potrebnog
odrzavanja. Ako se pojave problemi
povezani sa gorivom, poput restrikcije
protoka goriva, prevelikog protoka
goriva, gubitak snage, problemi sa
teSkimn pokretanjem, itd., mozda ¢e
biti potrebna provera ili zamena moze
biti potrebna. Preporucujemo da filter
za gorivo proveri ili zameni ovladceni
HYUNDAI diler.

Dovodi goriva, creva za gorivo i
spojnice

Proverite dovode goriva, creva za
gorivo i spojnice radi curenje i
ostecenja.

Preporucujemo da vodove za gorivo,
creva za gorivo i spojnice zamenite
kod ovlasc¢enog HYUNDAI
distributera.

Parno crevo i ¢ep rezervoara za
gorivo

Parno crevo i Cep rezervoara za
gorivo treba proveravati u intervalima
navedenim u rasporedu odrzavanja.
Proverite jesu li novo parno crevo ili
Cep rezervoara pravilno zamenjeni.
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Odrzavanje
I

Ventilacione cevi vakuumskog
kartera (opciono)

Pregledajte postoje li na povrsini cevi
oStecenja uzrokovana toplotom ili
mehanicka oStecenja. Tvrda i krhka
guma, pukotine, poderotine,
posekotine, ogrebotine i prekomerno
oticanje ukazuju na dotrajalost.
Posebnu paznju treba posvetiti
povrSinama cevi koje su najblize
visokim izvorima toplote, kao $to je
izduvni razvodnik.

Pregledajte polozaj cevi kako biste bili
sigurni da cevi ne dolaze u kontakt s
bilo kojim izvorom toplote, oStrim
ivicama ili pokretnim delovima koji bi
mogli uzrokovati toplotna ili mehanicka
oStecenja. Pregledajte sve prikljucke
cevi, kao $to su stezaljke i Selne, kako
bi bili sigurni da su sigurne i da nigde
ne dolazi do curenja. Cevi treba
odmah zameniti ako je doslo do
oStecenja ili dotrajalosti.

Filter za vazduh

Preporucujemo da filter vazduh
zamenite kod ovlaséenog HYUNDAI
distributera.

Svecice

(za benzinski motor)

Pobrinite se da instalirate nove
svecice saglasno pravilnom rasponu

toplote.
¢ UPOZORENJE

e diskonektujte i ne proveravajte
svecice kada je motor vreo. Mozete
se ispeci.
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Sistem za hladenje

Proverite delove sistema hladenja, kao
$to su hladnjak, rezervoar rashladne
teCnosti, creva i spojnice, i uverite se
da nema curenja niti oSte¢enja.
Zamenite sve oStecene delove.

Rashladna te¢nost motora

Rashladnu te€nost treba zameniti po
propisanima intervalima u rasporedu
odrZavanja.

Teénost ruénog menjaca
(opciono)

Proverite te€nost ruénog menjaca u
skladu sa rasporedom odrzavanja.

Teénost Automatizovanog
ruénog menjaca (opciono)
Proverite te€nost Automatizovanog

ruénog menjaca u skladu sa
rasporedom odrzavanja.

Upotreba te€¢nosti koje nisu
specificirane, (€ak i ako su
oznacene kao kompatibilne sa
originalnim) mogu rezultirati
smanjenjem kvaliteta prebacivanja
stepena prenosa i vibracijama, na
kraju ¢ak i kvarom menjaca.
Koristite samo specificiranu te€nost
za Automatizovani ruéni menjac.
(Pogledajte "Preporu¢ena maziva i
kapaciteti" u poglavlju 2.)



Kociona creva i vodovi
Vizualno proverite ispravnu
instalaciju, trenje, pukotine,
propadanje i curenje. Odmah
zamenite svaki dotrajali ili oSteceni
deo.

Teénost ko€nice/menjaca
(opciono)

Proverite nivo te¢nosti ko¢nica/kvacila
u rezervoaru kocione tecnosti. Nivo
mora biti izmedu “MIN” i “MAX”
oznaka na strani rezervoara. Koristite
samo tec¢nost za hidraulicne kocnice
saglasno DOT 3 ili DOT 4 specifikaciji.

Parkirna koé€nica

Pregledajte sistem parkirne ko¢nice,
uklju€ujuci poluge parkirne ko¢nice
(sa papucicom) i kablove.

Zadnje dobos koénice i obloge
( opciono)

Proverite zadnje dobo$ kocnice i
obloge, na pucanje, spaljivanje,
curenje te¢nosti, polomljene delove i
preterano troSenje.

Kocione obloge, diskovi i
Celjusti

Proverite jesu li koCione obloge
istroSene, jesu li diskovi ko€nice
istroSeni i pohabani i da li Celjusti
propustaju te¢nost.

Vise informacija o proveravanju
kocionih obloga i istroSenosti potraZite
na web stranicama HYUNDAI.

(http://service.hyundai-motor.com)

Vijci oslanjanja

Proverite jesu li spojevi veSanja labavi
ili osteceni. Zategnite do naznacenog
zateznog momenta.

Upravljacki mehanizam sa
zupcéastom letvom, zglobni spoj
i manzetne/kugla remena

Kad zaustavite vozilo i ugasite motor,
proverite dolazi li do slobodnog rada
volana. Proverite postoje li oSteéenja
na zglobnom spoju. Proverite postoje
li oStecenja ili pukotine na
manzetnama i kugli remena.
Zamenite sve oStecene delove.

Pogonska vratila i manzetne
Proverite postoje li ostecenjaili
pukotine na pogonskom vratilu i
obujmicama. Zamenite sve oStec¢ene
delove i, ako je potrebno, podmazite.

Rashladni gas klima uredaja/
kompresor

Proverite klimatizacioni uredaj i
spojeve i pobrinite se da nisu osteceni
i da ne propustaju.
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Odrzavanje
I

MOTORNO ULJE

Provera nivoa motornog ulja 5. Izvucite Sipku ponovo napolje i proverite
. . nivo. Nivo treba da bude izmedu F (Pun)i L
(Nizak).

* Ne prepunjavajte motorno ulje. To

moze ostetiti motor.

* Ne prosipajte motorno ulje prilikom

dodavanja ili promene motornog ulja.

Ako ispustate ulje motora, odmah ga
——y AR b \ORE3080003TU obrisite.

1. Uverite se da je auto na ravnoj - Kad briSete mera¢ nivoa ulja, trebali

povrsini. biste ga brisati Cistom krpom. Ako se

2. Pokrenite motor i pustite ulje se pomesa sa spoljnim ¢esticama,

ga postigne normalnu radnu temperaturu.  ©ne mogu uzrokovati oste¢enje motora.

3. Ugasite motor i pricekajte nekoliko
minuta (oko 5 minuta) kako bi se ulje
vratilo u korito motora.

4. |zvucite Sipku za merenje ulja, obriSite
je iponovo je umetnite nazad.

PN uPozORENJE

Crevo hladnjaka

Budite vrlo oprezni da ne
dodirnete crevo hladnjaka
prilikom provere ili dodavanja ulja
motora, jer moze prouzrokovati
opekotine.
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Ako je blizu L, dodajte dovoljno ulja
da dode do nivoa F. Nemojte
prepunjavati.

Koristite levak kako biste spredili

prosipanje delovima

motora.

Koristite samo preporuceno motorno
ulje. (Pogledajte “Preporu¢ena maziva
i kapaciteti” u poglaviju 2.)

ulja po

Provera nivoa rashladne
tecnosti

HYUNDAI

REGO&SIT:eNIDIS
HELD

Motor oils

Preporucujemo da motorno ulje i filter
zameni ovlad¢eni HYUNDAI distributer.

BUPOZORENJE

Ve¢ koriS§éeno motorno ulje moze
izazvati iritaciju ili rak koze ako je u
kontaktu s kozom duze vreme. Veé
koriSéeno motorno ulje sadrzi
hemikalije koje uzrokuju rak kod
laboratorijskih zivotinja. Uvek
zastitite kozu, operite ruke sapunom
i toplom vodom s$to je pre moguce
posle rukovanja koriséenim uljem.
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Odrzavanje
I

RASHLADNA TECNOST
MOTORA

Rashladni sistem, koji je pod visokim
pritiskom, ima rezervoar koji je
napunjen dovoljnom koli¢inom
antifriza za celu godinu. Rezervoar je
napunjen u fabrici. Proverite zastitu
antifriza i nivo koncentracije
rashladnog sredstva najmanje
jednom godis$nje, na pocetku zime ili
pre putovanja u hladnije klime.

+ Kad se motor pregreje zbog
niskog nivoa rashladne tec¢nosti,
naglo dodavanje rashladne te€nosti
moze izazvati pukotine u motoru.
Kako biste sprecili oStecenje,
dodajte teénost polako u malim
koli¢inama.

+ Nemojte voziti bez rashladne
teénosti. To moze uzrokovati kvar
pumpe za vodu, prestanak rada
motora, itd.
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Provera nivoa rashladne te¢nosti
motora

Proverite stanje i spojeve svih
rashladnih cevi sistema i creva
grejaca. Zamenite sve nateCene ili
oStecene cevi i creva.

Nivo te€nosti mora biti izmedu oznaka
F (pun) i L (nizak) na strani rezervoara
rashladnog sredstva dok je motor
hladan.

Ako je nivo te€nosti nizak dodajte
dovoljno destilovane (dejonizovane) ili
meke vode. Dolijte do F (Pun), ali
nemojte prepuniti.

Ako je potrebno Cesto dolivanje,
preporucujemo da sistem pregledate
kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.



Preporucena rashladna tecnost

+ Pri dodavaniju rashladne te¢nosti,
koristite samo destilovanu
(dejonizovanu) vodu i nikada nemoijte
mesati tvrdu vodu s rashladnom
te€noS¢u koja je napunjena u fabrici.
Nepravilna mesavina rashladne
te€nosti moze dovesti do ozbiljnog

kVﬁatlh oStecenja mofor
+ Motor u vasem vozilu ima aluminijske

delove i mora biti zasti¢en sredstvom
na bazi etilenglikola fosfatne baze za
sprec¢avanje korozije i smrzavanja. BUPOZORENJE

« NE KORISTITE alkoholna ili metanolska ¢@ Nikada ne pokusavajte
rashladna sredstva i nemojte ih mesati sa ukloniti €ep hladnjaka ili
rashladnom te&nodcu. m prikljuéenu cev dok

« Nemoijte koristiti rastvor koji sadrzi motor radi, jer je

- o P . o hladnjak vreo. Vrela
viSe od 60% antifriza ili manje od 35% rashladna teénost i para mogu izleteti

antifriza, jer to moze smanjiti pod pritiskom i izazvati teke telesne
delotvornost sredstva. povrede.
Ugasite motor i pri€ekajte dok se ne
ohladi. Budite izuzetno pazljivi pri

Za razmere rastvora, pogledajte uklanjanju poklopca hladnjaka.
sledecu tablicu: Omotajte ga debelim peskirom, i
BIoCe o e T okrenite ga u smeru suprotnom od
(zapremina) kazaljke na satu do prvog granic¢nika.
temperatura o Odstupite od hladnjaka dok se
pritisak otpusta iz sistema za
-15°C (5°F) 35 65 hladenje. Budite sigurni da je pritisak
-25°C (-13°F) 40 60 otpusten, pritisnite poklopac debelim
. . peskirom i dalje okre¢uci ga u smeru
-35°C (-31°F) S0 50 suprotnom od kazaljke na satu kako
-45°C (-49°F) 60 40 biste ga uklonili.
PNuPOZORENJE
n Informacija ® Elektromotor ventilatora
Ako imate bilo kakve nedoumice oko za hladenje moze

odnosa rastvora, najlakse je da

%&g\é nastaviti da radi ili se
pomesate vodu 50% i antifriz 50%,

pokrenuti kada motor

Jer je toista koli€ina i jednog i uzrokovatingzl;aaiﬁlné telesne
drugog. Ovaj rastvor je odgovarajuci povrede J
t t d -35° g - .
fgli?)pg,%:me raspone o ¢ Sklonite ruke, odecu i alat dalje od
’ rotirajucih lopatica ventilatora
hladnjaka.
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Odrzavanje
I

Zamena rashladne te¢nosti
motora
Preporucujemo da rashladnu te¢nost

zamenite kod ovladéenog HYUNDAI
distributera.

Da biste sprecili ostecenja delova kao
sto je alternator, stavite debeo peskir ili
tkaminu oko ¢epa hladnjaka pre
ponovnog punjenja rashladne te¢nosti
kako bi se sprecilo prelivanje rashladne
te€nosti na delove poput alternatora.

UPOZORENJE

Nemojte dolivati
rashladnu te¢cnost motoraili
antifriz u rezervoar te¢nosti za
pranje. Rashladna te¢nost
motora ¢e tesko ugroziti
vidljivost kada se poprska po
vetrobranskom staklu i moze
uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom i nesrecu ili oSte¢enja
farbe i boje na limariji auta.
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TECNOST KOCNICE/KVACILA (OPCIONO)

Provera nivoa te¢nosti
kocénice/kvacdila

§ DAC3089007Ri
Povremeno proverite nivo te¢nosti u
rezervoaru. Nivo te€nosti mora biti
izmedu oznaka MAX i MIN na strani
rezervoara.
Pre skidanja ¢epa rezervoara i
dodavanja te¢nosti za kocnice /
kvacilo, ocistite podrucje oko ¢epa
rezervoara temeljno kako bi se
sprecilo prljanje te€nosti za kocnice /
kvacilo.
Ako je nivo nizak, dodajte te€nosti do
nivoa MAX. Nivo ¢e opadati s
porastom kilometraZe. To je normalna
pojava povezana s troSenjem obloga
kocCnica.
Ako je nivo te€nosti prenizak,
preporuujemo da sistem proverite
kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

n Informacije

Koristite samo preporucenu tecnost za
kocnice/kvacilo. (Pogledajte
“Preporucena maziva i koli¢ine” u
poglavlju 8.

n Informacije

Pre uklanjanja poklopca otvora za
punjenje te¢nosti ko¢nice/kvacila,
procitajte upozorenja na poklopcu.

n Informacije

Ocistite poklopac pre otvaranja.
Koristite samo DOT3 ili DOT4 te¢nost
za ko¢nice / kvacilo iz zapecacene
boce.

UPOZORENJE

Ako sistem koénice/kvacila
zahteva cesto dolivanje te€¢nosti,
to moze da ukazuje na curenju u
sistemu koc¢nical/kvadila.
Preporucujemo da vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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Odrzavanje

PN uPozORENJE

Ne dozvolite da teénost ko¢nice/
kvacila dode u kontakt sa vasim
oc¢ima. Ako do kontakta ipak
dode, ispirajte oci ¢istom vodom
najmanje 15 minuta i potrazite
hitnu medicinsku pomo¢.

* Ne dozvolite da te€nost kocnice/
kvacila dode u kontakt s bojom
vozila, ona moze ostetiti boju.

+ Tecnost za kocnice / kvacilo koja
je bila duze vreme otvorena ne bi se
smela koristiti, jer se ne moze
garantovati njen kvalitet. Treba je
pravilno odloziti na otpadu.

+ Nemojte ulivati pogresnu vrstu
te€nosti. Ako nekoliko kapi mineralnog
ulja, poput motornog ulja dode u dodir
sa sistemom kocnica / kvacila, moze
doc¢i do ostecenja delova sistema
ko€nicalkvacila.
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TECNOST ZA PRANJE STAKLA

Provera nivoa te¢nosti za pranje
stakl?

Proverite nivo te€nosti u rezervoaru
teCnosti za pranje stakala i sipajte
te€nost ako je potrebno. Ako nemate
te€nost, sipajte Cistu vodu. Ipak, zimi
upotrebljavajte teCnost sa antifriz
osobinama kako biste sprecili
smrzavanje te¢nosti.

BU POZORENJE

Da biste sprecili ozbiljne povrede ili smrt
preduzmite sledece sigurnosne mere
opreza kada koristite te€nost za pranje:

* Nemojte dolivati rashladnu teénost
za motor ili antifriz u rezervoar
te€nosti za pranje. rashladna te¢nost
motora ¢e teSko ugroziti vidljivost
kada se poprska po vetrobranskom
staklu imoze uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom i nesrecu ili
ostecéenja farbe i boje na limariji
auta.
+ Nemojte dopustiti kontakt tec¢nosti ili
rezervoara te€nosti za pranje s iskrama ili
plamenom.Teénost za pranje vetrobrana
sadrzi odredenu koli¢inu alkohola i moze
biti zapaljiva.
+ Nemojte je piti i izbegavajte kontakt s
te€noscu za pranje vetrobrana.Te¢nost
za pranje vetrobrana je otrovna za ljude i
Zivotinje.
+ Drzite teCnost za pranje vetrobrana
dalje od dece i Zivotinja.

PARKIRNA KOCNICA
Provera parkirne ko¢nice

l

OAC3069002U;

Proverite hod parkirne koc¢nice
brojanjem “klikova” koje €ujete dok je
aktivirate iz potpuno otpustenog
poloZaja. Takode, sama kocnica
treba Cvrsto da osigurava vozilo na
strmom usponu. Ako je hod maniji ili
veci od navedenog, preporucujemo
da sistem servisirate kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Hod: 5~7 “klikova” pri sili od

20 kg (44 Ibs, 196 N).
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Odrzavanje
I

FILTER ZA VAZDUH

Zamena filtera 2. Uklonite koris¢éen filter i obriSite

T unutradnjkost kucista filtera
paZljivo da na ostane praSina u
kucistu sa poklopcem.

3. Cistim rukama, postavite novi filter i
proverite da gumeni zaptivac nije
skinut.

4, Sastavite obrnutim redosledom od

uklanjanja.

Mozete ocistiti filter kad proveravate
kompresovanim vazduhom.
Nemojte pokusavati da ga operete ili
isperete vodom, jer ¢e voda oStetiti
filter.

Ako je filter za vazduh prljav, morate
ga zameniti.

©AE3089050MU]

5. Proteza u filteru treba da bude monti-
rana bilo s leve bilo s desne strane
gornjeg dela filtera za vazduh. Ako
je nepravilno instaliran prema
donjoj strani, moZe biti teSko za
sklapanje.

n Informacije

Ako se vozilo koristi u izuzetno
prasnjavim ili peskovitim podrucjima,
zamenite filter ¢eSée od uobicajenih
preporucenih intervala. (Pogledajte
“QOdrzavanje u teSkim uslovima
voznje" u ovom poglavlju)

1. Otvorite poklopac filtera otvaranjem
Selni.
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+ Nemojte voziti bez filtera za
prociSéavanje vazduha. To ¢ée dovesti do
preteranog troSenja motora.

+ Prilikom uklanjanja filtera za vazduh
pazite da prasina ili prljavstina ne ulazi u
ulaz vazduha, jer to moze dovesti do
ostecenja.

+ Koristite originalne Hyundai delove,
koriS¢enje neoriginalnih zamenskih delova
moze ostetiti senzor protoka vazduha.
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Odrzavanje
I

FILTER ZA VAZDUH
KLIMATIZACIJE

Provera filtera

Ako se vozilo dugo vremena Koristi u
zagadenim gradovima ili na prasnjavim
grubim putevima, filter bi trebalo ¢eSc¢e
pregledati i ranije menjati. Kad filter
menja sam vlasnik, pratite navedene
korake i budite oprezni kako biste _
izbegli oStecenje drugih komponenti. ¥ OAC3089012TU

ggggcgg- filter saglasno rasporedu 2. Pritisnite sa obe strane kasete za rukavice,
ja. FPONPAe f
kao $to je prikazano. To ¢e
obezbediti da se grani¢nici kasete
Zamena filtera za rukavice otpuste iz polozaja
drzanja dopustajuci da kaseta za
rukavice visi.

©AR207802

3. Uklonite poklopac filtera za vazduh

1. Otvorite kasetu za rukavice. ; R
klimatizacije.
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Nl

4. Zamenite filter klima uredaja.

ODHO073012

5. Sastavite obrnutim redosledom.

Montirajte novi filter
klimatizacionog uredaja u
ispravhom smeru, sa simbolom
strelice nadole (]) .

U suprotnom, smanjice se
efikasnost klima uredaja i moguce
da ¢e praviti buku prilikom rada.
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Odrzavanje
I

METLICE BRISACA

Provera metlica

Prljanje vetrobranskog stakla ili
metlica brisata moze smanijiti
efikasnost brisac¢a. Uobi€ajeni izvori
prijavstine su insekti, smola s drvec¢a i
tretmeni vruéim voskom, koji koriste
neke autoperionice. Ako brisaci ne
rade dobro, ocistite i prozor i brisae
dobrim sredstvom za &iS¢enje ili
blagom sapunicom i temeljno isperite
Cistom vodom.

P A A A

Da biste sprecili oSte¢enja metlica

brisac¢a, rucice ili drugih delova,

nemojte:

 koristiti benzin, kerozin,

ivac ili druge rastvore u

njihovoj blizini.

+ pokusSavati da ruéno pomerate
brisace.

+ koristiti metlice brisa¢a koje nisu
specificirane.

n Informacije

Komercijalni vrué vosak koji se
koristi u autoperionicama tesko je
odistiti s vetrobranskog stakla.

razre-
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Zamena metlica

Kada brisac viSe ne Cisti primereno,
metlice brisaCa su verovatno

napukle ili istroSene i treba ih zameniti.

VN oPREZ

Ne dozvolite da rucica brisaca
padne na vetrobran, jer vetrobran
moze pudi ili se izgrebati.

Metlica brisac¢a prednjeg
vetrobranskog stakla

OGSR076066

1. Podignite polugu brisa¢a. Onda
podignite metlicu brisaca.

2. Dok pritiskate kopc&u (1), povucite
dole metlicu brisac¢a (2).



OGSR076068

3. 3. Uklonite metlicu brisa¢a sa
rudice brisaca.

4. Montirajte sklop nove metlice
brisa¢a obrnutim redosledom od
uklanjanja.

5. Vratite ruicu menjaca na
vetrobransko staklo.

Metlica brisaca zadnjeg
stakla (opciono)

1. Podignite rucicu brisaca i rotirajte
sklop metlice brisaca (1).
2. lzvucite sklop metlice brisaca.

3.Montirajte novu metlicu brisaa ubacivanjem
centralnog dela u otvor na rucici brisaCa dok se
ne zaklju¢a u polozaju.

4. Proverite da li je sklop metlice
¢vrsto montiran pokusavajuci lagano
da ga izvucete.

Da biste sprecili oStecenje rucice
brisa¢a ili drugih komponenti,
preporuc¢ujemo da metlice brisaCa
zameni ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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Odrzavanje

AKUMULATOR
Za najbolju upotrebu akumulatora n Informacije

- Za akumulatore oznacene sa
UPPER i LOWER

UPPER
—— LOWER

V.

@AE30890, 3151

+ Odrzavajte akumulator bezbedno montiranim.
+ Odrzavajte akumulator suvim i Cistim.
+ Odrzavajte terminale i spojeve

OHYKO077011

Ako je vaSe vozilo opremljeno
akumulatorom s oznakama LOWER
(MIN) i UPPER (MAX) sa strane,
trebali biste proveriti nivo elektrolita.

Cistim i zategnutim, kao i prekrivene
vazelinom ili maséu za terminale.

+ Ispreite momentalno prosut elektrolit

iz akumulatora sa rastvorom vode i
sode bikarbone.

« Ako vozilo nece biti koriS¢eno neko
duZe vreme, diskonektujte kablove

Nivo elektrolita treba biti izmedu
LOWER (MIN) i UPPER (MAX)
oznaka. Kada je nivo elektrolita
nizak, dodajte destilovanu (ili

demineralizovanu) vodu. (Nikada
nemojte dodavati sumpornu
kiselinu ili druge elektrolite).
Budite oprezni da ne prolijete
destilovanu (ili demineralizovanu)

vodu preko povrsine akumulatora ili

drugih susednih komponenti. Takode,
nemojte prepuniti akumulator. U
suprotnom, akumulator ili druge
komponente bi mogle da korodiraju.
Na kraju ¢vrsto zatvorite poklopac.
Medutim, mi vam preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢eni HYUNDAI
servis kako biste osigurali optimalan
rad akumulatora.

akumulatora.
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PN uPozORENJE

Da biste sprecili OZBILJNE
POVREDE ili SMRT vas i vasih
saputnika, uvek postujte sledece
mere opreza kada radite u blizini
ili rukujete akumulatorom.

Uvek procitajte i pazljivo
pratite uputstva pri
rukovanju akumulatorom.

Nosite zastitu za oc€i,
dizajniranu da zastiti
vase oci od prskanja
kiseline.

Drzite plamen, iskre ili
zapaljive materijale

Vodonik je uvek
prisutan u ¢elijama
akumulatora, vrlo je
zapaljiv i moze
eksplodirati.
Akumulator sadrzi visoko
korozivhu sumpornu
kiselinu. Nemojte dozvoliti
da kiselina iz akumulatora
dode u dodir s kozom,
ocCima, ode¢om ili bojom
auta.

Ako kiselina dode u oci, isperite
oci ¢istom vodom najmanje 15
minuta i hitno potrazite lekarsku
pomoé. Ako kiselina dospe

na kozu, temeljno operite
podrucje. Ako osetite bol ili
peckanje odmah potrazite
lekarsku pomoé.

P ® & 6

>

podalje od akumulatora.

+ Kod podizanja akumulatora

s plastiénim kuéistem, prekomerni
pritisak na kuciSte moze dovesti do
prskanja kiseline, $to moze uzrokovati
telesne povrede. Podizite akumulator
nosa¢em akumulatora ili ga uhvatite
rukama za suprotne uglove.

* Ne pokuSavajte pokretanje pomocu
kablova kad je akumulator smrznut.

+ NIKADA ne poku3avajte da

napunite akumulator kad su
akumulatorski kablovi vozila spojeni

na akumulator.

- Sistem elektri€nog paljenja radi s
visokim naponom. NIKADA ne dirajte te
delove kada motor radi ili kad je
kontakt brava u ON polozaju.

* N e dozvolite da se (+) i (-) kablovi
dodirnu. To moze uzrokovati
varni¢enje.

« Akumulator moze da pukne ili
eksplodira kada ga palite na kablove, sa
slabim ili zamrznutim akumulatorom.

Procureli elektrolit akumulatora zbog
ucestale voznje na ostrim

krivinama (na pr. kruzni put)

moze uzrokovati bezbednosne
probleme. Izbegavajte ucestalu
voznju na ostrim krivinama.

Ako povezete neovlasceni
elektronski uredaj na akumulator,
akumulator se moze isparazniti.
Ne koristite neautorizovane
uredaje.
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Odrzavanje

Nalepnica kapaciteta
akumulatora

W Primer
@B AR
OB D g

DEE AR

OAC3089014TU

sk Stvarna nalepnica akumaulatora u
vozilu se razlikuje od ilustracije.

1. AGM50L-DIN :HYUNDAI
naziv modela akumulatora
2. 12V : Nominalni napon
3. 50Ah (20HR) :Nominalni kapacitet
snage (u Amper satima)
4. RC 80 : Nominalnirezervni
kapacitet ( u min.)
5. CCA 560A : Hladni test struje u

amperima po SAE/EN

Ponovno punjenje akumulatora
Vas auto je opremljen akumulatorom na
bazi kalcijuma,kaji nije potrebno odrzavati.
. Ako se akumulator isprazni u
kratkom vremenu (na primer, ako ste
ostavili upaljene farove ili unutradnja
svetla dok vozilo nije u upotrebi),
napunite ga sporim punjenjem tokom
10 sati.

+ Ako se akumulator postupno prazni
zbog visokog elektricnog opterecenja
dok se vozilo koristi, punite ga na
20-30A tokom dva sata.
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PN uPozORENJE

Uvek pratite ove instrukcije kada
punite akumulator :

* Pre poéetka odrzavanja ili punjenja
akumulatora, iskljucite sve

potrosace i postavite prekidac

motora START/STOP u OFF polozaj.

+ Drzitecigarete, iskre i zapaljive
materijale dalje od akumulatora.

* Nosite zastitu za o¢i prilikom prove
akumulatora ili tokom punjenja_p e
. Akumu_lator mora biti uklonjen iz vozila
I postavljen u prostor s dobrom
ventilacijom.

* Pratite punjenje akumulatora i
zaustavite ili smanjite brzinu
punjenja ako akumulator po¢ne
da se pusi (kuva) agresivno ili
ako temperatura elektrolita neke
celije prede 49°C (120°F).

+ Negativan kabal akumulatora mora biti
prvi uklonjen i poslednji povezan kada
se akumulator diskonektuje.

- Diskonektujte punja¢ akumulatora
sledeé¢im redosledom:

1. Iskljuéite glavni prekidaé
punjaéa akumulatora.

2. Otkacite negativnu stezaljku s
negativnog prikljuc¢ka
akumulatora.

3. Otkacite pozitivhu stezaljku s
pozitivnog priklju¢ka
akumulatora.



AGM akumulator (opciono)

« Akumulatori sa AGM tehnologijom
(Absorbent Glass Matt) se ne
moraju odrzavati i preporuc¢ujemo
da AGM akumulator servisira
ovlaséeni HYUNDAI distributer. Za
punjenje AGM akumulatora koristite
samo potpuno automatske punjace
specijalno razvijene za AGM
akumulatore.

+ Kada menjate AGM akumulator,
preporuc¢ujemo da koristite delove
za zamenu od ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

* Ne otvarajte ili ne uklanjajte

poklopac na vrhu akumulatora. To

moze da uzrokuje curenje
unutrasnjih elektrolita koji mogu da
uzrokuju teSke povrede.

Pokretanje kablovima

Nakon pokretanja kablovima sa
dobrog akumulatora vozite auto 30
minuta ili neka auto radi u praznom
hodu 60 minuta pre gaSenja. Auto ne
moze da se ponovo pokrene ako ste
ga ugasili pre nego $to je akumulator
imao Sansu da se adekvatno napuni.
Pogledajte “Pokretanje kablovima” u
poglavlju 7. za vise informacija o
proceduri pokretanja kablovima.

n Informacije

Nepravilno odloZen
akumulator je Stetan po
okruzZenje i zdravlje ljudi.

Odlozite akumulator u
skladu sa lokalnim
zakonima ili propisima.

Resetovanje stavki

Sledecée stavke ¢e morati da se resetuju
nakon Sto je  akumulator  bio
diskonektovan ili nakon $to je akumulator
bio ispraznjen.

+ Automatsko podizanje/spustanje
prozora (Pogledajte poglavlje 3)

+ Putni kompjuter (Pogledajte poglavlje 4)
+ Sistem kontrole klimatizacije

(Pogledajte poglavlje 5)
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Odrzavanje

GUME I TOCKOVI
B UPOZORENJE Odrzavanje guma

. . . Za pravilno odrzavanje, sigurnost i
Pucanje gume moZe uzrokovati maksimalnu efikasnost u potro$niji
gubitak kontrole nad vozilom goriva, uvek morate odrzavati
rezultirajuci nesrecom. Da biste preporudeni pritisak u gumama i biti u

smanjili rizik od OZBILINE POVREDE  \irima granica optereéenja i raspodele
tezine preporucenih za va$e vozilo.

ili SMRTI pratite slede¢e mere opreza:
* Proveravajte pritisak gume i
istroSenost i oSteéenja

jednom meseéno.

* Preporucéeni pritisak hladne gume
vaseg auta mozete naci

u ovom uputstvu i na nalepnici koja
se nalazi na vozacevoj strani
centralnog stuba. Uvek koristite
merac za merenje pritiska u
gumama. Previsok ili nedovoljan
pritisak neujednaéeno trosi gume i
uzrokuje lose upravljanje.

* Proverite pritisak rezervne gume
svaki put kada proveravate pritisak
drugih guma na vasem autu.

+ Zamenite istroSene gume, one koje
pokazuju neujednacenu istroSenost ili
one koje su ostecéene. IstroSene gume
uzrokuju gubitak efikasnosti kocenja,
kontrole upravljanja ili trakcije.

+ UVEK zamenite gume sa gumama
iste veli¢ine kao sto su bile
originalno isporuéene gume na
vasem autu. Upotreba guma i
tockova drugacije veli¢ine od
preporuc¢enih mogu da izazovu
neobiéne upravljacke
karakteristike , loSu kontrolu nad
vozilom ili da negativno uti¢u na
Anti-Lock Sistem koc¢enja (ABS) i
rezultira nesre¢om.

A OAC3019023R
Sve specifikacije (veliCine i pritisak)
mogu se naci na nalepnici zalepljenoj
na centralni stub sa vozaceve strane.
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Preporuceni pritisak hladnih
guma

Pritisak svih guma (ukljuCujuci rezervnu

gumu) treba proveravati kada su gume
hladne. “Hladne gume” znace da je
vozilo mirovalo najmanje 3 sataili je
vozeno manje od 1,6km (1 milje).
Tople gume normalno premasuju

preporuceni pritisak hladne gume za 28

do 41 kPa (4 do 6 psi). Ne ispustajte
vazduh iz toplih guma da biste podesili
pritisak ili ¢e gume biti nedovoljno
naduvane. Preporucujemo da
pogledate "Gume i to¢kovi" u poglavlju
2. za vise informacija o pritsku u
gumama.

B UPOZORENJE

Preporuceni pritisci se moraju
odrzavati za najbolju voznju,
upravljanje vozilom i minimum
istroSenosti guma.

Previsok ili prenizak pritisak moze
smanjiti vek guma, uti¢e na
upravljivost vozilom, te moze
dovesti do iznenadnog pucanja
gume. To bi moglo dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i
potencijalnih povreda.

Kada su gume nedovoljno
naduvane, to moze voditi do
pregrevanja koje ¢e uzrokovati
pucanje,razdvajanje Sara i druge
defekte gume koji mogu rezultirati
gubitkom kontrole nad vozilom i
nesre¢om. Ovaj rizik je mnogo veci
po toplom vremenu ili kada vozite
duze vreme pri velikim brzinama.

* Nedovoljan pritisak u gumama takode
rezultira preteranim trosSenjem, loSim
upravljanjem i neekonomi¢nhom
potroSnjom goriva. Takode, je moguéa
deformacija to¢ka. Odrzavajte pritisak
u gumama na odgovaraju¢em nivou.
Ako gume treba €esto puniti,
preporuc¢ujemo da sistem proverite kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

+ Prevelik pritisak u gumama rezultira
ostrom voznjom, prekomernim
troSenjem sredine profila gume i
povecava se moguénost ostecenja
uzrokovanih opasnos¢u na putu.

Proverite pritisak gume
Proveravajte gume, uklju€ujudi i
rezervnu, jednom mesecno ili CeSce.

Kako da proveravate

Koristite kvalitetan manometar za
proveru pritiska u gumama. Ne
mozete zakljuditi jesu li gume pravilno
naduvane vizualnim pregledom.
Radijalne gume mogu izgledati
ispravno napumpane ¢ak i kada to
nisu.

Skinite kapicu ventila s ventila gume.
Pritisnite manometar ¢vrsto na ventil
kako biste mogli da ocitate pritisak.
Ako preporuceni pritisak hladne gume
odgovara informacijama na nalepnici,
nije potrebno podeSavanje. Ako je
pritisak nizak, dodajte vazduh dok ne
dodete do preporu€enog pritiska.
Budite sigurni da ste stavili kapice
ventila nazad na ventil. Oni
sprec€avaju ispustanje vazduha,
sprec€avajuci prodor prljavstine i vliage.
Ako kapica ventila nedostaje
instalirajte novu $to je pre moguce.

8-43



Odrzavanje
I

Ako prepunite gumu, otpustite vazduh W Sa rezervnom gumom pune veli¢ine (opciono)
pritiskom na metalni kljun u srediStu

ventila gume. Ponovo proverite

pritiask u gumama manometrom. -

Budite sigurni da ste stavili kapice = =

ventila nazad na ventil. Oni <= >< @

+ . “ . a~
spreCavaju ispustanje vazduha, =
sprecavajuéi prodor prljavstine i viage. % T
Ako kapica ventila nedostaje
instalirajte novu Sto je pre moguce.

CBGQO0706

Rotacija gume W Bez rezervne gume

Da biste izjednacili troSenje guma,

preporucuje se da gume rotirate

svakih 12.000 km (7500 milja) ili pre B—m
ako se nepravilno trose.

Tokom rotacije, proverite pravilnost <= ><
balansa guma. =5—k8
Kada menjate gume, proverite da li je
do$lo do neravhomernog troSenja i
ostec¢enja. Do nenormalnog troSenja
naj¢esce dolazi zbog nepravilnog
pritiska u gumama, nepravilne
geometrije to€kova, nebalansiranih
toCkova, naglog kocenja ili skretanja.
Potrazite ispupCenja na profilu i strani =BH—8
gume. Zamenite gumu ako nadete

bilo koji od ovih znakova. Zamenite D o

gumu ako je vidljiva tkanina ili vrpca. -
Nakon rotacije, proverite odgovara li = =
pritisak u prednjim i zadnjim gumama

specifikacijama i jesu li matice

toCkova zategnute (pravilan zatezni

momenat je 11~13 kgf-m [79~94 Prilikom svake rotacije treba proveriti
Ibf-ft]). istroenost kogionih obloga.

CBGQO0707

W Direkcione gume (opciono)

CBGQO0707A
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n Informacije

Spoljasnost i unutrasnjos asimetri¢nih
guma se razlikuju. Kada montirate
asimetri¢nu gumu, uverite se da je
strana koja je obeleZena sa "outside"
okrenuta na spolja. Ako je strana
obeleZena sa "inside" postavljena ka
spolja, to moZe uzrokovati lo§ uticaj
na performanse vozila.

PNuPOZORENJE

* Nemojte koristiti kompaktnu
rezervnu gumu za rotaciju guma.

* Ni u kojim okolnostima nemojte
kombinovati dijagonalne i radijalne
gume. To moze uzrokovati neobi¢ne
karakteristike upravljanja i dovesti
do teskih povreda.

Centriranje trapa i balansiranje
guma

Toc€kovi na vasem vozilu su
uskladeni i pazljivo izbalansirani u
fabrici kako bi vam osigurali najduzi
vek trajanja guma i najbolje ukupne
performanse. U veéini slu¢ajeva,
necete morati ponovo da centrirate
trap. Medutim, ako primetite
neuobi¢ajeno troSenje guma ili vase
vozilo vu€e u jednu stranu, potrebno
je iznova centrirati trap.

Ako primetite da vozilo vibrira pri
voznji na glatkom putu, vase to¢kove
mozda treba ponovo balansirati.

Nepravilni tegovi mogu ostetiti
vase aluminijumske tockove.
Koristite samo dozvoljene tegove.

Zamena gume

Ako je guma istroSena ravnomerno,
indikator istro8enosti pojavice se na
profilu gume u obliku ravnomerne
trake. To pokazuje da je ostalo manje
od 1,6 mm (1/16 in€a) omotaca na
gumi. Zamenite gumu kada se to
dogodi.

Nemojte ¢ekati da se traka pojavi na
celom gazistu pre zamene guma.
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Odrzavanje
I

UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNE POVREDE ili SMRTI:

+ Zamenite istroSene gume, one koje
pokazuju neujednacenu istroSenost ili
one koje su ostecene. IstroSene gume
uzrokuju gubitak efikasnosti kocenja,
kontrole upravljanja ili trakcije.

+ UVEK zamenite gume sa gumama
iste veli€ine kao sto su bile
originalno isporuéene gume na
vasem autu. Upotreba guma i
tockova drugacije veli¢ine od
preporué¢enih mogu da izazovu
neobi¢ne upravljacke
karakteristike , loSu kontrolu nad
vozilom ili da negativno uti¢u na
Anti-Lock Sistem koc¢enja (ABS) i
rezultiraju ozbiljnom nesre¢om.

+ Kad menjate gume (ili tockove),
preporucuje se da menjate dve
prednje ili dve zadnje gume (ili
tocka) kao par. Zamena samo jedne
gume moze ozbiljno da uti¢e na
upravljanje vozilom.

+ Gume vremenom gube na
kvalitetu, ¢ak i kada se ne koriste.
Bez obzira na preostalu Saru
HYUNDAI preoprucuje da se gume
zamene posle svakih 6 godina
normalne upotrebe.

* Vruéina uzrokovana vrelim
klimatskim uslovima ili €estim
preteranim optere¢enjima moze da
ubrza proces starenja gume. Ako ne
pratite ova upozorenja, mozete

uzrokovati pucanje gume, koje moze

dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom i nesrece.
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Zamena kompaktne rezervne
gume (opciono)

Kompaktna rezervna guma ima kraci
vek trajanja profila gume od gume
redovne velicine. Zamenite je ako
ugledate indikator istroSenosti trake
na gumi. Zamenska kompaktna
rezervna guma treba biti iste veli€ine i
dizajna kao ona koja se isporucuje uz
novo vozilo i treba da se montira na
isti kompaktni rezervni to¢ak.
Kompaktna rezervna guma nije
osmi$ljena kako bi se montirala na
redovne tockove, te kompaktni
rezervni toak nije namenjen za
ugradnju gume regularne veli€ine.

UPOZORENJE

Originalna guma treba da bude
zamenjena ili popravljena sto je pre
moguce, kako bi se izbeglo pucanje
rezervne gume i gubitak kontrole
nad vozilom koji bi rezultirao
nesre¢om. Kompaktna rezervna
guma je samo za upotrebu u hitnim
sluéajevima. Ne vozite auto preko
80km/h (50mph) kada koristite
kompaktnu rezervnu gumu.



Zamena tocka

Kad menjate metalne toCkove iz bilo
kog razloga, pobrinite se da su novi
tockovi ekvivalentni fabrickim sa
pre¢nikom, Sirinom felne i ofsetom.

Trakcija gume

Trakcija guma se moze smanijiti ako
vozite na istrodenim gumama,
nepropisno napumpanim gumama ili
po klizavim putevima. Gume treba
zameniti kad se pojavljuju pokazatelji
istroSenosti na gumama. Kako bi
smanijili mogucnost gubitka kontrole,
usporite kad god su kiSa, sneg ili led
na putu.

Odrzavanje gume

Uz pravilan pritisak, ispravno
balansirani to¢kovi smanjuju troSenje
guma. Ako je guma neravhomerno
istroSena, neka va$ zastupnik proveri
centriranje tocka.

Kad postavite nove gume, pobrinite
se da su izbalansirane. To ¢e
povecati udobnost voznje i trajnost
gume. Osim toga, gume treba uvek
izbalansirati ako ih skidate s tocka.

Oznaka na bo€nom zidu gume
Ova informacija identifikuje i opisuje
osnovne karakteristike gume i takode
pruza informacije o identifikacionom
broju gume (TIN) za sigurnosnu
standardnu sertifikaciju. TIN se moze
koristiti za identifikaciju gume u
slu¢aju reklamacije.

OLMB073028

1. Proizvodac ili naziv brenda
Naveden je proizvodag ili brend.

2. Oznaka veli¢ine gume

Na bo¢noj strani gume oznacena je
veli€ina gume. Trebace vam ove
informacije pri izboru zamenske gume
za va8e vozilo. U nastavku je
objasnjenje Sta su slova i brojevi kod
oznacavanja veli¢ina gume.

Primer oznake veliine gume:

(Ovi brojevi sluze samo kao primer,
oznaka veliCine vase gume moze
varirati zavisno od vozila.)

175/65R14 86T

175 - Sirina gume u milimetrima.
65 - Koeficijent. Visina gume izrazena
kao postotak njene Sirine.

R - Kod izrade gume (Radijalna).

14 - Precnik okvira u in¢ima.

86 - Indeks opterecenja, numericki
kod povezan sa maksimalnim
optereé¢enjem koji guma moze da nosi

T - Simbol ocene brzine. Za vise

informacija o oceni brzine
pogledajte grafikon u ovom
poglavlju sa dodatnim
objasnjenjima.
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Odrzavanje
I

Oznaka veli¢ine to¢ka

Tockovi su takode oznaceni
informacijama koje su vam potrebne
ako ¢ete ikada morati da zamenite
jedan. U nastavku je objasSnjenje Sta
slova i brojevi znace kod oznacavanja
veli¢ina tocka.

Primer oznake veli€ine tocka:

5.5 X 14

5.5 - Sirina felne u inéima.
J - Oznaka konture felne.
14 - Preénik felne u iné¢ima.

Ocena brzine gume

Tablica prikazuje ocene razli€itih
brzina koje se trenutno koriste za
gume putnic¢kog vozila. Ocena brzine
je deo oznake veli€ine na bo¢noj
strani gume. Ovaj simbol odgovara
maksimalnoj sigurnoj brzini.

Oznak_a ocene Maksimalna brzina
brzine

S 180 km/h (112 mph)
T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)
V 240 km/h (149 mph)
W 270 km/h (168 mph)
Y 300 km/h (186 mph)
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3. Provera Zivotnog veka gume (TIN : Tire

Identification Number)
Sve gume starije od Sest godina,
pozivajuci se na datum proizvodnje,
(uklju€ujuci i rezervnu gumu) moraju
biti zamenjene novim gumama.
Mozete pronaci datum proizvodnje na
boc¢noj strani gume (eventualno na
unutarasnjoj strani toc¢ka), gde je
prikazan DOT kod. DOT kod je niz
brojeva na gumi koji se sastoji od
brojeva i slova. Datum proizvodnje
oznacavaju poslednje Cetiri cifre
(znaka) DOT koda.

DOT : XXXX XXXX 0000

Prednji deo DOT koda oznacava kod
fabrike, veliCinu gume i uzorak
gaznoga sloja, a zadnja Cetiri broja
oznacavaju nedelju i godinu
proizvodnije.

Na primer: DOT XXXX XXXX 1519
DOT XXXX XXXX 1519 zancida je

guma proizvedena u 15-0j nedelji
2019.

4. Materijal i sastav slojeva gume

umi se nalazi odredeni broj slojeva
gumom oblozene tkanine. Proizvodadi
guma takode moraju navesti
materijale u gumi, koji ukljuCuju Celik,
najlon, poliester i drugo. Slovo “R”
oznacava radijalnu konstrukciju sloja;
slovo “D” oznagava dijagonalnu
konstrukciju; a slovo “B” oznatava
dijagonalnu opojasanu konstrukciju.



5. Maksimalan dozvoljen pritisak
gume
aj broj ozna€ava najveci iznos pritiska
vazduha koji moZete staviti u gume.
Nemoijte prekoraciti najveci dopusten
nivo pritiska u gumi. Pogledajte
informacije o preporu¢enom pritisku
na nalepnici Gume i Informacije o
opterecéenju.

6. Oznaka maksimalnog
opterecenja

Ovaj broj oznacava maksimalno
opterecenje u kilogramima i funtama
koje guma moze podneti. Kada
menjate gume na vozilu, uvek Kkoristite
gume koje imaju istu nosivost kao
fabricki instalirane gume.

7. Jedinstvena ocena kvaliteta
gume

Ocena kvaliteta moze se naci (gde je
moguce) na bo¢noj strani gume
izmedu gaznog sloja i maksimalne
Sirine preseka.

Na primer:

TREADWEAR 200

TRACTION AA

TEMPERATURE A

TroSenje gaznog sloja

TroSenje gaznoga sloja uporediva je
ocena koja se temelji na stepenu
istroSenosti gume kada se ispituje pod
kontrolisanim uslovima na drzavnom
ispitu. Na primer, guma s ocenom 150
Ce se trositi jedan i po put (17%) sporije
nego guma ocenjena sa 100.

Relativne performanse guma zavise
od stvarnih uslova njihove upotrebe,
medutim mogu znacéajno

odstupati od norme zbog navika u
voznji, usluga i razlika u karakteristike
puteva i klimatskih uslova.

Ove oznake razreda nalaze se na
bocnim zidovima gume za putnicka
vozila. Gume dostupne kao
standardna ili dodatna oprema mogu
se razlikovati po razredu.

Trakcija-AA,A,B&C

Oznake stepena proklizavanja, od
najvise do najnize su AA, A,BiC. Ti
razredi predstavljaju sposobnost gume
da se zaustavi na mokrom kolovozu,
mereno u kontrolisanim uslovima na
drzavnim ispitnim asfaltiranim i
betoniranim povrS§inama. Guma s
oznakom C ¢e najviSe proklizavati.

aU POZORENJE

Stepen proklizavanja dodeljen gumi
temelji se na osnovnim testovima
koc€enja i ne uklju¢uje ubrzanje,
skretanje ili voznju po mokroj
povrsini.
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Odrzavanje
I

Temperatura-A,B&C

Temperaturni razredi su A (najvisi), B i
C i predstavljaju otpornost gume na
proizvodnju toplote i njenu sposobnost
da trosi toplotu kada je testirana u
kontrolirsanim uslovima na
laboratorijskom test tocku.

Trajno visoka temperatura moze
uzrokovati propadanje materijala
gume i smanijiti vek trajanja, a izuzetno
visoka temperatura moze dovesti do
iznenadnog pucanja gume. Razredi B i
A predstavljaju viSi nivo performansi
na laboratorijskom test to¢ku od
zakonski propisanog minimuma.

B UPOZORENJE

Ocena temperature za gume
odreduje se za gumu koja je
pravilno naduvana i nije
preoptere¢ena.

Preterana brzina, nedovoljan
pritisak ili prekomerno optereéenje,
bilo pojedinac¢no ili u kombinaciji,
moze izazvati pregrevanje i
iznenadno pucanje gume. To moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i ozbiljnu nesrecu.

Gume niskog profila

Gume malog profila, ¢iji je koeficijent
ispod 50, su namenjene sportskom
izgledu. Voznja s niskoprofilnim
gumama moze biti neugodna i
poprac¢ena neugodnim zvukovima, jer
su gume niskog profila optimizovane
za dobro pona3anje na putu i kratki
zaustavni put. Takode gume niskog
profila su Sire i imaju veci kontakt sa
povrsinom puta. U nekim slu€ajevima
mogu proizvesti vise buke u kontaktu
sa povrsinom puta u poredenju sa

g andardnim gumama.

VNoPREZ

Zato Sto je boc¢ni zid gume niskog
profila kraéi od standardne gume,
naplatak to¢ka i sama guma su
lakSe podlozni oste¢enju. Budite
oprezni dok vozite i postujte
dolenavedena uputstva da
smanjite oSteéenja tocka ili gume:
- Oprezno vozite na neravhom
putu ili izvan puta da ne biste
ostetili gume i toékove. Nakon
voznje u tim podrucjima
pregledajte gume i to¢kove.

+ Polako vozite preko rupa, lezec¢ih
policajaca, Sahtova ili ivicnjaka. U
suprotnom mozete ostetiti i gume i
tockove.

+ Kada je guma udarena, proverite u
kakvom je stanju ili kontaktirajte
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

+ Proveravajte stanje i pritisak guma na
svakih 3000km (1800mi.) da biste
sprecili oSteéenja.

+ Tesko je prepoznati oSte¢enja

gume vizualnim pregledom.

Medutim, mi vam savetujemo da

gumu proverite ili zamenite nakon
otkrivanja i najmanjeg ostecenja,

zbog ispustanja vazduha.

+ Osteéenja gume zbog voznje na
grubim putevima, rupama, Sahtovima ili
izvan puta nisu pokrivena garancijom
proizvodaca.



OSIGURACI

W Blade tip

Normalan

W Cartridge tip

Noermalan

MW Multi osigura¢

A d
Normalan

Pregoreo
OTA070039

Elektri¢ni sistem vozila zasti¢en je
osigurac¢ima od osteéenja izazvanih
elektri¢nim preoptereéenjem.

Ovo vozilo ima 2 (ili 3) panela
osiguraca, jedan se nalazi u tabli s
vozaceve strane, a drugi u prostoru
motora u blizini akumulatora.

Ako bilo koje svetlo, pribor ili kontrole
ne rade, proverite odgovarajuci

Ukoliko elektri¢ni sistem ne radi, prvo
proverite tablu osiguraca s vozaceve
strane. Pre zamene pregorelog
osiguraCa ugasite motor, a zatim
odspojite negativni kabl akumulatora.
Uvek zamenite pregoreli osigurac
onim koji je iste vrste. Pregorevanje
zamenskog osiguraca ukazuje na
elektriéni problem.lzbegavajte
koriS¢enje sistema koji je ukljucen u
rad tog osiguraca i odmah se obratite
ovlas¢enom HYUNDAI distributeru.

n Informacije

Koriste se tri vrste osiguraca: “blade*
osiguraci za niZe amperaze,
“cartridge osiguraci, i Multi fuse za
vi§e amperaZe.

PN uPozORENJE

NIKAD nemojte menjati osiguraé
osiguracem druge vrste.

+ Osigurac¢ s ve¢im kapacitetom
moze uzrokovati Stetu i eventualni
pozar.

+ Nikad nemojte instalirati zicu ili

aluminijsku foliju umesto osiguraca -
¢ak i kao privremeno resenje. To moze
uzrokovati ozbiljno oste¢enje kablova i
moguci pozar.

Nemojte koristiti Srafciger ili bilo
koji drugi metalni objekat za
uklanjanje osiguraca, jer to moze
dovesti do kratkog spoja i
ostecéenja sistema.

osigurac.

Ako je osigurag pregoreo, element
unutar osiguraca ¢e se istopiti.
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Odrzavanje

Zamena osigura¢a na panelu
ispod instrument table

1. Iskljucite motor.
2. Iskljucite i sve druge prekidace.

3. Otvorite poklopac table sa
osigurac¢ima.

4. Pogledaijte nalepnicu sa
unutrasnje strane poklopca panela sa
osigura¢ima da biste locirali osigurac
za koji sumnjate da je pregoreo.

a—

5. lzvucite osigurac za pravo napolje.
Koristite predvideni alat za uklanjanje
koji se nalazi u prostoru table
osiguraCa motora.

6. Proverite uklonjeni osigurac;
zamenite ga ako je pregoreo. Rezervni

osiguracli su obezbedeni i nalaze se na

na panelu ispod instrument table (ili na
panelu osiguraca koji se nalazi u
prostoru motora).
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7. Stavite novi osigurac iste vrste, i

proverite da li je ¢vrsto u lezistu. Ako je
labav, konsultujte ovla§¢éenog HYUNDAI
distributera.

U hitnim slu€ajevima kada nemate
rezervni  osigurag, upotrebite
osigurac iste vrste iz kruga koji nije
potreban za rad vozila, kao §to je
osigurac upaljaca.

Ako svetla ili druge elektricne
komponente ne rade, a osiguraci su u
redu, proverite osigurate u prostoru
motora. Ako je osigural pregoreo,
morate ga zameniti osiguratem iste
vrste.

Prekida¢ osiguraca

—
OAC3089016TUx

Uvek postavite prekidac¢ osiguraca u
polozaj ON.

Ako premestite prekida¢ u polozaj
OFF, neke stavke kao $to su audio
sistem i digitalni sat moraju se
resetovati, a pametan klju¢ nece raditi
ispravno.



Zamena osiguraca na
panelu u prostoru motora

Turn on
FUSE SWITCH

OAC3069057TU

Ako je prekidac osiguraca u OFF 1. ISkljuc":ite motor .
poloZaju, pojavice se poruka sa slike 2. Iskljugite i sve ostale prekidade.
gore. 3. Skinite poklopac kutije s

3 osigurac¢ima pritiskom na dugme i
PAZNJA povlaenjem prema gore.

* Uvek postavite prekida¢ osiguraa 4. Proverite uklonjeni osigurac;
u ON polozaj za vreme voznje. zamenite ga ako je pregoreo. Za
uklanjanje ili umetanje osiguraca

- Postavite osiguraé prekidaéa u OFF koristite alat Igoji se nalazi u prostoru
polozaj kad je vozilo parkirano table osiguraca motora.
duze od mesec dana da biste 5. Umetnite novi osigurac iste vrste, i
sprecili praznjenje aklumulatora.  proverite da li je vrsto legao u leZiste.

+ Ne pomerajte ucestalo prekidac Ako osigurac leZe labavo, preporucujemo

osiguraca vozila. Prekida¢ osigura€a da kontaktirate ovlaS¢enog HYUNDAI

se moze oStetiti. distributera.
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Odrzavanje

Nakon provere kutije s
osigura¢ima u prostoru motora,
vratite poklopac kutije s
osigura¢ima. Ako poklopac nije
pravilno postavljen, moze do¢i do
elektricnih kvarova zbog
prodiranja vode.
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Multi osiguraé (Glavni osigurac)

Ako je multi fuse pregoreo, mora se
ukloniti na sledeci nacin:

1. Iskljuite auto.

2. Diskonektujte negativan kabal
akumulatora.

3. Skinite poklopac kutije s
osiguragima pritiskom na dugme i
povlaenjem prema gore.

4. Uklonite matice kao $to je
prikazano na slici gore.

5. Zamenite osiguraC sa novim iste
jacine.

6. Ponovo montirajte istim
redosledom.

Ako je multi fuse osigurac pregoreo,
preporucujemo da konsultujete
ovlaséenog HYUNDAI distributera.



Opis panela sa osiguraéima

i relejima .
, Y n Informacije

Panel sa osiguraéima sa

vozaceve strane Moguce je da opisi s osiguraca u ovom

OAC3089020TUL
Unutar kutije osiguraa / releja,
mozete naci nalepnicu koja opisuje
osiguraCe / naziv releja i kapacitete.

prirucniku nisu u potpunosti
primenljivi na vase vozilo. Opisi su
ispravni u trenutku Stampanja
priru¢nika. Kada pregledavate kutiju
s osigurac¢ima na vasem vozilu,
pozivajte se na etiketu u kutiji
osiguraca.

FUSE

154) 104, SWITCH
| = || @

POWER | MULTI
[ounm}m[ s |'”l MEDIA

"0 |

l/ orF

Z

BRAKE
SWITCH

EEmE e
iD [wfroouelo] A |
et T
S H~H&H
broouLeleapiooui =4

USE THE DESIGNATED FUSE ONLY
USE SOLO LOS FUSIBLES ESPECIFICADOS

diall Gl 53 5 gl s
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H
—
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3
Z!ﬂ\l SPARE 1OAJ
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lMODULE
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fq'”1 1BU

w| @1 |4

91990-K7010

OAC3089021TU
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Odrzavanje

Panel s osiguracima sa vozaceve strane

Signal upozorenja
u slu¢aju opasnosti

JACINA
SIMBOL OSIGURACA ( )ZASTICENO STRUJNO KOLO

SVETLO SIGNALA SKRETANJA

CENTRALNO ZAKLJUCAVANJE/

iuEavani ] :
02| ZakljuCavanje vrata 20 OTKLJUGAVANJE VRATA
03 ZaPr;e:g’}Le svetlol ™ty 15 PREDNJE SVETLO ZA MAGLU
04 | PREKIDAC KOCNICEZRAKE 10 STOP PREKIDAC
05| Slekuicn! " 25 ELEKTRICNI PROZORI LH
06 proEz'gr'?tgi'”' " 25 ELEKTRIGNI PROZORI RH
Bezbednost *
ed e PREDNJI ELEKTRIGNI
O ﬁ:ri';tgg'h 23 PROZOR VOZACEVA
STRANA
0|  iekinona POWER 20 | PREDNJA ELEKTRIGNA UTIENICA
09 Redise 2 15 UPALJAC
10 Ace AcC 10 LDC, E-CALL, AUDIO/AVN, IBU,
Grejanje ITD.
1 spoljnog L) 10 SPOLJNI RETROVIZOR LH/RH
retrovizora
12| ;rz‘gt(:rt]g; jozikd 2 7.5 INSTRUMENT TABLA, MTC/FATC
13 Vazdus$ni jastuk(1 " 8¢ 10 ACU
14 Vazdusni jastuk|2 ~ ®¢- 10 ACU
" ~- UNUTRASNJE SVETLO, SVETLO
5] LT S0 g 10 PRTLJAZNIKA, SVETLO KASETE ZA
MULTI RURAVICE
16 MEDIA b 20 AUDIO/AVN, LDC
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Panel s osiguracima sa vozaceve strane

Servo volan ng
motorni pogon

= JACINA &1 5
NAZIV OSIGURACASIMBOL OSIGURACA (A) ZASTICENO STRUJNO KOL

17 1 75 MDPS
Grejac
18 Seditta M 20 GREJAC SEDISTA LH/RH
ANTI-LOCK
19 kogioni ((=9) 75 ABS
sistem
20 Instrument CLUSTER 75 INSTRUMENT TABLA
tabla
21 e Vel @ 15 GREJANJE VOLANA
E-CALL
22 (Poziv u hitnim E-CALL 7.5 E-CALL
sluéajevima)
o3| Jedinica kontrole | r_ 15 KVACILO SW,
menjaca L[] TGS_RUCICA, B/UP SW
Kontrolna jedinica
24 elektronike @ 0] 10 ECU
(motora)
25| Zadnje svetlo za Q% 10 ZADNJE SVETLO ZA MAGLU
maalu
gg| Drovnosveo | .. 10 | DRLSVETLO
Sistem brisacs x
27| o (. 15 MF_SW, MOTOR ZADNJEG BRISACA
Sistem brisanja
) MF_SW, MOTOR _
28 | vetrobranskog stakla {7 20 PREDN.JEG BRISACA
(Neprekidno)
29 Pokretanje @ 75 RELEJ POKRETANJA
qp | ARG " alC 75 MTC/FATC, RELEJ KOMPRESORA
gy | NITEZZGTE 2 *AIC 75 FATC, MOTOR KOMPRESORA
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Odrzavanje

Panel s osiguracima sa vozaceve strane

A JACINA
NAZIV OSIGURACASIMBOL | o iracsA(a) ZASTICENO STRUJNO KOLO

MODULE 1 MODULE STOP SW
2 MFC, IBU(PDW-R), ESC SW,
33 MODULE 2 MODULE 10 CONZOLA_SW
MTC/FATC, TGS_LEVER_AMT _
34 MODULE 3 e 7.5 IND, OBD, E-CALL, HLLD,
AUDIO/AVN, LDC, WPC
85 MODULE 4 MobuLe 7.5 IBU/SLM
36 MODULE 5 RAODUNE 10 IBU, S_HTD
37 MODULE 6 S BONE 10 ZAKLJUCAVANJE VRATA U SLUCAJU
OPASNOSTI-SW, OBD
38 Memorija MEMORY 10 MTC/FATC, INSTRUMENT TABLA
IBU (Jedinica
39 | integrisane kontrolel ' gy 15 IBU
limarije)
IBU (Jedinica ,
40 | integrisane kontrole, IBU 10 IBU
limarije)
'SPARE
“SPARE
41 Rezervni 10 -
“SPARE
‘sPARE
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Panel sa osigurac¢ima u prostoru n Informacije

Nisu svi opisi panela sa osiguracima u
ovom uputstvu primenljivi na vaSe
vozilo. AZuriranje je izvrSeno u
trenutku Stampanja uputstva. Kada
proveravate kutiju sa osiguracima u
svom vozilu, pozovite se na nalepnicu
na kutiji sa osiguracima.

S unutrasnje strane poklopca kutije
osiguraca/releja, mozete pronaci
nalepnicu sa opisom osiguraca/releja,
njihovim nazivom i jainom.

S1956—K 7010

TFE LESIWAITED FUEE AND FELAY LY
LEE S0.0 LB ALEALES ¥ RELEVADTRES ESFECFICADS

Comdial Ja yal 3 5l prkid

OAC3089022TU
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Odrzavanje

Panel sa osiguracima u prostoru motora

JACINA
NAZIV OSIGURACA | SIMBOL | OSIGARALA ZASTICENO STRUJNO K(
G

MAIN

Glavni EELAY ECU (MT, AMT)
Pumpa za gorivo,  FUGE 20 PUMPA ZA GORIVO
Ventilator za hladenje ‘| 35 C/MOTOR VENTILATORA VISOKA
Ventilator za hladenje é 35 C/MOTOR VENTILATORA NISKA
RELEJ KLIMAXIZACIJ A/C 20 A/CON COMP
POKRETANJE | () 20 |ECU
al al:r;otivprovalni :,E. 20 Protivprovalni alarm
Sirena = 20 Sirena
Kompresor 88 35 ICU, MOTOR KOMPRESORA
ALTERNATOR ALT 125 or 150 | ALTERNATOR
'\(ggll_(-ls—{JRAC Servo volan na
motorni pogon @ 80 MDPS
Kompresor 88 40 ICU, MOTOR KOMPRESORA
Zadnje grejac [K] 30 ICU, ZADNJI GREJAC
TR oo URAS AMT 1 JAMT 40  |AMT
AMT 2 2AMT 40 AMT
Akumulator 1 ‘ 30 ICU
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JACINA
NAZIV OSIGURACA | SIMBOL | OSIGURACA ZASTICENO STRUJNO Kd
(A)

Akumulator 2
LPS/B Akumulator 3 50 ICU
J OSIGURAC, umuiator 4 == 50 ICU
Ventilator hladnjaka 30 0r40 | C/MOTOR VENTILATORA
Elektronska
kontrola 15 40 ESC
stabilnosti 1
Elektronska S
kontrola = 40 ESC
stabilnosti 2
gBM | Coricnauticnica ) powen 40 | ELEKTRICNA UTICGNICA
OSIGURAE
PALJENJE 1 1G1 30 ICU
PALJENJE 2 1G2 30 ICU, START SOL
Kontrolna jedinica
elektronike o 30 ECU
(motora) 1
Svetlo zarikverc | BUR 10 SVETLO ZA RIKVERC
Sistem brisanja
vetrobranskog
stakla S o Bel
LP MINI (neprekidno)
OSIGURAC pumpa za gorive]  FUEL 15 | PUMPA ZA GORIVO
Sirena [= 15 SIRENA
Klimatizacija A/C 10 A/CON COMP
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Odrzavanje
I

JACINA
NAZIV OSIGURACA | SIMBOL | OSIGURACA ZASTICENO STRUJNO K(
G

Kontrolna jedinica
elektronike O GLAVNI RELEJ
(motora) 2
Kontrolna jedinica
elektronike 9 15 GLAVNI RELEJ
(motora) 3
Kontrolna jedinica y
elektronike ) nli 15 GLAVNI RELEJ
LP MINI (motora) 4
OSIGURAC Ubrlzglvaé INJECTOR 15 UBRIZGIVAC
Kalem za paljenje | (SN 15 KALEM ZA PALJENJE
AMT 3 SAMT 15 AMT
Sistem
upravljanja AMS 10 SENZOR AKUMULATORA
alternatorom
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SIJALICE

Konsultujte ovlas¢éenog HYUNDAI
distributera kada menjate sijalice na
svom vozilu.

Tesko je zameniti sijalice, jer se ostali
delovi vozila moraju ukloniti pre nego
§to mozete dopreti do sijalice. To je
posebno vazno ako morate ukloniti
sklop prednjih svetala kako bi doSli do
sijalice. Skidanje i postavljanje sklopa
svetala moze dovesti do oStecenja
vozila.

UPOZORENJE

Pre zamene sijalice, pritisnite
noznu koc¢nicu, pomerite rucicu
menja¢a u N (Neutralan, za vozila
sa Automatizovanim ruénim
menjac¢em) ili prazan hod (za vozila
sa ruénim menjacem), aktivirajte
parkirnu koénicu,postavite kontakt
bravu u polozaj LOCK/OFF i
izvadite i ponesite klju¢ sa sobom
kada napustate vozilo, kako biste
izbegli iznenadna pokretanja vozila
i sprecili eventualni elektri¢ni udar.

Imajte na umu da sijalica moze biti
vrela i da mozete opedi prste.

Budite sigurni da menjate
pregorele sijalice sijalicama iste
snage. U suprothom, mozete
uzrokovati osStec¢enje osiguraca ili
sistema elektri¢nih instalacija.

n Informacije

Nakon naporne voZnje, kiSe ili pranja,
stakla kod prednjih i zadnjih svetala
mogu zamagliti. Ovo stanje je
uzrokovano temperaturnom razlikom
izmedu spoljne i unutrasnje strane
lampe. To je sli¢no kondenzaciji na
prozorima unutar vozila tokom kiSe i
ne ukazuje na problem s vozilom.
Kada se nondenz skupi na svetlu, bice
uklonjen voZnjom sa upaljenim
svetlima. Nivo uklonivosti se moZze
razlikovati zavisno od veli¢ine sijalice,
poloZaja sijalice i uslova u okruZenju.
Ipak, ako se vlaga ne ukloni,
preporucujemo da sistem proverite
kod ovlaséenog HYUNDAI
distributera.

n Informacije (za Evropu)

Promena strane

Distribucija svetla kod oborenih
svetala je asimetri¢na. Ako putujete u
inostranstvo, u zemlju u kojoj se vozi
suprotnom stranom, ova asimetri¢nost
¢e zaseniti vozaca vozila koje vam
dolazi u susret. Da bi se sprecilo
zasenjivanje, ECE propisi zahtevaju
nekoliko tehnickih reSenja (na pr.
automatska promena sistema, ciljanje
na dole, samolepljiv list). Sa tim
reSenjima necete zasenjivati vozaca
koji vam dolazi u susret. Tako da
nema potrebe da menjate svoja
prednja svetla u zemljama u kojima se
vozi na suprotnoj strani.
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Odrzavanje
I

Zamena sijalice prednjeg
svetla, pozicionog svetla,
signala skretanja, svetla za
maglu i dnevnog svetla,
oborenog svetla - statiCno
svetlo za krivine

m TipA

(1) Prednja svetla (Oborena/Duga)*?

(2) Oboreno svetlo - stati¢no svetlo za
krivine

(3) Signal skretanja

(4) Dnevno svetlo & poziciono svetlo

(5) Prednje svetlo za maglu (opciono)

(1) Prednja svetla (Oborena/Duga) **
(2) Signal skretanja

(3) Dnevno svetlo & poziciono *2 : Bj-Funkcionalna projekciona prednja
(4) Prednje svetlo za maglu
(opciono)
*1: MFR (Multifokusni reflektor)
Prednje svetlo
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Prednje svetlo (Oboreno/Dugo)

q 1. Okrenite prednje tockove pravo.

.

©AC3089042Y,

OLMBO073042L

PNuPOZORENJE

+ Rukujte pazljivo sa halogenim
sijalicama. Halogene sijalice sadrze
gas koji je pod pritiskom i ako se
razbije komadici stakla ¢e se
razleteti i mogu uzrokovati povrede.

+ Nosite zastitu za o€i kada
menjate sijalicu. Pustite sijalicu da
se ohladi pre rukovanja sa njom.

+ Uvek paZljivo rukuijte sijalicom, da
biste izbegli ogrebotine i napukline.

Ako su sijalice upaljene, izbegavajte
kontakt s te€no&cu.

+ Nikad ne dirajte staklo golim rukama.
Masnoc¢a na rukama moze uzrokovati
pregrevanije i pucanja kada se upali.

+ Sijalicu treba koristiti samo kada je
instalirana na prednjem svetlu.

+ Ako se sijalica oSteti ili napukne,
zamenite je odmah i pazljivo odlozite.

2. Uklonite Zastitne kopce tocka (B),
vijke poklopca branika (A) i vijke
gornjeg poklopca branika (C).

3. Gurnite kop&e to¢ka sa strane i uklonite
poklopac prednjeg svetla okrecuci
ga u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.
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Odrzavanje

WTip A n Informacije

mTipB

Bi-funkcionalna projekciona prednja
svetla

" 1
= --__h_ Ovo prednje svetlo je bi-funkcionalno
koje prebacuje s oborenih na duga

svetla ili s dugih na oborena pomocéu
solenoidnog sistema. Zbog toga se moZe
¢uti zvuk pomeranja kada se prednja
svetla prebacuju sa oborenih na duga
ili obrnuto i to ne ukazuje na kvar
prednjih svetala.

mTipA

OAC3089045TU

OAC3089051TU

[1] : Prednje svetlo

4.

5.

6.
svetla.
7.

8.

9.
prednjeg svetla oketanjem u smeru

OAC3089035TU
Diskonektuijte sijalicu prednjeg svetla m TipB
iz utiCnice-konektora.

Otkacite Zicu koja drzi sijalicu prednjeg
svetla oritiskanjem na ivici i
guranjem na gore.

Uklonite sijalicu iz sklopa prednjeg

Instalirajtenovu sijalicu i zakacite zicu
koja drZi sijalicu prednjeg svetla u
polozaj, poravnavajuéi Zicu sa OAC3089036TU
Zlebovima na Sija"Ci- [2] : Oboreno svetlo-stati¢no svetlo za krivine [3] : Signal
Povezite uti¢nicu-konektor sijalice skretanja

prednjeg svetla.

Instalirajte poklopac sijalice - statiéno svetlo

kazaljke na satu. 1. Otvorite poklopac motora.

10. Instalirajte kopCe to¢ka obrnutim

redosledom. oborenog svetla - stati€nog svetla u
pravcu suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.
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Svetlo signala skretanja, Oborena svetla

2. Uklonite poklopac sijalice signala skretanja



3. lzvadite uti¢nicu sijalice iz sklopa
okretanjem u smeru suprotnom od

2. Protegnite ruku sa zadnje strane
prednjeg branika.

kretanja kaza'jke na satu dok se zlebovi 3._DiSk0nektujte elektriéni konektor iz

ne poklope sa urezima na sklopu.

4. Umetnite novu sijalicu u uti¢nicu i
rotirajte dok ne legne na svoje mesto.

5. Postavite uti¢nicu u sklop
poravnavanjem Zlebova na uti¢nici s
urezima na sklopu.

Gurnite uti¢nicu u sklop i okrenite
utiCnice u smeru kazaljke na satu.

6. Montirajte poklopac signala skretanja i

oborenog svetla- stati¢nog svetla
okretanjem u smeru kazaljke na
satu.

Dnevno svetlo & Pziciono
svetlo, Prednje svetlo za
maglu (opciono)

B Dnevno svetlo & Poziciono svetlo

OAC3089038TU

M Prednje svetlo za maglu

OAC3089037TU

1. Uklonite donji poklopac okretanjem
Srafova i vijaka.

uti¢nice.
4. Uklonite sijalicu-uti¢nicu iz kucista

okretanjem uti¢nice u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu dok se Zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima na kugcistu.

5. Montirajte novu sijalicu-uti€nicu u
kuciste dok se Zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima na kucistu.
Gurnite utiCnicu u kuciste i okrenite
je u smeru kretanja kazaljke na satu.

6. Povezite elektricni konektor na uti¢nicu.

7. Ponovo montirajte donji poklopac
prednjeg branika.

Dnevno svetlo & Poziciono svetlo
(LED Tip, opciono)

Vase voziloje opremljeno LED
svetlima. LED svetla nemaju
zamenske sijalice. Ako LED svetla ne
rade preporucujemo da vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI diler.
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Odrzavanje
I

Ciljanje prednjih svetala i prednjeg 4. Sa prednjim svetlima i akumulatorom u

svetla za maglu (za Evropu) normalnom stanju usmerite prednja svetla
e . tako da najsvetliji deo pada na vodoravne i

Ciljanje prednjeg svetla uspravne I{nij e. I P

mTpA

5. Da biste naciljali oborena svetla levo ili desno:
okrenite volan u levo ili u desno. Za ciljanje
oborenih svetala gore ili dole, okrenite volan u
levo ili u desno.

Za ciljanje dugog svetla gore ili dole,
okrenite volan u levo ili u desno.

OAC3089039TU Ciljanje prednjeg svetla za maglu

OAC3089040TU :;'- o '__; :- =

1. Naduvajte gume na odredeni e OAC3089026T07

pritisak i uklonite opterecenja iz vozila, Svetlo prednjih svetala za maglu

osim vozada, rezervne gume i alata. moze .bltl usmereno na isti nacin kao i
prednja svetla.

2. Vozilo treba staviti na ravnu povrsinu. Kad su svetlazamagluiakumulatoru
normalnom stanju, usmerite svetla za
maglu. Za ciljanje svetala za maglu
goreilidole, okrenite volan (1) ulevoiili
udesno.

3. Nacrtajte uspravne crte (uspravne
linije koje prolaze kroz centar
odgovarajuce sijalice) i vodoravnu
crtu (vodoravna linija koja prolazi kroz
centar glave sijalica) na ekranu.
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Tacka ciljanja

<Visina od tla> <Razdaljina izmedu svetala>

H1 : Visina izmedu tla i centra sijalice prednjeg svetla za oborena i duga svetla

H3 : Visina izmedu tla i centra sijalice prednjeg svetla za maglu
W1 : Razdaljina izmedu dva centra sijalica prednjih svetala oborena duga svetla
W83 : Razdaljina izmedu dva centra sijalica prednjeg svetla za maglu

OAC3089027TU

Jedinica: mm (in)

et L ]

Multifokusni reflektor 763 1,342

Bez vozata prednja svetla (30.0) 392 (52.8) 1,361
Bi-funkcionalna 761.5 (15.4) 1,357 (53 6)
poziciona prednja svetla (29.9) (53.4)
Multifokusni reflektor 756 1,342

. prednja svetla (29.8) 385 (52.8) 1.361

Sa vozacem ’
Bi-funkcionalna 754.5 (15.2) 1,357 (563.6)
poziciona prednja (29.7) (53.4)
svetla
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Odrzavanje

Prednja oborena svetla (Volan s leve strane)

B Zasnovano na ekranu od 10m

OSA AUTA (O/L)
Centar sijalice levog prednjeg svetla
Vertikalna linija . .
—_— Centar sijalice desnog prednjeg svetla

\ /Vertikalna linija

Centar sijalice prednjeg svetla Horizontalna

/III‘II‘E

CUT-OFF LINIJA T

(Kriterijum za dizajn)
_j_\ / 100 mm

«—_wiwr) 5
(Oborena)

H1 (H1))
(Oborena)

TLO

OAC3089028TU

1. Ukljucite prednja oborena svetla bez vozaca u vozilu.
2. Cut-off linija treba da bude projektovana na cut-off liniji prikazanoj na slici.
3. Kada ciljate oborena svetla, vertikalno ciljanje treba da bude prilagodeno

nakon horizontalnog ciljanja.
4. Ako je vozilo opremljeno uredejam za nivelisanje prednjih svetala, podesite

prekida¢ uredaja za nivelisanje prednjih svetala u 0 polozaj.
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Prednja oborena svetla (Volan s desne strane)

M Zasnovano na ekranu od 10m

OSA AUTA (/L)

Centar sijalice levog prednjeg svetla
Vertikalna linija Centar sijalice desnog prednjeg svetla

\ Vertikalna linija

Centar sijalice prednjeg svetla Horizontalna linija

/

CUT-OFF LINIJA
KRITERIJUM ZA DIZAJN)

- 100 mm

H1 (H1)
. (OBORENA)
W1 (W1)
< (OBORENA 2
TLO

OAC3089033TU

1. Ukljucite prednja oborena svetla bez vozaca u vozilu.

2. Cut-off linija treba da bude projektovana na cut-off liniji prikazanoj na slici.
3. Kada ciljate oborena svetla, vertikalno ciljanje treba da bude prilagodeno nakon
horizontalnog ciljanja.

4 Ako je vozilo opremljeno uredejam za nivelisanje prednjih svetala, podesite
prekidac uredaja za nivelisanje prednjih svetala u 0 polozaj.
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Odrzavanje
I

Prednje svetlo za maglu

M Zasnovano na ekranu od 10m

CENTAR LEVOG PREDNJEG SVETLA ZA MAGLU

Vertikalna linija OSA AUTA (O/L) CENTAR DESNOG
= PREDNJEG SVETLA ZA
CENTAR SIJALICE PREDNJEG SVETLAZA MAGLU AGLU

HORIZONTALNA LINIA GORNJA GRANICA VERTIKALNA LINIJA
200 mm _
CUT-OFF LINIJA 2
(KRITERIJUM ZA DIZAJN) <
+30 =
) N
w
P s 2
-30 a
g
W3 (PREDNJE ZA MAGLU) 2
TLO

OAC3089034TU

1. UkljuCite prednja svetla za maglu sa vozaCem (75 kg) u vozilu. 2. Cut-off
linija treba da bude projektovana na dopustenom rasponu (osenceno
podrucje)
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Zamena svetla boénog migavca 4. Uklonite sijalicu izvlacedi je pravo
napolje.

5. Ubacite novu sijalicu u uti¢nicu.
6. Ponovo sklopite uti¢nicu i deo

objektiva.
7. Povezite elektri¢ni konektor sijalice.

8. Ponovo instalirajte sklop svetla na
limariju vozila.

Tip A

Ako sijalice ne rade, preporucujemo
da auto proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distibuter.

! N
OAEC3089047TU-

Tip B

1. Uklonite sklop svetla iz vozila podizanjem
objektiva i izvlatenjem sklopa
napolje.

2. Diskonektujte elektri¢ni konektor
sijalice.

3. Odvojite uti€nicu i delove objektiva
okretanjem uti¢nice u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu, dok se zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima nadelu
objektiva.
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Odrzavanje
I

Zamena zadnje kombinacije 2. Otpustite Srafove koje drze sklop svetla
svetala krstastim Srafcigerom.

3. Uklonite sklop zadnje kombinacije
svetala sa limarije vozila.

(1) Svetlo signala skretanja
(2) Zadnje/Stop svetlo

(3) Refleksno svetlo

(4) Zadnje svetlo za maglu
(5) Svetlo za rikverc OAC3089041TU

[1] : Svetlo signala skretanja, [2] : Zadnje/Stop svetlo

Svetlo signala skretanja, Zadnje/ 4 UK y

. onite utiCnicu iz sklopa
Stop svetlo okretanjem uti¢nice u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu dok se Zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima na sklopu.

5. Uklonite sijalicu iz uti¢nice pritiskom
na unutra i okrecite je u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu dok se Zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima na
sklopu.lzvucite sijalicu van uti¢nice.

6. Ubacite novu sijalicu umetanjem u
utinicu i okrecite je dok se ne zakljuca u
mestu.

7. Montirajte uti¢nicu u sklop
poravnavanjem zlebova na uti¢nici sa
urezima na sklopu. Ubacite uti¢nicu u sklop
i okrenite u pravcu kretanja kazaljke na
satu.

8. Ponovo montirajte sklop svetla na
karoseriju vozila.

h

1. Otvorite prtljaznik.

©A€3089049NU,

8-74



Zadnje svetlo za maglu, Svetlo za

rikverc Zamena sijalice

visokomontiranog stop
svetla

OAEC3089029MU]

[1] : Zadnje svetlo za maglu, [2] : Svetlo za rikverc OAC3089046U)]
1. Uklonite zadnju gumu i poklopac Ako LED svetlo ne radi, .
tocka. preporuc¢ujemo da vozilo pregleda i

2. Uklonite uti¢nicu iz sklopa okretanjem proveri oviasceni HYUNDAI diler.

utiénice u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu dok se
Zlebovi na utinici na poravnaju sa
urezima na sklopu.

3. Uklonite sijalicu iz uti¢nice pritiskom
na unutra i okrecite je u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na
satu dok se zlebovi na uti¢nici ne
poravnaju sa urezima na
sklopu.lzvucite sijalicu van uti¢nice.

4. Ubacite novu sijalicu u uti¢nicu.

5. Ponovo instalirajte sklop svetla na

limariju vozila.
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Odrzavanje
I

Zamena sijalice svetla Zamena sijalice unutrasnjeg svetla
registarske tablice .

OAI3089029]

1. Pomocu pljosnatog Srafcigera nezno
podignite poklopac objektiva sa
kucista svetla.

2. Uklonite utiénicu sa sklopa okretanjem ke
utiCnice u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu dok se
Zlebovi na utinici na poravnaju sa
urezima na sklopu.

3. Uklonite sijalicu izvlace¢i je pravo | Te— OAC3089031TUx
napolje. 1. Pomocu pljosnatog Srafcigera nezno
4. Montirajte novu sijalicu. podignite objektiv sa unutrasnjeg
5. Ponovo montirajte obrnutim kucista svetla.
redosledom. 2. Uklonite sijalicu izvlaceéi je pravo napolje.
3. Montirajte novu sijalicu u uti¢nicu.

4. Poravnajte zlebove objektiva sa urezima
kucista unutrasnjeg svetla i
zakljucajte objektiv u mestu.

Pazite da ne ostetite poklopac,
ureze i plasti¢no kuciste.
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ODRZAVANIJE IZGLEDA

Odrzavanje eksterijera

Opste mere opreza pri
odrzavanju eksterijera

Vrlo je vazno da pratite uputstva kad
koristite bilo koje sredstvo za
hemijsko CiS¢enje ili poliranje.
Progitajte sva upozorenja i mere
opreza, koje su navedene na etiketi.

Odrzavanje limarije

Pranje

Kako bi se zastitili limariju svog auta
od rde i propadanja, temeljno ga
operite barem jednom mesecno
mlakom ili hladnom vodom.

Ako koristite svoje vozilo za off-road
vozZnje, treba ga oprati nakon svakog
off-road izleta. Obratite posebnu
paznju na uklanjanje soli, prljavstine,
blata i drugih stranih Cestica. Uverite
se da su otvori za odvod vode na
donjim ivicama vrata i pokretnim
panelima disti.

Insekti, katran, smola sa stabala, pticji

izmet, industrijska zagadenja i slicne
stvari mogu ostetiti lak vozila ako ih
odmah ne uklonite.

Cak ni pravovremeno ispiranje Cistom
vodom mozda nece ukloniti ove
naslage. MozZete koristiti blagi sapun,
siguran za upotrebu na obojenim
povrSinama.

Nakon pranja temeljno isperite vozilo
mlakom ili hladnom vodom. Nemojte
dopustiti da se sapun osusi na laku.

* Nemojte koristiti jak sapun, hemijske
deterdzente ili vruéu vodu i ne perite
vozilo na direktnom suncu ili dok je
vozilo toplo.

+ Budite oprezni pri pranju bo¢nih
prozora vaseg vozila. Ako je voda pod
visokim pritiskom, moze da procuri
kroz prozore i nakvasi unutrasnjost
vozila.

+ Kako bi sprecili oSte¢enja plasti€¢nih
delova i svetala, nemojte ih Cistiti
hemijskim rastvorima ili jakim
deterdzentima.

PN uPoZORENJE

Mokre kocnice

Nakon pranja vozila, polako
testirajte ko€nice tokom voznje
kako biste mogli da primetite da li
im je voda naskodila. Ako je
oslabljena ko€iona sposobnost,
osusite koénice lagano ih
pritiskaju¢i dok odrzavate malu
brzinu.
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Odrzavanje
I

Pranje pod visokim pritiskom
+ Kada koristite mlaznice pod visokim
pritiskom, gledajte da ih koristite na
dovoljnoj udaljenosti od vozila.
Nedovoljna udaljenost ili prevelik
pritisak mogu da dovedu do oStecenja
komponenti ili prodiranja vode.
* Ne prskajte kameru, senzore ili
podrucja oko njih direktno mlaznicom
pod visokim pritiskom. Primljen udar od
vode pod visokim pritiskom moze
uzrokovati neispravan rad uredaja.

* Ne prinosite vrh mlaznice blizu
manzetni (gumeni ili plasti¢ni poklopci)
ili konektora, jer mogu biti oSte¢eni ako
dodu u kontakt sa vodom pod visokim
pritiskom.

— R
- )

PAZNJA
* Pranje prostora motora, uklju¢ujuci
pranje pod visokim pritiskom, moze

uzrokovati kvar strujnih kola koja se
nalaze u prostoru motora.

+ Nikad nemojte dozvoliti da voda ili
druge teénosti dodu u kontakt s
elektriénim /elektronskim
komponentama unutar vozila, jer se
tako mogu ostetiti.
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Mat zavrSna boja vozila (opciono)

Ne smete prati svoj auto u
automatskim perionicama koje
koriste rotirajuce €etke , jer to moze
ostetiti povrsinu bvaseg auta. Parni
Cistaci za CiS¢enje povrsine vozila
pri velikim temperaturama mogu
rezultirati da se masnoce zalepe i
ostave fleke koje je teSko ukloniti.

Koristite mekanu krpu od
mikrofibera ili sunder kada perete
vase vozilo i osusite ga peskirom od
mikrofibera. Kada ruéno perete
auto, ne smete koristiti sredstvo za
¢iS¢enje koje zahteva zavrsno
voskiranje. Ako je povrsina vozila
izuzetno prljava (pesak, prljavstina,
prasina, zagadivadi, itd) operite
vozilo vodom pre pranja.

Voskiranje

Voskirajte vozilo da se kapi vode viSe
ne zadrzavaju na boji.

Uvek operite i osusite vozilo pre
nanoSenja voska. Koristite kvalitetan
te€ni vosak ili vosak u obliku paste i
pratite uputstva proizvodaca.
Navoskirajte sve metalne delove kako
bi ih zastitili i zadrzali sjaj. Uklanjanje
ulja, katrana i sli¢nih stvari s lima
obi¢no ¢e odstraniti vosak s povrsine.
Ponovo premazite voskom ta podrucja,
Cak i ako drugim delovima nije
potrebno poliranje voskom.



+ Brisanje prasSine ili prljavstine s
limarije suvom krpom moze ostetiti
lak.

+ Nemojte koristiti ¢elicne vune,
abrazivna sredstva za €iSéenje ili
jake deterdzente koji sadrze visoko
alkalna ili nagrizaju¢a sredstva na
hromiranim aluminijskim delovima,
jer mogu prouzrokovati Stetu na boji
ili laku vozila.

Vozila mat boje (opciono)

Ne koristite nikakvu poliraju¢u
zastitu, kao sto je deterdzent,
abrazivna sredstva ili sredstvo za
poliranje. U slu¢aju da je stavljen
vosak, odmah ga uklonite
upotrebom sredstva za skidanje
silikona i ako je katran ili
zagadivac¢ na bazi katrana na
povrsini vozila, upotrebite za
CiS¢enje sredstvo za uklanjanje
katrana. Ipak,pazite da ne
primenite suvise veliki pritisak na
ofarbane povrsine.

Popravka ostec¢enog laka

Duboke ogrebotine ili Stetu na laku
nanesenu kamenci¢ima treba odmah
popraviti. 1zlozeni metal brzo

¢e zardati i popravka moze
predstavljati veliki troSak.

Ako je vase vozilo oste¢eno i
zahteva popravku ili zamenu
metalnih delova, pobrinite se da u
radionici nanesu zastitu protiv
korozije materijala na popravljene
ili zamenjene delove.

Vozila mat boje (opciono)

Kod vozila sa mat zavrSnicom
nemogucée je modifikovati samo
ostecena podrucja, vec je
neophodna popravka celog dela.
Ako je vozilo osStecéeno i ako je
potrebno farbanje, preporuc¢ujemo
da vozilo odrzava i popravlja
ovlas¢eni HYUNDAI diler. Budite
izuzetno pazljivi, jer je teSko
ponovo zadrzati kvalitet nakon
popravke.
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Odrzavanje
I

Odrzavanje sjaja limarije

+ Za uklanjanje katrana i insekata,
koristite odstranjiva¢ katrana, a ne
strugac ili drugi oStar predmet.

 Za zastitu metalnih povrsina od
korozije, nanesite sloj voska ili hrom
konzervans i utrljajte ga do visokog
sjaja.

+ Tokom zimskog vremena ili u
priobalnim podrucjima, pokrijte
metalne delove debljim slojem
voska ili konzervansa. Ako je
potrebno, premazite delove s
nekorozivnim vazelinom ili drugom
zastitnom supstancom.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za
uklanjanje snega i leda i kontrolu
prasine mogu se nakupiti na
podvozju. Ako ih ne uklonite, mozZe se
pojaviti ubrzano rdanje na delovima
podvozja kao $to su cevi za gorivo,
okvir, podni i izduvni

sistem, Cak i ako su tretirani
sredstvom za zastitu od rde.

Jednom mesecno temeljno isperite
podvozje vozila i otvore tockova
mlakom ili hladnom vodom, te nakon
terenske voznje i na kraju svake zime.
Obratite posebnu paznju na ove
delove, jer je teSko

videti sve blato i prljavstinu. U€ini¢ete
viSe Stete nego koristi ako prljavstinu
samo namocite, a ne odstranite. Donji
rubovi vrata, pragovi i delovi podvozja
imaju odvodne rupe koje ne bi smele
biti zaCepljene prljavstinom;
zadrzavanje vode na tim mestima
moze uzrokovati rdanje.
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PN uPoZORENJE

Nakon pranja vozila, polako
testirajte ko€nice tokom voznje
kako biste mogli da primetite da li
im je voda naskodila. Ako je
oslabljena ko€iona sposobnost,
osusite ko€nice lagano ih
pritiskaju¢i dok odrzavate malu
brzinu.

Odrzavanje aluminijumskih
naplataka

Aluminijumski naplatci oblozeni su
ipg zastitnim premazom.

PAZNJ.
- Nemojte koristiti abrazivna sredstva za
CiS¢enje, sprejeve za poliranje, rastvore
ili ziCane ¢etke na aluminijumskim
felnama.

+ Ocistite toc¢ak kad se ohladi.

+ Koristite samo blage sapune ili
neutralna sredstva za €iScenje i temeljno
isperite vodom. Takode, obavezno
ocistite felne nakon voznje po putevima
posipanim solju.

* Nemojte prati tockove brzim ¢etkama
za pranje automobila.

+ Nemojte koristiti sredstva za

Cis¢enje, koja sadrze kisele ili

alkalne deterdzente.



Zastita od korozije
Zastita vaseg vozila od korozije

U borbi protiv korozije koristimo
najnapredniji dizajn i konstrukciju i
proizvodimo vozila najviSeg kvaliteta.
Medutim, to je samo deo posla. Da bi
se postigla dugoro¢na otpornost na
koroziju, takode je potrebna saradnja i
pomo¢ vlasnika.

Najceséi uzroci korozije
Najces¢i uzroci korozije na vasem
vozilu su:

+ So na putevima, prljavstina i vlaga
koja se skuplja na podvozju vozila.

+ Uklanjanje boje ili zastitnih premaza
kamenjem, Sljunkom, abrazijom ili
manje ogrebotine ili udubljenja koja
ostavljaju nezasti¢en metal izlozen
koroziji.

Podrucdja visoke korozije

Ako Zivite u podrucju gde je vase
vozilo redovno izloZeno korozivnim
materijalima, zastita od korozije je
posebno vazna. Neki od najéescih
uzroka ubrzanog korodiranja su so na
putevima pras8ina, hemikalije, morski
vazduh i industrijska zagadenja.

Korozija od vlage

Vlaga stvara uslove u kojima ¢e se
korozija najverovatnije dogoditi. Na
primer, koroziju ubrzava visok stepen
vlaznosti, posebno kad su
temperature malo iznad nule. U
takvim uslovima, korozivno sredstvo
ostaje u kontaktu s povrSinama vozila
u obliku vlage koja sporo isparava.

Blato je posebno korozivno, zato §to
se sporo susi, a zadrZzava vlagu u
kontaktu s vozilom. lako se blato €ini
suvo, i dalje moze zadrzavati vlagu i
izazvati koroziju.

Visoke temperature takode mogu
ubrzati koroziju delova koji nisu
ispravno provetreni tako da se vlaga
izvetri. Zbog svih tih razloga, posebno
je vazno da je vozilo Cisto i bez blata
ili akumulacije drugih materijala. To se
ne odnosi samo na povrsinu, nego i
na podvozje vozila.

Pomo¢ u sprecavanju korozije
Mozete pomodi u spre€avanju pojave
korozije pridrzavanjem sledecih
stavki:
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Odrzavajte vozilo &istim

Najbolji nacin da se spreci korozija je
odrzavanije CistocCe vozila i uklanjanje
korozivnih materijala. Posebno je
vazno i da obratite posebnu paznju na
podvozje vozila.

+ Ako Zivite u podrudju velike korozije
- gde se koriste so za puteve, u blizini
mora, podrucjima s industrijskim
zagadenjem, kiselim kiSama, itd.,
trebalo bi da preduzmeti dodatne
mere kako bi se sprec€ila korozija. Zimi
operite podvozje vozila najmanje
jednom mesecno i obavezno o istite
temeljno podvozje kad zima prode.

* Prilikom ¢is¢enja podvozja auta,
obratite posebnu paznju na
komponente ispod branika i druga
podrucja koja su skrivena od pogleda.
Budite temeljni; namakanje
nakupljenog blata umesto detaljnog
ispiranja ubrzace koroziju. Voda i para
pod visokim pritiskom su posebno
efikasni u uklanjanju nagomilanog
blata i korozivnih Cestica.

+ Kad Cistite panele vrata, pragove i
elemente okvira, budite sigurni da su
otvori za odvod vode nisu zapuS$eni,

tako da vlaga moze da istekne, a ne da

ostane zarobljena, kako se ne bi
ubrzala korozija.
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Odrzavajte garazu suvom

Nemoijte parkirati svoje vozilo u
vlaznoj, slabo provetrenoj garazi. To
stvara povoljno okruZenje za koroziju.
To je posebno vazno ako ste oprali
vozilo u garazi ili ste ga uvezli u
garazu dok je jos uvek mokro ili
prekriveno snegom, ledom ili blatom.
Stvaranju korozije doprinosi ¢ak i
dobro zagrejana garaza. Samo dobro
provetrena garaza ne stvara koroziju
na vozilu.

Odrzavajte farbu i limariju u dobrom
stanju

Ogrebotine ili okrnjen lak treba da
bude prekriven bojom "na dodir" §to je
pre moguce, kako bi se smanijila
mogucnost korozije. Ako se ukazuje
goli metal, preporucujemo da posetite
autolakirera.

PtiCji izmet je vrlo korozivan i moze
oStetiti ofarbane povrsine za samo
nekoliko sati. Odstranite pticji izmet
§to je pre moguce.

Ne zapostavijajte enterijer

Vlaga se moze nakupljati ispod tepiha
i patosnica i izazvati koroziju.
Proverite povremeno prostor

ispod tepiha kako bi bili sigurni da je
suv. Budite posebno oprezni prilikom
prevoza gnojiva, sredstava za
Ciscenje ili hemikalija u vozilu.

Njih treba prevoziti samo u
odgovarajucim rezervoarima, a bilo
kakvo izlivanje ili curenje treba odistiti,
isprati ¢istom vodom i dobro osusiti.



Odrzavanje enterijera

Opste mere opreza kod
odrzZavanja enterijera

Sprecite prosipanje hemikalija poput
parfema, kozmetickih ulja, kreme za
suncanje, sredstva za pranje ruku i
osvezivaca po unutrasnjim delovima
vozila, jer oni mogu uzrokovati
oStecenja ili promene boje. Ako dodu
u dodir s unutrasnjim delovima,
odmah ih obriSite. Pogledajte uputstva
koje slede o tome kako da na pravilan
nacin Cistite plastiku.

emojte dopustiti da voda ili druge
te€¢nosti dodu u kontakt s
elektriénim / elektronskim
komponentama unutar vozila, jer
moze docéi do osStecenja.

DA/ZN | A

Kada Cistite kozne delove (volan,
sedista, itd.) koristite neutralne
deterdzente ili blaga sredstva sa
malim procentom alkohola. Ako
koristite rastvore sa visokim
procentom alkohola, ili kisele/bazne
deterdzenta, boja koze ¢e izbledeti
ili ¢e povrsina ispucati.

Ciséenje presvlaka i unutrasnjih
tapacirunga

Vinil (opciono)

Uklonite praSinu i prljavstinu s vinila
metlicom ili usisivatem. Odistite
plasti¢ne povrsine sredstvom za
CiSc¢enje plastike.

Tkanina (opciono)

Uklonite prasinu i prljavstinu s tkanine
metlicom ili usisivacem. Ogcistite
blagom sapunicom za tkaninu ili
tepihe.

Odmah uklonite sveze mrlje s tkanine.
Ako odmah ne uklonite, tkanina na tim
mestima moze promeniti boju.
Takode, mogu se smanijiti
protivpozarna svojstva materijala ako
nisu pravilno odrzavana.

/) \. /A

oriscenje nepreporucenih
postupaka i sredstava za ¢iS¢enje
moze izmeniti izgled tkanine i
utlcati na protivpozarna svojstva

materijala.
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Koza (opciono) + Odrzavanje koznih sedista _
+ Karakteristike koznih sedista - Usisajte povremeno sedista da bi

- Koza je proizvedena od spoljne se uklonila prasina i pesak sa
koze zivotinja i prolazi kroz posebne sedista. To Ce spreciti abrazije ili
procese obrade da bi mogla da se ostecenja koze i odrzavace njen
koristi. S obzirom na to da je koza kvalitet.
prirodni proizvod svaki deo se
razlikuje po debljini i gustini. - Prirodnu koZu €esto briSite suvom ili
Nabori se mogu pojaviti kao rezultat mekanom krpom.
razvlac¢enja i skupljanja materijala u - Upotrebljavajte adekvatnu zastitu
zavisnosti od spoljne temperature i za kozu, koja moZe da spreci abrazije
viage. presvlake i pomaze u o€uvanju boje.

Obavezno proc":itajte uputstvo i
- Sed|§teje naprav'jeno od materijala kOJ| konsultUJte Strucnjaka kada Kkoristite

je rasteguiv kako bi se pobo”éao komfor. premaze za kozu ili zastitna sredstva.
- Delovi koji dodiruju telo su zakrivljeni

i vi8i bo€ni delovi pruZaju podrsku radi - Svetlo bojena koza (bez, krem

udobnosti i stabilnosti. bez) se lako prlja i fleke su jako

uocljive. Cistite Cesto sedista.
- Nabori se mogu pojaviti prirodno ] o
od upotrebe. To nije mana - Izbegavaijte brisanje mokrom krpom. To
proizvoda. moze izazvati povrSinsko pucanje.

BOPREZ

+ Nabori i izlizani delovi se
prirodno pojavljuju od upotrebe i
nisu pokriveni garancijom.

+ KaiSevi sa metalnim dodacima,
rajsferSlusi ili kljuGevi u zadnjem dzepu
mogu ostetiti tkaninu sedista.

+ Vodite racuna da ne nakvasite
sedista. To moze promeniti svojstva
prirodne koze.

* lzbeljivana ode¢a ili dzins mogu
izbledeti i ostetiti povrsinu tekstila
presvlaka sedista.
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+ Cisc¢enje koznih sedista

- Momentalno uklonite svu
prljavstinu. Pogledajte dole navedena
uputstva za uklanjanje razlicitih vrsta
prljavstine.

- Kozmeticka sredstva (kreme za
suncanje, te¢ni puderi, itd.) Stavite
kremu za &iS¢enje na krpu i ocistite
zaprljani deo. IzbriSite kremu mokrom
krpom, a vodu uklonite sa suvom
krpom.

- Napici (kafa, sokovi, itd.)
Stavite malu koli€inu neutralnog
deterdZenta i briSite dok se fleka ne
ukloni.

- Ulje

Momentalno uklonite ulje sa
upijaju¢om krpom i izbriSite sa
sredstvom za uklanjanje fleka
namenjenom za prirodnu kozu.

- Zvakaéa guma
Ucvrstite zvakacu gumu ledom i
postepeno uklonite.

Cisc¢enje tkanine sigurnosnog
pojasa

Ocistite tkaninu sigurnosnih pojaseva
blagim sapunom preporucenim za
CiS¢enje presvlaka ili tepiha. Pratite
uputstva s pakovanja. Nemojte
izbeljivati ili ponovo bojiti tkaninu, jer
je to moze oslabiti.

Ciséenje unutrasnjeg stakla
prozora

Ako su unutra$nje staklene povrsine
vozila zamagljene (odnosno
pokrivene masnim ili vostanim
slojem), treba ih ocistiti sredstvom za
Cidc¢enje stakla. Pratite uputstva na
sredstvu za CiS¢enje stakla.

P A A /

Nemojte strugati ili grebati
unutrasnju stranu zadnjeg stakla.
To moze dovesti do oStecenja
reSetke greja¢a zadnjeg stakla.

8-85



Odrzavanje
I

SISTEM KONTROLE EMISIJE

Sistem kontrole emisije vaseg vozila
pokriven je ograni¢enom garancijom.
Molimo pogledajte informacije o
garanciji sadrzane u Servisnoj knjizici
vaseg auta.

Vas auto je opremljen sistemom za
kontrolu emisije saglasno svim
propisima.

Postoje tri kontrole sistema emisije:

(1) Sistem kontrole emisije kartera

(2) Sistem kontrole emisije isparavanja
(3) Sistem kontrole emisije izduvnih
gasova

Kako bi se osiguralo pravilno
funkcionisanje sistema kontrole emisije,
preporucuje se da vase vozilo
pregledaju i odrZavaju ovlasceni
HYUNDAI distributeri saglasno
rasporedu odrzavanja koji se nalazi u
ovom uputstvu.

Za tehnicki pregled i odrzavanje
(sistem elektriéne kontrole
stabilnosti (ESC) )

+ Da biste sprecili vozilo od
pokretanja tokom testiranja
dinamometrom, iskljucite sistem
elektronske kontrole stabilnosti
(ESC) pritiskom prekidac¢a ESC.

+ Nakon Sto je testiranje
dinamometrom zavr§eno, ponovo
ukljucite ESC sistem pritiskom na
prekida¢ ESC.
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1. Sistem kontrole emisije kartera

Pozitivha ventilacija kucista kartera se
koristi kako bi se sprecilo zagadenje
vazduha uzrokovano gasovima koji se
emituju iz kartera. Ovaj sistem dovodi
svez filtriran vazduh u karter kroz
usisnu cev. Unutar kartera, svez u to
vazduh se meSa s gasovima, koji
onda prolaze kroz PCV ventil u
indukcijski sistem.

2. Sistem kontrole emisije
isparavanja

Sistem kontrole emisije isparavanja je
osmiSljen kako bi se sprecilo
oslobadanje para goriva u atmosferu.

Kanistar

Pare goriva koje se generiSu unutar
rezervoara za gorivo se apsorbuju i
skladiste u kanister. Kad

motor radi, pare goriva koje su
apsorbovane u kanisteru, se uvlace
elektromagnetnim ventilom za
kontrolu procis¢avanja.



Elektromagnetni ventil kontrole
prociscéavanja (PCSV)
Elektromagnetnim ventilom kontrole
prociS¢avanja upravlja upravljacki
modul motora (ECM); kada je
temperatura rashladnog sredstva
niska tokom rada u mestu, PCSV se
zatvara, tako da pare goriva ne ulaze
u motor. Nakon §to se motor zagreje
tokom redovne voznje, PCSV se
otvara i propusta gorivo u motor.

PN uPozORENJE

Izduvni gasovi motora sadrze
ugljen monoksid (CO). lako bez
boje i mirisa, opasan je i moze biti
smrtonosan ako se udiSe. Pratite
sledeéa uputstva kako biste
izbegli trovanje ugljen
monoksidom.

» Nemojte paliti motor u sku€enim ili
zatvorenim prostorima (kao $to je
garaza) duZe nego $to je potrebno
za pomeranje vozila unutar ili izvan
tog podrucja.

3. Sistem kontrole emisije izduvnih

gasova

Sistem kontrole izduvnih gasova je
visoko-efikasan sistem koji kontroliSe
emisiju izduvnih gasova zadrZavajuci
dobre performanse vozila.

Mere opreza kod izduvnih gasova
(ugljen monoksid)

+ Ugljen monoksid moze biti prisutan
sa drugim izduvnim gasovima. Ako
osetite miris izduvnih gasova bilo koje
vrste unutar vozila, morate ga odmah
pregledati i popraviti. Ako posumnjate
u prisutnost izduvnih gasova u vozilu,
vozite ga sa potpuno otvorenim
prozorima. Proverite i odmah
popravite.

+ Kad je vozilo duze zaustavljeno na
otvorenom prostoru s upaljenim motorom,
podesite ventilacioni sistem (po potrebi)
da sveZ vazduh spolja ude u vozilo.

* Nikad ne sedite u parkiranom ili
zaustavljenom vozilu duze vreme s
upaljenim motorom.

+ Kad se motor ugasi ili ne moze da se
pokrene, prekomerni pokusaji ponovnog
pokretanja motora mogu ostetiti sistem
kontrole emisija.
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Odrzavanje

Mere opreza za rad sa Vase vozilo je opremljeno katalti¢kim
katalitickim konvertorima konvertorom, koji kontroliSe emisiju.
(opciono) Stoga, razmotrite slede¢e mere
PNuPOZORENJE opreza:

+ Koristite samo BEZOLOVNO
* Vreo sistem izduvnih gasova moze GORIVO za va$ benzinski motor.
da zapali zapaljive materijale ispod
vaseg vozila. Ne parkirajte, ne . . L . .
zaustavljajte se i ne vozite blizu ili Nemojte upravijati vozilom ako postoje

preko zapaljivih predmeta, kao $to znakovi kvara motora, poput zastoja kod
su trava, papir, lisce, itd. paljenja ili primetan gubitak performansi.
+ Sistem izduvnih gasova i sistem
katalizatora su veoma vreli dok
motor radi ili odmah nakon
zaustavljanja motora.

Ne dodirujte te delove, jer se mozete

* Ne zloupotrebljavajte motor. Primeri
Zloupotrebe su naglo spustanje s ugasenim
motorom i spustanje niz nizbrdicu u brzini i
s ugaSenim motorom.

opeéi. * Ne dozvolite da motor radi u praznom
Takode, ne uklanjajte termo hodu sa velikim brojem obrtaja duze vreme
zastitu sa izduvnog sistema, ne (5 minuta ili duze).
zacepljujte dno vozila i ne » Nemojte modifikovati ili zZlonamerno
oblazite vozilo u cilju zastite od menijati bilo koji deo sistema kontrole
korozije. Pod odredenim motora ili emisije. Sve preglede i
uslovima to predstavlja rizik od prilagodavanja mora sprovesti ovlasceni
pozara. HYUNDAI distributer.

+ lzbegavajte voznju s vrlo niskim
nivoom goriva. Nestanak benzina
bi mogao dovesti do preteranog
opterecéenja katalizatora.

Nepridrzavanje ovih mera opreza
moze dovesti do oSteéenja konvertora
katalizatora i vaSeg vozila.

Osim toga, ove radnje mogu ponistiti
garanciju vaseg vozila.
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Filter benzinskih cestica (GPF)
(opciono)

Sistem filtera benzinskih Cestica
(GPF) uklanja €ad iz izduvnog
sistema.

Za razliku od odbacivog filtera GPF
sistem automatski sagoreva
(oksidira) nakupljenu ¢ad prema
uslovima voznje.

Drugim rec€ima, aktivno sagorevanje
sistema kontrole motora i visoke
temperature izduvnih gasova pri
normalnim/visokim brzinama voznje
spaljuju i uklanjaju nakupljenu &ad.
Medutim, ako vozilo nastavlja da se
vozi u€estalo na kratkim relacijama ili
je duze vreme vozeno pri niskim
brzinama, nakupljena ¢ad mozda
nece

biti automatski uklonjena zbog niskih
temperatura izduvnih gasova. U ovom
slu¢aju nakupljena ¢ad je van
detekcije raspona i proces oksidacije
se nece desiti i Lampica filtera
benzinskih Cestica (GPF) svetli.
Lampica filtera benzinskih ¢estica
(GPF) prestaje da svetli kada brzina
vozila prede 80 km/h (50 mph), ili
kada je broj obrtaja motora izmedu
1,500 i 4,000 sa menjacem u 3. brzini
ili iznad, u periodu od oko 30 minuta.

Kada GPF lampica neprestano
trepce ili pojavljuje se poruka “Check
exhaust system/ Proverite izduvni
sistem” u gorenavedenim
slu¢ajevima, preporucujemo da GPF
sistem proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Kada se auto vozi sa GPF Lampicom
koja neprestano trepce duze vreme,
to moze ostetiti GPF sistem i smanjiti
ekonomi¢nost potrodnje goriva.

PN uPozUORENJE

Benzin (opciono sa GPF-om)

Preporucujemo da koristite samo
propisanog benzina, kada je vase
vozilo opremljeno sistemom GPF.
Kada koristite drugi benzin koji
sadrzi neodobrene aditive, moze
doc¢i do osteéenja sistema GPF i
uzrokovanja problema sa
emisijom izduvnih gasova.
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